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VISTO:

Lo informado por la Superintendencia de
Electricidad y Combustibles, en el oficio N°
290 de 2007: lo dispuesto en el decreto con
fuerza de ley N° 323, de 1931, del Ministerio
del Interior, en la ley N° 18.410 y en el
articulo 32 N° 6 de la Constitucion Politica de
la Republica de Chile.

CONSIDERANDO:

Que existe la necesidad de perfeccionar el
“Reglamento de Instalaciones Interiores de
Gas”, aprobado mediante el decreto supremo
Ne 222, de 1995, del Ministerio de Economia,
Fomento y Reconstruccion, debiendo
adoptarse las medidas normativas que
tengan en consideracion la experiencia
adquirida por la Superintendencia de
Electricidad y Combustibles sobre esta
materia, incorporando los aspectos
normativos relevantes y los recientes
desarrollos tecnologicos asociados a dichas
instalaciones, particularmente en lo que
respecta a seguridad, a fin de precaver
cualquier hecho que cause O pueda causar
dafio a las personas 0 cosas.
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DECRETO:

ARTICULO I°. Apruébase el
siguiente Reglamento de Instalaciones Interiores y Medidores de Gas:

CAPITULO | - DE LOS OBJETIVOS Y ALCANCES.

Articulo 1°. Este reglamento establece los requisitos minimos de seguridad que
deberan cumplir las instalaciones interiores de gas, sean individuales o colectivas,
abastecidas a través de una red -gas de red- o de envases a presiéon -cilindros-
como asimismo sus medidores de gas, que sean parte integrante de edificios
colectivos o casas, de uso residencial, comercial, industrial y publico.

Los tipos de gas corresponden especificamente a los pertenecientes a la primera,
segunda o tercera familia seguin se establecer en los numerales 10.63.2 al 10.63.4
del presente reglamento.

Articulo 2°. Las disposiciones del presente reglamento regulan las actividades
asociadas a las instalaciones de gas descritas en el articulo precedente, en todo el
territorio nacional, las cuales se detallan a continuacién:

2.1 De los Proyectos.
Establece las especificaciones para la elaboracién del proyecto de las
instalaciones interiores de gas, tanto de uso residencial, comercial e industrial,
como asimismo sus accesorios necesarios para el suministro de gas, tales
como, medidores de gas y equipos de GLP.

2.2 De la Ejecucién o Construccion.
Estipula los requisitos técnicos y de seguridad aplicables a la ejecucién o
construccion de una Instalacion Interior de Gas, especialmente respecto de las
tuberias de gas con sus correspondientes conexiones, dispositivos y
accesorios, asociadas a las instalaciones interiores de gas, como asimismo
Sus accesorios necesarios para otorgar el suministro de gas, tales como
medidores de gas y equipos de GLP.

2.3 De los Medidores de Gas.
Dispone los requisitos técnicos y de seguridad que se deberan cumplir en el
montaje y conexion de los medidores de gas a la Instalacion Interior de Gas
que presta servicio.

2.4 De la Instalacion de Equipos de Gas Licuado de Petréleo (GLP).
Establece los requisitos técnicos y de seguridad que se deberan cumplir en la
instalacion, operacion y mantenimiento de equipos de GLP, a la Instalacion
Interior de Gas que presta servicio.

2.5 De la Instalacion de Artefactos a Gas.
Estipula los requisitos técnicos y de seguridad aplicables a la instalacion,
operacién y mantenimiento de artefactos a gas, incluyendo, entre otros
aspectos lo relativo a los recintos en donde los mismos se encuentren
ubicados, volimenes y ventilaciones.
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2.6 De la Evacuacion de Gases Producto de la Combustion.
Establece las especificaciones para el disefio, los requisitos técnicos y de
seguridad de la construccidon de sistemas, individuales o colectivos, de
evacuacion de gases producto de la combustién de artefactos de gas.

2.7 De la Puesta en Servicio.
Dispone los requisitos técnicos y de seguridad que deberan cumplir las
instalaciones interiores de gas para la puesta en servicio o suministro definitivo
y los procedimientos administrativos para la inscripcion de su declaracién en la
Superintendencia de Electricidad y Combustibles, como asimismo sus
accesorios necesarios para su suministro, tales como, medidores de gas,
equipos de GLP.

2.8 De las Operaciones.
Estipula los requisitos técnicos y de seguridad, y las practicas recomendadas
para la intervencion de instalaciones interiores de gas en servicio, entre otras,
el mantenimiento, modificaciones, reparacion y conversién a un tipo de gas
distinto al suministrado inicialmente, como asimismo sus accesorios
necesarios para tal suministro, tales como, medidores de gas, equipos de
GLP.

2.9 De la Ejecucion » Construccién de Instalaciones Industriales de Gas y
aquellas que tengan conectado, al menos, un artefacto de potencia
nominal superior a 70 (kW).

Establece los requisitos técnicos y de seguridad que deberan cumplir las
instalaciones industriales de gas y aquellas que tengan conectado a lo menos
un artefacto de potencia nominal superior a 70 (kW).

CAPITULO Il - DISPOSICIONES GENERALES.

Articulo 3°. La Superintendencia de Electricidad y Combustibles, en adelante, la
Superintendencia, es el organismo encargado de fiscalizar y supervigilar el
correcto y oportuno cumplimiento del presente reglamento.

Articulo 4°. La elaboracién de los proyectos, ejecucion, mantenimiento,
modificacion, renovacion y reparacién de las instalaciones interiores de gas y sus
medidores, incluyendo la instalacion y desconexion de artefactos, deberan ser
realizadas so6lo por instaladores de gas de la clase correspondiente, debidamente
autorizados para tal efecto en la Superintendencia, de acuerdo a lo establecido en
el presente reglamento y demas disposiciones legales, reglamentarias y técnicas
sobre la materia.

Toda persona, natural o juridica, debera encomendar tales actividades sélo a los
instaladores sefialados precedentemente.

Articulo 5°. Para la verificacion del cumplimiento de la reglamentacion vigente en
las instalaciones de gas, la Superintendencia podra autorizar entidades de
certificacion de instalaciones de gas.

Pagina 3



Articulo 6°. Las instalaciones de gas en servicio que reciban suministro de
alguno de los tipos de gases sefialados en el articulo 1° de este reglamento,
deberan ser inspeccionadas por entidades de certificacion de instalaciones de gas,
mencionadas en el articulo anterior, debidamente registradas en Ia
Superintendencia.

Articulo 7°. En caso de uso de tecnologias diferentes a las usadas en el presente
reglamento, la Superintendencia podra aceptar la inscripcion de proyectos que las
incorporen, siempre que se mantenga el nivel minimo de seguridad de éste, como
asimismo de instrumentacién distinta a la sefalada en el presente reglamento,
siempre que presente caracteristicas técnicas similares o superiores.

Con el proposito de avalar la seguridad de dichos proyectos, los mismos deberan
estar técnicamente respaldados en normas extranjeras  pertinentes,
internacionalmente reconocidas, entre otras, AGA, ANSI, API, ASME, ASTM,
AWS, AWWA, BS, CGA, DIN, EN, ISO, JIS, NF, NFPA, UL, UNE, UNI o por
estudios especificos o técnicos.

Articulo 8°. Los inmuebles que originalmente no hayan contemplado
instalaciones de gas asociadas a alguno de los tipos de gas sefalados en el
articulo 1° precedente, podran implementar, posteriormente, dichas instalaciones,
para lo cual deberan cumplir con las disposiciones del presente reglamento y
demas disposiciones legales, reglamentarias y técnicas pertinentes.

Articulo 9°. Los productos de gas mencionados en el presente reglamento,
deberan ser certificados segun lo establecido en las disposiciones legales,
reglamentarias y técnicas sobre la materia.

CAPITULO Ill - TERMINOLOGIA.

Articulo 10. Para los efectos del presente reglamento, los siguientes términos,
relativos a instalaciones de gas, tienen el significado y alcance que en este
capitulo se indica.

10.1  Abertura.
Cualquier espacio que comunica el interior de un recinto con el exterior de
un edificio u otro recinto de éste.

10.2  Accesibilidad.
Acceso a un artefacto, dispositivo, instrumento u otro accesorio de una
instalacion de gas que se puede lograr sin riesgos ni dificultades
indebidas, para inspeccionar, réparar, cambiar o con propésitos
operacionales.

10.2.1 Grado 1. Caracteristica de un artefacto, dispositivo, instrumento u otro
accesorio de una instalacién de gas cuya manipulacion se pueda realizar
sin necesidad de abrir cerraduras Yy SuU acceso no requiere de escaleras
convencionales o medios mecanicos especiales.

10.3 Acometida.
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10.4

10.5

10.6

10.7

10.8

10.9

10.10

Seccion del empalme constituido por el conjunto de elementos que
conducen el gas desde la matriz de distribucion o red de transporte, hasta
la linea oficial a que se refiere el articulo 1.1.2 de la Ordenanza General
de Urbanismo y Construcciones (CGUC), aprobada mediante el D.S.
47/1992, “Fija Nuevo Texto de la Ordenanza General de la Ley General de
Urbanismo y Construcciones”, del Ministerio de Vivienda y Urbanismo, en
adelante e indistintamente, “Ordenanza General de Urbanismo vy
Construcciones” o disposicion que la reemplace.

Accesorios.

Elementos cuyas funciones son fijar, soportar, cambiar la direccion o la
dimension de las tuberias y sacar arranques de éstas, variar e interrumpir
el flujo de gas, entre otros, los denorinados “fittings”.

Accidente.

Suceso repentino e inesperado, que produce la interrupcién de la actividad
asociada a las instalaciones de gas y/o genera un dario a las personas o
cosas.

Aguas Abajo.
Ubicacion entre un punto y otro, relativa a la direccion del flujo de gas; un

punto esta aguas abajo respecto a otro, si esta mas lejano al inicio del flujo
que el otro.

Aguas Arriba.
Ubicacion entre un punto y otio, relativa a la direccion del flujo de gas; un

punto esta aguas arriba respecto a otro, si esta mas cercano al inicio del
flujo que el otro.

Alivio.

Abertura provista en una campana de tiro para permitir el facil escape a la
atmosfera de los gases producto de ki combustion desde la campana, en
caso de ausencia de tiro u obstruccién por encima de la campana de tiro, y
para permitir la introduccion de aire hacia el interior de la campana, en
caso de que exista un sobre tirae.

Antideflagrante.

Equipo o material eléctrico susceptible de inflamar una atmésfera
explosiva contenido en una envoltura capaz de soportar en su interior la
explosion de una mezcla gas¢:0sié combustible y que al mismo tiempo
impide que dicha explosion se orcpague a la atmosfera circundante. Su
temperatura exterior de funcior amiento debera ser tal que no alcance el
punto de inflamacién de Iz me.«cla explosiva que los rodea. También se
denomina a Prueba de Explosion.

Arranque.

Tramo de tuberia derivado de la red interior de gas dispuesto para la
conexiéon de un artefacto a gas. por medio de una unién, entre otras,
roscada.

10.10.1 Arranque de medidor. Conjurio de elementos, entre otros tuberias,
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10.11

valvulas de corte y regulador de servicio, cuando corresponda, que
conduce el gas desde el término de la acometida (empalme individual) o
de la matriz interior (empalme multiple), hasta la entrada del medidor o
conjunto medidor, segun corresponda.

Artefacto a Gas.

Aparato que siiministra energia caldrica mediante la combustion de alguno
de los tipos de gases sefialados en el articulo 1° de este reglamento, por
combinacioén con aire comburente a presion atmosférica.

10.11.1 Clasificacion seglin caracteristicas de admisién del aire

-comburente- y evacuacion de los gases producto de la combustién.
De acuerdo a esta clasificacion los artefactos a gas se dividen, entre otros,
en los Tipo A, Tipo By Tipo C, seglin se describe a continuacion:

a) Tipo A. Artefacto no conectado.
Aquel disefiado para operar sin conexion a un conducto de evacuacion
de gases producto de la combustion, permitiendo que éstos se mezclen
con el aire del recinto en que se encuentre ubicado el artefacto. De
dicho recinto se obtiene el aire para la combustién.

b) Tipo B. Artefacto conectado con circuito abierto.
Artefacto disefiado para operar con conexiébn a un conducto de
evacuacion de gases producto de la combustion hacia el exterior del
recinto en que se encuentre ubicado el artefacto. De dicho recinto se
obtiene el aire para la combustion. Estos artefactos podran contar o no
con cortatiro y ser de tiro natural o forzado.
b.1 Tipo Bs. Artefacto tipo B con cortatiro y de tiro natural,
implementado con sensor de control anti-retorno.

c) Tipo C. Artefacto conectado con circuito estanco.
Artefacto disefiado para operar con conexidbn a un sistema de
evacuacion de gases producto de la combustiéon exclusivo hacia el
exterior del recinto en que se encuentre ubicado el artefacto. Desde el
exterior de dicho recinto se obtiene el aire para la combustién.

Segun el disefio de la toma de aire y del sistema de evacuacién de
gases producto de la combustién del artefacto, que se puede efectuar
mediante conductos concéntricos -horizontal o vertical- o conductos
separados, este tipo de artefactos se sub-divide en sub-tipos, entre
otros:

c.1 Tipo C1.
Artefacto conectado con salida horizontal por medio de sus
conductos, a un terminal instalado horizontalmente a la pared, con
salida de gases y entrada del aire directa del exterior. Los orificios
de los conductos podran ser concéntricos o estar suficientemente
cerca para soportar condiciones de viento similares.

c.2 Tipo C2.
Artefacto conectado con salida horizontal por medio de sus
conductos, a través de un adaptador de conducto, a un sistema
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compartido de conductos, consistente en un conducto Unico para la
alimentacion de aire de la combustién y descarga de la evacuacion
de productos de la combustion.

La Figura 1. Clasificaciéon de artefactos a gas tipo B y C, muestra
algunos ejemplos tipicos de artefactos del tipo B y C. Una clasificacion
mas completa para cada tipo de artefacto se entrega en la Norma
Oficial Chilena NCh861.0f2001 - Combustibles gaseosos - Artefactos a
gas - Definiciones y clasificacion; o disposicion que la reemplace.
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Nota. Los dibujos tienen sélo un caracter ilustrativo.

Figura 1. Clasificacién de Artefactos a Gas Tipo B Y C.

10.11.2 Clasificacién seg(in sus caracteristicas de uso.

a) Doméstico. Artefacto de uso normalmente residencial, que se utiliza en
viviendas con el fin de cocinar, calentar u otros usos hogarefios; entre
otros, cocina, calefon, estufa, termo-tanque, calderas murales o de pie
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de una potencia nominal de hasta 70 (kW).

b) Colectivo. Artefactos que se utilizan en instalaciones comerciales e
industriales, ya sea, para cocinar, entre otros, cocinas y anafes, sartén,
freidora, marmita, bafo-maria, gratinadora, parrilla, gabinete térmico,
como para calefaccion, entre otros, calderas de baja presion.

10.11.3 Clasificacion segiin sus caracteristicas de movilidad.

a) Artefacto a Gas Fijo. Aquel cuyo disefio fue concebido para ser
instalado en una posicién permanente en el tiempo, entre otras formas,
montado en una pared o fijada al piso de un recinto, con conexién a la
Instalacion Interior de Gas.

b) Artefacto a Gas Estacionario. Artefacto a gas fijo que, normalmente,
no tiene contacto directo con los muebles o paredes proximas.

c) Artefacto 2. Gas Portatil. Aquel cuyo disefio fue concebido para ser
desplazado de un lugar a otro, particularmente, hasta el recinto de su
utilizacién, normalmente equipado con regulador de presion,
conexiones y cilindro de gas licuado de petrdleo incorporado, también
es llamado artefacto rodante.

10.11.4 Otras clasificaciones.

a) Artefacto a Gas para Empotrar. Aquel destinado a ser instalado en un
armario, mueble de cocina o dentro de un nicho ubicado dentro de la
pared.

b) Artefacto controlado automaticamente. Aquel equipado con
encendido automatico del quemador, dispositivo de corte de seguridad
y otros dispositivos automaticos que:

b.1 Lleven a cabo el encendido y corte total del gas hacia el quemador
0 quemadores principales.

b.2 Gradulen el suministro de gas al quemador o quemadores.

10.12 Asador.
Artefacto a gas o parte de éste destinado a asar, entre otros, parrilla,
barbacoa.

10.13 Bastén de Equipo de GLP.

Tramo de tuberia vertical de instalaciones interiores abastecidas mediante
equipos de GLP, fijado a la muralla o al fondo del gabinete, mediante
abrazaderas del mismo material que su tuberia, o en su defecto, con una
abrazadera de acero con aislamiento galvanico adecuado, el cual conduce
el gas al resto de dicha instalacion, y en Cuya parte superior se instala, en
el sentido del flujo, el regulador de presién, la valvula de corte general y la
Te de prueba.

10.14 Brida.
Tipo de uniéon, metal-metal, realizada mediante rebordes circulares en el
extremo de los tubos metalicos a unir, asegurados por tornillos, remaches
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u otros similares.

10.15 Cabezal Adaptador de Pared.
Accesorio de transicion para la terminacién de tuberia plastica dentro de
los edificios en la pared de los mismos.

10.16 Calefaccion Central.
Sistema de calefaccion constituido por una unidad generadora de calor
que permite calentar el ambiente de varios recintos o todo un edificio.

10.17 Calefactor. Artefacto a gas destinado a elevar la temperatura del
ambiente en que se encuentra.

10.17.1 Calefactor de Aire. Artefacto a gas disefiado para proveer aire caliente, a
través de conductos, a espacios adyacentes o remotos a la ubicacion del
artefacto.

10.17.2 Calefactor de Ambiente. Artefacto a gas disefiado para calentar por
conveccién y/o radiacion el aire del ambiente en que se encuentra.

10.17.3 Clasificaciéon de los calefactores de aire utilizados en calefaccion
central segin su disefio, funcionalidad e instalacién.

a) Calefactor por Convecciéon Natural. Aquel en que la circulacion del
aire depende, principalmente, de la conveccion natural.

b) Calefactor de Aire Forzado. Aquel equipado con un ventilador o
soplador, siendo éste el medio principal para producir la circulacion del
aire, distinguiéndose las siguientes clasificaciones:

b.1 Calefactor de Flujo Descendente. Aquel disefiado con la descarga
del flujo de aire orientada verticalmente hacia abajo en el fondo del
calefactor o préximo al mismo.

b.2 Calefactor de Flujo Horizontal. Aquel disefiado para ser instalado
a baja altura, en el cual el flujo de aire que atraviesa al elemento de
calefaccion sigue una trayectoria esencialmente horizontal.

b.3 Calefactor de Flujo Ascendente. Aquel disefiado con la descarga
del flujo de aire orientada verticalmente hacia arriba en la parte
superior. del calefactor o proxima a la misma. También incluye los
calefactores en los cuales el ventilador se encuentra ubicado por
debajo del elemento de calefaccion y los calefactores con el
ventilador dispuesto al costado del elemento de calefaccion.

c) Calefactor de Aire Forzado con Unidad Refrigerante. Aquel
constituido por la combinacidn de un calefactor a gas de aire forzado de
alguno de los tipos listados en el literal b) precedente y un sistema de
enfriamiento de aire, contenidos en una carcasa comun.

10.18 Calentador de Agua.
Artefacto a gas disefiado para proveer agua caliente destinada,
generalmente, para fines sanitarios y/o calefaccion, domésticos o
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comerciales. Desde el punto de vista de su disefio, funcionalidad e
instalacion los calentadores de agua se clasifican en los siguientes tipos:

10.18.1 Caldera a gas. Artefacto de combustion a gas auto-contenido para

proveer vapor o agua caliente, para aplicaciones industriales, calefaccion
y/o usos sanitarios.

10.18.2 Caldera a gas de Agua Caliente. Aquella destinada a proveer agua

caliente, para calefaccion y/o usos sanitarios.

a) Caldera de baja presion. Artefacto a gas disefiado exclusivamente
para proveer agua caliente para calefaccién o suministro de ésta, a
temperatura de hasta de 121 (°C) (250 °F) y presién de hasta 1.100 kPa
(160 psig) o, alternativamente, para generar vapor de agua a una
presion de hasta 100 kPa (15 psig).

b) Caldera mural. Aquella disefiada para ser instalada fija a un muro o
pared.

c) Caldera de pie. Aquella disefiada para ser instalada fija al suelo.

10.18.3 Calefon. Artefacto a gas usado para la produccion instantanea de agua

caliente destinada, generalmente, para usos sanitarios.

10.18.4 Calentador dé Agua para Piscina. Artefacto a gas disefiado para

calentar agua -no potable- almacenada a presién atmosférica, tal como el
agua de piscinas para diferentes usos, entre otros, natacién, terapéuticas.

10.18.5 Termo-tanque. Artefacto a gas disefiado para calentar agua y acumularla,

10.19

10.20

10.21

10.22

10.23

10.24

para la provisién de agua caliente para uso sanitario. También se conoce
como termo o acumulador de agua caliente.

Camara de combustion.
Lugar de un artefacto a gas en cuyo interior se produce la combustion.

Canalizacion.
Conjunto formado por conductores eléctricos o tuberias de gas y los
accesorios que aseguran su fijacién y proteccién mecanica.

Casa.
Edificio no colectivo de habitacion.

Central de GLP.

Conjunto formado por uno o mas tanques de GLP con sus accesorios,
sistemas de control y proteccion, y reja de seguridad, incluyendo el
multiple de interconexién de tanques cuando corresponda, destinada al
almacenamiento de gas.

Certificado de Aprobacién. Documento otorgado por un Organismo de
Certificacion o Entidad de Certificacion de Instalaciones de Gas,
autorizado por la Superintendencia, que acredita que un producto o familia
de productos eléctricos y de combustibles 6 Instalacion Interior de Gas,
respectivamente, cumplen con las exigencias de seguridad y calidad
establecidas por la Superintendencia.

Certificacion de instalaciones interiores de gas.
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10.25

10.26

Procedimiento mediante el cual, las instalaciones interiores de gas nuevas
o modificadas, como asimismo sus equipos de GLP, medidores de gas y
accesorios necesarios para el abastecimiento de gas, son sometidas a
verificaciones y ensayos, de acuerdo “Procedimiento de Certificacion e
Inspeccién de Instalaciones Interiores de Gas”, establecido por la
Superintendencia, con el propésito de constatar el cumplimiento de los
requisitos establecidos en las disposiciones reglamentarias vigentes al
momento de su Declaracion.

Cilindro de GLP.

Envase, normalmente metdlico, con capacidad de almacenamiento de
GLP, de hasta 45 kilos, que permite su transporte hasta los lugares de su
utilizacién. Se clasifica por tipo, denominandose de acuerdo con su

capacidad util de almacenamiento, siendo los mas habituales los tipos 5,
11,15y 45,

Cocina.
Artefacto a gas para coccién, compuesto por una cubierta que comprende
uno o varios quemadores y, eventualmente, uno o varios hornos y/o
asadores por radiaciéon o contacto, ubicados bajo la cubierta o a su
costado.

10.26.1 Clasificacion segin disefio y funcionalidad. Aquellos para el servicio

de comidas, entre otros, encimeras, cocinas con horno, hornos y
asadores, que de acuerdo con esta clasificacién se dividen en aquellos de
uso domeéstico y los colectivos.

10.26.2 Clasificacion segun fijacion. De acuerdo a esta clasificacion los

10.27

artefactos a gas se dividen en autosoportantes y empotrados, segln se
detalla a continuacion:

a) Autosoportantes. Aquellos que normalmente no tienen contacto con
un mueble o pared adyacente.

b) Empotrados. Aquellos que estan disefiados para estar en contacto con
el mueble de cocina en el cual se empotra y que se clasifican en:

b.1 Tipo 1. Estos artefactos podran ser de dos subtipos:

i. Subtipo 1.1. Artefacto construido como una unidad completa
autosoportante, destinado a ser instalado sin huelgos respecto al
mueble de cocina.

ii. Subtipo 1.2. Artefacto con cubierta removible, que permite que el
horno se instale debajo del mesén de trabajo del amoblado de
cocina y que la cubierta del artefacto quede fija al mesén de
trabajo de dicho amoblado.

b.2 Tipo 2. Artefacto disefiado para ser empotrado al interior de un
mueble de cocina, en una cubierta de trabajo del amoblado de
cocina o en un nicho localizado en la pared.

Colector.
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10.28

10.29

Para los equipos de GLP, corresponde al dispositivo formado por tubos de
cobre con terminales que sirven, uno de ellos, para conectarlo al inversor y
los otros, a las uniones flexibles, que también se denomina distribuidor o
manifold.

Collarin.

Parte de un artefacto a gas que se disefia para conectar el artefacto con el
conducto de evacuacion de gases producto de la combustion.

Combustibles liquidos.

Mezcla de hidrocarburos, en estado liquido, a temperatura de 37,8 (°C)
(100‘°F) y presion maxima absoluta de 2,8 (kgf/cm?') o 39,8 (psi) (275
kPa), que se utilizan para generar energia por medio de la combustién o
para otros fines industriales. Entre otros se incluyen los diversos tipos de
gasolinas, kerosenes, petroleos diesel, petréleos combustibles y solventes
derivados del petroleo, cuyos requisitos generales y especiales para
definir sus caracteristicas se encuentran en las normas oficiales chilenas,
segun se indica en el numeral 10.87, del presente reglamento.

10.29.1 Clase I. Aquellos con punto de inflamacién menor que 37,8 (°C) (100 °F),

o sea, inflamables a temperatura ambiente, entre otros, gasolinas, petréleo
crudo, benceno, nafta, gasolina blanca u otro solvente liviano, segun el
D.S. 90/96 del Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccién, que
‘Aprueba Reglamento de seguridad para el almacenamiento, refinacion,
transporte y expendio al publico de combustibles liquidos derivados del
petréleo”, o disposicién que lo reemplace.

10.29.2 Clase II. Aquellos con punto de inflamacion igual o mayor que 37,8 (°C)

10.30

(100 °F) y menor a 60 (°C) (140 °F), entre otros, kerosene o parafina,
kerosene de aviacion, petrdleo diesel, petroleo combustible N° 5, aguarras
mineral, segin el D.S. 90/96 del Ministerio de Economia, Fomento y
Reconstruccién, citado precedentemente, o disposicion que lo reemplace.

Combustién.

Oxidacién rapida de gases combustibles acompafiada por la produccion
de calor y luz. Dependiendo de la mezcla entre combustible y aire, se
podra tener:

10.30.1 Combustién completa. Aquella en que los productos generados por la

combustion son, solamente, agua y diéxido de carbono (COy).

10.30.2 Combustién incompleta. Aquella en que los productos generados por la

10.31

combustién son, agua, monéxido de carbono (CO), diéxido de carbono
(CO2) y eventualmente, hidrocarburos no quemados, hollin u otros
residuos.

Compartimiento.
Espacio destinado en forma exclusiva a la instalacién de un artefacto a
gas, el que puede estar al interior o exterior de una vivienda o edificacion,
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entre otros, armario, closet,

10.32 Condensacion.
Producto liquido que se forma cuando la temperatura de los humos o
gases producto de la combustion en algln punto del conducto colectivo de
evacuacion de éstos, es inferior a la de su punto de rocio.

10.33 Condiciones de referencia.
Aquellas fijadas para comparar volimenes de gas y corresponden a
288,16 (K) (15 °C) y 101,325 (kPa) (760 mm Hg), las que también se
denominan condiciones estandar.

10.34 Conducto.
Canal, comlinmente delimitado con chapa metalica u otro material de una
determinada resistencia a la accién del fuego, disefiado para conducir y
dar salida al aire o gases producto de la combustion.

10.34.1 Conducto colectivo de evacuacién de gases producto de la
combustién. Conducto vertical que sirve para la evacuacion de los gases
producto de la combustion de varios artefactos a gas instalados en
distintos pisos de un edificio, segun se muestra en la Figura 2. Conducto
colectivo de evacuacién de gases producto de la combustién.

mmmmm
Z X
Sombrerete ———p A N\

Artefacto
a gas

Conducto
secundario

Conducto
primario

Conducto
de Enlace

Piso 1

Cenicero

Nota. Los dibujos tienen solo un carécter esquematico.

Figura 2. Conducto Colectivo de Evacuacién de Gases Producto de la
Combustion.

10.34.2 Conducto de enlace. Aquel dispuesto entre el collarin del artefacto a gas
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y el conducto secundario, segtin se muestra en la Figura 2., ya citada.

10.34.3 Conducto de evacuacién de gases, Tipo B-W. Aquel que permite la
extraccién de gases producto de la combustién, proveniente de estufas a
gas del tipo Pared, disefiado para ser montado al interior de una pared.

10.34.4 Conducto de evacuacién de gases, Tipo SE. Aquel abierto en sus dos
extremos, disefiado para conducir el aire necesario para la combustion y
evacuar los gases producto de ésta, en artefactos de camara estanca,
segln se muestra en la Figura 3(a) - Conductos Colectivos de
Evacuacion de Gases Producto de la Combustion, Tipos Se y U.

Productos de . Ingreso de
la combustién |~ aire

Productos de ..
la combustién

- Salida de gases Wy
producto de la —
combustion

* | Entrada de aire

=
— -
——

—_

[_ 1

f

o I e B

Ingreso de aire N Ingreso de aire J)
[ o ﬂ
LSS S e P
(a) Conducto Tlpo Se (b) Conducto Tipo U

Nota. Los dibujos tienen s6lo un caracter ilustrativo.

Figura3. Conductos Colectivos de Evacuacién de Gases Producto de la
Combustién, Tipos Se y U.

10.34.5 Conducto de evacuacion de gases, Tipo U. Aquel en forma de “U”,
donde cada brazo esti abierto en su parte superior, uno de los cuales
conduce el aire necesario para la combustién y el otro evacua los gases
producto de ésta, en artefactos de camara estanca, segln se muestra en
la Figura 3(b) - Conductos Colectivos de Evacuacién de Gases
Producto de la Combustién, Tipos Se y U.

10.34.6 Conducto individual. Aquel que sirve para la evacuacién de gases
producto de la combustién de sélo un artefacto a gas, conectando
directamente su parte superior del collarin con el exterior, desembocando
en el sombrerete. También se denomina chimenea.

10.34.7 Conducto primario. Aquel que permite transportar los gases producto de
la combustion hacia el exterior del edificio, segun se muestra en la Figura
2., ya citada.

10.34.8 Conducto secundario. Aquel conectado con la salida del conducto de
enlace y dispuesto al interior del conducto primario, seglin se muestra en
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la Figura 2., ya citada. También se denomina simple.

10.34.9 Conducto Técnico (“Shaft”). Canal cerrado de obra o metalico,
constituido por materiales con una determinada resistencia a la accion del
fuego o espacio delimitado por una envolvente, entre otras, paredes, de
forma y dimensiones apropiadas para contener o alojar ciertas
instalaciones de un edificio.

10.35 Conexién.
Unién del artefacto a la red interior de gas y, cuando corresponda, al
conducto de evacuacion de gases producto de la combustion. En algunos
casos comprende la unién a las instalaciones de agua y electricidad.

10.35.1 Conector. Aquel compuesto por dos partes -conector y pieza base- que
permite conectar y desconectar rapidamente la fuente de abastecimiento
de gas de un artefacto. También se denomina acople rapido de seguridad

10.35.2 Flexible. Conducto elastico, constituido, entre otros, de elastdmero, con
una armadura o reforzamiento interno, generalmente textil o metalico,
generalmente, una cubierta exterior y dos piezas de conexidn o
terminales. También se denomina, comunmente, flexible.

10.35.3 Rigida. Aquella compuesta por un tubo rigido de hierro, acero, cobre,
laton, aluminio o plastico.

10.35.4 Salida de Conveniencia. Dispositivo montado, de modo permanente,
para conectar y desconectar, de forma segura, un artefacto a la red de
gas. Dicho dispositivo incluye una valvula de gas integral, operada
manualmente, que permite que el artefacto sea desconectado sélo cuando
dicha valvula se encuentra en la posicion cerrada. Adicionalmente, puede
cortar inmediatamente el abastecimiento de gas en caso de desconexién
del artefacto, exceso de flujo o aumento de temperatura.

10.35.5 Semi-flexible. Para equipos de GLP es el accesorio formado por un tubo
de cobre que en un extremo lleva una conexién de entrada, para unirse a
la valvula del cilindro tipo 33/45, y en el otro una conexién de salida que se
conecta al inversor o colector, segn corresponda.

10.36 Conjunto medidor.
Aquel formado por el medidor y regulador de servicio, sélo cuando este
ultimo esta contiguo al medidor, y los accesorios necesarios para
conectarlo al empalme y a la Instalacién Interior de Gas que presta
servicio.

10.37 Consumidor.
Persona natural o juridica que utiliza el gas para consumirlo.

10.38 Consumo.
Masa (masico) o volumen (volumétrico) de gas consumido por el artefacto
por unidad de tiempo, expresada en las condiciones de referencia (kg/h) 6

(m /h) segun corresponda.

10.38.1 Continuo. Aquel superior a dos horas, con intermitencias igual o inferior a
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media hora cada vez, entre otros, fabricas, hoteles, fuentes de soda.

10.38.2 Intermitente. Aquel igual o inferior a dos horas con intermitencia
superiores a media hora cada vez, entre otros, doméstico en casas,
bloques o conjuntos habitacionales.

10.38.3 Nominal. Valor de designacién del consumo masico o volumétrico,
indicado por el fabricante del artefacto (kg/h) o (m%h), en condiciones de
referencia.

10.38.4 Térmico. Cantidad de energia consumida por el artefacto a gas por
unidad de tiempo, la cual se calcula mediante el producto del consumo
(masico o volumétrico) y el poder calorifico (inferior o superior), segtin se
establece en las normas particulares de los artefactos.

10.38.5 Térmico Nominal (Cty). Valor del consumo térmico en condiciones de
referencia que indica el fabricante del artefacto, valor que se debera
utilizar para el calculo de disefio de instalaciones de gas.

10.39 Conversion.
Proceso mediante el cual una instalacién de gas, abastecida con un tipo
de gas, es adaptada o modificada para abastecerla con otro tipo de gas.

10.40 Cortatiro.
Dispositivo situado a la salida del circuito de evacuacion de gases
producto de la combustién de un artefacto a gas, destinado a disminuir la
influencia del tiro y evitar el retroceso de tales gases hacia la camara de
combustion del artefacto, sobre el funcionamiento del quemador y la
combustién, seglin se muestra en la Figura 2., ya citada.

10.41 Cota de descarga.
Nivel correspondiente a la cima del conducto colectivo de evacuacion de
gases producto de la combustién.

10.42 Declaracion.
Documento por cuyo medio un Instalador de Gas, comunica formalmente
a la Superintendencia el hecho de haber ejecutado o modificado una
instalacién de gas de acuerdo a lo establecido en el presente reglamento y
certificada de acuerdo al procedimiento  establecido por Ia
Superintendencia, para tal efecto.

10.43 Defecto criticc.
Corresponde a una deficiencia en una instalacién de gas, que represente
un peligro o riesgo inminente para la seguridad de las personas.

10.44 Densamente poblada.
Area que para una determinada capacidad tiene una densidad bruta,
superior a la establecida en la Tabla |. Densidad Bruta en Areas de
Extension Urbana.

10.45 Departamento.
Inmueble independiente que forma parte integrante de un edificio,
destinado, entre otros usos, a vivienda unifamiliar, comercio, oficina.
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10.46 Diametro hidraulico.

10.47

Diametro del circulo que tiene la misma relacién entre el area y el
perimetro de la seccién considerada. También se denomina diametro
equivalente.

Dispositivo.

Mecanismo o artificio dispuesto para obtener un resultado automatico, el
cual, también, puede ser accionado manualmente, entre otros:

A . 7 (a)
Capacidad Maxima Areas de extensién urbana

(Ton. de GLP o equivalente) Densidad Bruta, Habitantes/Ha

10 49,00 a 81,63
20 19,60 a 49,00
50 9,80 a 19,60
100 4,90 2 9,80
150 2,4524,90

(@) Incluye zonas de grandes industrias.

®) No incluye el personal propio del recinto e industrias vecinas.

Tabla I. Densidad Bruta en Areas de Extensién Urbana.

10.47.1 De Control. Aquel disefiado para regular el flujo de gas, aire, agua o el

suministro de electricidad, a un artefacto a gas, controles que pueden ser
manuales o automaticos.

10.47.2 De Corte de Séguridad. Aquel que interrumpe el flujo de gas hacia el(los)

quemador(es), bajo control, en caso de falla de la fuente de ignicion. Este
puede interrumpir, Gnicamente, el flujo de gas hacia el(los) quemador(es)
principal(es) o hacia el(los) piloto(s) y quemador(es) bajo control.

a) Sensor de atmésfera. Dispositivo de seguridad que se instala en un

artefacto, destinado a suprimir la alimentacién de gas al(los)
quemador(es), cuando el contenido de oxigeno del aire, existente en el
ambiente del local en que esta instalado el artefacto, desciende de un
valor predeterminado. También se denomina sensor de oxigeno o piloto
analizador.

b) Sensor de control anti-retorno. Dispositivo de seguridad que se

instala en un artefacto tipo B, con cortatiro, de tiro natural, cuyo objetivo
es interrumpir el flujo de combustible a los quemadores cuando se
produce retorno de los gases producto de la combustién hacia el recinto
o local donde est4 instalado el artefacto. También se denomina
antirrevoco.

c) Sensor de supervision de llama. Dispositivo de seguridad que

mantienen abierta la admision de gas a los quemadores mientras exista
llama y que interrumpe el suministro de combustible en caso que la
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llama disminuya o desaparezca.

10.47.3 De Desconexion Rapida. Operado manualmente permite conectar y
desconectar un artefacto a gas o un conector de éste, a una fuente de
gas, el cual esta equipado con un medio que corta automaticamente el
flujo de gas desde dicha fuente, cuando el dispositivo es desconectado.

10.47.4 De seguridad. Elemento mecanico, electronico, electromecanico o
combinacién de éstos, que actua al presentarse una condicién de
operacion previamente establecida como peligrosa, restringiendo o
interrumpiendo el flujo de gas.

10.47.5 Limitador de Presién. Equipo que, bajo condiciones de anormalidad,
restringe, interrumpe o suspende el flujo de gas a un sistema para evitar
que la presioén del gas en éste exceda un valor predeterminado.

10.48 Edificio.
Toda edificacion compuesta por uno o mas recintos, cualquiera sea su
destino.

10.48.1 Edificio colectivo de habitacién. Aquel constituido por unidades
funcionales independientes, tales como departamentos, destinados cada
uno a vivienda unifamiliar y con salida comun a una via de uso publico,
esté o no acogido a la Ley N° 19.537 Sobre Copropiedad Inmobiliaria.

10.48.2 Edificio comercial. El destinado principalmente al comercio de
mercaderias.

10.48.3 Edificio de oficinas. El conformado por recintos destinados a la
prestacion de servicios profesionales, administrativos, financieros, de
seguros, intermediacion de intangibles y otros analogos.

10.48.4 Edificio de uso publico. Aquel con destino de equipamiento cuya carga
Ocupacional total, es superior a 100 personas.

10.48.5 Edificio industrial. Aquel en donde se fabrican o elaboran productos
industriales.

10.48.6 Edificio no colectivo de habitacion. Aquel destinado a residencia
unifamiliar con salida independiente a una via de uso publico,
comunmente denominado casa.

10.49 Embutida.
Canalizaciones colocadas en perforaciones o calados hechos en muros,
losas o tabiques de una construccion Y que son recubiertas por las
terminaciones o enlucidos de éstos.

10.50 Empalme.
Conjunto de elementos, entre otros, tuberias, valvulas de corte, accesorios
y reguladores de servicio, cuando corresponda, que conduce el gas desde
la matriz de distribucién o desde la salida de una central de GLP o desde
las redes de transporte, hasta la entrada del medidor, conjunto medidor o
regulador de servicio, segun corresponda.

10.50.1 Empalme individual. Aquel que conduce el gas a una sola Instalacion
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Interior de Gas.

10.50.2 Empalme multiple. Aquel que conduce el gas a dos o mas instalaciones

10.51

10.52

10.53

10.54

10.55

10.56

interiores de gas.

Empresa de Gas.
Entidad destinada a distribuir o abastecer alguno de los tipos de gas
sefialados en el articulo 1° del presente reglamento.

Entidad de Certificacién de Instalaciones de Gas.

Organismo autorizado por la Superintendencia facultado para certificar e
inspeccionar instalaciones de gas, de acuerdo a los requisitos
establecidos en las disposiciones legales, reglamentarias y técnicas sobre
la materia.

Equipo de Gas Licuado de Petréleo.

Conjunto de elementos de una instalacién de gas, entre otros regulador de
presion, piezas de tuberias, valvula de corte o paso general, conexiones
flexibles, colector, necesarios para conectar cilindros de GLP tipo 33/45 a
la red interior de gas.

Equipo Térmico.
Es un artefacto destinado a producir calor por la combustién de gases
como es el caso de calderas y hornos.

Espacio libre.
Tramo sin obstaculos entre dos 0 mas cuerpos.

Estacion de regulacién y medicién (ERM).
Aquellas disefiadas para mantener la presién de salida constante y de
medir el gas combustible abastecido a la instalacion que prestan servicio.

10.56.1 Estacion de regulacion y medicion de linea simple. Aquella que tiene

un (1) conjunto “Valvula-filtro-medidor-regulador monitor-regulador activo-
valvula”.

10.56.2 Estacion de regulacién y medicion de linea doble. Aquella ERM que

tiene dos conjuntos de linea simple, conectados en paralelo. En este caso
una linea es la operativa y la otra actua como respaldo.

10.56.3 Estacion de regulacién y medicién primaria. Estas aseguran la presion

de salida, a un valor predefinido, dentro de los rangos previstos de
consumo, estaciones constituidas por elllos medidor(es), el/los
regulador(es) de servicio, sistema de seguridad asociado, que no se
produzcan sobre presiones, por fallas en el sistema de regulacion,
dispositivos para la separacién de soélidos y liquidos del flujo de gas, de
manera de evitar la formacion de hidratos, segun corresponda, accesorios
Yy protecciones necesarias para su conexién al empalme vy a la instalacion
industrial o interior de gas.

10.56.4 Estacion de regulacién secundaria. Estas complementan a las

estaciones primarias, cuando éstas no tienen la capacidad de reducir la
presion del gas al valor de funcionamiento de los artefactos a gas de la
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instalacion a que presta servicio, debiendo, la estacién secundaria, aguas
abajo, reducir y mantener dicho valor de la presion de salida. Estas
estaciones, seglin su nivel de seguridad, podran ser de dos tipos, segln
se describen a continuacion:

a) Aquellas que respaldan al regulador activo, normalmente constituidas,
por dos reguladores en serie, un regulador mas un dispositivo de corte
por sobre presién o una combinacién de estos Gltimos.

b) Aquellas sin nivel adicional de seguridad, constituidas, generalmente,
por un solo regulador de presion.

19.56.5 Medidor. Instrumento destinado al registro del consumo de gas en metros
cubicos estandar (m®S) o en otras magnitudes que configuren el
suministro de gas. También se denomina contador.

10.57 Estanco.
Condicién de un circuito o camara que no permite el paso de fluidos,
desde su interior a otros recintos o desde el exterior a éstos.

10.58 Estufa.
Artefacto a gas destinado a elevar la temperatura del ambiente en que se
encuentra.

10.58.1 Clasificacién segln sus caracteristicas en que emiten su energia.

a) De conveccion. Aquella que transmite el calor hacia el ambiente por
calentamiento del fluido que circula en su interior.

b) Decorativa. Aquella que se disefia para instalarse en un local, cuya
funcién principal es el efecto estético de la llama.

c) De llama abierta. Aquella en la cual se efectua la combustion en una
camara que estd comunicada al ambiente del local o recinto en que se
encuentra instalada, incluyendo las salamandras.

d) De radiacion. Aquella que transmite el calor al ambiente mediante la
emision de rayos infrarrojos.

e) De radiacién y conveccion. Aquella en que la transmision del calor al
ambiente se efectta en forma combinada por emisién de rayos
infrarrojos y calentamiento del fluido que circula en su interior.

10.58.2 Otras clasificaciones.

a) Catalitica. Aquella cuya combustion se efectua en presencia de un
catalizador, a una temperatura de aproximadamente 400 (°C).

b) De circulacion de aire. Aquella disefiada para convertir la energia del
gas combustible en energia convectiva y radiante, a través de la mezcla
del aire a calentar con productos de la combustién y el aire en exceso
en el interior de la camisa externa que rodea al guemador.

c) Tipo Pared. Calefactores del tipo A, que posee un frente cerrado para
insertar o fijar en una pared o division, los que, normalmente podran
tener una potencia maxima de 7 (kW).

10.59 Fuego abierto.
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Presencia de llama en un ambiente o en el exterior, ya sea en forma
esporadica o permanente.

10.60 Fuentes de Ignicién.

Todo elemento, dispositivo o equipo, que por su modo de uso u operacion
es capaz de proveer, ya sea en forma permanente o esporadica, la
energia térmica necesaria para encender mezclas de vapores de
combustible y aire, entre otras, todo tipo de llamas, rayos, superficies
calientes, calor radiante, cigarrillos y otros materiales para fumar,
operaciones de corte y soldadura, arco eléctrico, material de igniciéon
espontanea, calor debido a roce o chispas, chispas eléctricas y
mecanicas, electricidad estatica, corrientes vagabundas, hornos, calderas,
artefactos para la calefaccion o aire acondicionado.

10.61 Funcionamiento.

10.61.1 Himedo. Condiciones en las cuales la temperatura de la superficie de Ia
pared interna en la desembocadura del conducto colectivo de evacuacion
de gases producto de la combustién, en el funcionamiento en regimen, es
menor que el punto de rocio; pero mayor que el punto de congelamiento,
de tales gases.

10.61.2 Seco. Condiciones en las cuales la temperatura de la superficie de la
pared interna en la desembocadura del conducto colectivo de evacuacion

de gases producto de la combustion, en el funcionamiento en régimen, es
mayor que el punto de rocio de tales gases.

10.62 Gabinete.

10.62.1 De Medidores. Caseta de albaiiileria o algun otro tipo de material no
combustible; cuyo propésito es proteger los medidores de gas, valvulas de
corte y, cuando corresponda, a los reguladores de servicio asociados.
También se le denomina nicho.

10.62.2 Del Equipo de GLP. Caseta destinada a proteger equipos de GLP.

10.62.3 Térmico. Artefacto constituido por un recinto cerrado, calentado
directamente y destinado al calentamiento y/o mantenimiento de platos o
alimentos a temperaturas inferiores a las temperaturas de coccion.

10.63 Gas combustible.

10.63.1 De Red. Cualquiera de los mencionados en el articulo 1°, precedente, que
se transporte o distribuya a través de redes de tuberias.

10.63.2 Primera familia. Gases manufacturados, aire metanado (mezcla aire-gas
natural) y aire propanado (mezcla aire-propano), con un indice de Wobbe
superior comprendido entre 22,4 (MJ/m®) (5.350 kcal/m®) y 24,8 (MJ/m®)
(5.925 kcal/ms), a 15 °C (288,16 K) y a una presion de 101,325 (kPa).
= De ciudad (GC). Gas Manufacturado adecuado para ser utilizado como

combustible de uso residencial, comercial o industrial, con densidad
relativa al aire de hasta 0,8; con un poder calorifico superior (P.C.S) de

hasta 30 (MJ/m3 normal) (7.2 (Mcal/ms) normal), que se conduce y
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distribuye a través de tuberias a los consumidores desde el lugar o
lugares de produccion y/o almacenamiento. Sus especificaciones estan
establecidas en la R.E. N° 657/1986 de la Superintendencia, “Fija
requisitos del Gas de Ciudad suministrado a los usuarios de consumo
domeéstico”, o disposicion que la reemplace. En adelante el gas de
ciudad se representa por el simbolo GC.

= Manufacturado. Gas combustible producido a partir de carbén, coque,
derivados del petroleo crudo, transformacion de los gases naturales o
de los gases licuados de petroleo o cualquier mezcla de ellos.

10.63.3 Segunda familia. Gas natural y aire propanado (mezcla aire-propano),

con un indice de Wobbe superior comprendido entre 39,1 (MJ/m3) (9.340

kcal/m®) y 54,7 (MJ/m3) (13.065 kcal/m®), a 15 °C (288,16 K) y a una
presion de 101,325 (kPa).

= Natural (GN). Es una mezcla de gases hidrocarburos y no
hidrocarburos, que se generan naturalmente y que se encuentran en
formaciones geologicas porosas bajo la superficie de la tierra, a
menudo asociada con petréleo. Su constituyente principal es el metano
(CH4) y sus especificaciones estan establecidas en la Norma Oficial
Chilena NCh2264.0f1999 - Gas Natural — Especificaciones, o
disposicion que la reemplace.

10.63.4 Tercera familia. Gases licuados del petroleo con un indice de Wobbe

superior comprendido entre 72,9 (MJ/m°) (17.400 kcal/m) y 87,3 (MJ/m°)
(20.850 kcal/ms), a 15 °C (288,16 K) y a una presion de 101,325 (kPa).

= Licuado de petréleo (GLP). Mezcla de gases del petréleo formada
principalmente por propano y butano comercial. Sus especificaciones
estan establecidas en la Norma Oficial Chilena NCh72.0f1999 - Gases
licuados de petréleo — Especificaciones, o disposicién que la reemplace.

En adelante el gas licuado de petroleo se representa por el simbolo
GLP.

10.63.5 Seco. Gas que posee una humedad y un punto de rocio del hidrocarburo,

10.64

10.65

10.66

inferior a cualquier temperatura normal a la que se vea expuesta la tuberia
de gas.

Gases producto de la combustion.

Conjunto de gases subproductos de la reaccion quimica entre un
combustible y el oxigeno del aire -combustién-, normalmente constituido
por anhidrido carbodnico (COjz), mondéxido de carbono (CO), mezcla del
combustible nc quemado (CH,) y exceso de aire, también denominados
gases de chimenea.

Horno.
Camara disefiada para generar o acumular calor dentro de ella con fines
diversos, entre otros, secar, asar, cocer y tostar.

indice de Wobbe.
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10.67

10.68

Razoén entre el poder calorifico y la raiz cuadrada de la densidad del
mismo gas. El indice de Wobbe se dice superior o inferior, dependiendo si
se considera el poder calorifico superior o el Vpoder calorifico inferior del
gas, respectivamente. Se designa por Ws o W), segln corresponda, y su
formula y unidades es la siguiente:

Ws =PCS/A/5 (Joule/m® 6 Mcalim®) ; W, =PCl/v/5 (Joule/m® o Mcal/m®)

donde: PCS : Poder calorifico superior;

PCl : Poder calorifico inferior;

d :densidad.
El indice de Wobbe indica la posibilidad de intercambiar dos gases
combustibles para ser utilizados en un mismo quemador. También se le
denomina Numero de Wobbe.

Inglete.

Curvas cuyo angulo formado por los tubos que la componen alcanzan un
valor de 45°.

Inspeccién. Conjunto de mediciones, controles y ensayos, cuyo propdésito
es verificar que una instalacion cumple con la disposiciones legales,
reglamentarias y técnicas preestablecidas.

10.68.1 Inspeccion Periddica de instalaciones de gas. Procedimiento mediante

el cual, las instalaciones interiores de gas en uso, como asimismo sus
medidores de gas, conexiones de tanques o equipos de GLP y accesorios
necesarios para su abastecimiento, son sometidas a verificaciones y
ensayos, de acuerdo al “Procedimiento de Certificacion e Inspeccion de
Instalaciones Interiores de Gas”, establecido por la Superintendencia, con
el proposito de constatar el cumplimiento de los requisitos de seguridad
establecidos en las disposiciones reglamentarias vigentes al momento de
su Declaraciéon.

10.68.2 Inspeccién Reducida. Aquella mediante la cual las instalaciones de gas

10.69

10.70

declaradas en la Superintendencia, son sometidas a controles visuales
directos y ensayos simples para verificar las condiciones de seguridad de
éstas.

Inspector de Gas.

Persona registrada en la Superintendencia facultada para ejecutar los
procedimientos de certificacion e inspeccién de instalaciones de gas, de
acuerdo a los requisitos establecidos en las disposiciones legales,
reglamentarias y técnicas, sobre la materia.

Instalacion de gas.

Los instrumentos, maquinarias, equipos, redes, aparatos, accesorios y
obras complementarias destinadas al transporte y distribucion de gas,
incluyendo las instalaciones interiores de gas.

10.70.1 Instalacién comercial. Es aquella instalacion de gas que sirve a un

edificio destinado principalmente al comercio de bienes y servicios.

10.70.2 Instalacién complementaria. Es aquella asociada a un edificio que
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otorga las prestaciones necesarias para el normal funcionamiento o utilizacién de éste, entre otras,
eléctrica, agua potable, sanitaria y de gas.

10.70.3 Instalacién industrial. Es aquella instalacién de gas que sirve a una edificacion
destinada a procesos productivos o manufactureros.

10.70.4 Instalacion Interior de Gas. Instalacién de gas construida dentro de una propiedad
particular y para uso exclusivo de sus ocupantes, ubicada tanto al interior como al exterior
de los edificios o construcciones, destinada a conducir el gas hasta los artefactos y
evacuar los gases producto de la combustién. La instalacién interior comienza a la salida
del medidor, cuando ella es abastecida desde una red de distribucion; o a la salida del
regulador de presion, cuando es abastecida mediante un equipo de GLP o una central de
GLP sin medidores. Incluye la red interior de gas, los artefactos, los conductos de
evacuacion de gases producto de la combustién, elementos, accesorios y dispositivos
necesarios para ello y obras complementarias, seglin se muestra en la Figura 4.
Instalacién Interior de Gas de Red, Figura 5. Instalacién Interior de Gas con Equipo
de GLP, Figura 6. Instalacién Interior de Gas con Tanque de GLP, Figura 7.
Instalacién de Gas con Instalaciones Interiores, Figura 8. Instalacién de Gas — Tipo
Condominio y Figura 9. Instalacion de Gas - Tipo Vertical.

10.70.5 Instalacién residencial. Es aquella instalacion de gas que sirve a un edificio de
habitacion.

10.71 Instalador de Gas.
Persona registrada en la Superintendencia facultada para proyectar, ejecutar, modificar y

mantener instalaciones de gas, de acuerdo a lo establecido en el D.S. 191, de 1995, del
Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccién, que aprueba el “Reglamento de
Instaladores de Gas”, requisitos del presente reglamento y demas disposiciones legales,
reglamentarias y técnicas sobre la materia,

GABINETE MEDIDOR

(C) Uave de Medidor _._ {iRegulador de Servicio i
p Y (D) salida del medidor

]

©
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1
I
o ! (A)-(C) : Empalme

Matriz de Distribucién en Media Presion (A)-(B) : Acometida
(B)-(C) : Arranque de Medidor
(C') - (D) : Conjunto Medidor
(D) :Inicio Instalacién Interior de Gas

L Al consumo
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Nota. Los dibujos tienen solo un caracter ilustrativo.

Figura 4. INSTALACION INTERIOR DE GAS DE RED.
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Nota. Los dibujos tienen sélo un caracter ilustrativo.

Figura 5. INSTALACION INTERIOR DE GAS CON EQUIPO DE GLP.
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Nota. Los dibujos tienen s6lo un caracter ilustrativo.

Figura 6. INSTALACION INTERIOR DE GAS CON TANQUE DE GLP.
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general f """"""" & ''''' Multiples de medidores
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Matriz de Distribucion (B) - (C) : Matriz interior
en Media Presion (C) - (D) : Arranques de medidor

Nota. Los dibujos tienen sélo un caracter ilustrativo(M) : Medidor de gas
(F) : Inicio Instalacion Interior de Gas

Figura 7. Instalacion de Gas con Instalaciones Interiores.
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Nota. Los dibujos tienen sélo un caracter ilustrativo.

Figura 8. Instalacion de Gas — Tipo Condominio.
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(D) - (E) : Arranques de medidar
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(F): Inicio Instalacién Interior de Gas

Nota. Los dibujos tienen sélo un caracter ilustrativo.

Figura 9. Instalacion de Gas — Tipo Vertical.

10.72 Instrumentos.
Elementos disefiados para efectuar mediciones.

10.73 Inversor.
Dispositivo manual o automatico, en forma de Te, para la utilizacion
selectiva de los cilindros tipos 33/45, que abre y cierra el paso de GLP
desde tales cilindros al regulador de presion. Se utiliza para poder
sustituir los cilindros vacios por otros llenos, sin interrumpir el flujo de GLP.
También se denomina como Te de distribucién.

Pagina 27



10.74

10.75

10.76

10.77

10.78
10.79

Junta.
Conexion entre dos tramos de tuberia o entre un tramo de tuberia y un

accesorio, o entre dos o mas tramos de tuberias, o entre un accesorio
conector y un artefacto a gas.

Libro de Obras.

Documento con paginas numeradas -foliado- que forma parte del
expediente oficial de la obra y que se mantiene en ésta durante su
desarrollo, en el cual se consignan las instrucciones y observaciones a la
obra formuladas por los profesionales competentes, los instaladores de
gas, el inspector técnico, el revisor independiente cuando corresponda, y
los inspectores de la Direccion de Obras Municipales o de los Organismos
que autorizan las instalaciones.

Limite inferior de explosividad.

Concentracion minima de una sustancia inflamable, ya sea en polvo,
vapor o gas, que mezclada con el aire podra entrar en ignicién por accién
de una chispa u otro agente iniciador.

Lineas eléctricas aéreas.

Conductores, desnudos o cubiertos, destinados al transporte de energia
eléctrica, que se encuentran al aire libre, tal es el caso de la conexién
desde el poste al empalme eléctrico de un inmueble.

Llave. Ver valvula.

Local.

Recinto cerrado y cubierto, con uno o mas accesos mediante puertas vy,
eventualmente, ventanas.

10.79.1 Técnico.

10.80

10.81

Es el local destinado exclusivamente para el emplazamiento centralizado
de medidores y sus accesorios, cuya lectura y mantenimiento se realiza al
interior del mismo.

Material no Combustible.

Aquel que no puede ser encendido ni quemado, entre otros, acero, hierro,
ladrillo, tejas, concreto, pizarra, vidrio y yeso, segun se establece en la
Norma Oficial Chilena NCh1914/1.0f1984 - Prevencién de Incendios en
Edificios - Ensayo de reaccién al fuego - Parte 1: Determinacién de la no
combustibilidad de materiales de construccién, o disposicion que la
reemplace.

Matriz.

10.81.1 De distribucion. Tuberia o cafieria de una red de distribucion que sirve

como fuente comun de abastecimiento de gas para mas de un empalme.

10.81.2 Interior. Tramo del empalme miuiltiple destinado a conducir el gas desde el

10.82

término de la acometida o desde la salida de una central de GLP hasta el
comienzo de los arranques de medidores.

Medida transitoria.
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10.83
10.84

10.85

10.86
10.87

Aquella disposicion tomada con el proposito de eliminar un peligro
existente, hasta que hayan sido eliminadas las condiciones que lo causan.

Medidor. Ver Estacion de regulacion y medicion.

Metro Cubico estandar (m®S).

Una cantidad de gas que ocuparia un volumen de (1) metro clbico al
encontrarse a una temperatura de 288,16 (K) (15 °C) y sometido a una
presion equivalente a 101,325 (kPa).

Modificacion.
Variacion introducida a una instalacién de gas respecto del proyecto

originalmente declarado en la Superintendencia de Electricidad y
Combustibles.

Nicho. Ver Gabinete.

Norma. Especificacion técnica nacional o internacional.

10.87.1 Chilena (NCh). Norma nacional que ha sido estudiada segun el

procedimiento descrito para ello, de acuerdo al Instituto Nacional de
Normalizacion (INN) y aprobada por el Consejo de éste.

10.87.2 Norma Oficial (NCh.Of). Norma chilena que ha sido declarada como

Oficial de la Republica de Chile por un Ministerio, entre otros, el Ministerio
de Economia, Fomento y Reconstruccién, mediante una disposicion legal
publicada en el Diario Oficial.

10.87.3 Complementaria. Reglamento o norma técnica nacional o extranjera,

10.88

10.89

10.90

10.91

internacionalmente  reconocida, sobre materias que no estén
contempladas en el presente reglamento.

Obras complementarias.

Aquellas que permiten una segura ventilacion de los recintos y evacuacion
de los gases producto de la combustion. Comprenden, principalmente, los
conductos individuales o chimeneas y colectivos de evacuacién de gases
producto de la combustién o conducto técnico, las ventilaciones y los
nichos de medidores.

Organismo de Certificacion de Productos.

Persona juridica, autorizada por la Superintendencia, para emitir los
respectivos certificados de aprobacién o informes de rechazce, aplicando
los sistemas de certificacion de tercera parte establecidos en el D.S. 298
de 2005 del Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion,
aprobatorio del “Reglamento para la certificacién de Productos Eléctricos y
Combustibles, y deroga Decreto que indica”.

Parrilla.

Artefacto a gas para cocinar, principalmente por calor radiante, que incluye
los asadores y excluye las tostadoras.

Patio de ventilacion.

Es aquel situado dentro del volumen de la edificacion y cuya parte superior
esta en comunicacion directa con el exterior, susceptible de ser utilizado
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para realizar la ventilacion de los recintos que den al citado espacio,
entrada y/o salida de aire y/o evacuacion de los gases producto de la
combustion, y en los cuales estan ubicados productos de gas, entre otros,
artefactos, dispositivos, instrumentos, medidores, reguladores, equipos,
cilindros y tanques para gas, o para su uso.

10.92 Pérdida de carga.
Disminucién de la presion que experimenta el gas al circular a través de
una tuberia, medidor, dispositivo, artefacto u otro producto de gas, tales
como la caida o pérdida de presion:

10.92.1 En artefacto a gas de tiro natural. Tiro o diferencia entre las presiones
estaticas del aire en el lugar de la instalacion del artefacto a gas y de los
humos en el conducto de descarga sobre el cortatiro -conducto de enlace-
necesario para el normal funcionamiento del artefacto.

10.92.2 Por ingreso del aire. Tiro o diferencia entre las presiones estaticas del
aire en el lugar de instalacion del artefacto a gas y al interior del artefacto,
necesario para la admision del aire de combustion.

10.93 Piloto.
Quemador que produce una llama de baja potencia, destinaco a producir
el encendido de un quemador principal en el momento que sea necesario
y, en general, mantener activados los elementos de seguridad. También
se denomina quemador piloto.

10.94 Placa Aislantc.
Aquella producida en fabrica, compuesta por materiales no combustible,
generalmente fibras.

10.95 Pleno.
Compartimiento o cdmara al cual se encuentran conectados uno o mas
conductos y que forman parte del sistema de distribucion de aire.

10.96 Poder Calorifico de un Gas.
Cantidad de calor liberado por la combustién completa de un gas con aire,
obtenida a partir de las condiciones de ensayo, donde se considera que
los productos de la combustién son enfriados a la misma temperatura
inicial del ensayo. El valor que se obtiene a partir de las condiciones de
ensayo se refiere, para efectos de comparacion, a las condiciones
normales o a las condiciones de referencia, seguin sea necesario.

10.96.1 Poder calorifico superior (PCS). Aquel en que se considera que toda el
agua formada durante la combustion se condensa.

10.96.2 Poder calorifico inferior (PCIl). Aquel en que se considera que toda el
agua formada durante la combustién permanece en la fase gaseosa.

10.97 Potencia (P).

Cantidad de calor transferido durante la unidad de tiempo. Se expresa en
(kW) o (Mcal/hora).

10.97.1 Potencia Instalada Parcial (Pip). Corresponde a la suma de las
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potencias nominales de los artefactos de una o varias instalaciones
interiores.

10.97.2 Potencia Instalada Total (Pjt). Suma de las potencias nominales de los
artefactos de una instalacién de gas.

10.97.3 Potencia nominal (Pp). Valor de la potencia expresada en kilowatt (kW),

declarada por el fabricante de un artefacto a gas, en la placa de
identificacion del artefacto, segun las disposiciones indicadas en las
normas particulares.

10.97.4 Potencia util. Cantidad de calor producida por el artefacto a gas por
unidad de tiempo, aprovechada para el uso destinado de dicho artefacto.

10.98 Presion.

10.98.1 De operacion. Es la presion del gas a la cual esta sometido el artefacto o
equipo térmico durante las condiciones normales de operacion.

10.98.2 De Servicio. Presion de suministro a la Instalacion Interior de Gas, para
su normal operacién, cuya magnitud estara dada por la caracteristica de
ésta. La presion de servicio (PS) se clasifica segun su magnitud en:

Baja presion  (BPS) : P <5 kPa.
Media presion (MPS) : 5 kPa <P <600 kPa.
Alta presion ~ (APS) : P > 600 kPa.

10.98.3 Maxima de servicio. Presion maxima admisible, segun disefio, a la cual
puede operar un tramo o la totalidad de la Instalacién Interior de Gas. Es
la presién utilizada para determinar la regulacion de los dispositivos de
alivio o limitadores de presion instalados para proteger al sistema de sobre
presiones accidentales.

10.99 Productos de gas.
Término genérico empleado para referirse a artefactos, accesorios,
cilindros, dispositivos, tanques, materiales, equipos, instrumentos y tubos,
que se utilizan para liberar energia, o para almacenar, transportar,
expender y medir combustibles gaseosos, o que forman parte de ellos, ya
sea como componentes o materia prima.

10.100 Programador.
Dispositivo electronico o electromecanico légico, encargado de ejecutar
las operaciones de encendido del quemador en forma segura y una vez
estabilizada la llama de éste, mantener su funcionamiento seguro.

10.101 Proyecto.
Conjunto de antecedentes de una obra que incluye, entro otros, planos,
memorias, especificaciones técnicas, estudios especificos.

10.102 Puesta en Servicio.
Es el otorgamiento del suministro definitivo de una clase de gas a una
Instalacion Interior de Gas, nueva, modificada o convertida, gjecutada de
acuerdo a los requisitos establecidos en el presente reglamento y demas
disposiciones legales, reglamentarias y técnicas, sobre la materia. :
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10.103 Purga.
Proceso de desplazamiento o retiro del volumen de gases combustibles,
aire 0 mezcla de ambos, contenidos en un sistema, entre otros, redes,
tuberias, zona de combustion de un artefacto o equipo térmico.

10.104 Quemador.

Conjunto de mecanismos que permite mezclar un combustible y un

comburente para producir una reaccion de combustién con caracteristicas
determinadas.

10.105 Ramal.

Tuberia que transporta gas desde su fuente de suministro o linea de ésta
hasta la entrada del artefacto a gas.

10.106 Recinto.
Espacio abierto o cerrado destinado a una o varias actividades.

10.106.1 Exterior. Corresponde al espacio exterior (intemperie) o a toda galeria,
terraza, balcun, logia o recinto que comunique con tal, de acuerdo a las
disposiciones establecidas en el presente reglamento.

10.106.2 Grande. Aquel que, en comparacion con el tamafio de los artefactos
instalados en su interior, presenta un volumen muy superior a éste,
siendo de al menos doce (12) veces superior al volumen total del
artefacto.

10.106.3 Habitable. Aquel destinado a la permanencia de personas, entre otros,
dormitorios o habitaciones, comedores, salas de estar, oficinas,
consultorios, salas de reunién y salas de venta.

10.106.4 No habitable. Aquel destinado al transito o estadia esporadica de
personas, entre otros, cuartos de bafio, cocinas, salas de vestir, halls de
distribucion, corredores, lavaderos, vestibulos, galerias o pasillos que no
comuniquen a recintos habitables.

10.107 Red.

10.107.1 De Distribucién. Conjunto de tuberias, equipos y accesorios, destinados
a distribuir gas combustible desde su fuente de suministro hasta el
término de los empalmes. Esta constituida, segun corresponda, por
matrices, empalmes, centros reductores de presién y accesorios
necesarios para el normal funcionamiento del sistema.

10.107.2 Interior de gas. Sistema o conjunto de tuberias y accesorios destinados
a conducir el gas abastecido desde la salida del conjunto medidor,
medidor o regulador de servicio, seglin corresponda, hasta la entrada de
los artefactos a gas.

10.108 Refrigerador.
Artefacto a gas disefiado para extraer calor de una camara apropiada
mediante evaporacion por accién de una combustién a gas.

10.109 Regulador.
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10.109.1 De presién. Dispositivo dispuesto en una linea de gas, destinado a
reducir, controlar y mantener, automaticamente, la presion de salida en
un valor nominal predeterminado, dentro de limites especificados, aguas
abajo de dicho dispositivo.

10.109.2 De Servicio. Regulador de presion ubicado inmediatamente antes del
medidor que tiene por objeto reducir, controlar y mantener,
automaticamente, la presién del gas en el empalme a la presion de
servicio de la red interior de gas.

10.110 Normalizacién.
Adecuacion de una instalacion de gas existente a las exigencias
establecidas en el presente reglamento y demas disposiciones legales,
reglamentarias y técnicas, sobre la materia. También se denomina
regularizacion.

10.111 Renovacién.
Cambio introducido a una instalacion de gas, en que se mantienen las
caracteristicas técnicas del proyecto declarado en la Superintendencia.

10.112 Riser. Ver Tubo de Subida sin Anodo.

10.113 Sala de Calderas.
Recinto o local destinado a albergar, exclusivamente, calderas, elementos

de su instalacion o formar parte de un equipo auténomo de generacién de
calor.

10.114 Secadora de Ropa.

Artefacto a gas utilizado para secar ropa de lavanderia por medio del
calor, las cuales se clasifican en domésticas y colectivas.

10.115 Semisoétano o primer sétano.
Corresponde a la primera planta cuyo suelo, en todas sus paredes, se
encuentra a un nivel inferior de mas de 60 (ecm) con relacion al suelo
exterior de la calle o de un patio de ventilacion contiguo.

10.116 Servicio Técnico de Artefactos a Gas.
Persona natural o juridica reconocida por el fabricante, importador o
comercializador, con el fin de efectuar el mantenimiento y reparacién de
los productos de gas.

10.117 Sistema.

10.117.1 De corte de abastecimiento de gas. Aquel que ante una falla de la
fuente de ignicién suspende o interrumpe el flujo de gas, unicamente,
hacia el(los) quemador(es) principal(es) o hacia el(los) piloto(s) vy
quemador(es) bajo su supervision.

10.117.2 De deteccién de gas. Detectores instalados en los recintos en los cuales
se encuentran emplazados artefactos a gas, para advertir la presencia de
eventuales fugas de gas, en tales recintos, a través de una sefal, entre
otras, auditiva o visual.

10.117.3 De extraccion de gas. Equipos instalados en ventilaciones o venteo,
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que forman parte del mismo, para proporcionar un tiro inducido positivo.

10.117.4 De evacuacion. Conjunto de componentes necesarios para la
evacuacion de gases producto de la combustién de uno o mas artefactos
a gas, al exterior del recinto en que se encuentra el o los artefactos,
clasificandose, entre otros, en los siguientes tipos:

a) De tiro natural. Sistema en que el tiro es producido por la diferencia
de densidades entre el aire y los gases producto de la combustion, por
efecto del calor.

b) Forzada. Sistema para evacuar los gases producto de la combustion,
que utiliza un ventilador o extractor de aire.

c) Independiente. Sistema de conducto de evacuacion que no esta
incorporado a la estructura del edificio, sino adosado a él por medio de
fijaciones.

d) Individual. Aquel que conecta directamente Ia parte superior del
collarin de un artefacto con el exterior, desembocando en el
sombrerete. También denominado chimenea.

e) Comdn. Sistema de evacuacién de circuito abierto, individual, en
edificios no-colectivos, que sirve a dos o0 mas artefactos instalados en
la misma habitacién o recinto interno, segun se representa en la
Figura 10. Sistema de Evacuacién Comn.

S‘iﬂﬂsO <457 || <45°

Nota. Los dibujos tienen sélo un caracter ilustrativo.

Figura 10. Sistema de Evacuacién Comun.

10.117.5 De Tuberias. Conjunto de tuberias, valvulas y accesorios desde un
punto comdn de abastecimiento de gas, hasta la entrega de éste, por
medio de valvulas de paso, a equipos o artefactos a gas; o valvulas de
corte a otros sistemas de tuberias.

a.1 Sistema en circuito abierto, Figura 11. Sistemas de Evacuacién - a)
Circuito Abierto.
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Sistema de evacuacién
en circuito abierto ﬁk

I I ! C___; Cortatiro

Individual Colectivo I '
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natural for|zado natural  forzado ° ®
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Nota. Los dibujos tienen solo un caracter ilustrativo.

Figura 11. Sistemas de Evacuacién - a) Circuito Abierto.

a.2 Sistema en circuito cerrado, Figura 11. Sistemas de Evacuacién -
b) Circuito Cerrado.

Sistema de evacuacion
en circuito abierto
|
f 1
Individual Colectivo
I

! | 2 2
Tiro Tiro Ttiro | Tiro = <
natural forzado natura forzado = A 0 5
o | J a
EE - ‘Q—SE
=9 L 128

Nota. Los dibujos tienen sélo un caracter ilustrativo.

Figura 11. Sistemas de Evacuacién - b) Circuito Cerrado.

a.3 Sistema en circuito estanco, Figura 11. Sistemas de Evacuacién —
c¢) Circuito Estanco.

Aire
Sistema de evacuacién comburente
en circuito estanco g
|

| |

Individual Colectivo r— . —
: e ‘2

f | .
Evacuacion de Evacuacion de  Conducto SE Conducto U ‘ l Alreb
tiro balanceado tiro balanceado (3 comburente
natural forzado \J {_;
7

Nota. Los dibujos tienen sélo un caracter ilustrativo.

Figura 11. Sistemas de Evacuacion — c) Circuito Estanco.

10.118 Soldadura fuerte.

Soldadura en que el punto de fusion del metal o aleacién de aporte es de
al menos 450 (°C).
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10.119

10.120

Sombrerete.

Dispositivo instalado en la desembocadura o cota de descarga de un
conducto individual o colectivo de evacuacion de gases producto de la
combustién, para facilitar la difusion de éstos y proteger los conductos. En
el caso de los artefactos de tiro forzado se le denomina difusor.

Suministro de gas.

Entrega de gas que hace una empresa de gas a los clientes o
consumidores, la que se efectlia conforme a especificaciones relativas a
las propiedades fisicas y quimicas del gas y a las condiciones fisicas en
que éste es entregado. El suministro de gas se materializa a la salida del
medidor, antes de la instalacion interior o industrial, segin corresponda,
del cliente o consumidor.

10.120.1 Suministro definitivo. Entrega por primera vez y en forma permanente

que otorga una empresa de gas a una Instalacion Interior de Gas.

10.120.2 Suministro provisorio. Abastecimiento temporal que otorga una

10.121

10.122

10.123

10.124

10.125

10.126

empresa de gas a una Instalacion Interior de Gas, en cantidad o plazo
determinado, segun corresponda, necesarios para efectuar los ensayos e
inspecciones correspondientes, suministro que debera ser suspendido
por la empresa, una vez consumida tal cantidad o vencido el plazo,

Superficie de baja resistencia mecanica.
Aquella que tiene como maximo una resistencia mecanica equivalente al
50 (%) de cualquier otra pared de la sala a que pertenece.

Tanque de GLP.

Recipiente portatil o estacionario disefiado para el almacenamiento o
transporte a granel de GLP, a presién. Se excluyen de esta denominacion
los cilindros portatiles de GLP.

Te de prueba.
Accesorio de unién en forma de Te para la ejecucion de la prueba de
hermeticidad a una Instalacion Interior de Gas.

Terminal del conducto.
Extremo superior de un conducto de evacuacion de gases producto de la
combustién que sobresale de una terraza o cubierta de techumbre.

Tren de valvula o de gas.

Es una combinacién de valvulas, reguladores, uniones y otros dispositivos
de seguridad, los que forman un sistema integral para controlar el flujo y
presion del gas utilizado, para la operacion segura de un quemador,
incluyendo las funciones del sistema de corte de abastecimiento de gas.

Tiro.

Flujo de gases o aire a través de un recinto, conducto, chimenea, equipos
o artefactos, provocado por diferencias de presion y/o temperatura,
existiendo, entre otras, la siguiente clasificacion:

10.126.1 Efectivo. Diferencia de presién en la misma cota entre ei exterior e
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interior de un conducto de evacuacién de gases producto de la
combustién.

10.126.2 Estatico. Diferencia de presion que se genera en condiciones estaticas
producto de la diferencia de masa volumétrica (densidad) entre dos
columnas, una de aire externo y otra de gases producto de Ia
combustién, con la misma altura.

10.126.3 Forzado. Tiro causado por accién mecanica sobre los gases producto de
la combustién, normalmente un ventilador o impulsor ubicado bajo la
camara de combustidn, que impulsa el aire para la combustién y barre
dichos gases, produciendo una sobre presion o presion positiva en la
camara de combustién.

10.126.4 Inducido. Tiro generado por la accién mecanica de un ventilador o
extractor ubicado sobre la camara de combustion, que succiona los
gases producto de la combustion, produciendo una depresion o presién
negativa en la camara de combustion.

10.126.5 Natural. Diferencia de presién en un conducto de evacuacion de gases
producto de la combustién producida por la diferencia de masa
volumétrica (densidad) existente entre tales gases (calientes) y el aire
atmosférico externo, provocandose un empuje ascendente de los gases
de combustién, de menor densidad, con la consiguiente depresiéon o
presién negativa en la camara de combustién, sin la intervencién de
medio mecanico de aspiracion alguno.

10.127 Tuberia. Conjunto o sistema constituido por tubos por donde se lleva o
distribuye fluidos, entre otros, gases combustibles, también denominada
linea.

10.127.1 Flexible. Ver Conexién.

10.127.2 Tuberia de Estatica. Extension en el tendido de un sistema de tuberias,
destinado a atenuar los efectos de aumentos intempestivos de presion
del gas conducido, tales como los golpes de ariete.

10.127.3 Tubo. Conducto, normalmente, rigido, de hierro, acero, cobre, laton,
aluminio o plastico.

10.127.4 Tubo de evacuacién de doble pared. Unidad compuesta por dos tubos
concentricos, con un espacio anular entre ellos, cuyo propésito es servir
de aislamiento.

1€.127.5 Tubo de Subida sin Anodo (Riser). Un conjunto de transicion

compuesto por una tuberia de plastico que esta inserta en una camisa de
acero.

10.128 Unién.
Conexion entre dos tramos de tuberia o entre un tramo de tuberia y un

accesorio, o entre dos 0 mas tramos de tuberias, o entre un accesorio
conector y un artefacto a gas.

10.129 Vaina.
Conducto o tubo metélico que contiene, concéntricamente, una tuberia de
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gas, de una sola pieza o tramo unico, continuo y hermético en todo su
recorrido, de resistencia mecanica al menos similar al de la tuberia y
compatible con el material de ésta.

10.130 Valvula.
Mecanismo o dispositivo, que por el accionamiento, manual o automatico,
de una parte movible se puede regular, establecer o interrumpir el paso de
gas a cualquier seccion de un sistema de tuberias o hacia un artefacto a
gas. Comunmente se le denomina llave.

10.130.1 De acometida. Valvula de corte instalada en toda instalacion de gas,
proxima o en el mismo muro o limite de Ia propiedad a la que sirve tal
instalacion, con acceso facil y expedito.

10.130.2 De corte. Valvula de operacion manual que se intercala en una tuberia
para establecer o interrumpir, en forma rapida y segura, el paso de gas.
También se denomina como llave de corte rapido, cuando al accionarla
Va de vuelta, cumple tales condiciones.

10.130.3 De medidor. Valvula de corte ubicada sobre un empalme e instalada
inmediatamente antes del medidor o del regulador de servicio, segun
corresponda, utilizada para establecer o interrumpir el suministro de gas
a toda la Instalacion Interior de Gas. También se denomina valvula de
servicio.

10.130.4 De paso. Valvula de corte instalada proxima a la conexién de un
artefacto a gas, utilizada para establecer o interrumpir el paso de gas a
eéste. Cominmente se le denomina llave de paso.

10.130.5 De seguridad. Mecanismo o dispositivo que tiene por objeto interrumpir
el flujo de gas a cualquier seccion de un sistema de tuberias o hacia un
artefacto a gas, cuando se exceden determinadas condiciones de
operacién predeterminadas, entre otras valvulas, las siguientes:

a) De alivio. Mecanismo o dispositivo que conecta la instalacion de gas
con el exterior y que permite reducir la presion de la instalacién por
evacuacion directa del gas al exterior, cuando dicha presion exceda de
un valor predeterminado.

b) Minima presiéon. Mecanismo o dispositivo que tiene por objeto
interrumpir el abastecimiento de gas aguas abajo del punto en que se
halla instalada cuando la presion del gas llega a ser inferior a un valor
predeterminado.

¢) Maxima presion o sobre presién. Mecanismo o dispositivo que tiene
por objeto interrumpir el flujo de gas aguas abajo del punto en que se
halla instalada cuando la presion del gas exceda de un valor
predeterminado.

10.130.6 De Servicio de GLP. Valvula de corte instalada a la salida de los
tanques o cilindros de GLP, operada manualmente, para establecer o
interrumpir completamente el flujo de gas a la respectiva instalacion de
gas.
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10.131

10.132

Venteo.
Via de pasaje para transportar un flujo de gas hacia el exterior, ya sea,
desde el tren de valvulas del artefacto a gas o, el alivio de la presién del

gas de reguladores y valvulas de venteo cuando han alcanzado un limite
determinado.

Ventilacion.

Abertura o espacio disefiada para permitir el paso del aire en forma
permanente, desde el exterior al recinto en que se encuentra instalado un
artefacto a gas y desde el interior del recinto al exterior, favoreciendo su
renovacién de aire. Las ventilaciones podran estar protegidas por
celosias, persianas o rejillas, siempre que no reduzcan la superficie
minima de ventilacion establecida para cada caso.

10.132.1 Directa. Abertura con una superficie igual o mayor a la requerida para el

recinto al cual pertenece, que permite su comunicacién permanente y
directa con el exterior o con un patio de ventilacién, para lo cual podran
emplearse conductos, individuales o colectivos.

10.132.2 Indirecta. Abertura que comunica un recinto con otro que no sea

10.133

10.134

10.135

10.136

dormitorio, cuarto de bafio o de ducha y que dispone de ventilacion
directa al exterior.

Vivienda econdomica.

Aquella que se construye en conformidad a las disposiciones del D.F.L. N°
2, de 1959, del Ministerio de Vivienda y Urbanismo, Sobre Plan
Habitacional; las construidas por las ex Corporaciones de la Vivienda, de
Servicios Habitacionales y de Mejoramiento Urbano y por los Servicios de
Vivienda y Urbanizaciéon y los edificios ya construidos que al ser
rehabilitados o remodelados se transformen en viviendas, en todos los
casos siempre que la superficie edificada no supere los 140 (m?) y retina
los requisitos, caracteristicas y condiciones establecidas en la “Ordenanza
General de Urbanismo y Construcciones”, o disposicion que la reemplace.

Volumen de un artefacto a gas.
Es aquel determinado a partir de sus dimensiones exteriores, incluyendo
las camaras de los ventiladores y quemadores, cuando existan.

Volumen de un recinto (bruto, nominal).

Es aquel delimitado por las paredes de un recinto, sin considerar aquel
correspondiente al mobiliario que contenga, el cual se calcula por el
producto del area limitada por sus paredes y la altura; se expresa en

metros cubicos (m3).

Zona vertical de seguridad.

Via vertical de evacuacién protegida de los efectos del fuego que, desde
cualquier nivel hasta el de salida, permite a los usuarios evacuar el edificio
sin ser afectados por el fuego, humo o gases.

Para otras definiciones relativas a materias contenidas en este reglamento, se
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debera consultar la terminologia especifica, contenida en las disposiciones
dictadas por la Superintendencia, que emanen de este reglamento o en las
normas oficiales chilenas (NCh) o normativa relacionada.

CAPITULO IV - OBLIGACIONES Y RESPONSABILIDADES
ADMINISTRATIVAS DE LOS QUE PARTICIPAN EN LAS
INSTALACIONES INTERIORES DE GAS.

TITULO 1. INSTALADOR DE GAS.

Articulo 11. El Instalador de Gas solo debera elaborar proyectos y ejecutar
instalaciones interiores de gas, aprobar y autorizar cambios de éstas, conforme a
la clase correspondiente, segun el alcance de la licencia otorgada por la
Superintendencia, de acuerdo con las disposiciones del presente reglamento y a
las demas disposiciones legales, reglamentarias y técnicas sobre la materia.

Articulo 12. E| Instalador de Gas, en caso que la instalacién vaya a recibir
suministro desde una red de distribucion de gas, debera constatar, previo a la
elaboracion del proyecto, que cuente con el Certificado de Factibilidad de
Suministro, otorgado por la Empresa de Gas, seglin se establece en el
“Reglamento de Servicio de Gas de Red", aprobado mediante el D.S. 67, del
2004, del Ministerio de Economia, Fomento y Reconstrucciéon, en adelante e
indistintamente “Reglamento de Servicio de Gas de Red” o disposicion que lo
reemplace.

Articulo 13. El Instalador de Gas, con el proposito de garantizar la factibilidad del
proyecto de una instalacion de gas, debera tener en cuenta los proyectos de
otras especialidades, asociados a dicha instalacion, entre otros, los del ambito
eléctrico, sanitario o de comunicaciones.

Articulo 14. El Instalador de Gas debera ejecutar los trabajos en conformidad
con el proyecto firmado por el Instalador de Gas que lo elaboro, debera, durante
las etapas de ejecucion de la Instalacién Interior de Gas y/o las variaciones que
haya tenido que efectuarle variaciones respecto del proyecto original, velar que
se cumplan, las disposiciones del presente reglamento y demas disposiciones
legales, reglamentarias y normas técnicas vigentes.

Articulo 15. El Instalador de Gas, de toda instalacion de gas cuyo proyecto
contemple artefactos a gas tipo B 6 C y una vez terminada la ejecucién de sus
obras conforme al plano definitivo y a las disposiciones vigentes, debera conectar
los artefactos a gas, segtin lo establecido en el Capitulo XI - De la Puesta en
Servicio de Instalaciones Interiores de Gas, del presente reglamento.

Articulo 16. El Instalador de Gas, respecto de la Instalacion Interior de Gas bajo
su responsabilidad, debera dejar constancia en el Libro de Obras, el cual debe
estar a disposicién de la Superintendencia, de todas las actividades desarrolladas
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durante la ejecucion de ésta, incluyendo, al menos, la siguiente informacion:

16.1 Recepcion conforme, por su parte, del proyecto total de la Instalacién Interior
de Gas, con todos sus anexos, en caso de haber sido elaborado por otro
Instalador de Gas.

18.2 Fecha y descripcién de las tareas efectuadas, entre otras:
16.2.1 Inspeccién visual de la Instalacién Interior de Gas.

16.2.2Control de la construccion de los conductos colectivos y empalmes
colectivos, cuando corresponda.

16.2.3 Control de soldaduras.

16.2.4 Confirmacion del funcionamiento correcto de los artefactos tipo B, asi como
de los artefactos tipo C.

16.2.5 Control de requisitos de nichos de medidores.

16.2.6 Corroboracion de que los arranques a los artefactos de gas no instalados,
queden sellados y con la sefalizacidn establecida para tal efecto.

16.2.7 Verificacion de las medidas de seguridad establecidas para los equipos de
GLP.

16.2.8 Verificacion que los productos mencionados en el presente reglamento
cumplan con lo dispuesto en el articulo 9° del presente reglamento.

16.2.9 Fechas de inicio y término de la ejecucion de las instalaciones interiores de
gas.

16.3 Observaciones, cambios o modificaciones introducidas al proyecto, su
justificacién y la correspondiente modificacion de los planos debidamente
aprobados por el Instalador de Gas de la clase correspondiente, que los
elaboré.

16.4 Soluciones adoptadas respecto de las observaciones registradas en el Libro
de Obras, debiendo cumplir con lo dispuesto en el articulo 14 precedente y
respuestas a las consultas que hayan surgido de la revision de dicho libro.

16.5 Copia del Certificado de Aprobacion de Ia Instalacién Interior de Gas emitido
por una Entidad de Certificacion de Instalaciones de Gas.

16.6 Copia de la Declaracién de la Instalacion Interior de Gas, debidamente
inscrita en la Superintendencia, de acuerdo al procedimiento establecido por
ésta.

Ademas, el Instalador de Gas debera mantener un archivo con los documentos de
respaldo que acredite el cumplimiento de los requerimientos establecidos en el
presente reglamento y disposiciones complementarias, entre otros, planos (“As
built"y 'y antecedentes del proyecto, con sus modificaciones, si las hubiere,
debidamente autorizadas, certificados de calidad de los productos de gas, manual
de uso de los artefactos, copia de los certificados de competencia del personal,
vigentes a la fecha de ejecucion de la instalacion correspondiente, archivo que
debera estar en todo momento disponible para la Superintendencia.

Articulo 17. El Instalador de Gas, al término de la ejecucion de la Instalacion
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Interior de Gas, debera verificar que ésta corresponda al proyecto final, incluido
su plano definitivo de como ha sido construida la instalacion (“As built’y.

Articulo 18. En el caso de una Instalacion Interior de Gas proyectada y/o
ejecutada, en forma sucesiva, por mas de un Instalador de Gas, de la clase
correspondiente, el nuevo Instalador de Gas, debera revisar, en forma detallada,
el trabajo realizado por el o los anteriores instaladores, incluyendo el Libro de
Obras y la documentacion anexa de la instalacion respectiva. Ademas, debera
corregir las irregularidades, si las hubiere y registrar en el Libro de Obras, las
modificaciones que efecttie al proyecto de ésta y la justificacion de ello.

TITULO Il. EMPRESAS CONSTRUCTORAS.

Articulo 19. Las empresas constructoras o propietario primer vendedor, deberan
cumplir con lo establecido en el articulo 5.9.3 de la “Ordenanza General de
Urbanismo y Construcciones” o disposicién que la reemplace.

Articulo 20. Las empresas constructoras deberan ejecutar las partes de las
instalaciones de gas que les correspondan, incluidas las obras complementarias,
de acuerdo a las especificaciones técnicas de disefio del proyecto de la instalacion
respectiva y a las disposiciones del presente reglamento.

Articulo 21. Las empresas constructoras son responsables de la coordinacién
entre los proyectos y la ejecucion de las obras civiles y especialidades, tales
como, instalaciones eléctricas, sanitarias, de gas y de comunicaciones.

Articulo 22. Las empresas constructoras, durante la ejecucion de las obras de la
Instalacion Interior de Gas y hasta el término de éstas, deberan velar que tales
instalaciones no sean deterioradas o destruidas por otras faenas ejecutadas
posteriormente, especialmente en lo gue se refiere a la hermeticidad de las
tuberias de gas y al funcionamiento de los conductos de evacuacion de gases
producto de la combustion.

TITULO 1ll. FABRICANTE, IMPORTADOR O COMERCIALIZADOR DE
ARTEFACTOS A GAS.

Articulo 23. Los fabricantes, importadores y comercializadores representantes de
marca de artefactos a gas, son responsables de mantener capacitados a sus
servicios técnicos en todas las materias relacionadas con la conexién, operacion y
mantenimiento de sus artefactos, conservando registro de ello.

TITULO IV. SERVICIO TECNICO DE ARTEFACTOS A GAS.

Articulo 24. EI Servicio Técnico de Artefacto(s) a Gas, debera encomendar las
actividades de conectar, mantener o reparar artefactos a gas, solo a instaladores
de gas, de la clase correspondiente.

Articulo 25. Después de la conexion, mantenimiento o reparacion de artefactos a
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gas, el Servicio Técnico de Artefactos a Gas, debera realizar las pruebas e
inspecciones que correspondan de acuerdo a las instrucciones de su fabricante, al

presente reglamento y a las disposiciones técnicas que al respecto dicte la
Superintendencia.

Articulo 26. E| Servicio Técnico de Artefactos a Gas debera dejar constancia
escrita, al cliente, del artefacto a gas intervenido, ubicacién, actividades realizadas
y al menos, la siguiente informacién:

26.1 Ubicacion, entre otros, direccién, edificio colectivo, tipo de sello de inspeccion
de gas, casa o departamento, dependencia, lugar, posicién, accesorios.

26.2 Artefacto, entre otros, marca, tipo, modelo, N° serie, sello de certificacion,
segun se disponga.

26.3 Actividad, entre otras, conexion, mantenimiento, reparacion u otra.

26.4 Detalle de los cambios o modificaciones efectuadas al artefacto a gas
intervenido.

26.5 Resultados de las pruebas e inspecciones efectuadas.

26.6 Respuestas a las observaciones o consultas que hayan surgido de la revision
del Libro de Obras, segun corresponda.

26.7 Fecha de inicio y término.

26.8 Recepcion conforme del consumidor.

Copia de dicha constancia debera quedar en poder del Servicio Técnico
correspondiente, por un periodo, de al menos, el tiempo recomendado por el
fabricante para el mantenimiento del artefacto que se trate, la cual debe estar a
disposicion de la Superintendencia.

TITULO V. EMPRESAS DE GAS.

Articulo 27. Las empresas de gas que ejecuten o requieran intervenir
instalaciones de gas, por cuenta propia o de terceros, las deberan realizar de
acuerdo al presente reglamento y demas disposiciones legales, reglamentarias y
técnicas.

Articulo 28. Las empresas de gas deberan otorgar suministro provisorio a una
Instalacion Interior de Gas, de acuerdo a las condiciones y requisitos establecidos
en el “Reglamento de Servicio de Gas de Red” o disposicion que lo reemplace.

Articulo 29. Las empresas de gas, previo a otorgar suministro definitivo, deberan
verificar que la instalacion de gas, a la cual otorgara suministro, segun el tipo de
que se trate, cumplan los requisitos sobre puesta en servicio establecidos en el
articulo 87 del presente reglamento.

Articulo 30. Las empresas de gas deberan comunicar a la Superintendencia, todo
accidente asociado a instalaciones a las cuales suministre o abastezca de gas,
inmediatamente o dentro de las 24 horas desde que tenga conocimiento del
hecho, dejando registro de ello. Debiendo entregar un informe preliminar a dicho
QOrganismo dentro de los cinco (5) dias siguientes al accidente. Sin perjuicio de lo
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anterior, la Empresa Distribuidora de Gas debera evacuar un Informe Final de
Accidente, dentro de los quince (15) dias siguientes al accidente, detallando los
hechos, el analisis de sus causas y consecuencias.

En caso de ser necesario el retiro de alguna especie del lugar afectado, o la
interrupcion del abastecimiento de gas y su posterior reposiciéon, se deberan
efectuar en los términos establecidos en el articulo 66 del ‘Reglamento de Servicio
de Gas de Red” o disposicion que lo reemplace.

Articulo 31. En caso de suspension de suministro de gas por parte de la
empresa, debera tomar las precauciones necesarias y suficientes para evitar que
el consumidor o usuario pueda otorgarse suministro de gas por su cuenta.

TITULO VI. PROPIETARIOS, ADMINISTRADORES, COMITE DE
ADMINISTRACION Y CONSUMIDORES DE LAS
INSTALACIONES INTERIORES DE GAS.

Articulo 32. Los propietarios o propietario primer vendedor, de las instalaciones
interiores de gas nuevas o modificaciones de aquellas en uso, deberan efectuar la
inscripcion de su Declaracion en la Superintendencia, establecida en el articulo 86
del presente reglamento, a través de un Instalador de Gas de la clase
correspondiente para la instalacién que se trate. Posteriormente, debera entregar
al Administrador o Comit¢ de Administracién del edificio colectivo o a los
propietarios de departamentos o de viviendas no colectivas, segun corresponda,
una copia de dicha Declaracién y de su plano definitivo, incluyendo, empalmes y
conjunto medidor o regulador de servicio y medidor, segun corresponda y Manual
de Uso.

Articulo 33. Los propietarios de las instalaciones interiores de gas, deberan
contratar entidades de certificacion de instalaciones de gas autorizadas por la
Superintendencia, para la certificacion de tales instalaciones, y en cada
oportunidad que le realicen alguna modificacion o su respectiva inspeccién
periddica, de acuerdo al “Procedimiento de Certificacion e Inspeccién de
Instalaciones Interiores de Gas”, establecido por la Superintendencia.

Articulo 34. Los propietarios de las instalaciones interiores de gas, una vez
efectuada la inscripcién de su Declaracién en la Superintendencia, deberan velar
por su buen estado de conservacion, incluyendo las protecciones de los cilindros
de GLP y conjuntos medidor o regulador de servicio y medidor, segun
corresponda.

Articulo 35. Sin perjuicio de las facultades otorgadas por la ley 19.537 sobre
copropiedad inmobiliaria, administradores y comités de administraciéon de los
inmuebles sujetos a régimen de copropiedad inmobiliaria, en su calidad de
representantes de la comunidad de copropietarios, son responsables de mantener
en buen estado las instalaciones interiores de gas de uso comun de dichos
inmuebles, segln corresponda, para lo cual debera solicitar su Inspeccién
Periodica, de acuerdo con el procedimiento establecido para tal efecto por la
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Superintendencia.

Articulo 36. EI Administrador del edificio o condominio debera mantener una
copia de la inscripcior. de la Declaracién de la Instalacién Interior de Gas y de la
documentacion detallada en el articulo 32 precedente, la que debera estar
permanentemente disponible, para uso de los copropietarios, especialmente para
casos de emergencia o accidente.

Articulo 37. Para un correcto y seguro funcionamiento de las instalaciones
interiores de gas, los propietarios de éstas deberan encomendar su mantenimiento
e intervencién, a personal competente e instaladores de gas de la clase
correspondiente, con licencia vigente otorgada por la Superintendencia, ya sea de
la Empresa Distribuidora de Gas o Servicio Técnico de los artefactos o equipos a
gas.

Articulo 38. Los propietarios, usuarios y Administrador de edificio(s) o
condominio(s) con instalaciones interiores de gas, a las cuales se les haya
detectado defecto(s), en el procedimiento citado en el articulo 33 precedente,
deberan informar por escrito a la Superintendencia, la solucion que adoptaran para
corregir dicho(s) defecto(s) y regularizar ante ésta tales instalaciones, de acuerdo
a los requerimientos establecidos en dicho procedimiento.

Articulo 39. El propietario o consumidor debera otorgar las facilidades
correspondientes a la Superintendencia, Entidades de Certificacién de
Instalaciones de Gas, Organismos de Certificacién de medidores, empresas de
gas, para comprobar el estado de las instalaciones de gas o verificar sus
condiciones operacionales.

CAPITULO V - DE LOS PROYECTOS DE INSTALACIONES
INTERIORES DE GAS.

Articulo 40. Alcance de los proyectos.

En el presente capitulo se establecen las especificaciones generales para la
elaboracién del proyecto de toda Instalacion Interior de Gas perteneciente a la
primera, segunda o tercera familia, de uso residencial, comercial e industrial,
abastecidas a través de una red -gas de red- o de envases a presion -cilindros y
tangues- como asimismo sus medidores de gas, conexiones de equipos de GLP y
accesorios necesarios para el suministro de gas.

40.1 El proyecto de toda instalacién de gas debera cumplir con las disposiciones
legales, reglamentarias y técnicas vigentes, a la fecha de su elaboracién.

40.2 El calculo de la capacidad de envases o cilindros para GLP, de las
dimensiones y capacidades de las tuberias de gas, ventilaciones y conductos
de evacuacion de gases producto de la combustion, se debera realizar de
acuerdo a lo establecido en los capitulos especificos del presente
reglamento, que regulan dichas materias.
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Articulo 41. Generalidades de los proyectos.

411

41.2

Informacién Preliminar.

Previo a la confeccién del proyecto de una instalacion de gas, se debera
constatar que las condiciones operacionales y técnicas del suministro de gas,
sean las requeridas por la instalacién de gas a proyectar, para lo cual el
Instalador de Gas, debera solicitar, por escrito, a la Empresa de gas
respectiva, proporcionando la informacion indicada en el Formulario de
Solicitud de Informacién Técnica de Suministro de Gas, la disponibilidad
de ésta para proporcionar abastecimiento en tales condiciones, cuando
corresponda, formalizando tal condicion a través de Ia emision del
Certificado de Factibilidad de Suministro emitido por la respectiva
empresa, segun las disposiciones establecidas en el articulo 14 del
‘Reglamento de Servicio de Gas de Red” o disposicion que lo reemplace.

Requerimientos Generales.

En esta seccion se detallan las consideraciones generales, que se deberan
tener en cuenta al momento de la elaboracién del proyecto de toda
Instalacion Interior de Gas, ademas de la informacién que éste debera
contener.

41.2.1 El proyecto de una Instalacién Interior de Gas debera contar con, al

menos, memoria de calculo, planos de las obras, especificaciones
tecnicas de los materiales, artefactos y productos de gas, asociados al
proyecto, recomendaciones del fabricante de los artefactos a gas,
procedimientos de construccion, Manual de Uso de la instalacion y
artefactos a gas.

41.2.2 Los documentos técnicos del proyecto de la Instalacion Interior de Gas,

entre otros, planos, especificaciones técnicas, deberan ser firmados por el
Instalador de Gas, que hubiere elaborado tal proyecto, ademas del
propietario de dicha instalacion.

41.2.3 Contemplar la eventual interrupcién del suministro de gas en forma total o

parcial, por secciones, que permita aislar el foco causante de dicha
interrupcion, minimizando el numero de artefactos a gas y cantidad de
usuarios afectados para remediar la situacién que genero tal interrupcion.

41.2.4 En la eventualidad que el proyecto considere un sistema de calefaccion a

gas, su calculo y disefio debera comprender el impacto de las condiciones
climaticas de la zona en que se disponga la instalacion, de acuerdo a la
zonificacion climatico habitacional establecida en la Norma Oficial Chilena
NCh1079.0f1977 - Arquitectura y Construccién - Zonificacién climético
habitacional para Chile y recomendaciones para el disefio arquitecténico,
en adelante e indistintamente, “NCh1079.0f1977” o disposiciéon que la
reemplace.

41.2.5 Cuando las instalaciones se encuentren en zonas geograficas, cuyas

caracteristicas, puedan, eventualmente, afectar adversamente su normal
funcionamiento, entre otras, efectos climaticos, riesgos sismicos, terrenos
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41.2.6

41.2.7

41.2.8

inestables o susceptibles de inundacién, temperaturas, salinidad, se
debera considerar lo establecido en el Anexo A — "Recomendaciones
sobre protecciones y calefaccién” de la “NCh1079.0f1 977", o disposicién
que la reemplace, para protecciones de la tuberia y demas componentes
de la instalacion. Asimismo, se deberan considerar los requerimientos
operacionales especificos de los fabricantes de artefactos a gas o lo
establecido en normas extranjeras reconocidas internacionalmente, tales
como las referidas en el articulo 7° del presente reglamento, considerando,
entre otros, el incremento necesario y suficiente de la resistencia y
flexibilidad de los soportes y juntas de las tuberias, a fin de garantizar su
operacion segura en dichas zonas y que éstas no constituyan peligro para
las personas o las cosas.

El disefio del circuito de gas debera asegurar que las tuberias de gas no
transmitan esfuerzos indebidos a las conexiones, cuyo trazado debera
otorgarle a la instalacién de gas la flexibilidad necesaria para atenuar los
efectos producidos por la expansion o contraccion térmica, entre otros,
tensiones excesivas en sus materiales, evitando que se curven, Y que se
generen cargas excesivas en las juntas, ademas de fuerzas o momentos
indeseables en los puntos de conexién al equipo o artefacto a gas y en el
anclaje o punto de guia, como asimismo absorber los cambios térmicos
por medio del empleo de juntas esféricas o articuladas, proyectando,
donde sea necesario, curvas, bucles y uniones de tipo deslizante; pero sin
contemplar juntas de expansién de tipo deslizante al interior de los
edificios, cuyo uso esta prohibido. En caso de considerarse juntas de
expansion, distintas a la del tipo deslizante, se deberan contemplar
anclajes y fijaciones con la resistencia y rigidez necesaria y suficiente para
evitar tensiones en los extremos de la tuberia debido a Ia presion del gas
entregado y demas causas posibles. Conjuntamente con las juntas de
expansion se deberan proyectar guias de alineacién de tuberias de
acuerdo a la practica recomendada por el fabricante de tales juntas.

El proyecto de las instalaciones interiores de gas que considere arranques
para cocina, calentador de agua o sistema de calefaccion, debera ser
calculado para satisfacer los requerimientos del inmueble en su totalidad y
dimensionado para su condicion de maxima demanda. Asimismo, debera
contemplar que los conductos individuales y colectivos de evacuacion de
gases producto de la combustién queden ubicados de tal modo que
permitan instalar el artefacto a gas en un recinto que cumpla con las
dimensiones y ventilaciones de aire exigidas por el presente reglamento y
demas disposiciones legales, reglamentarias y normas técnicas vigentes.

Incluir un punto de prueba de 12,52 (mm) hilo interior (14" HI) -
denominacién comercial- aguas abajo del regulador de servicio, medidor o
conjunto medidor, cuya ubicacién podra corresponder a un punto de
prueba de éstos, segun corresponda, para la ejecucion de los ensayos y
controles requeridos en la certificacién o inspeccion periddica de
instalaciones de gas.
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41.2.9 Si el proyecto comprende un sistema suplementario de gas, que permita
intercambiar el tipo de gas abastecido, aguas abajo del medidor o del
regulador de servicio, y en caso que el proyecto no contemple medidores,
se debera considerar un dispositivo que impida la devolucion del flujo de
gas, entre otros, una valvula check. Para este propédsito se admite el
empleo de una valvula de tres (3) vias que permita el suministro del gas
suplementario y que simultaneamente, corte el flujo del gas original.

41.2.10 Si en la zona en que se encuentre ubicada la instalacion a proyectar, la
Empresa de Gas informa a través del Formulario de Solicitud de
Informaciéon Técnica de Abastecimiento, que tiene contemplado el
cambio del tipo de gas proporcionado en un plazo de hasta un (1) afio de
la eventual fecha de ejecucién de dicha instalacion, se debera disefiar la
instalacién de gas, técnica y operacionalmente, compatible con ambos tipo
de gas, el originalmente proporcionado y el gas reemplazante.

41.3 Modificacién del Proyecto.

Cualquier modificacion o cambio de las condiciones establecidas en el
proyecto original de toda instalacién de gas, entre otras, aumento de
superficie, cambios en la clasificacion o destino de las instalaciones en
construccion, entre la fecha del permiso de edificacion municipal y la
recepcién definitiva de sus obras, debera ser efectuada por el Instalador de
Gas original u otro, de al menos la misma clase que el proyecto de gas
original requiere, todo lo cual debera ser debidamente documentado,
registrado y firmado por el Instalador de Gas, dejando constancia de ello en
el Libro de Obras, seguin corresponda.

41.4 Proyectos Especiales.
Los proyectos de instalaciones de gas amparados en el articulo 7° del
presente reglamento, técnicamente respaldados en normas extranjeras
internacionalmente reconocidas o por estudios especificos o técnicos,
deberan cumplir los requerimientos que a continuacion se detalian:

41.4.1 Normas extranjeras.

La aplicacion o uso de normativa extranjera requiere del reconocimiento de
la Superintendencia, para lo cual se debera acreditar su calidad de norma
extranjera vigente, ya sea a través del Ministerio de Relaciones Exteriores o
del Instituto Nacional de Normalizacion (INN), e ingresar a Ia
Superintendencia un ejemplar completo de la norma extranjera vigente, en
su idioma original y en caso que se encuentre en un idioma distinto al
idioma oficial de Chile, un ejemplar traducido al idioma espafiol, y asea por
el Ministerio de Relaciones Exteriores o el INN.

Una vez presentados tales antecedentes y de no haber observaciones al
respecto, por parte de Ia Superintendencia, ésta podra autorizar
temporalmente la aplicacion de la norma extranjera presentada.

Sin embargo, la Superintendencia, ante causas justificadas, podra otorgar
dicho reconocimiento, temporalmente, para la aplicacion de una norma
extranjera vigente en idioma distinto al idioma oficial de Chile, con una
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traduccion libre, mientras se acomparfia su traduccién definitiva. En este
caso, de existir discrepancias técnicas entre ambas traducciones que
afecten la seguridad de las instalaciones de gas proyectadas en base a la
traduccién simple, sin perjuicio de la responsabilidad administrativa del
solicitante de la autorizacién de la norma extranjera, serd de cargo del
interesado la normalizacién de la instalacién conforme a la norma
reconocida por la Superintendencia.

41.4.2 Estudio especifico o técnico.
Para la aplicacion o uso de dicho estudio requiere que éste sea presentado
conjuntamente con la inscripcion de la Declaracién a la Superintendencia,
de la instalacion que se trate.

El estudio debera contener una memoria explicativa que detalle los criterios
aplicados al proyecto de la instalacion, basada en principios y buenas
practicas de ingenieria, entre otras materias: Mecanica de Fluidos,
Transferencia de Calor, Termodinamica, estudio que debera detallar, al
menos, la siguiente informacion:

a) Introduccion. Breve resumen de la instalacion y fundamento teérico-
tecnico aplicado a ésta.

b) Desarrollo. Enumeracién de los principios o buenas practicas de
ingenieria en las que se basa el estudio o proyecto, método de calculo
empleado y resultados obtenidos, croquis o plano simple de la instalacién
de gas, como asimismo el Manual del Artefacto, provisto por su
fabricante o recomendaciones de éste.

¢) Conclusién. Justificacion técnica que avale la seguridad de la instalacion
proyectada.

Articulo 42. Plano de la Instalacion de Gas.

Toda ejecuciéon de una instalacién de gas, se debera efectuar de acuerdo a un
plano confeccionado por un Instalador de Gas de acuerdo a lo establecido en el
presente reglamento, el cual deberd permanecer, en la instalacién en
construccion, durante todo el tiempo que ésta demore, a disposicién de la
Superintendencia.

42.1 Generalidades.
El plano debera registrar, al menos, la siguiente informacion de la instalacién
de gas:

42.1.1 Ubicacién propuesta de la tuberia y de los artefactos a gas.
42.1.2 Dimensiones de los distintos ramales o derivaciones.

42.1.3 Ubicacién del punto de suministro, abastecimiento o entrega.
42.1.4Volumen del recinto con artefacto a gas.

En cada recinto donde se instale un artefacto a gas se debera indicar su
Volumen Real, identificado con el simbolo “VR” y el Volumen Minimo
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requerido para ello con el simbolo “VM”.

42.2 Formato y Escalas del Plano.

Los planos entregados fisicamente, es decir, en documento, deberan cumplir
con los siguientes requisitos:

42.2.1 El formato del plano debera cumplir con la Tabla 1 - Formatos serie normal,
A; de la Norma Oficial Chilena NCh13.0f1993 - Dibujos técnicos - Formatos
y elementos gréficos de las hojas de dibujo, formatos normales de |a serie
A; o disposicion que la reemplace, algunos de los cuales se ilustran en el
Tabla Il. Algunos formatos de la serie A.

42.2.2 El maximo tamafio aceptable para el plano es el formato base A0 (*).

42.2.3 L as escalas aceptables para el plano son aquellas comprendidas entre 1:50
y 1:1.000; para sus dibujos complementarios, de 1:10 y 1:20; no obstante la
escala seleccionada deberd proporcionar una adecuada lectura y
comprension del plano, que permita visualizar cada uno de los aspectos
contemplados en el disefio de la instalacién de gas, escala que debera
indicarse en el plano.

Simbolo Dimensiones formato normal | Margenes - Equivalencias

INN (mm) (mm) formato base
A0 (*) 841 x1.189 10 1
Al 594 x 841 10 1,
A2 420 x 594 10 v,
A3 297 x 420 10 A
Ad 210 x 297 5 1116

(*) Formato base.
Tabla Il. Algunos formatos de la serie A.

42.3 Simbolos Convencionales.
Se deberan emplear los simbolos establecidos en el Cuadro I. Simbolos
Convencionales, los que se deberan dibujar en color negro.

DENOMINACION SIMBOLO

A la vista

Por entretecho — e — — — —

Embutida en losas
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Embutida en muro

Por tubos

Protegida bajo tierra (en baja presioén)

+++++++++

Protegida bajo tierra (en media presioén)

“n” tuberias que se conducen por un

Sube, se debera indicar el diametro
nominal

“nM
mismo lugar
3
, o y /a
Baja, se debera indicar el diametro
nominal
Y2

Cuadro I. Simbolos Convencionales.

SIMBOLO

DENOMINACION
3 1
Con reduccién /a / V2
/
: |
Con Tapén |
La dimension nominal de la tuberia se 3,

colocara siempre sobre el eje, ejemplo:

O O
Barfio Maria
Caldera @

Estufa ambiental tipo A
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Estufa ambiental tipo B

Estufa ambiental tipo C,

Estufa ambiental C,

Calefén tipo B C

Cuadro |. Simbolos Convencionales. (cont.)

DENOMINACION SIMBOLO ,

Calefon tipo C,

Calefon tipo C,

Calefén tipo B forzado
c
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Calefon tipo C forzado

@

.
Y

Cocina doméstica H O
O

Q_OO

H 1O

O

Cocina Industrial

QO
Criadora de pollos @

Evaporador g

Cuadro |. Simbolos Convencionales. cont.

(®)

DENOMINACION SIMBOLO
Freidora F
Horno H
Lampara @
Lonchera L
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Marmita

Mechero

Quemador Industrial

Soplete

Termo

QOE>E

Conducto colectivo

Equipo de cilindros

Camién granelero de GLP ( )

Medidor

mc

Cuadro I. Simbolos Convencionales. (cont.)

DENOMINACION

Regulador de presiéon de simple etapa

Regulador de presiéon de primera etapa

Siféon con su diametro normal

Regulador de pres:5n de segunda etapa g

Tanque subterraneo ( )
Tanque de superficie ( )
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Valvula (Llave) %

Cuadro I. Simbolos Convencionales. (cont.)

42.4 Contenido del Plano.
El plano debera registrar, al menos, la siguiente informacion:

42.4.1 Dibujo de la construccion. Debera incluir, al menos, la zona por la que
pasa la Instalacion Interior de Gas, la ubicacién de sus artefactos y los
recintos colindantes.

42.4.2 Dibujo de la instalacion de gas. Las lineas representativas de los planos
entregados fisicamente, deberan cumplir con los siguientes requisitos:

a) Formato. En general debera estar de acuerdo con lo dispuesto en la
Norma Oficial Chilena NCh14.0f1993 - Dibujos técnicos - Cuadro de
rotulacién, o disposicién que la reemplace.

a.1 Espesor. Debera estar comprendido entre 0,3 y 1,2 (mm). Las
tuberias existentes se deberan dibujar con espesores diferentes a los
de las nuevas tuberias, o colocando sobre tales tuberias una letra “e”
0 una nota que indique la condicién de “existente”.

a.2 Color. Negro.

b) Escritura normalizada. Todas las letras deberan ser mayusculas, las
que junto con las cifras deberan ser normalizadas, dibujadas en color
negro y de ancho estandar.

b.1 Altura. La correspondiente a las letras y nimeros a emplear, se
deberan basar, de preferencia, con las prescritas en la serie 20 de la
Norma Oficial Chilena NCh20/1.0f1981 - Nimeros preferidos - Parte
1: Series de numeros preferidos; NCh20/2.0f1981 - Nameros
preferidos - Parte 2: Guia para el uso de los nimeros preferidos y de
las series de numeros preferidos; NCh20/3.0f1982 - Ndmeros
preferidos - Parte 3: Guia para la eleccién de las series de numeros
preferidos y de las series que contienen valores mas redondeados de
los nimeros preferidos; segun corresponda, o disposiciones que las
reemplacen, siendo algunas de las alturas las siguientes:

i. Cinco milimetros (5 mm), para la altura de “Instalacion Interior”,
nombre y nimero de la calle de la instalacion.

ii. Tres milimetros (3 mm), para la altura del resto de |a escritura.

b.2 Espesor y ancho util. El correspondiente a las letras, como la
distancia entre éstas, palabras o lineas deberan cumplir con lo
establecido en la Norma Oficial Chilena NCh15/0.0f2000 -
Documentacion técnica de productos - Escritura - Parte 0: Requisitos
generales, en adelante e indistintamente ‘NCh15/0.0f2000:
NCh15/2.0f2001 - Documentacién técnica de productos - Escritura -
Parte 2: Alfabeto Latino, ndmeros y Ssignos, en adelante e
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indistintamente ‘NCh15/2.0f2001": NCh15/5.0f2000 -
Documentacién técnica de productos - Escritura - Parte 5: Escritura
en Alfabeto [Latino asistida por computador, en adelante e
indistintamente ‘NCh15/5.0f2000”, segun corresponda, o}
disposiciones que las reemplacen, siendo algunos ejemplos los que
se entregan en el Tabla I, Requisitos para la Escritura
Normalizada.

Requisitos Altura (mm) *
2 3 5
Espesor
Aprox. 0,10 0,20 0,30 0,50

En general | 0,38a1,29 0,76a2,58 | 1,14a3,87 1,90 a 6,45

Ancho util

de las letras |MY W 1,29 2,58 3,87 6,45
| 0,38 0,76 1,14 1,90
letras 0,142 0,21 0,28a 0,42 0,42a20,63 | 0,70a 1,05
Distancia

entre palabras 043a 064 |086a1,28 |1,292a1 92 | 2,15a2,20

lineas 1,14 3.28 3,42 5,07

(*) Todas las dimensiones estan indicadas en funcién de la altura.

Tabla lil. Requisitos para la Escritura Normalizada.

c) Simbolos convencionales. Estos se deberan dibujar segtin se detallan
en el Cuadro I. Simbolos Convencionales, teniendo en consideracioén
lo siguiente:

¢.1 Ubicacion de los medidores de gas, conjunto medidor, medidores
eléctricos y camaras de alcantarillado.
c.2 La valvula de servicio de GLP.

c.3 Cotas o niveles de las instalaciones de GLP.

c.4 Identificacion de los conductos para basura o de ventilacion,
chimeneas e incineradores.

c.5 Para equipos y artefactos asociados a instalaciones de otros
servicios, la simbologia debera ser Ia establecida por la autoridad
competente.

Para mayor detalle referirse a las l[dminas 1l 'y Il de
‘NCh15/0.0f2000”, “NCh15/2.0f2001” o ‘NCh15/5.0f2000”, segun
corresponda, o disposiciones que las reemplacen.

d) Tuberia. Detallar la informacién concerniente al didametro de la tuberia de
gas, los cambios de direccion, los puntos de subida o bajada, de llegada
de la tuberia a cada uno de los pisos y los ambientes por donde pasa
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dicha tuberia.

42.4.3 Cuadro de Rotulacion.
Se debera situar un recuadro en el angulo inferior derecho del plano, el cual
debera estar seccionado de derecha a izquierda segun se detalla a
continuacién.  Dicho recuadro, en los planos entregados fisicamente,
debera presentar dimensiones interiores de 80 x 320 (mm).

a) Seccién 1. Ubicacién.
Esta debera contener un croquis de la ubicacién de la instalacion,
indicando las calles circundantes a la propiedad, referencia a una
avenida o calle principal, indicando el Norte en el croquis. Esta seccion,
en los planos entregados fisicamente, debera presentar dimensiones
interiores de 80 x 80 (mm).

b) Seccién 2. Identificacién de Ia Instalacién Interior de Gas.
Esta debera registrar la informacion necesaria para la identificacién de la
instalacién, segin se detalla a continuacién. Esta seccidn, en los planos
entregados fisicamente, debera presentar dimensiones de 80 x 115
(mm).
b.1 Tipo de gas empleado e indicacién del tipo de instalacion
(residencial, comercial o industrial).

b.2 Nombre de la calle y ndmero municipal entregado por la
Municipalidad respectiva y comuna.

b.3 Escala del plano.

b.4 Nombres y apellidos, firmas y direcciones del propietario e Instalador
de Gas, ademas del RUT del propietario, identificacion de la Entidad
de Certificacién de Instalacion de Gas y N° de Licencia del Inspector
de Gas, que efectud la certificacion, ademas del N° del Certificado de
Aprobacién otorgado por el Sistema de Certificacion de Instalaciones
Interiores de Gas electrénico de la Superintendencia, en adelante e
indistintamente “CliGe”. En el caso que se trate de una empresa,
registrar, ademas, el nombre de su representante legal.

c) Seccidn 3. Potencia instalada.
Esta seccién debera registrar la informacién que se detalla a
continuacion, la que en planos entregados fisicamente, debera presentar
dimensiones de 80 x 70 (mm).

c¢.1 Potencia nominal de cada artefacto (KW).

c.2 Potencia total parcial, por instalacién individual.
¢.3 Potencia total general, la total instalada.

c.4 Detallar el(los) tipo(s) de tuberia a emplear.

c.5 Identificar los reguladores de presion de acuerdo con Ia
denominacién del fabricante e indicar su capacidad nominal, en
funcién del caudal necesario para satisfacer las necesidades de Ia
instalacién, de acuerdo a la potencia total instalada.
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42.4.4 Clasificacién del Plano.
De acuerdo con la ubicacién y complejidad de las instalaciones interiores de
gas, los planos se clasifican segun los tipos que a continuacién se sefialan:

a) Plano Tipo . Instalacién Interior de Gas.
Corresponde a aquella Instalacion Interior de Gas, cuyo formato estandar
minimo de tales planos entregados fisicamente, debera ser A3, sefalado
en el numeral 42.2.1.

b) Plano Tipo Il Instalaciones interiores de gas en conjuntos
habitacionales.
Corresponde a varias instalaciones interiores de gas, ubicadas en un
edificio colectivo o conjunto habitacional, el que podra contener el dibujo
de matrices interiores, segun corresponda, que debera cumplir con lo
establecido =n el numeral 42.4.3 precedente, con excepcion de lo
indicado en la Seccién 3 de su literal c), lo cual debera ser reemplazado
por los requisitos que se detallan a continuacion. El formato estandar
minimo de tales planos entregados fisicamente, debera ser A2, sefalado
en el numeral 42.2.1 precedente.

b.1 Dibujo de las construcciones.
Debera ser un dibujo en planta de las construcciones con sus
divisiones interiores.

b.2 Dibujo de las instalaciones.
Tanto para las instalaciones de matrices de distribucion como para
las interiores se deberan efectuar segun lo ya establecido en las
secciones precedentes.

b.3 Dibujos complementarios.
Se deberan incluir dibujos en el plano, a escala adecuada, que
aporten informacion adicional, considerada indispensable, entre otra:
i. Conductos colectivos y sombreretes.

ii. Detalles de construccion y dimensiones del nicho de medidores de
gas y su distribucién esquematica.

iii.Instalaciones del equipo de GLP, cuando corresponda.

iv.Vistas isométricas de conductos, individuales, secundarios o
colectivos, ventilaciones y tuberias, de ser necesarias.

v. Dibujo del loteo.

Vi.Si el plano contiene instalaciones de matrices de distribucién o
interiores, debera incluir un dibujo a escala 1:1.000, del plano de
loteo y debera indicar con exactitud los puntos en que se
realizaran los empalmes.

b.4 Plano de loteo.

Si el loteo corresponde a diez (10) o mas unidades, se debera

proporcionar un plano separado, que en caso de planos entregados

fisicamente, debera ser en formato A3 o A4, sefialados en el
numeral 42.2.1 precedente.

Pagina 58



b.5 Cuadro de Rotulacion.
Se debera disponer un recuadro en el angulo inferior derecho del
plano, el cual debera estar dividido de derecha a izquierda segln se
detalla a continuacién.  Dicho cuadro, en los planos entregados
fisicamente, debera presentar dimensiones interiores de 80 x 410
(mm).
i. Seccion 1. Ubicacién.
Segun se establece en el literal a) del numeral 42.4.3 precedente.
ii. Seccién 2. Identificacién de la instalacién.
Segun se establece en el literal b) del numeral 42.4.3 precedente,
a excepcion del literal b.2, el cual se reemplaza por el siguiente
texto:
b.2 Conjunto Habitacional, debiendo indicar su nombre.

Para mayor informacién ver el Cuadro IL. Rotulacién.

Instalacion Interior de GC
Conjunto Habitacional
Villa Antillanca

La Cisterna Escala 1:500

Propietario Instalador

- - —
Nombre y apellido Nombre y apellido Licencia N°, Clase
Direccion Direccién

Fono Fono

Cuadro Il. Rotulacidn.

ili.Seccion 3. Potencia instalada.
Debera contener la informacién que a continuacién se indica, la
que en planos entregados fisicamente, debera presentar
dimensiones interiores de 80 x 70 (mm).

= La potencia nominal de cada artefacto, en (kW), total parcial y
total.  Cabe sefialar que si alguna de las instalaciones
interiores, con respecto de otra, tiene conectados mas
artefactos y/o de diferente potencia, se deberan indicar tales
potencias por separado. Para mayor informaciéon ver los
Cuadro lll. Potencia Instalada Parcial y Cuadro IV. Potencia
Instalada Total.

POTENCIA INSTALADA PARCIAL

1 Cocina = 9,0 kW
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2 Calefones
Por instalacion
Tuberia cobre Tipo L

47,0 kW
56,0 kW

Cuadro lIl. Potencia Instalada Parcial.

POTENCIA INSTALADA TOTAL’

TIPO A kW
1 Cocina = 90
1 Calefén = 23,0
Por instalacion = 32,0

TIPOB kW
1 Cocina = 90
1 Calefén = 23,0
1 Estufa = 4,0
Por instalacion = 36,0

Cuadro IV. Potencia Instalada Tota!.

Si el plano incluye la instalacién de matrices interiores, la
Seccion 3, definida en el literal c) del numeral 43.4.3
precedente, debera consignar el numero de departamentos o
casas con la potencia por instalacion interior, su total parcial y el
total de la potencia instalada, factor de simultaneidad y potencia
de calculo utilizada para determinar el diametro de la tuberia de
la matriz interior. Para mayor informacién ver el Cuadro V.
Potencia Instalada Total Edificio.

Cuando la Instalacién Interior de Gas contemple dos (2) o mas
tanques de GLP, dispuestos para abastecer a varios
departamentos o casas con consumos diferentes, se debera
indicar lo sefialado en la vifieta precedente, para cada tanque.
Para mayor informacion ver el Cuadro VI, Potencia Instalada
con Tanques de GLP.

POTENCIA INSTALADA TOTAL EDIFICIO

TIPO A (kW)
1 cocina 9,0
1 calefon 23,0
Por instalacion 32,0

TIPO B (kW)
1 cocina 9,0
2 calefones x 20,0 46,0
Por instalacion 55,0
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100 deptos. de 32,0 3.200
100 deptos. de 55,0 5.500
Total instalado 8.700
Factor de simultaneidad 0,25
Potencia de calculo total 2.175

Cuadro V. Potencia Instalada Total Edificio.

POTENCIA INSTALADA CON TANQUES DE GLP

TANQUE A (kW)
1 cocina 9,0
1 calefén - 23,0
Por instalacién 32,0

TANQUE B (kW)
1 cocina 9,0
2 calefones x 20,0 46,0
Por instalacion 55,0
100 deptos. de 31,0 3.100
100 deptos. de 55,0 5.500
Total instalado 8.600
Factor de simultaneidad 0,25
Potencia de calculo total 2.150

Cuadro VI. Potencia Instalada con Tanques de GLP.

iv.Seccion varios.
Esta seccion debera registrar la informacién que se detalla a
continuacién y que en planos entregados fisicamente, debera
presentar dimensiones interiores de 80 x 90 (mm).

= Seccion del conducto colectivo y tipo de sombrerete.
= Cantidad de bloques o torres con sus departamentos.
= El(los) tipo(s) de tuberia a emplear.

Para mayor informacién ver el Cuadro VII. Varios.

Seccién conductos colectivos = 600 (cmz)
Tipo sombrerete : Aspirador Estacionario

5 Bloques con 20 departamentos c/u = 100
4 Bloques con 25 departamentos c/lu = 100

Tuberia cobre tipo K

Cuadro VII. Varios.
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c) Plano Tipo lll. Instalaciones especiales.
Toda Instalacion Interior de Gas que no esté incluida entre los tipos de
las clasificaciones anteriores, debera cumplir con los siguientes
requisitos:
c.1 Los planos entregados fisicamente, deberan presentar formato
estandar y la escala empleada debera estar acorde a la superficie
ocupada por la instalacién y a la complejidad de ésta.

.2 En general, con lo establecido en el presente capitulo; en particular,
con las medidas que establezca la Superintendencia, para cada caso
especifico.

CAPITULO VI - DE LA EJECUCION O CONSTRUCCION DE
INSTALACIONES INTERIORES DE GAS.

Articulo 43. Alcance de la Ejecucién o Construccién.,

En el presente capitulo se establecen los requisitos generales, tanto técnicos
como de seguridad, que se deberan cumplir en la instalacién de tuberias de gas
con sus respectivos dispositivos, accesorios, uniones y conexién de los artefactos
de gas, a la red de gas, de instalaciones interiores de gas, en media y baja
presion, como asimismo sus medidores de gas, conexiones de equipos de GLP y
accesorios necesarios para el suministro de gas.

Articulo 44. Generalidades.

Toda Instalacion Interior de Gas debera considerar como parte de ésta una Te de
prueba para la ejecucién de los ensayos y controles requeridos en la certificacion
0 inspeccioén periddica de instalaciones de gas, segun corresponda, la que se
debera disponer, de ser técnica y operacionalmente factible, inmediatamente
aguas abajo, del medidor, conjunto medidor o regulador de servicio, segun
cerresponda, o en su defecto lo mas préximo a éstos, siempre aguas abajo. La Te
de prueba debera ser de 12,52 (mm) hilo interior (1%* HI) y tapén HE,
denominacion comercial.

44.1 Medidas generaies de seguridad.
Al efectuar trabajos de ejecucién o construccion de las instalaciones
interiores de gas como asimismo medidores de gas, equipos de GLP vy
accesorios necesarios para el suministro, se deberan tomar, al menos, las
siguientes medidas de seguridad:

44.1.1 No fumar durante la realizacion de los trabajos.
44.1.2 No efectuar trabajos en presencia de fuegos abiertos o fuentes de ignicién.

44.1.3 Verificar, cuando corresponda, la ausencia gas previo a la realizacién los
trabajos.

44.1.4 Manipular las valvulas de corte de instalaciones que se tenga la certeza que
no cuenten con abastecimiento de gas, encuentren con suministro
suspendido antes de la realizacion de los trabajos.
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44.1.5 Cuando sea necesario purgar las instalaciones interiores de gas, se debera
proceder de manera que no quede posibilidad que exista mezcla gas-aire
comprendida dentro de los limites de inflamabilidad del gas en cuestion.

44.1.6 Verificar, cuando corresponda, que no existan fugas de gas después de los
trabajos realizados.

44.1.7 Cuando se suspendan o finalicen los trabajos, se deberan tomar las
medidas que aseguren la ausencia de gas y prevenir la manipulacion por
parte de terceros, dejando la instalacién bloqueada, fuera de servicio.

44.2 Medidas de seguridad en caso de fugas de gas.
En caso de sospecha o exista evidencia de fugas de gas en una Instalacion
Interior de Gas, se deberan tomar, al menos, las siguientes medidas:

44.2.1No se deberan accionar interruptores eléctricos, ni generar chispas o
llamas.

44.2.2 Se debera ventilar el recinto y cerrar las valvulas de paso de gas.

44.2.3 Previo a la reanudacion del abastecimiento de gas, se deberd comprobar
que la instalacion en cuestién, no presente fugas de gas.

Articulo 45. Tuberias, Uniones y Accesorios.
45.1 Generalidades.

45.1.1 Las tuberias y accesorios que forman parte de las instalaciones interiores
de gas, medidores de gas, conexiones de equipos de GLP y accesorios
necesarios para su suministro, deberan ser de materiales compatibles con
el gas distribuido y que no sufran deterioros por el medio exterior con el que
entren en contacto, o en su defecto, deberan estar protegidos con un
recubrimiento eficaz, seguin se establece en el presente capitulo.

45.1.2 Queda prohibida la utilizacién de productos de gas o materiales usados en
la ejecucion o construccién de otra instalacién de gas, los que, bajo ninguna
circunstancia, deberan ser utilizados.

45.2 Tuberias Metalicas, Uniones y Accesorios.
45.2.1 No se deberan utilizar tuberias de hierro fundido ni de plomo.
45.2.2 Dependiendo de la presion de la instalacién de gas, se deberan utilizar los

tipos de tuberias que a continuacién se describen:

a) Presiones manométricas iniciales de hasta 140 (kPa) (1,4 bar).
Al menos, tubos de cobre tipo L, fabricados segin la Norma Oficial
Chilena NCh951/2.0f2005 - Cobre y aleaciones de cobre - Tubos de
cobre sin costura para gas - Requisitos; en adelante e indistintamente,
‘NCh951/2.0f1977” o disposicién que la reemplace.

b) Presiones manométricas superiores a 140 (kPa).
Tubos de cobre tipo K y sin costura.

¢) Usos generales en baja y media presion.

c¢.1 Tubos de acero clase (Schedule) 40 o superior, fabricados segun las
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normas nacionales existentes, y a falta de éstas, las normas o
especificaciones técnicas extranjeras, sobre la materia, reconocidas
internacionalmente, entre otras,  A53/A53M-02 “Standard
Specification for Pipe, Steel, Black and Hotdiped, Zinc-coated Welded
and Seamless”; siempre que en los cambios de direccion del tendido
no sean sometidos a doblado, para lo cual deberan utilizarse codos.

c.2 Tubos de acero grados A o B, clase (Schedule) 40 o superior,
fabricados segun las normas nacionales existentes, y a falta de
éstas, las normas o especificaciones técnicas extranjeras, sobre la
materia, reconocidas internacionalmente, entre otras, la norma ASTM
A-53/53M-02, ya citada, para usos especiales, los que en su tendido
podran ser doblados.

45.2.3Se prohibe la utilizacién de tubos de cobre o bronce con gases que
presenten una concentracion promedio mayor que siete (7) miligramos de
acido sulfhidrico (H>S) por metro cubico estandar (m38), informacion que
debera ser acreditada por la Empresa Distribuidora de Gas.

45.2.4 Tuberia Flexible,
Solo se permite el uso de tuberia metalica flexible sin costura.

45.2.5 Roscas para Tubos Metalicos Rigidos.

a) Especificaciones.
Las roscas para tubos rigidos y accesorios metalicos debera ser de
forma conica para tubos, la cual debera cumplir con las normas
nacionales existentes, y a falta de éstas, las normas o especificaciones
técnicas extranjeras, sobre Ia materia, reconocidas internacionalmente,
entre otras, la norma ASME B1.20.1 “Hilos para tuberia. Propdésito
General, Pulgada”; o disposicién que la reemplace.

b) Uso prohibido.
Se prohibe la utilizacién de tubos rigidos con roscas arrancadas,
astilladas, corroidas o dafiadas, como asimismo, el tramo del tubo con
soldadura abierta, ya sea producto de la operacion de corte o roscado u
otra instancia.

c) Nimero de Filetes.
El roscado de los tubos rigidos debera cumplir con lo establecido en la
Tabla IV. Especificaciones para el Roscado de Tuberia de Acero.

Denominacién |Longitud aproximada de la| Nimero aproximado
Comercial (pulg) parte roscada (mm) de filetes a cortar

Y, 20 10
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1Y% 25 11
1% 25 11
2 25 11
2% 40 12
3 40 12
4 41 13

Tabla IV. Especificaciones para el Roscado de Tuberia de Acero.

d) Compuestos para Rosca.
Estos compuestos para juntas o selladores, deberan ser resistentes a la
accion del GLP o a todo otro constituyente quimico de los gases a ser
conducidos a través de la tuberia.

45.2.6 Uniones para Tuberias Metalicas.
El tipo de union utilizado para las tuberias metalicas debera ser el adecuado
para las condiciones de presidén y temperatura de operacion, en cuya
seleccion se debera tener en cuenta la hermeticidad de la junta y la
resistencia mecanica, bajo las condiciones de servicio.

La unién debera resistir la fuerza maxima extrema producto de la presion
interna y de todas las fuerzas adicionales ocasionadas por la expansion o
contraccion producida por cambios de temperatura, vibracién, fatiga o al
peso de los tubos y sus contenidos.

a) Tubos rigidos.
Las uniones de este tipo de tubos deberan ser del tipo roscadas,
bridadas o soldadas. Las uniones soldadas de los tubos de cobre
deberan ser realizadas con aleaciones para soldadura fuerte, cuya
composicion no debera contener mas de 0,05 (%) de fésforo.

La soldadura debera ser realizada con equipos apropiados, entre otros,
oxipropano, oxiacetileno u otro similar, que permitan alcanzar la
temperatura adecuada para obtener una soldadura fuerte y de la calidad
requerida y por soldadores calificados por organismos competentes que
para tal efecto establezca la Superintendencia.

b) Tuberia Flexible.
Las uniones de estas tuberias deberan ser realizadas con accesorios
certificados para soldar tuberia de gas.

La soldadura debera cumplir con lo sefialado en el inciso final del literal
a) precedente.

c) Juntas abocardadas.
Estas juntas deberan ser utilizadas, so6lo, en Sistemas de Tuberias
construidos con tubos no ferrosos, en los que sea adecuado este tipo de
junta, para sus condiciones de operacion, en los cuales se hayan tomado
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las precauciones de disefio para evitar la separacion de tales juntas.
d) Accesorios (incluidos, valvulas, tamices, filtros).

d.1 No se deberan utilizar accesorios metalicos roscados con un
diametro nominal mayores que 4"

d.2 Los accesorios utilizados con tubos de acero deberan ser de acero,
laton, bronce, fundicion maleable o ductil.

d.3 Los accesorios utilizados para unir tubos de cobre deberan ser de
cobre, latén o bronce, con un contenido minimo de 80 (%) de cobre.

d.4 Los accesorios de aleacién de aluminio no deberan ser utilizados en
uniones metal-metal.

d.5 Los accesorios de aleacion de aluminio-zinc no deberan ser
utilizados en sistemas que contengan mezclas inflamables gas-aire.

e) Bridas.
Los regimenes de presion-temperatura deberan exceder o igualar a
aquellos requeridos para la aplicacion.

e.1 Caras.

Para efectos de este reglamento se permite la utilizacion de caras
normalizadas.

i. Solo se permite la utilizacién de bridas seccionadas (“lap joint")
dispuestas sobre el nivel del suelo o en ubicaciones expuestas,
accesibles para su inspeccion.

ii. Se podran aceptar bridas milimétricas de requisitos equivalentes al
literal i. precedente.

e.2 Empaquetaduras.
El material de las empaquetaduras para bridas debera ser capaz de
soportar la temperatura y presién de disefio del sistema de tuberias y
los constituyentes quimicos del gas que esta siendo distribuido, sin
presentar cambios en sus propiedades fisico-quimicas.

Para la eleccién del material se deberan tener en cuenta los efectos
de la exposicion de la junta al fuego.
i. Los materiales aceptables incluyen:

= Metal ( plano o corrugado ):

= En anillos "O" de aluminio ("O" ring) y empaquetadura de metal
bobinado en espiral.

ii. Se debera reemplazar toda empaquetadura de aquella unién
bridada que haya sido abierta.

iii.En las bridas de bronce y de fierro fundido se debera utilizar
empaquetadura de cara plana.

f) Unién con junta plana o racor.
Esta se debera utilizar sélo en baja presién y en redes interiores de uso
residencial, la cual, consta de dos piezas: bayoneta con asiento plano, en
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el cual se intercala una junta de elastémero y una tuerca hexagonal,
union que se representa en la Figura 12. Unién de junta plana o racor.
Al roscar la tuerca, el cuerpo 2 es empujado contra el cuerpo 1,
efectudndose la unién a través de Ia junta de elastémero.

(1.1}

' . Junta de Elastémero

Nota. Los dibuios tienen so6lo un caracter ilustrativo.
Figura 12. Unién de junta plana o racor.

g) Unién metal-metal.
Esta unién es parecida a la anterior -junta plana- diferenciandose en el
sistema de asiento, ya que carece de junta de elastémero. Su uso queda
limitado a las tuberias de baja presion. Estas uniones podran ser de tres
tipos: de esfera-cono, de anillos cortantes y de cono-cono.

9.1 Unién esfera-cono.
Esta consta de dos piezas: |a junta cénica vy la tuerca hexagonal. La
estanquidad se logra por la compresion que se ejerce entre las
paredes esféricas del cuerpo 1 y la cénica del cuerpo 2, segun se
representa en la Figura 13. Unién de esfera-cono. El material
empleado en la fabricacién de estas uniones podra ser cobre, laton o
acero.

agonal

7
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Nota. Los dibujos tienen sélo un caracter ilustrativo.

Figura 13. Unién de esfera-cono.

g-2 Unidn por anillos cortantes.
Esta es una uniéon metal-metal, conocida comunmente con el nombre
‘ermeto”, la cual consta de un anillo metalico 1, que al ser
comprimido por la tuerca 2, avanza sobre el cuerpo 3 formando una
acanaladura que se incrusta en la pared, asegurando de esta forma
la estanquidad segun se representa en la Figura 14. Unién por
anillos cortantes.

Nota. Los dibujos tienen sélo un caracter ilustrativo.

Figura 14. Unién por anillos cortantes.

En el punto de roce de la tuerca con el anillo se debera agregar una
gota de aceite, para facilitar Ia compresién posterior. Una vez
utilizada esta unién, queda inservible para ser utilizada de nuevo,
debido a la deformacién permanente que ha sufrido el anillo metalico.

g.3 Unién cono-cono.
Se trata de una unidén metal-metal, donde tanto el cuerpo 1 como el
cuerpo 2 son del tipo cono.

45.2.7 Proteccién de las tuberias metalicas.

a) Las tuberias o accesorios metalicos que esten en contacto con
materiales o en presencia de ambientes corrosivos, deberan ser
recubiertas con un material resistente a la corrosion.

b) Los recubrimientos o cubiertas internas o externas de las tuberias o
componentes no deberan aportar resistencia adicional.

45.2.8 Terminacion de las tuberias metalicas.

a) La tuberia y sus accesorios metalicos deberan estar limpios vy libres de
rebabas de corte, de defectos en la estructura o rosca, los que deberan
ser completamente escobillados para eliminar las escamas y virutas.

b) Todo tubo, carieria o accesorio(s) defectuoso(s) detectado en un Sistema
de Tuberias debera(n) ser reemplazado(s) por otro similar nuevo.
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c) Se prohibe la reparacién de defectos en Ia tuberia o accesorios.
45.2.9 Dimensiones de las tuberias.

a) Consideraciones Generales.
Los sistemas de tuberias de gas deberan estar instalados y ser de
dimensiones que permitan proveer un abastecimiento de gas suficiente
para alcanzar la maxima demanda, sin exceder las pérdidas maximas de
presion establecidas entre el punto de abastecimiento y los artefactos
que utilizan gas.

Previo a la conexién de equipo adicional al Sistema de Tuberias de Gas
existente, se debera verificar que dicho sistema tiene la adecuada
capacidad para ello. Si ésta es inadecuada, se debera aumentar la
capacidad del sistema de acuerdo a los nuevos requerimientos o ser
ampliado con la(s) tuberia(s) de gas adlmonal(es) necesarias.

b) Maxima Demanda de Gas.

b.1 El volumen de gas a ser abastecido, en metros clbicos estandar por
hora (m S/h) se debera determinar directamente a partir del
consumo térmico nominal indicado por los fabricantes de los
artefactos y equipos de gas a ser servidos. Cuando no se indique Ia
potencia de éstos y para estimar el volumen de gas requerido, se
debera contactar al proveedor de gas, al fabricante del equipo 0 a un
laboratorio  calificado, por la Autoridad Competente. Una
determinacion aproximada se podra obtener desde la Tabla V.
Potencia Aproximada de los Artefactos Domésticos para Gas, de
Uso Comlin.

Para tal efecto, los metros cubicos estandar de gas (mSS) requeridos
se obtienen dividiendo el consumo expresado en (Mcal/h) por el valor
del poder calorifico en (Mcal/m ) del gas abastemdo. El poder

calorifico del gas se encuentra en la Tabla VI. Propiedades Fisicas
de los Gases y Condiciones de Referencia.

Consumo Térmico Nominal

Artefacto
(Mcal/h)

Cocina 8 9,3
Encimera 4 4,7
Horno 5 5,8
Calefon :

= 5 (l/min) 11 13
= 10 (I/min) 20 23
= 13 (I/min) 26 30

Pagina 69



= 16 (I/min) 30 35
Termo :

= 130(l) 9 10,5
= 200 (l) 9 10,5
= 260 (l) 12 14
= 330 (1) 12 14
Estufa :

= Mural chica. 3 3,5
= Mural grande. 5 5,8
= Ambiental. 12 14
Secadora de ropa 17 20

Tabla V. Potencia Aproximada de los Artefactos Domésticos para
Gas, de Uso Comin.

b.2 Como base, para dimensionar la tuberia de una instalacion interior de
gas, se debera considerar que todos los artefactos o equipos estan
operando a su maxima capacidad en forma simultanea, es decir,
factor de simultaneidad = 1,0.

b.3 En las instalaciones industriales y comerciales, y previo estudio
justificado ante la Superintendencia, se podran adoptar valores del
factor de simultaneidad inferior a uno 1.

b.4 Para las matrices interiores que abastecen mas de una vivienda, se
podran emplear los factores de simultaneidad indicados en |a Tabla
VIl. Factores de Simultaneidad de acuerdo con la Cantidad de
Instalaciones Interiores y Artefactos Conectados.

c) Dimensiones.
Para dimensionar la tuberia de una instalacién interior de gas, se
deberan considerar los siguientes factores :

c.1 La caida de presién permisible desde el punto de abastecimiento
hasta el equipo 6 al regulador de segunda etapa, se establece en la
Tabla VIIl. Pérdida Maxima de Presion Segun el Tipo de Gas.

c.2 Longitud de la tuberia y cantidad de accesorios.
c.3 Propiedades fisicas del gas.
c.4 Factor de simultaneidad.

Tipo de
Gas

Condiciones
de Referencia

Propiedades Fisicas
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Densidad | Poder Calorifico | Viscosidad 288,16 K
relativa (d)| Superior, PCS (cP) (15°C)
Metronoli 0.86 18,84 MJ/m® 95,6 kPa
etropolitana ’ (4,5 Mcalim®) (717 mm Hg)
Ciudad
. 3
Vil 0,93 21,78 MJ/m3 101,3 kPa
(5,2 Mcal/m”) (760 mm Hg)
Licuado 95,04 MJ/m® 101,3 kPa
o 12 - X112 1,6 0,008 ’
Catalitico (22,7 Mcal/m?) (760 mm Hg)
119,7 3
Licuado la - x| 2,0 .7 MJI m 0,008 101,3 kPa
(28,6 Mcal/m®) (760 mm Hg)
vay 37,54 (MJ/m®)
) 0,87
Metropolitana (9,0 Mcallms)
40,56 (MJ/m®) 101,3 kPa
Natural Vil2 0.89 3 0,012
’ (9,7 Mcalim®) ’ (760 mm Hg)
39,73 MJim*®
X112 0,88 3
(9,5 Mcal/m”)

Tabla VI. Propiedades Fisicas de los Gases y Condiciones de Referencia.

d) Caida de Presion Permitida.
La pérdida de presion de disefio en cualquier sistema de tuberias, bajo
las condiciones de maximo flujo probable, desde el punto de
abastecimiento hasta la conexion de entrada del artefacto que utiliza gas,
deberé ser tal que la presion de alimentacion al artefacto sea mayor que
la minima presion requerida para su adecuada operacién. En todo caso,
la caida de presion no debera exceder los limites indicados en la ya

citada Tabla VIII.

Para las tuberias de gas que operen a presiones superiores a la de
abastecimiento directo a los artefactos o equipos, cualquiera sea el tipo
de gas, la velocidad de flujo debera ser inferior a 40 (m/s).

Cantidades de

Instalaciones Interiores

Factor de Simultaneidad para :

1 1,00 1,00 1,00 1,00
2 0,90 0,82 0,84 0,93
3 0,73 0,63 0,67 0,76
4 0,64 0,54 0,59 0,66
5 0,58 0,48 0,54 0,61
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6 0,54 0,43 0,49 0,57
7 0,50 0,40 0,46 0,54

8 0,48 0,38 0,45 0,51

9 0,46 0,36 0,43 0,49

10 0,44 0,34 0,41 0,48
11-15 0,40 0,31 0,38 0,44
16 - 20 0,36 0,27 0,35 0,40
21 -30 0,32 0,24 0,32 0,38
31-44 0,28 0,21 0,29 0,35
45 - 58 0,26 0,19 0,28 0,32
59 — 72 0,24 0,18 0,27 0,31
73 - 86 0,23 0,17 0,26 0,30
87 — 100 0,22 0,16 0,25 0,29
101 - 133 0,20 0,15 0,24 0,28
134 - 166 0,19 0,14 0,23 0,27
167 — 200 0,18 0,13 0,22 0,26

Donde : Co = Cocina.
Ca = Calefon.
E = Estufa.

Tabla VII. Factores de Simultaneidad. De acuerdo con la Cantidad de

Instalaciones Interiores y Artefactos Conectados.

e) Calculo de las capacidades de los tubos.
Las capacidades de los tubos se pueden calcular utilizando las siguientes

férmulas (f.1) y (£.2), que se detallan a continuacion:
e.1 Para presiones inferiores a 10 (kPa):

Q =965+10"° «K[D®+Ap/(d=L)]"®

P =268x10"°»K[D®*Ap/(d » L) ]”° » PCS

Donde: Q

P
K

D

Ap

d
L

= Caudal, en (m3).
= Potencia de calculo, en (kW).
= Factor de friccién,

Friccion K.

segun Tabla

= Diametro interior del tubo, en (mm).

= Pérdida de presion, en (Pa).

(f.1)
(£.2)

IX. Factor de

= Densidad relativa del gas, segun Tabla VI., ya citada.

= Longitud de la tuberia, en (m).

PCS = Poder Calorifico Superior del gas, en (MJ/m?’), segun

Tabla VI, ya citada.
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Pérdida maxima de

TipodeGas | o oo aceptable (Pa)

Descripcion

Entre la salida del medidor y

De C'Uf’ad 120 cada uno de los artefactos.

Entre el regulador de 22 etapa o
Licuado 150 de simple etapa, o el medidor, y
cada uno de los artefactos.

Entre el regulador de 2* etapa o
120 el medidor, y cada uno de los
artefactos

Tabla VIII. Pérdida Maxima de Presién Segun el Tipo de Gas.

Denominacion comercial K
318a1 1.800
1Vaa1ls 1.980
2a2% 2.160
3 2.340
4 2.420

Tabla IX. Factor de Friccion K.

e.2 Cuando los artefactos a gas estén ubicados a una altura superior a
diez (10) metros respecto del punto de abastecimiento, se debera
considerar la variacion de la presién con la altura en al tuberia.

Para este efecto se aceptara la aplicacion de la siguiente formula:
Aph= 12 % (1-d) * h: donde:

Aph = Variacion de la presion del gas con la altura, en (Pa).
d = Densidad relativa del gas, aire =1.
h = Altura, en (m).

Para el GLP se puede desestimar la pérdida de presion por altura
(Aph), cuando ésta se compense aumentando la presion del
regulador de gas; hasta un valor maximo de hasta 3,24 (kPa).

e.3 Para presiones iguales 6 superiores a 10 kPa.

Q = 0,12426 * D*°% x {[(p)° - (p2)*] * Y/(Cr * L)}°5* (f.3)
P =0,0345 * D*°° » {[(p1)? - (p2)] * Y/(Cr + L)}***' « pCS (f.4)
V=125 Q* TI( pp* D?) (£.5)
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Donde: Q = Caudal, en (mSS/h); en que: (mSS) = (ms) al15°Cy
1,013 (bar).
P = Potencia, en (kW).
V. =Velocidad del flujo, en (m/s).
PCS = Poder calorifico superior del gas, en (MJ/mSS); ver
Tabla VL., ya citada.

P1 = Presion absoluta inicial del tramo en calculo, en (bar).
P2 = Presion absoluta final del tramo en célculo, en (bar).

D = Diametro interior del tubo, en (mm).

Y =Factor de superexpansibilidad: (Y=1/factor de

supercompresibilidad).
Cr = Factor de viscosidad, densidad y temperatura: siendo:
Cr =0,00839 * S + T * (2/S)>"%2, donde:
S = Densidad relativa del gas; (Aire = 1).
T = Temperatura absoluta del gas, en K: (T="C +278).
Z = Viscosidad del gas, en (cP); para el GN = 0,012 y
GLP = 0,008.
L = Longitud de la tuberia, en (m).

f) De acuerdo con el material empleado en la fabricacion de los tubos, para
los efectos de calculo se debera considerar lo siguiente:

f.1 Para los tubos de cobre, el diametro interior normalizado de acuerdo
ala “NCh951/2.0f1977" o disposicion que la reemplace; y

. . 5
f.2 Para los tubos de acero, se deberan considerar los valores de D

prescritos en la Tabla X. D° para tubos de acero.

En ambos casos, el diametro nominal adoptado sera igual o
inmediatamente superior al resultante del calculo, para lo cual se entrega
la Tabla XI. Dimensiones de Tubos Comerciales.

45.3 Tuberias Plasticas, Uniones y Accesorios.

a) Se permite el uso de tuberias, tubos y accesorios plasticos fuera de los
edificios, siempre que estén enterradas.

b) Los tubos de subida sin anodo (‘risers”) deberan cumplir los siguientes
requisitos:

b.1 Los montados en fabrica deberan ser recomendados por el fabricante
para el gas a utilizar, los que deberan ser certificados segun se
establece en el articulo 9° del presente reglamento, particularmente,
en que no presentan fugas, segin procedimiento escrito.

Denominacion

5 5
comercial D" (cm”)
3/8 1,9
Y2 6,3
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Ya 28,6
1 101
14 420
1% 946
2 3.380
2V 8.720
3 28.740
4 111.800

Tabla X. D® para tubos de acero.

b.2 Los ensamblados in situ, que incorporen adaptadores de cabezales de
servicio, al igual que estos ultimos, deberan ser empleados de
acuerdo a las recomendaciones del fabricante segun el gas a utilizar y
su disefio debera estar certificado de acuerdo a los requisitos
dispuestos en las normas complementarias correspondientes.

Diametro Interior (mm)

Denominacion

Comercial Acero Schedule 40 Cobre Tipo L
3/8 N.A. 10,92
1 15,80 13,84
3, 20,93 19,94

1 26,64 26,04
A 35,05 32,12
A 40,89 38,24

) 52,50 50,42

3 77,92 75,25

4 102,26 99,2

6 154,06 N.A.

Tabla XI. Dimensiones de Tubos Comerciales.

c) El uso de tuberias y accesorios plasticos en sistemas de tuberias de GLP
no diluido (mezcla propano-aire), debera cumplir los requisitos
establecidos en las normas complementarias correspondientes.

45.3.1 Uniones.

Las tuberias y accesorios plasticos se deberan unir de acuerdo con las
instrucciones del fabricante, uniones que deberan cumplir, al menos, los
siguientes requisitos:

a) Ser disefiadas e instaladas de forma tal que su resistencia a la traccion
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longitudinal sea, a lo menos, igual a la resistencia a la traccion del
material de la tuberia plastica.

b) Las uniones por fusion mediante calor se deberan realizar segun los
métodos recomendados por el fabricante del tubo y por profesionales
calificados por organismos competentes que para tal efecto establezca la
Superintendencia, de acuerdo a procedimientos calificados establecidos,
probados a través de ensayos para producir uniones herméticas al gas,
al menos, tan fuertes como los tubos que se estan uniendo. Los
accesorios para la fusion por calor deberan estar marcados segun la
norma respectiva.

c) El material de las empaquetaduras de las uniones mecanicas tipo
compresion deberan ser compatibles con la tuberia plastica y con el gas
distribuido por el sistema. El accesorio se debera utilizar conjuntamente
con un refuerzo interno tubular rigido, el que debera estar al ras con el
extremo del tubo; extendiéndose como minimo hasta su extremo exterior
y hasta el extremo externo del accesorio de compresion, cuando éste se
haya instalado. El refuerzo debera estar libre de bordes filosos o rugosos
y sin ajuste forzado en el plastico. No se deberan usar refuerzos
tubulares partidos.

Articulo 46. Instalacién de las Tuberias de Gas.

46.1 Generalidades.
Se prohibe la instalacion de tuberias enterradas destinadas a Gas Licuado
de Petroleo de media o alta presién que pasen o estén a menos de dos (2)
metros de camaras de alcantarillado, pozos o construcciones bajo el nivel
terreno. En estos casos se debera preferir el tendido sobre el nivel del
terreno y a distancias seguras, segun se establece a continuacién.

46.2 Tuberias Subterraneas.
46.2.1 Distancias de seguridad.

a) Toda tuberia de gas subterranea debera ser instalada dejando suficiente
espacio libre respecto de cualquier otra estructura subterranea, evitando
el contacto ertre ellas, para permitir su mantenimiento y protegerlas del
eventual dafio que pudiera ocasionarsele por la proximidad a tal
estructura.

b) Las tuberias de plastico subterraneas deberan ser instaladas dejando
suficiente espacio libre o aislandolas adecuadamente de cualquier fuente
de calor para impedir que éste perjudique la aptitud de la misma para el
servicio.

c) Para cruces o paralelismo con tuberias eléctricas o de otros servicios, se
deberan cumplir los requisitos establecidos en el D.S. 115/2004, del
Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion, aprobatorio de la
“Norma Técnica NCH.ELEC4/2003, Instalaciones de Consumo en Baja
Tension y deroga en lo pertinente, el decreto nimero 91, de 1984", en
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adelante e indistintamente, “NCh Elec. 4/2003", o disposicién que la
reemplace, entre otros requisitos, los siguientes:

¢.1 Las tuberias de gas deberan quedar separadas, al menos, 50 (cm),
en cualquier sentido del cruce con tuberias de otros servicios.

c.2 En todo cruce protegido con una capa de concreto u hormigon de
20 (cm) de espesor, se podra reducir la separacion de la tuberia de
gas a tal longitud.

¢.3 En los cruces se deberan proteger las tuberias de gas mediante una
capa de mortero de un espesor minimo de 10 (cm) sobre ésta y que
se extienda 20 (cm), longitudinalmente, hacia ambos lados de tales
tuberias.

c.4 Entendiéndose por paralelismo el hecho que las tuberias de gas
queden dentro del volumen de excavacion de las tuberias de otros
servicios, las tuberias de gas en toda la extension del paralelismo, no
se deberan instalar dentro del volumen definido por dos planos
verticales paralelos, ubicados a una distancia de 20 (cm) a cada lado
de las tuberias de otros servicios.

46.2.2 Proteccion contra dafios por accién mecanica.
Las tuberias enterradas se deberan disponer al interior de una zanja, Cuyos
requerimientos minimos se establecen a continuacion:

a) Fondo.

El fondo de la zanja en que se deposite la tuberia, debera proporcionar
un apoyo firme y uniforme, esencialmente continuo, debiendo estar
nivelado, con una pendiente maxima de 5 (%), exento de piedras y
elementos de cantos vivos, bordes cortantes o puntiagudos,
acondicionado con una cama de arena de un espesor de al menos 5
(cm), segun se muestra en la Figura 15. Esquema de Instalacion de
Tuberia Enterrada.

b) Relleno.
El material de relleno de la zanja debera estar exento de piedras y
elementos de cantos vivos, bordes cortantes o puntiagudos, que puedan
dafiar la tuberia, el cual debera tener un espesor de al menos 15 (cm)
medidos desde su parte superior al nivel del terreno o pavimento, segun
se muestra en la Figura 15, ya citada.

El vaciado del relleno se debera efectuar teniendo especial cuidado para
evitar que la tuberia flote, perdiendo con ello, el apoyo firme en el fondo
de la zanja.
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2. Para tuberia considerar el diametro exterior.
3. Los dibujos tienen sélo un caracter ilustrativo.

Figura 15. Esquema de Instalacion de Tuberia Enterrada. — B. Bajo
Terreno Natural.

El material de relleno debera ser bien compactado, el que se debera

efectuar con riego y en caso que se emplee hormigén, la compactacion
se debera efectuar en capas, utilizando compactadores mecanicos.
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c) Recubrimiento.
Previo al tapado de la zanja, se debera realizar una prueba de
hermeticidad a los tramos de las tuberias a enterrar, seguin se establece
en el “Procedimiento de Certificacion e Inspeccion de Instalaciones
Interiores de Gas”, establecido por la Superintendencia.

Los sistemas de tuberias de gas enterradas se deberan instalar con una
cubierta de al menos 60 (cm) de espesor, con excepcion de las redes de
gas que atraviesen calles con circulacion vehicular, que debera ser de al
menos 80 (cm), profundidad que debera ser medida desde la parte
superior de la tuberia al nivel del terreno o pavimento, segln se detalla
en la Figura 15. Esquema de Instalacion de Tuberia Enterrada. No
obstante lo anterior, frente a situaciones de baja probabilidad de dafio
externo a las tuberias, dicho espesor podra ser reducido hasta 30 (cm),
lo cual debera ser fundadamente justificado ante la Superintendencia.

Ante situaciones en las que no sea factible cumplir con dicho minimo de
30 (cm) de cubierta, se deberan adoptar medidas adicionales de
proteccion que otorguen un nivel equivalente de seguridad, entre otras,
instalar la tuberia dentro de un conducto o con una cubierta de proteccién
adecuada, medidas que deberan estar sustentadas en un estudio
técnico, basado en buenas practicas de ingenieria o norma extranjera
complementaria reconocida internacionalmente.

Cuando el proyecto contemple la existencia de condiciones de
inestabilidad del terreno que puedan provocar el hundimiento de las
tuberias o los cimientos de las paredes, se deberan proporcionar los
medios para evitar tensiones en las tuberias, entre otros, otorgando a las
tuberias caracteristicas de flexibilidad, por medio de su trazado,
utilizando, donde sea necesario, curvas, bucles Yy uniones de tipo
deslizante; pero al interior de los edificios no se deberan utilizar juntas de
expansion de tipo deslizante. De emplearse juntas de expansion,
distintas a la del tipo deslizante, se deberan instalar anclajes vy fijaciones
con la resistencia y rigidez necesaria y suficiente para evitar tensiones en
los extremos de la tuberia, producida por, entre otras causas posibles, la
presion del gas abastecido. Conjuntamente con tales juntas se deberan
utilizar guias de alineacién de tuberias, de acuerdo a las instrucciones
del fabricante de las juntas de expansion.

En caso de instalarse tuberias bajo terreno natural, es decir, tierra sin
pavimento, pasando a través de jardineras, arbustos, cultivos o areas
similares, deberan ser protegidas del dafio fisico, en su parte superior,
por medio de ladrillos 0 mezcla de cemento pobre con una proporcion
minima de 1:6 -una parte de cemento por seis de arena- segln se detalla
en la Figura 15. Esquema de Instalacién de Tuberia Enterrada. B)
Bajo Terreno Natural. Los ladrillos deberan ser instalados de forma tal
que su lado de mayor longitud sea perpendicular al plano o nivel del
suelo, para asi proporcionar la maxima superficie de protecciéon a la
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tuberia. No obstante Io anterior, se podran usar otros métodos de
proteccion, que aseguren un nivel equivalente de seguridad.

d) Senalética.
Se debera disponer, horizontalmente, una huincha plastica o de material
similar, de color amarillo con la leyenda "GAS", entre la superficie del
terreno y la tuberia de gas, a una distancia de al menos 25 (cm), por

sobre el borde superior de la tuberia enterrada, segln se muestra en la
Figura 15, yz citada.

46.2.3 Proteccidn contra la Corrosién.

a) Las tuberias de gas que se encuentren en contacto con tierra u otros
materiales que pudieran corroerlas, deberan ser protegidas de algun
modo apropiado contra la corrosion, revistiéndola o envolviéndola en un
material inerte apropiado para tales aplicaciones.

b) No se deberan tender tuberias de gas en contacto con cenizas.

c) Se deberan utilizar uniones roscadas o de manguito soldadas, con
revestimiento, en tuberias que se encuentren en contacto con el suelo o
cuando pueda tener lugar corrosién en las hendiduras internas o
externas.

d) Si las tuberias y accesorios de una instalacion son de metales distintos,
debera evitarse el contacto directo entre ellos, mediante material aislante.

e) Para efectos de protecciones contra efectos de salinidad, humedad u
otros, se debera considerar lo establecido en el Anexo A -
‘Recomendaciones  sobre protecciones y calefaccién”, de la
‘NCh1079.0f1977” o disposicidn que la reemplace.

46.2.4 Proteccion contra el congelamiento.
Cuando el proyecto contemple que podra tener lugar la formacion de
hidratos o hielo, las tuberias deberan ser protegidas contra el
congelamiento.

46.2.5 Tuberias subterraneas que atraviesan paredes de los cimientos.
Las tuberias subterraneas instaladas bajo el nivel del piso, que atraviesen
las paredes de los cimientos exteriores o de algun sotano de un edificio, se
deberan encamisar en un tubo de proteccién o vaina. El espacio anular
entre la tuberia de gas y la camisa o vaina debera estar sellado en la pared
del cimiento o del sétano, con un material adecuado para tal aplicacion, que
impida la entrada de gas o agua, asi como su corrosion.

46.2.6 Tuberias subterraneas bajo Edificios.

a) Solo en forma excepcional y por causas justificadas se podran instalar
tuberias subterraneas bajo edificios, deberan serlo encamisadas en un
conducto disefiado para soportar las cargas superpuestas, el cual se
debera extender hasta una zona de uso habitual y accesible del edificio
Yy, en el punto en que el conducto termina en el edificio, se debera sellar
el espacio anular, comprendido entre el conducto y la tuberia de gas,

para impedir el ingreso de una eventual fuga de gas, asi como su
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corrosion. Si el sello del extremo del tubo fuera del tipo que contuviera Ia
presion total del tubo, el conducto debera estar disefiado para la misma
presion que el tubo. El conducto se debera extender, al menos, 10 (cm)
por fuera del edificio, contar con un venteo hacia el exterior por encima
del nivel del piso y estar instalado de modo que evite el ingreso de agua
e insectos.

b) Para instalar tuberias de GLP, en media y baja presion, dispuestas sobre
losas de subterraneos, sobre cota cero, se deberan cumplir los siguientes
requisitos:

b.1 La losa del subterraneo debera ser, previamente, recubierta con un
producto impermeable e insoluble al GLP.

b.2 En ningln caso, la tuberia podra ser solidaria con la losa.

b.3 La tuberia debera ser de cobre, flexible y no debera tener uniones
soldadas en todo el tendido de Ia tuberia sobre la losa del
subterraneo, excepto para aquellas tuberias rigidas de diametro de al
menos una pulgada (1”). Ademas las conexiones efectuadas al
exterior y bajo tierra, entre esta tuberia, metalica, y otra plastica,
deberan realizarse Unicamente con accesorios de transicién,
debidamente certificados para tal efecto.

b.4 Se deberan evitar los cruces de juntas de dilatacién, lo que de no ser
posible, se deberan contemplar liras de expansion.

b.5 Si la tuberia queda expuesta a dafio mecanico, se deberan
contemplar alguna forma de proteccién apropiada contra éste.

46.3 Tubos de Plastico.

a) Cuando se utilice un tubo de subida sin anodo (‘riser’) se permite que los
tubos plasticos terminen sobre el nivel del piso. Asimismo, cuando el tubo
plastico esté insertado en una tuberia de material permitido para uso en
edificios, se permite que el tubo plastico termine con un cabezal adaptador
de pared sobre el nivel del piso en edificios, incluyendo los cimientos.

b) So6lo se deberan utilizar accesorios de transicion para las conexiones,
exteriores y bajo tierra, entre tuberia metalica y plastica, debidamente
certificados para tal efecto.

¢) Se debera en‘errar, conjuntamente con el tubo plastico, un alambre o

cinta, eléctricamente continuos y resistentes a la corrosion, con una

seccion minima de 2,08 (mm2) (AWG 14), que permita detectar la

presencia del tubo. Para facilitar su localizacién, se debera llevar uno de

Sus extremos sobre el piso en una pared del edificio o en un tubo de
subida.

46.4 Tuberias Externas en Superficie.
Las tuberias instaladas en superficie deberan estar sujetas de forma seguray
ubicadas en lugares en que se encuentren protegidas del dafio fisico o
mecanico y, de ser necesario, contra el congelamiento. Ademas, cuando
pasen a traves de una pared externa, la tuberia debera estar protegida contra
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la corrosion, revistiéndola o envolviendola en un material inerte apropiado
para tales aplicaciones. Cuando la tuberia $€ encuentre encerrada con una
camisa de proteccion, el espacio anular ubicado entre Ia tuberia de gas vy la
camisa debera estar sellado en |a pared, para impedir la entrada de agua,
insectos o roedores.

48.5 Tuberias en Edificios.

46.5.1 Generalidades.
La instalacion de tuberias de gas al interior de edificios se debera realizar a
la vista 0 en conductos registrables, prohibiéndose las tuberias empotradas.
Ademas se debera considerar lo siguiente:

a) La instalacién de tuberias de gas no deberd provocar tensiones
estructurales en los componentes del edificio que excedan los limites de
disefio permitidos.

b) Las tuberias de gas a Ia vista deberan Ser aseguradas al muro o pared.

c¢) Todo corte, ranura u otra intervencion en elementos estructurales del
edificio para realizar un conducto, debera ser previamente autorizado, en
un informe escrito, por un Ingeniero Calculista,

46.5.2 Conexiones.

a) Se permite utilizar, en tuberias rigidas, accesorios del mismo material del
tubo, entre otros, codos, Tés de pruebay coplas. Para tuberias de cobre
las uniones deberan ser soldadas y realizadas de acuerdo con Io
dispuesto en el presente reglamento.

b) En la instalacién de tuberias de gas que no estén a la vista no se
deberan utilizar uniones roscadas nj coplas por compresién realizadas
por combinacion de accesorios.

46.5.3 Uso de Tuberias Metalicas Flexibles en Muros o Divisiones.
Las tuberias, al interior de edificios, que atraviesen paredes, pisos, muros o
divisiones macizas, ocultas en el interior de paredes o divisiones huecas
(paneles, tabiques), vertical u horizontalmente, deberan cumplir con lo
siguiente:

a) Las tuberias de gas, deberan ser continuas, flexibles, de una sola pieza o
tramo Unico, o bien, estar unidas mediante soldadura fuerte, sin estar
aseguradas en forma rigida y no deberan disponer de elementos de
operacion, accesorios de tuberias, roscas de rotacién libre, coplas con
rosca derecha e izquierda, bujes, uniones emboquilladas, coplas por
compresion realizadas por combinacién de accesorios, ni otro tipo
diferente a los ya mencionadas.

b) Sistema de Proteccién.
La tuberia de gas debera estar mecanicamente protegida a lo largo de
toda su longitud al interior de la pared total, para lo cual debera estar
alojada al interior de una funda, denominada vaina, o de un conducto, los
cuales deberan cumplir los siguientes requisitos, segun corresponda:
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b.1 Vainas.

i. Deberan ser de acero con un espesor de, al menos, 1,5 (mm) u
otro material de similar resistencia mecanica y compatible con el
material de la tuberia de gas.

ii. Debera ser de una sola pieza o tramo Unico, continua y estanca en
todo su recorrido, convenientemente fijada mediante elementos de
sujecion.

iii. Dispuesta de manera que no esté en contacto con las estructuras
metalicas del edificio, ni con otras tuberias, a manera de evitar la
corrosion galvanica.

iv.Sus extremos deberan comunicar con el exterior de la pared o
divisibn hueca del recinto en que se encuentra instalada,
extendiéndose al menos 10 (cm) mas alla de las penetraciones
ocultas de bridas, cortafuegos, montantes de pared, etc., o bien,
con un extremo en tales condiciones y el otro sellado a la tuberia,
de manera tal que impida cualquiera eventual fuga de gas al
exterior.

b.2 Conductos.

i. Deberan ser construido en acero con un espesor de al menos 1,5
(mm) u otro material de resistencia mecanica similar y compatible
con el material de la tuberia.

il. Debera ser continuo y estanco en todo su recorrido, los que
podran disponer de registros para el mantenimiento de las
tuberias, los cuales también deberan ser estancos y de facil
acceso.

iii.En caso de utilizar concreto, hormigén o material similar, se les
debera aplicar un producto sellante insoluble al gas licuado de
petréleo o gas natural.

iv.Los conductos metalicos, no deberan estar en contacto con las
estructuras metalicas del edificio ni con otras tuberias a manera de

evitar la corrosién galvanica.

v. Sus extremos deberan comunicar con el exterior la pared o
division hueca del recinto en que se encuentra instalado,
extendiéndose al menos 10 (cm) mas alla de las penetraciones
ocultas de bridas, cortafuegos, montantes de pared, etc. o bien,
con un extremo en tales condiciones y el otro sellado a Ia tuberia,
de manera tal que impida cualquiera eventual fuga de gas al
exterior.

46.5.4 Ubicaciones prohibidas.

a) Se prohibe el tendido de tuberia de GLP en recintos bajo la cota cero,
tales como subterraneos, pisos zocalos, u otros, en los que, ante una
eventual fuga de gas, se puedan formar mezclas explosivas gas-aire.

b) No se deberan instalar tuberias de gas al interior de edificios, en
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conductos destinados a la circulacién de aire; conductos de caida de
ropa o basura; chimeneas o venteos de gas; conductos de ventilacion,
montaplatos, montacargas o huecos de ascensores; recintos que
contengan transformadores eléctricos de potencia, tanques de
combustibles liquidos o que no sean para uso exclusivo de éstas.

c) Se prohibe el tendido de tuberias de gas en cielos, pisos y suelos de
recintos utilizados como dormitorios, como asimismo el tendido de
tuberias para GLP por entretechos o sobre cielorraso.

d) No se deberan tender tuberias al interior de muros, paredes o divisiones
huecas -paneles, tabiques- que dan hacia el interior de dormitorios, que
no cumplan con lo establecido en el numeral 46.5.3 precedente.

46.5.5 Reconexiones y modificaciones.

a) De ser necesario insertar accesorios en tuberias que no vayan a la vista,
eéstos deberan conectarse mediante soldadura o bridas.

b) Se prohibe la modificacion de tuberias que no vayan a la vista, de ser
necesario, se debera efectuar un nuevo tendido de tuberias.

46.6 Tuberias para Gas no Seco.

Siempre que se distribuya un gas distinto al gas seco y si las condiciones
climaticas lo hacen necesario, deberdn proporcionarse sifones, declives,
proteccion contra congelamiento y conexiones para ramales tal como se
dispone en el presente capitulo. No obstante ello y con el propésito de evitar
sifones, las tuberias de gas deberan presentar una pendiente de al menos un
(1) (cm) por cada 7 (m) de longitud (~0,14 cm/m). Las lineas horizontales
deberan inclinarse hacia arriba hacia los tubos de subida y desde los tubos
de subida hacia el medidor o el regulador de servicio, segun corresponda, o
hacia el artefacto a gas.

46.7 Ubicaciones de Tuberias.

46.7.1 La tuberia de una instalacion de gas soélo debera recorrer espacios de la
propiedad a la cual presta servicio o espacios comunes, en el caso de
condominios y edificios colectivos sujetos al régimen de copropiedad
inmobiliaria.

46.7.2 Se permite que las tuberias de gas, con excepcion de aquellas para GLP,
se instalen en los espacios accesibles ubicados sobre el cielorraso de

recintos que no sean dormitorios, espacios en los cuales no deberan
ubicarse valvulas.

46.7.3En artefactos a gas que se acepte su ubicacién en espacios accesibles
sobre cielorrasos, se permite instalar las valvulas de corte, requeridas por el
presente reglamento.

46€.8 Instalacién de Tuberias en Conductos Verticales.
46.8.1 Reduccion de la Presién.
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a) De ser necesario reducir la presion en las conexiones de los ramales, se
debera instalar el regulador de presion dentro del conducto o en una
ubicacion inmediatamente adyacente a la pared externa de este,
regulador que debera tener accesibilidad grado 1 para efectuarles tareas
de servicio y mantenimiento. El venteo de dicho regulador y la proteccion
por exceso de presion (sobrepresion) ubicada aguas abajo, deberan
cumplir con lo dispuesto en el presente capitulo, segun corresponda.

b) Se permite que los reguladores de presion equipados con medios para
limitar el venteo, ventilen hacia el interior del conducto y aquelios que no
se encuentren equipados con dichos medios, ventilen directamente hacia
el exterior o hacia un punto ubicado a 30 (cm) del extremo de la parte
superior del conducto.

c) Si el gas combustible es mas denso que el aire, el venteo debera ventilar,
directamente, sélo hacia el exterior.

46.8.2 Construccion.
Las aberturas horizontales y verticales del conducto deberan tener la
resistencia y proteccién contra incendios establecida en la “Ordenanza
General de Urbanismo y Construcciones” o disposicién que la reemplace.

46.8.3 Ventilacion.

Los conductos deberan ventilar solo por su parte superior y hacia el
exterior. La(s) abertura(s) de ventilacidn debera(n) tener un area libre, no
obstruida de la seccion transversal de ésta, expresada en (cmz), de al
menos, el doble del producto entre la presion maxima en la tuberia -
expresada en (bar)- y el mayor didmetro nominal de tal tuberia -expresada
en (mm)- o el area transversal del conducto, la que sea menor. Cuando se
encuentre presente mas de un sistema de gas, se debera calcular el area
libre para cada sistema y utilizar el area que resultare mayor.

El alcance de esta disposicidn reconoce Unicamente a los conductos
verticales. Se considera que para una linea de gas horizontal serian
preferibles uniones soldadas en vez de un conducto horizontal.

Articulo 47. Colgadores, Soportes y Anclajes.

47.1 Las tuberias de gas no deberan sujetar otras tuberias de gas.

47.2 Las tuberias de gas deberan ser ancladas para evitar que se produzcan
tensiones indebidas en los artefactos conectados.

47.3 Las tuberias se deberan fijar con soportes para tubos, flejes y bandas de
metal para tubos, colgadores o porta tubos de dimensiones acorde al tamaro
de los mismos, de adecuada resistencia y calidad, ubicados a intervalos tales
que eviten o amortiglien la excesiva vibracion.

47.4 La distancia entre los soportes de las tuberias de las instalaciones de gas no
debera ser mayor que la indicada en la Tabla XII. Soporte de las tuberias.

Tubo Rigido Distancia entre Tubo Distancia

Soportes semirrigido entre
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Diametro nominal

Diametro Soportes (m)

nominal
14 18 1 1,2
Y401 2,4 58 0 ¥4 18
1"/a 0 mayor(horizontal) 3 71801 2,4
1%a 0 mayor (vertical) | Cada nivel de piso

Tabla XII. Soporte de las Tuberias.

47.5 Los soportes, colgadores y anclajes se deberan instalar de modo de no
interferir con la libre expansion y contraccion de las tuberias ubicadas entre
los anclajes. Todas las partes de los equipos de sostén deberan estar
disefiadas e instaladas de modo de no soltarse debido al movimiento de las
tuberias sustentacas.

Articulo 48. Cambios de direccion de la Tuberia de Gas.

Los cambios de direccion en el tendido de la tuberia de gas se deberan realizar
mediante el concurso de accesorios, curvas realizadas en fabrica o in situ,
cambios que deberan cumplir con los requisitos que se disponen a continuacion.

48.1 Tubos Metalicos.

48.1.1 El curvado de los tubos metalicos se debera realizar solo con equipos para
curvar tubos -dobladora de tubos- o procedimientos especialmente
destinados para ello.

48.1.2 Todas las curvas deberan ser suaves y estar libres de combas, rajaduras o
cualquier otra evidencia de dafio mecanico.

48.1.3 La soldadura longitudinal del tubo se debera ubicar cerca del eje neutro de
la curva.

48.1.4 El tubo no se debera curvar formando un arco de mas de 90Q°.

48.1.5 El radio interno de la curva debera ser mayor que seis (6) veces el diametro
externo del tubo.
48.2 Tubos Plasticos.

48.2.1 Cuando el fabricante de tubos lo especifique, s6lo se debera efectuar el
curvado de tubos con los equipos o procedimientos indicados por este.

48.2.2 El curvado de los tubos plasticos debera estar libre de dafios y su didmetro
interno no se debera reducir en forma efectiva.

48.2.3 En las curvas de los tubos no se deberan ubicar uniones.
48.2.4 El radio interno de las curvas debera ser mayor que 25 veces el diametro
interno del tubo.

48.3 Curvas a Ingletes.
Se prohibe el uso de este tipo de curvas, a 45°.
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48.4 Codos.
Para los tubos de didmetro nominal de 2” y superiores, se permite el uso de
codos, construidos en fabrica, para conexiones soldadas o de segmentos
transversales cortados de los mismos, siempre que la longitud del arco,
medida a lo largo del radio de la curvatura menor, sea superior a 2,5 (cm).

Articulo 49. Conexiones y arranques de gas.

43.1 Conexiones de Artefactos a Gas.
Para conectar los artefactos a la red interior de gas se deberan cumplir los
siguientes requisitos:
49.1.1 Utilizar tubos de alimentacion de acero o cobre, cuyas caracteristicas
deberan adaptarse a la naturaleza y al modo de distribucion del gas
abastecido, asi como al diametro de las uniones de conexion.

49.1.2a conexion entre la red y el artefacto a gas no debera exceder la longitud
de un (1) metro, ademas de una accesibilidad grado 1 para ser
inspeccionadas en toda su longitud y que facilite el montaje y desmontaje
del artefacto a gas a que preste servicio.

49.1.3 Las conexiones deberan estar firmemente sujetas por ambos extremos,
dispuestas de manera que prevengan cualquier esfuerzo de traccion y
ubicadas fuera del alcance de las llamas de artefactos a gas asociados, ni
puedan ser deterioradas por los gases productos de la combustién, ni por
las partes calientes de éste o por derrames de productos calientes.

49.1.4 Los equipos de GLP, deberan incorporar, tener instalado(s) o conectado(s),
al menos, los siguientes dispositivos de seguridad:

a) Regulador de presion.
De capacidad acorde a la potencia instalada de los artefactos a gas de la
instalacién, el cual se debera instalar fijo a la muralla o al fondo del
gabinete, a una altura comprendida entre 1,10 (m) y 1,30 (m) sobre el
nivel del radier y protegido del eventual golpeteo durante la reposicion de
los cilindros de GLP.

b) Valvula de corte general.
Se debera instalar una valvula de corte general, de diametro igual al de la
tuberia del baston, entre el regulador de presion y la Te de prueba.

c) Te de prueba.
Considerando el flujo de gas, ésta se debera instalar aguas abajo de la
valvula de corte general y a un (1) metro sobre el nivel del radier.

49.1.5 Los artefactos a gas tipo B o C, considerados en la Instalacion Interior de
Gas, deberan quedar instalados.

42.2 Arranques de gas.
49.2.1 Ubicacion e Instalacion.

a) Los accesorios 0 arranques de gas deberan ser fijados, firmemente, en
su lugar.

b) Los arranques de gas se deberan situar lo suficientemente alejados de
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los pisos, patios, losas y cielorrasos como para permitir el uso de
herramientas de trabajo, sin ejercer tensiones sobre las tuberias,
dobleces o danarlas; arranques que en ningln caso deberan ubicarse
detras de puertas.

¢) La porcién no roscada del arranque de gas se debera extender al menos:
c.1 5 (cm) por encima de la superficie de pisos, patios externos o losas.

c.225 (cm) a través de cielorrasos o de las paredes, internas o
externas, terminadas.

Estas distancias no se deberan aplicar a los dispositivos certificados de
desconexién rapida del tipo montado a ras o a las salidas de
conveniencia que cumplan con las normas nacionales sobre |a materia y
a falta de éstas, en normas extranjeras pertinentes, reconocidas
internacionalmente, entre otras, AGA 7-90 “Requirement For Gas
Convenience Outlets and Optional Enclosures”.

49.2.2 Conexiones a Ramales.
Cuando desde una tuberia principal de suministro de gas se disponga una
salida para un ramal, ésta debera ser del mismo diametro que la tuberia
que la abastece, independientemente del tamafio del tubo al que se
conectara dicha tuberia.

49.2.3 Tapones, Tapa Gorros o Casquetes en arranques de gas.
a) Esta disposicion no es aplicable a equipos de laboratorio.

b) Cada arranque, incluyendo las salidas de valvulas o de las valvulas de
corte, debera ser sellado, inmediatamente después de su instalacién, con
un tapén roscado, tapa gorro o casquete de un modo que resulte
hermético al gas, y se debera dejar cerrado hasta la conexién del equipo
o artefacto que utilizara el gas. Cuando el equipo o artefacto es
desconectado del arranque y éste no va a ser, inmediatamente,
reutilizado, debera, también, sellarse herméticamente.

¢) Los arranques no se deberan sellar con tapa gorros o casquetes de
hojalata, tapones de madera, plastico, corcho, aplastamiento de la
tuberia u otro método similar.

d) Se permite el uso de dispositivos de desconexidén rapida con cierre
integral o con salida de conveniencia, ya sefialada anteriormente.

e) Los arranques para artefactos a gas tipo A contemplados en Ila
Instalacion Interior de Gas que no se entreguen conectados, deberan ser
sellados con su correspondiente tapa tornillo, tapa gorro fijado con
soldadura normal (estafio-plomo), con valvula de paso sellada con tapa
tornillo o con un terminal de tubo expandido con tapagorro fijado con
soldadura normal. Se exceptuan los arrangues para cocina, los cuales
deberan estar equipados con su correspondiente valvula de paso sellada
con tapa tornillo o con un terminal de tubo expandido con tapagorro fijado
con soldadura normal.  Asimismo, deberan estar habilitadas las
ventilaciones del recinto en que se encuentre(n) dicho(s) arranque(s).
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Articulo 50. Remocién o Retiro de Tuberias de Gas.

Previo a eliminar una tuberia de gas que contiene dicho combustible, se debera
desconectar de toda fuente de gas, luego ser completamente purgada, con agua o
gas inerte, para posteriormente realizar cualquier corte o soldadura.

Articulo 51. Instalacion de Sifones y Trampas de Sedimentos.

51.1 Sifones.
Se debera instalar un sifén en todo punto de las tuberias donde se pueda
recoger condensado de vapores de gas, dependiendo de la naturaleza del
gas, entre otros, himedo, como asimismo, a la salida del medidor de gas,
sifon que debera ser instalado de modo tal que constituya una trampa en la
que la acumulacion del condensado de gas corte el flujo de éste, antes de
que vuelva a fluir hacia el medidor de gas.

Los sifones se deberan instalar sélo en lugares que resulten facilmente
accesibles para permitir su limpieza o vaciado, estando prohibida su
ubicacion en lugares en que el condensado pueda congelarse.

51.2 Trampas de Sedimentos.
La trampa de sedimentos debera estar constituida por accesorios en Te con
un niple tapado en la salida inferior, segun se muestra en la Figura 16.
Trampa de sedimentos.

i Q
3 -
e £
== Terminal H.E.
|
T
T Tapa-Gorro

Nota. Los dibujos tienen sélo un caracter jlustrativo.

Figura 16. Trampa de sedimentos.

Si la trampa de sedimentos no se encuentra incorporada como parte de un
artefacto de gas, a conectar a una red de gas himedo, se debera instalar
dicha trampa, conjuntamente, con el artefacto, tan cerca de su entrada de
gas, como sea tecnica y operacionalmente factible. Se exceptuan de lo
anterior, las cocinas comerciales, secadoras de ropa y parrillas para uso al
aire libre.

Articulo 52. Valvulas de Corte de accion manual.
52.1 Generalidades.

52.1.1Las valvulas de corte deberan ser certificadas de acuerdo con lo
establecido en el articulo 9° del presente reglamento y seleccionadas
teniendo en cuenta la caida de presién, el servicio involucrado, el uso en
emergencia y la confiabilidad de la operacion.

52.1.2 Antes del medidor, se debera colocar una valvula de corte, para establecer
o interrumpir en forma rapida y segura el flujo de gas a la instalacién que
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presta servicio.

52.1.3 Todo equipo de GLP debera tener una valvula de corte general, de diametro
nominal igual al diametro de la tuberia del bastén, valvula que se debera
instalar entre el regulador de presion y la Te de prueba, cuyo colector
debera ser de cobre tipo K de 3/8, denominacion comercial.

52.2 Valvulas en los Reguladores de Gas.
Aguas arriba de cada regulador de presion de gas se debera ubicar una
valvula de corte de gas de acceso expedito. Cuando dos reguladores de
presion se encuentren instalados en serie, sobre una misma tuberia de gas,
no es necesaria una valvula antes del segundo regulador.

52.3 Valvulas que controlan Sistemas Maltiples.

52.3.1 Identificacion.
Estas deberan estar claramente identificadas o rotuladas mediante una
placa metalica o de plastico rigido grabada u otro sistema similar de marca
permanente, el cual debera ser fijado o dispuesto, firmemente, por un
Instalador de Gas de la clase correspondiente.

52.3.2 Accesibilidad.
Las valvulas principales de corte de gas, que controlen a varios sistemas de
tuberias de gas, deberan ser instaladas protegidas del dafio fisico o
mecanico y con accesibilidad grado 1.

52.4 Valvulas de Corte de Matriz de Distribucién para mas de una
instalacion.
En los edificios donde varios consumidores son abastecidos a traves de un
medidor general o cuando no se cuente con éste, a través de un solo
regulador de servicio; o cuando los medidores o reguladores de servicio no
sean facilmente accesibles desde la ubicacion del equipo, se debera proveer
una valvula de corte individual para la tuberia de suministro de cada
departamento o consumidor, en un punto conveniente con accesibilidad
grado 1.

En un sistema comun que abastezca a varios edificios individuales, debera
instalarse una vé'vula de corte en la tuberia de suministro de gas a cada
edificio.

Articulo 53. Valvulas de Paso.

53.1 El suministro de gas a cada artefacto debera contar con una valvula de paso
dedicada para su establecimiento o corte.

53.2Las vélvulas de paso deberan estar a la vista, con accesibilidad grado 1 y
ubicadas de manera tal que su manipulacion y revision sea expedita.

Articulo 54. Dispositivos Prohibidos.
No se permite instalar al interior de las tuberias de gas o accesorios, ningun
dispositivo que reduzca el area transversal u obstruya de manera alguna el libre
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flujo de gas, excepto que en el disefio de las tuberias haya sido contemplada una
tolerancia adecuada para tal dispositivo.

Articulo 55. Instalacion de Reguladores de Presion y Dispositivos de
Seguridad en los Sistemas de Tuberias de Gas.

55.1 Reguladores de Presién.

$5.1.1 Aplicabilidad.
Esta seccion se aplica a los reguladores de presion de las instalaciones
interiores de gas.

Si la presion de servicio es superior a la presion de disefio del equipo o
artefacto a gas, el ramal de la linea de suministro de gas o bien cuando la
presion fluctie mas alla de los limites de la presion de disefio, se debera
instalar un regulador de presion de linea o un regulador de presién para el
equipo o artefacto a gas -regulador de artefacto- segun corresponda.

55.1.2 Identificacion.

Los reguladores de presién de linea en las instalaciones de reguladores
multiples deberan ser claramente identificados o rotulados mediante una
placa metalica o de plastico rigido grabada u otro sistema similar de marca
permanente, el cual debera ser fijado o dispuesto, firmemente, por un
Instalador de Gas de la clase correspondiente, que permita distinguir
facilmente el edificio o la parte de éste que son abastecidos a través de
cada regulador.

55.1.3 Ubicacion.
El regulador de presion se debera disponer de manera tal que sus
conexiones sean facilmente accesibles para el servicio, con accesibilidad
grado 1y cumplir con lo dispuesto en el Capitulo VII. De los Medidores de
Gas, del presente reglamento.

55.1.4 Proteccioén.
Los reguladores de presién deberan ser protegidos del dafio fisico o
mecanico y de los agentes climaticos o atmosféricos, si corresponde.

55.1.5 Venteo.
a) Generalidades.

a.1 Los venteos de descarga deberan ser disefiados de modo que eviten
la entrada de agua, insectos u otro material extrafio gue pueda
ocasionar su bloqueo.

a.2 Los venteos de descarga o partes de salida de todos los dispositivos
de alivio o limitacién de presion deberan estar ubicados de modo que
el gas combustible sea descargado en forma segura a la atmoésfera
exterior, de acuerdo con lo establecido en el presente capitulo.

a.3 El diametro de la linea de descarga debera ser, a lo menos, de igual
dimension que la salida del dispositivo de alivio de presion.

b) Regulador de presién de linea.
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b.1 Todo regulador de presion, excepto de doble diafragma, instalado al
interior de un edificio, debera estar equipado con un venteo
independiente hacia el exterior del edificio, dimensionado de acuerdo
con las instrucciones de su fabricante Para minimizar la
contrapresion ante dicha eventual falla, se permite la interconexion
de las lineas de venteo a través de un multiple de distribucién comun
-manifold- de acuerdo a buenas practicas de ingenieria o normas
complementarias, internacionalmente reconocidas.

b.2 Si en una misma ubicacion hay dos o mas reguladores de presion,
cada uno de ellos debera contar, por separado, con un venteo hacia
el exterior.

b.3 Todo regulador de presién dispuesto en ubicaciones susceptibles de
inundacion, en las cuales pudiera, eventualmente, quedar sumergido,
debera estar equipado con un accesorio de venteo tipo respiradero
especial anti-inundacién, o bien, la linea de venteo debera
prolongarse por sobre el nivel estimado de las aguas durante una
eventual inundacion.

b.4 El venteo debera ser disefiado y estar instalado con protecciones que
impidan la entrada de agua, insectos u otras materias externas que
puedan ocasionar su bloqueo o afectar adversamente su
funcionamiento.

b.5 La ubicacion del venteo de los reguladores de presion debera cumplir
con lo dispuesto en el literal a precedente.

b.6 El venteo de los reguladores de presion no debera ser liberado en el
sistema de chimenea o de evacuacion de gases producto de la
combustion de un artefacto a gas.

b.7 Se debera utilizar una combinacion de regulador de presion y medios
de limitacién de venteo, sin venteo hacia el exterior, sélo cuando
éstos sean instalados en una ubicacién ventilada o se trate de
reguladores de doble diafragma.

¢) Reguladores de Presién para Artefactos a Gas.

c.1 Los venteos de los reguladores de presion que evacuen dentro de la
camara de combustién de un artefacto a gas, deberan disponerse de
manera tal que la liberacion del gas se encienda facilmente por
accioén del piloto y que el calor liberado no afecte, adversamente, la
normal operacién del sistema de corte de seguridad de dicho
artefacto a gas. La terminacion de este tipo de venteo debers estar,
firmemente, sustenida en una posicion fija respecto del piloto. Para
gases de ciudad, natural, propano y natural diluido, se debera
determinar si resulta necesario el uso de un sistema que evite el
retorno de llama en la tuberia de venteo.

c.2 Los venteos de los reguladores de presion que evacuen al exterior,
deberan ser disefiados e instalados segun se establece en el literal
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b.4 precedente.

¢.3 Bajo ninguna circunstancia, el venteo de los reguladores de presion
deberd evacuar en el sistema de chimenea 0 de evacuacion de
gases producto de la combustion, ya sea individual o colectivo, o
conducto colectivo de ventilacion.

c.4 Los medios para limitar el venteo se deberan emplear, Unicamente,
en reguladores de presion para artefactos a gas certificados para tal
efecto, seglin las disposiciones establecidas sobre la materia por la
Superintendencia.

c.5 Las lineas de venteo de los reguladores de presion de los artefactos
a gas no deberan ser conectadas a un multiple de distribucién comun
-manifold- que termine en camaras de combustion tipo presion
positiva.

.6 Las lineas de purgado de las valvulas tipo diafragma deberan cumplir
las mismas exigencias establecidas precedentemente para los
venteos.

55.1.6 Tuberia de Derivacion (“by pass”).
Donde sea imperativa la continuidad del flujo de gas, se permite el uso de
derivaciones (“by-pass”) con valvulas y reguladores de presién, ubicados
alrededor de los reguladores de presion de la tuberia de gas.

55.1.7 Reguladores de Presién para sistemas de GLP.

a) Los reguladores de presion de wuna sola etapa, destinados
exclusivamente a instalaciones con abastecimiento de gas de cilindros
tipo 15, deberan tener limitada su presion méaxima de salida a 5.0 (kPa) y
estar equipados con uno de los siguientes dispositivos, los cuales
deberan ser parte integrante de éstos:

a.1 Valvula de alivio de presion en el lado de Ia presion de salida, cuya
presion inicial de descarga debera estar regulada dentro de los
limites especificados por su fabricante.

a.2 Un dispositivo de cierre por exceso de presion (sobrepresion) que,
cuando la presién de salida del regulador alcance los limites de
sobrepresion especificados por su fabricante, corte el flujo de GLP
hasta el momento en que sea repuesta su operacidon en forma
manual.

b) Los reguladores de presion de segunda etapa y aquellos integrales de
doble etapa deberan tener limitada su presion maxima de salida a 5,0
(kPa) y estar equipados con uno de los siguientes dispositivos, los cuales
deberan ser parte integrante de éstos:

b.1 Valvula de alivio de presién en el lado de la presién de salida, cuya
presion inicial de descarga debera estar regulada dentro de los
limites especificados por su fabricante, la que debera limitar la
presion de salida del regulador de segunda etapa a la presién de
servicio de la Instalacion Interior de Gas, cuando el disco de sello del
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regulador haya sido removido y la presién de entrada del regulador
sea de hasta 100 (kPa), de acuerdo a lo establecido por su
fabricante.

b.2 Un dispositivo de cierre por exceso de presion (sobrepresion) que,
cuando la presion de salida del regulador alcance 100 (kPa), corte el
abastecimiento de GLP, hasta el momento en que sea repuesta su
operacion en forma manual.

b.3 Los reguladores de presién con una capacidad nominal superior a
147 (kW) podran contar con un dispositivo de proteccion por exceso
de presion (sobrepresion) separado, el que debera cumplir, segun
corresponda, con lo dispuesto en el presente articulo. Este
dispositivo debera limitar la presion de salida del regulador a la
presion de servicio de la Instalacién Interior de Gas, con el disco de
sello del regulador removido y la presiéon de entrada del regulador
sea de hasta 100 (kPa), segun lo establecido por su fabricante.

¢) Los reguladores de presion integrales, de dos etapas:

c.1 Deberan estar equipados con medios que permitan determinar la
presion a la salida del regulador de alta presion, el que pasa a ser
parte integrante del regulador de dos etapas, con excepcion de los
reguladores de cambio automatico, que estan liberados de tenerlos.

¢.2 No deberan incorporar una valvula de alivio integral, en su seccién de
regulacion de alta presion.

d) Los reguladores de presion, de primera etapa, deberan incorporar una
valvula de alivio de presién integral, cuya presioén nominal, para el inicio
de la descarga, deberd estar comprendida dentro de los limites
establecidos por su fabricante.

e) Los reguladores de presién, de primera etapa, con una capacidad
nominal superior a 147 (kW), podran contar con una valvula de alivio de
presion separada.

f) Los sistemas de doble etapa equipados con reguladores de alta presion
con una capacidad nominal superior a 147 (kW), deberan estar
equipados con una valvula de alivio integral o tener una valvula de alivio
separada.

g) Los reguladores de presién, de primera etapa, deberan tener una presion
maxima de salida de 100 (kPa) segun lo establecido por su fabricante.

h) Los reguladores de presion, cuyo venteo esté dirigido verticalmente hacia
abajo, deberan estar disefiados para drenar todo el condensado, desde
la caja del resorte del regulador.

58.1.8 Instalacion de Reguladores de Presion para Sistemas de GLP.

a) Los sistemas de tuberias fijas de gas que abastezcan a sistemas de
equipos o artefactos a gas con una presion de 3,4 (kPa) -que
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normalmente operan a 2,7 (kPa)- deberan contar con un sistema de
regulacion de presién o un regulador integral, de dos etapas; pero en
ningun caso con reguladores de presidn, de una sola etapa, a excepcion
de lo dispuesto en literal b) siguiente y a aquellos sistemas compuestos
por componentes certificados que proporcionen un nivel equivalente de
proteccion contra el exceso de presion (sobrepresion), lo cual debera ser
fundadamente justificado ante la Superintendencia.

b) Los sistemas de regulacion que utilicen multiples reguladores de presioén,
de segunda etapa, que tengan instalado un regulador de presion, de
primera etapa, aguas abajo del regulador de alta presion y antes de los
reguladores Ce presién, de segunda etapa, podran estar equipados con
un regulador de alta presién instalado en el tanque de GLP.

¢) Los sistemas de doble etapa, cuyo regulador de presion, de segunda
etapa, incorpore un dispositivo de seguridad por exceso de presion
(sobrepresidn), integrado o por separado, podran contar con reguladores
de alta presién con un dispositivo de proteccion de sobrepresion y con
una capacidad nominal superior a 147 (kW).  Tal dispositivo de
sobrepresion debera limitar la presion de salida del regulador de presion,
de segunda etapa, a la presion maxima de servicio de la Instalacion
Interior de Gas con una presién de entrada equivalente a la maxima
presion nominal de salida del regulador de alta presion, con el disco de
sello del regulador removido.

d) Todo regulador de presion instalado a la intemperie debera estar
disefiado, instalado o protegido, para que su normal operaciéon no se vea
afectada adversamente, por los elementos climaticos o ambientales,
entre otros, lluvia, nevada, agua nieve, nieve, barro o suciedad,
proteccion que podra ser parte integrante de dicho regulador.

e) Todo regulador de presion, instalado en un sistema de tuberias fijo al
exterior de edificios, debera contar con un dispositivo de alivio -venteo-
cuyo punto de descarga debera situarse, al menos:

e.1 Un (1) metro, medido horizontalmente, de cualquier abertura en
edificios que esté bajo el nivel de dicha descarga y tampoco debajo
de cualquier construccion, a menos que este espacio esté bien
ventilado hacia el exterior Y No se encuentre encerrado en mas del
30 (%) de su perimetro.

e.2A 1,50 (m), en toda direcciéon, de cualquier fuente de ignicion,
aberturas en artefactos venteados en forma directa -sistema de
combustion sellado- o tomas de aire de ventilaciones mecanicas, a
excepcion de 10s vaporizadores.

f) La descarga del dispositivo de alivio de presion, instalado en el equipo de
regulaciéon de un sistemas de tuberias fijos dentro de edificios, debera
ventearse con tuberias adecuadamente dimensionadas y fijadas en
direccién al exterior, cuya salida de descarga debera situarse, al menos:
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f1 Un (1) metro, medidos horizontalmente, de cualquier abertura en
edificios, que esté bajo el nivel de tal descarga.

f£2 A 1,50 (m), en toda direccién, de cualquier fuente de ignicion,
aberturas en artefactos venteados en forma directa -sistema de
combustién sellado- o tomas de aire de ventilaciones mecanicas, con
excepcion de los reguladores de presion de artefactos protegidos de
alguna otra manera ni a los vaporizadores.

g) Se admite el uso de reguladores de presién, de una sola etapa,
destinados exclusivamente a instalaciones con abastecimiento de gas de
cilindros tipo 15, en artefactos con potencia nominal de hasta 29 (kW),
Cuya capacidad de abastecimiento sea la apropiada para su normal
funcionamiento.

55.2 Dispositivos de Proteccién ante Ia Sobrepresion.

55.2.1 Generalidades.
Los sistemas de tuberias deberan contar con dispositivos de proteccion
contra el exceso de presién (sobrepresion) que impidan que la presién
sobrepase el nivel que pudiera causar una operacion anormal e insegura de
cualquier artefacto a gas conectado a tal sistema, proteccién contra la
sobrepresion que debera cumplir con los siguientes requisitos:

a) Tener instalado dos dispositivos, ya sea un regulador de presion de linea
o de servicio, ademas de otro dispositivo;

b) Cada dispositivo debera limitar la presion a un valor que no exceda la
presién maxima de trabajo del sistema aguas abajo, y

¢) La sobrepresién del sistema aguas abajo debera ocurrir sélo cuando se
produzca la falla simultanea de ambos dispositivos.

Los dispositivos reguladores, limitadores y aliviadores de presidn deberan
contar con un mantenimiento adecuado, debiéndose proyectar los
procedimientos de inspeccién para detectar fallas o disfunciones de los
mismos o se deberan instalar instrumentos adecuados; ademas sus
reposiciones o reparaciones se deberan realizar a la brevedad.

d) No se requiere un dispositivo de alivio o limitador de presién cuando :

d.1 El gas no contenga materiales que puedan interferir seriamente en la
operacion del regulador de presion de linea o servicio;

d.2 La presion de servicio sea de hasta 414 (kPa) (4.14 bar), y

d.3 El regulador de presion de linea o servicio cuente, copulativamente,
con las siguientes caracteristicas o particularidades de disefio:
i. Las conexiones del tubo al regulador de presién de linea o servicio
no sean superiores al diametro de denominacion comercial 2
(50 mm).

ii. Sea autocontenido y no posea tuberia de estatica o de control
externa.

iii.Posea una valvula de entrada tnica, cuyo orificio tenga un
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diametro no mayor que el recomendado por su fabricante, para Ia
presion maxima del gas a la entrada del regulador de nresion.

iv.El asiento de la valvula esté constituido por un material resistente,
disefiado para soportar la abrasion y las impurezas del gas, el
corte producido por la valvula y resistir la deformacion
permanente, cuando es presionado contra la entrada de la valvula.

v. Bajo condiciones normales de operacion, sea capaz de regular la
presion aguas abajo, dentro de los limites de seguridad necesarios
y de limitar la presién de descarga en condiciones de ausencia de
flujo (flujo nulo), a no mas del 150 (%) de la presion de descarga,
mantenida en condiciones de flujo.

65.2.2 Tipos.

Para aliviar o limitar la presion se permite el empleo de cualquiera de los
siguientes dispositivos:

a) Dispositivo de alivio cargado mediante un resorte.

b) Regulador de contrapresion, accionado mediante un piloto, que se utiliza
como valvula de alivio, disefiada para que ante una eventual falla del
sistema del piloto o de la tuberia externa de control, produzca la apertura
de la valvula de alivio del regulador de presion.

¢) Un regulador de monitoreo instalado en serie con el regulador de presion
de linea o servicio.

d) Un regulador en serie instalado aguas arriba, a partir del regulador de
linea o servicio, calibrado para limitar constantemente la presiéon en la
entrada del regulador de presién de linea o servicio, a la presién maxima
de trabajo, aguas abajo del sistema de tuberias.

e) Un dispositivo de corte automatico instalado en serie con el regulador de
presion de linea o servicio, calibrado para cerrarse cuando la presion,
aguas abajo del sistema de tuberias, alcanza la presién maxima de
trabajo o alguna otra presion predeterminada, menor que la presion
maxima de trabajo. Este dispositivo debera estar disefiado para que
permanezca cerrado hasta que su operacion sea repuesta manualmente.

f) Un dispositivo de alivio de sello liquido, que pueda regularse para que
abra en forma segura y efectiva a la presion deseada.

Los dispositivos mencionados deberan ser instalados como parte integral
del regulador de presion de linea o servicio, o como unidades separadas,
en cuyo ultimo caso, deberan incorporar alguno de aquellos dispositivos
sefialados en los literales c) a f) precedentes.

55.2.3 Construccién e Instalacion.
Los dispositivos de alivio o limitadores de presion deberan:

a) Estar constituidos por materiales tales que la operacion del dispositivo no
se vea afectada por la corrosion de las partes externas debido a factores
climaticos o ambientales, o de sus partes internas, debido al gas y sus
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componentes.

b) Ser disefiados e instalados de modo que permitan ser :
i. Operados para determinar si la valvula se encuentra libre,
ii. Controlados para determinar la presién a la cual operaran; y

iii. Examinados para detectar eventuales fugas de gas, cuando se
encuentran en posicion cerrada.

55.2.4 Tuberia Externa de Control.
Esta debera ser disefiada e instalada de modo que ante un eventual dafo
en alguna de ellas no inutilice el regulador de presion ni el dispositivo de
proteccion contra el exceso de presion (sobrepresion), ademas debera estar
protegida contra eventuales dafios, entre otros, impacto de objetos y
excavaciones.

§5.2.5 Regulacién.
Cada dispositivo limitador o de alivio de presion debera estar regulado de
manera tal que otorgue un razonable nivel de seguridad, a un valor inferior
a la presién maxima de trabajo permitida para las tuberias, equipos vy
artefactos conectados a éstas.

55.2.6 Operacion no autorizada.
Se deberan adoptar, al menos, una de las siguientes precauciones
tendientes a evitar la operacion no autorizada de cualquier valvula de alivio
de presion o dispositivo limitador de presioén:

a) Enclavar la valvula en posicién abierta.
Instruir al peréonal autorizado sobre la importancia de dejar la valvula de
corte abierta y de estar presente mientras ésta sea cerrada y luego
abierta, de modo que pueda ser enclavada en su posicion abierta antes
de abandonar las instalaciones.

b) Instalar valvulas de alivio duplicadas.
Cada una de ellas con la capacidad adecuada para proteger el sistema
de tuberias y disponer las valvulas de aislamiento o valvulas de tres vias,
de modo que solo pueda quedar fuera de uso un dispositivo de seguridad
por vez.

55.2.7 Venteos.

Los venteos de descarga deberan cumplir con lo establecido en el literal a)
del numeral 55.1.5 precedente..

55.2.8 Tamaiio de los Accesorios, Tuberias y Aberturas.
Las aberturas, accesorios y tuberias situados entre el sistema de tuberias a
ser protegido y el dispositivo de alivio de presion, deberan estar
dimensionados de modo de evitar el golpeteo -martilleo- de la valvula y la
disminucion de la capacidad de alivio.

55.3 Proteccion ante la Contrapresion.

55.3.1 Lugar de instalacion.
Cuando el disefio del artefacto a gas conectado es tal que el aire, el
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oxigeno y los gases auxiliares puedan ser forzados a entrar en el flujo de
gas, los dispositivos de proteccién se deberan instalar lo mas proximo del
artefacto a gas. Los mezcladores de aire y gas de combustion que
incorporen reguladores o controladores "base cero" o "atmosféricos" de
doble diafragma, no requieren de proteccidn adicional, salvo que estén
conectados directamente a una fuente de aire comprimido u oxigeno a
presiones de, al menos, 34 (kPa) (340 mbar).

55.3.2 Dispositivos de proteccion.
Los dispositivos de proteccién deberan incluir; pero no limitarse, a los
siguientes:

a) Valvulas de retencion.

b) Valvulas de tres vias, del tipo que cierra completamente un lado antes de
comenzar a abrir el otro.

c¢) Indicadores d~ contracorriente que controlen véalvulas de corte positivo.

d) Reguladores de presidon de corte positivo accionados neumaticamente,
Cuya posicion normal sea cerrada.

55.4 Proteccion ante la Baja Presién.
Si la operacién del artefacto es tal que pudiera producir un vacio o una
reduccion peligrosa de la presion del gas en el medidor, se debera instalar
un dispositivo de proteccion entre el medidor y el artefacto a gas, entre otros,
valvulas de cierre mecanicas por baja presién de gas, operadas a diafragma
o eléctricamente.

55.5 Dispositivo de Corte por Exceso de Flujo.

Toda instalacién interior de gas debera contar con un sistema de seguridad de corte, como valvula(s)
de seguridad por minima presién, de corte por exceso de flujo u otros, que ante la presencia de una
fuga de gas de dicha instalacién, interrumpa el abastecimiento de gas aguas abajo del punto en que se
encuentre instalada.

Se exceptuan de lo anterior, aquellas instalaciones que cuenten con un regulador de servicio que
incorpore dicha valvula o dispositivo, que cumpla con el proposito antes sefialado.

En todo caso, el sistema seleccionado debera estar disefiado de manera tal que no afecte e normal {=
funcionamiento de la instalacién interior de gas a que presta servicio.

55.6 Expansion y Flexibilidad.

55.6.1 No se deberan usar juntas de expansion de tipo deslizante dentro de los
edificios o para expansion térmica.

55.6.2 El uso de juntas de expansién debera ser con la instalacion de anclajes y
fijaciones con la resistencia y la rigidez suficiente para evitar en sus
extremos fuerzas debido a la presion del gas u otra causa eventual, ademas
del uso de guias de alineacion de tuberias de acuerdo a la practica
recomendada por el fabricante de tales juntas.

55.7 Condiciones Especiales.

Cuando el proyecto considere que las condiciones locales incluyan riesgos
sismicos -terremotos-, inclemencias climaticas severas, terrenos inestables o
expuestos a inundacion, se debera contemplar el incremento de Ia
resistencia y la flexibilidad de los soportes y las conexiones de las tuberias.

Articulo 56. Conexién Eléctrica.
56.1 Puesta a Tierra.
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56.1.1 Cada seccion a la vista del sistema de tuberias de gas ubicada aguas arriba
de la valvula de corte del equipo debera ser eléctricamente continua y estar
conectada a algun electrodo de puesta a tierra (conexién a tierra). La toma
de tierra debera cumplir con lo dispuesto en “NCh Elec. 4/2003" o
disposicion que la reemplace.

56.1.2 L as tuberias de gas no deberan ser utilizadas como conductores de puesta
a tierra ni como electrodo.

56.2 Circuitos Eléctricos.

Los sistemas de tuberias de gas no deberan ser utilizados como conductores
0 componentes de circuitos eléctricos.

$6.3 Conexiones Eléctricas.

56.3.1Todas las conexiones eléctricas entre los cables y los dispositivos de
control operados eléctricamente de un sistema de tuberias deberan cumplir
con los requisitos de “NCh Elec. 4/2003" o disposicién que la reemplace,
con excepcion de aquellos circuitos de control que operen con tensiones
inferiores a 50 (V), asi como sensores de alarma.

56.3.2Todo control de seguridad esencial cuyo funcionamiento dependa del
suministro eléctrico, deberd ser del tipo que suspenda el flujo de gas -
seguro ante fallas- ante la interrupcion de tal suministro.

CAPITULO VII - DE LOS MEDIDORES DE INSTALACIONES
INTERIORES DE GAS.

Articulo 57. Alcance.

En el presente capitulo se establecen los requisitos técnicos y minimos de
seguridad que se deberan cumplir en la instalacion, montaje, conexién,
mantenimiento y en general, en la intervencion de los medidores de gas y sus
reguladores de servicio, asociados, ‘destinados a registrar los consumos
volumeétricos de los consumidores de instalaciones interiores de gas de uso
residencial y comerciai, a la que presta servicio.

Ademas son aplicables, en lo que sea pertinente, las disposiciones contenidas en
el “Reglamento de Servicio de Gas de Red” o disposicién que lo reemplace,
particularmente, lo dispuesto en su Capitulo 111.

Articulo 58. Requisitos Generales.
En este articulo se establecen los requisitos generales que se deberan cumplir en
el desarrollo de las actividades sefialadas en el articulo anterior relacionadas con

medidores de gas y sus reguladores de servicio, asociados a las instalaciones
interiores de gas.

58.1 Los medidores de gas deberan ser aptos para operar al maximo consumo
proyectado para las instalaciones interiores de gas que prestan servicio, con
un exceso del 10 (%) de la presion maxima de servicio de tales instalaciones,
o disposicion que las reemplace.
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58.2 Los medidores de gas deberan estar afianzados o conectados 3 tuberias
rigidas, sustentados por un poste o abrazadera ubicada en un pedestal firme
0 apoyos fijos u otros medios que provean un soporte equivalente, de
modo que ni éstos, ni sus conexiones a tales tuberias, estén sometidas a
tensiones, fuerzas o esfuerzos indeseables.

58.3 Los medidores de gas en red, deberan estar protegidos contra el exceso de
presion (sobrepresién), contrapresion y vacio, segun corresponda.

58.4 La proteccion del medidor, regulador de presion Y equipos conexos se
debera conservar en buenas condiciones. Soélo la empresa de gas, los
organismos de certificacion autorizados por la Superintendencia para tal
efecto, y los fiscalizadores de ésta, estos Ultimos con comunicacion previa a
la empresa, tienen las atribuciones para remover o romper el sello de los
medidores o traba de los recintos que los contengan, junto con sus equipos
conexos de medicion, cuando corresponda.

Articulo 59. Instalacién de Medidores.

En el presente articulo se establecen los requisitos que se deberan cumplir en la
ubicacion, posicién y disposicién de los medidores de gas y sus reguladores de
servicio, asociados a instalaciones interiores de gas, cuya instalacion se efectue
en forma centralizada, colectiva o individual, incluidos los recintos o gabinetes que
los contengan.

59.1 Generalidades.

59.1.1 La ubicacién de los medidores de gas y reguladores de servicio asociados,
debera ser en un lugar accesible para su control y lectura, para lo cual se
deberan considerar las restricciones fisicas en la calle, propiedad del
cliente, otras consideraciones practicas y las restricciones establecidas en
esta seccion, sin perjuicio de lo establecido en el “Reglamento de Servicio
de Gas de Red”, particularmente, en su articulo 30, o disposicién que lo
reemplace.

59.1.2 Los medidores de gas se deberan emplazar a una distancia superior a un
(1) metro de las proyecciones verticales de estacionamientos techados de
vehiculos.

59.1.3 Los medidores de gas y reguladores de servicio asociados se deberan
emplazar en recintos ventilados, con un acceso facil y expedito, de
dimensiones que otorguen las condiciones adecuadas para su lectura,
inspeccion, mantenimiento, conservacién o sustitucion.

59.1.4 Solo se podran instalar medidores de gas bajo ventanas, en patios de
ventilacién que cuenten con un cielo abierto de una superficie minima de
seis (6) (mz), hasta un maximo de dos medidores y por cada dos
medidores adicionales, se debera incrementar dicha superficie en cuatro
(4) (m®).

59.1.5 Los medidores de gas no se deberan emplazar en sitios donde estén
expuestos a dafios, temperaturas extremas, a repentinos cambios
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59.1.6

59.1.7

59.1.8

59.1.9

extremos de temperatura o expuestos a temperaturas fuera del rango
recomendado por su fabricante.

Los medidores de gases menos densos que el aire, normalmente Gas
Natural y Gas de Ciudad, deberan ser emplazados a un nivel superior al
primer subterraneo de un inmueble.

Los medidores de gases mas densos que el aire y sus respectivos
reguladores de servicio, normalmente Gas Licuado de Petréleo (GLP),
deberan ser emplazados a un nivel superior al primer piso de un inmueble
0 sobre la cota cero del terreno circundante, considerando las siguientes
limitantes:

a) Cuando su proyeccién vertical se encuentre sobre una abertura que lo
comunique con un subterraneo, piso zdcalo o recinto de caracteristicas
similares, no deberan ser instalados en el primer piso.

b) A una distancia de al menos un (1) metro de los limites de sitios que
estén ubicados a un nivel inferior al primer piso de un inmueble o bajo la
cota cero del terreno circundante, tapas de registro de tuberias de
alcantarillado, camaras de alcantarillado y piletas.

¢) En instalaciones construidas en terreno en declive, entre otros, laderas
de cerro, se deberan tomar las medidas necesarias para evitar, que
ante eventuales fugas de gas, se produzcan acumulaciones de éste y
se alcancen concentraciones que superen el limite inferior de
explosividad.

Los medidores de gas que se encuentren a menos de tres (3) metros de
lugares con transito vehicular, ademas del gabinete, deberan contar con
una proteccion adicional contra impactos, entre otros, jardineras o barreras
metalicas.

Los medidores de gas y reguladores de servicio asociados se deberan
disponer de manera tal que su distancia a lineas eléctricas, medida entre
los puntos mas proximos entre las proyecciones verticales, sea como
minimo las establecidas en la Tabla Xill. Distancia a Lineas Eléctricas
Aéreas, segln corresponda.

5€.1.10 Los medidores de gas y reguladores de servicio asociados se deberan

disponer como minimo a cincuenta (50) centimetros de fuentes de
ignicién, de medidores de agua y eléctricos. Sin embargo, éstos podran
ser ubicados adyacentes a sus similares de agua, siempre que se separen
con una pared de material impermeable, no quebradizo y no combustible.

59.1.11 Se podran instalar medidores de gas al interior de un edificio colectivo, en

Zonas comunes, solo si el recinto destinado para ello o parte de éste, no
comprende la zona vertical de seguridad del edificio. Alternativamente, los
medidores de gas podran ser instalados en los pasillos de entrada o en
cajas de escaleras, construidos con material no quebradizo y no
combustible, cerrados hacia el interior del edificio y cuya ventilacion hacia
el exterior, cum:pla con los requisitos establecidos en el numeral 59.2.2.
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Voltaje Lineas Eléctricas Distancia Minima de seguridad

Sobre (V) Hasta (V)

400 1.000 2
1.000 15.000 6
15.000 - 20

Tabla Xlll. Distancia a Lineas Eléctricas Aéreas.

89.2 Instalacion Centralizada.

59.2.1 Requisitos generales
En esta seccion se establecen los requisitos y criterios generales asociados
a gabinetes, recintos, conductos y locales técnicos que contengan
medidores de gas y sus reguladores de servicio, segun se detalla a
continuacion:

a) Deberan ser para uso exclusivo de los medidores de gas y reguladores
de servicio asociados y de dimensiones que aseguren su acceso facil y
expedito para su lectura, y otorguen las condiciones adecuadas para su
inspeccion, mantenimiento, conservacién o sustitucion.

b) Deberan asegurar hermeticidad hacia el interior de los edificios, para lo
cual, deberan contar con una puerta del tipo batiente, metalica o de
madera protegida hacia el interior con una plancha metélica o de fibro-
cemento, sin aberturas, que debera estar ajustada al marco, en todo su
perimetro, mediante una junta de estanquidad. Dicha puerta debera abrir
hacia el exterior y contar con un dispositivo que, normalmente, las
mantenga cerradas, entre otros, brazo mecanico o hidraulico, disponer
de cerradura con llave, copia de la cual debera quedar en posesion del
propietario o conserjeria del edificio. En caso que dicha puerta sea parte
de un conducto técnico, ésta debera cumplir con el mismo nivel de
resistencia al fuego del conducto. Ademas, cuando se trate de recintos,
dichas puertas deberan permitir abrirse desde su interior sin necesidad
del uso de llave.

¢) En caso de requerirse una instalacién eléctrica al interior de un recinto,
ésta debera ser antideflagrante o a prueba de explosion, cuyo interruptor
debera estar al exterior del recinto, todo lo cual debera cumplir con en
“NCh Elec. 4/2003": o disposicion que la reemplace.

59.2.2 Ventilaciones.

a) Las aberturas de las ventilaciones se deberan proteger con una rejilla fija
de trama de al menos 6 (mm).

b) Las ventilaciones deberan ser directas.

c) Sélo se deberan disponer ventilaciones indirectas en aquellos casos que
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se establecen en la Tabla XIV. Superficies Minimas de Ventilacién de
Recintos de Medidores de Gas - Gases Menos Densos que el Aire.

Local | Gabinete Exterior | Gabinete Interior Conducto

Ventilacion Técnico Técnico
Directa 200 (cm?) | 5(cm?) | 50 (cm?) 5(cm?) 200 (cm?)| 150 (cm?)
Superior
Indirecta . - - 5 (cm2) -
Directa 200 cm?) | 5(cm?) | 50 (cm2) 5(cm?) | 200 (cm?)| 100 (cm?)
Inferior -
Indirecta | 200 (cm?) (*) - - 5 (cm2) (*) | 200 (cm2) | 100 (cm?) *

Donde, N corresponde a la cantidad o numero de medidores.

(*) Si el local o gabinete esta situado en un primer subterraneo, no se debera
utilizar ventilacién indirecta.

Tabla XIV.Superficies Minimas de Ventilacién de Recintos de Medidores de
Gas - Gases Menos Densos que el Aire.

d) Los conductos de ventilacién deberan tener una superficie libre minima
segun se establece en la Tabla XIV., citada precedentemente o la Tabla
XV. Superficies Minimas de Ventilacion de Recintos de Medidores
de Gas - Gases Mas Densos que el Aire.

Gabinete Exterior | Gabinete Interior

S Local Conducto
Ventilacion Técnico Técnico

Directa 200 (cm?) | 5(cm?) | 50 (cm?) 5(cm2) | 200 (cm?) | 100 (cm?)
Superior

Indirecta - -

Directa 200 (cm?) | 5(cm?) | 50 (cm?) 5(cm?) | 200 (cm?) | 150 (cm?)
Inferior

Indirecta -

Donde, N corresponde a la cantidad o nGmero de medidores.

Tabla XV. Superficies Minimas de Ventilacion de Recintos de Medidores de
Gas - Gases mas Densos que el Aire.

e) Cuando la ventilacién se realice a traves de un conducto de mas de tres
(3) metros de longitud, se debera incrementar en un 50 (%) el valor de la
superficie libre minima de ventilacion indicadas en las ya citadas Tabla
XIV.y XV., segun corresponda.

f) Los gabinetes situados al exterior de un inmueble podran disponer de
ventilacion directa dispuesta en la parte inferior y superior de su puerta.
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g) Si el gabinete o local técnico de medidores de gases menos densos que
el aire, estd en un primer subterrdneo, se debera incrementar su
superficie libre minima de ventilacion directa en un 50 (%) del valor
especificado en la citada Tabla XIV., ya citada, segun corresponda.

59.2.3 Gabinetes y recintos.
a) Deberan ser construidos con material no quebradizo y no combustible.

b) La base de los medidores de gas debera estar a una altura minima de
cinco (5) cm sobre el piso terminado y maxima de 180 (cm), respecto del
nivel del piso terminado o radier del gabinete en que se encuentran
emplazados.

c) El piso de gabinetes o recintos que contengan medidores de GLP,
debera tener una pendiente negativa minima hacia el exterior de al
menos 3 (%), la que ante una eventual fuga de gas, facilite su
evacuacion.

59.2.4 Conductos técnicos

a) Deberan ser verticales, rectilineos, sin quiebres o discontinuidades en
toda su trayectoria a través del edificio y construidos con material no
quebradizo y no combustible, con una resistencia al fuego de al menos:

a.1 Clase F60, determinada segun la Norma Oficial Chilena
NCh935/1.0f1997 — Prevencién de Incendios en Edificios — Ensayo
de resistencia al fuego — Parte 1: Elementos de construccién en
general, en adelante e indistintamente ‘NCh935/1.0f1977” o
disposicion que la reemplace; para edificios de hasta 4 pisOs.

a.2 Clase F90, segin“NCh935/1.0f1977", para edificios de 5 a 6 pisos.

a.3 Clase F120, segun ‘NCh935/1.0f1977” para edificios de 7 0 mas
pisos.

b) Al atravesar la losa de cada piso debera tener una superficie libre minima
de 100 (sz) que asegure el tiro de aire para su ventilacion. Cuando

dicha superficie libre sea superior a 400 (cmz), debera estar protegida
por una reja desmontable capaz de soportar, como minimo, un peso de
200 (kgf). Cuando exista riesgo de caida de medidores de gas hacia los
pisos inferiores, se debera instalar una rejilla o losa, bajo éstos.

c) Deberan conducir los gases ventilados hasta la altura superior del
edificio, el techo, debiendo estar protegidos, entre otros, de la lluvia,
insectos y pajaros; terminando en un sombrerete de tiro aspirador
estacionario.

59.3 Instalacién Individual.

59.3.1Instalacién de medidor en un gabinete o nicho.
Este debera estar situado lo mas proximo posible de la linea oficial y de
dimensiones tales para que contengan tanto al medidor como a los
elementos y accesorios asociados a éste. Ademas, debera permitir
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efectuar faciimente su lectura y mantenimiento o sustitucion.

Podra construirse con materiales metalicos, en albafileria enlucida
interiormente o plastico de caracteristicas certificadas, materiales que
deberan proveer una adecuada proteccion al medidor y accesorios
asociados.

Para una adecuada ventilacion, debera contar con una abertura superior y
otra inferior de seccion libre minima de cinco (5) (cm®), con una puerta que
se debera abrir al exterior y estar provista de cerradura.

En caso de instalarse el nicho o gabinete empotrado, se deberan rellenar
los intersticios existentes entre el gabinete y el espacio gue lo contiene con
mortero de cemento.

59.3.2Instalacion de medidor al interior de una vivienda o local.
En los casos donde la unica alternativa factible sea instalar el medidor de
gas al interior de una vivienda, local colectivo o comercial, la instalacion de
eéste debera ser debidamente justificada ante la Superintendencia. EI
medidor podra no estar alojado en un gabinete o nicho, siempre que al
menos se cumplan los siguientes requerimientos:

a) Estar emplazado lo mas cerca factible del punto de ingreso de la tuberia
de gas a la vivienda o local.

b) El lugar de instalacion debera contar con ventilacion permanente, directa
o indirecta, al exterior, de una abertura libre de al menos 100 (cm?), tanto
la superior como la inferior.

c) No se debera instalar:
c.1 en dormitorios;
c.2 en recintos de bafo;

c.3 a mayor altura que los platos de una cocina o encimera, a menos que
se encuentre a una distancia minima de 50 (cm) de alto o bien se
cologue una pantalla de proteccién de material no combustible;

c.4 a menos de 50 (cm) de mecanismos eléctricos o de artefactos de
produccion de agua caliente sanitaria o calefaccion, entre otros,
calefones, termos, calderas.

Si no se pueden respetar las distancias establecidas en los literales c¢.3
o c.4 precedentes, se debera intercalar una pantalla de proteccion, de
material no combustible, que cubra totalmente la proyeccion lateral del
medidor. Para mayor informacién ver la siguiente Figura 17. Distancia
de seguridad con pantalla de proteccion.

Pantalla
‘ de proteccidn

| 50 (em) <50 (cm)

! !




Nota.

Los dibujos tienen s6lo un caracter ilustrativo,

Figura 17. Distancia de seguridad con pantalla de proteccion.

Articulo 60. Identificacion de los medidores.

En el presente articulo se establecen los requerimientos respecto de |la
identificacién, serialética y rotulacion, asociada a la instalacion de los medidores
de gas.

60.1

€0.2

60.3

Identificacion.

Cuando se instaien dos o mas medidores de gas, se debera identificar o
rotular, clara e inequivocamente, cada uno de éstos, como asimismo sus
tuberias de gas, con el nimero municipal del edificio, casa o departamento al
gue presta servicio.

Senalética.

De la misma manera y con el propdsito de advertir el riesgo, que permitan
evitar la ocurrencia de operaciones inseguras y accidentes, se deberan
disponer advertencias de seguridad, al interior de cada gabinete, nicho o
conducto técnico con medidores de gas, segun corresponda, con al menos la
siguiente leyenda o informacién:

a) En cada medidor el ntiimero municipal del edificio, casa o departamento al
que presta servicio

b) Medidores de Gas Licuado de Petréleo, Gas de Ciudad o Gas Natural,
segun corresponda.

c¢) “No fumar o encender fuego”.
d) “Recinto exclusivo para medidores de gas”.

e) “Aseglrese que la valvula de medidor que accione sea la que le
corresponde”.

f) “No abrir una valvula de medidor sin asegurarse que las del resto de la
instalacion y de los demas medidores estén cerradas”.

g) En caso de cerrar una valvula de medidor equivocadamente, no la vuelva
a abrir sin comprobar que el resto de las valvulas de la instalacién
correspondiente estan cerradas.

h) Fono de emergencia de Ia Empresa de gas que abastece de gas a la
instalacion.

Rétulo.

La identificacion y sefalética se deberan realizar mediante letreros,
autoadhesivos, placas metélica o de plastico rigido grabada, pintados,
inscripcién u otro sistema de similares caracteristicas, que debers cumplir,
segun corresponda, con los siguientes requisitos:

a) Los autoadhesivos deberan ser permanentes y confeccionados en papel
de alta adherencia, de clase IlI-C o similar, segun se establece en la
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Norma Oficial Chilena NCh2198.0f1993 - Artefactos que usan
combustibles - Elementos para el rotulado - Clasificacion, requisitos
generales y métodos de ensayos, o disposicién que la reemplace.

b) Las dimensiones del aviso de advertencia deberan ser las adecuadas y el
formato de la letra de un tamario tal que permita su lectura normal a una
distancia de dos (2) metros y de un color que resalte del fondo de éstos.

c) El pintado debera ser efectuado con pintura cuyas caracteristicas
garanticen que no sea removida en el proceso normal de limpieza o
condiciones ambientales.

d) El sistema de sujecion del letrero o placa debera ser firme, ya sea
atornillado, remachado, soldado u otro de similares caracteristicas.

e) La ubicacién de la etiqueta, letrero, inscripcion o sistema seleccionado
debera ser en un lugar destacado, a una altura de 1,5 (m) del suelo o piso,
de manera que queden a la vista de las personas.

CAPITULO VIII - DE LA INSTALACION DE EQUIPOS DE
GAS LICUADO DE PETROLEO (GLP).

Articulo 61. Alcance.

El presente capitulo establece los requisitos técnicos y minimos de seguridad, que
se deberan cumplir en la instalacion de tuberias de gas de GLP con sus
correspondientes dispositivos, accesorios, uniones y conexion de los artefactos de
gas asociados a las instalaciones interiores de gas de uso residencial, comercial e
industrial, empalmes, medidores de gas, conexiones de tanques o equipos de GLP
Yy accesorios necesarios para el suministro.

Articulo 62. Generalidades.

Este capitulo considera los requisitos minimos de seguridad que se deberan
cumplir en la instalacién de equipos de Gas Licuado de Petrdleo (GLP) y de
cilindros portatiles de GLP asociados a éstos.

62.1 Los tanques de GLP Yy sus accesorios, deberan cumplir con lo dispuesto en el
D.S. 29, de 1986, del Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion,
que aprueba el “Reglamento de Seguridad para Almacenamiento, Transporte
y Expendio de Gas Licuado’, o disposicion que lo reemplace.

62.2 Los equipos de GLP deberan estar constituidos por un minimo de dos 2)y
un maximo de doce (12) cilindros tipo 33/45, incluyendo los cilindros para la
reposicion.

62.3 La reposicion de los cilindros portatiles de GLP tipo 33/45 debera ser
realizada, solo por personal de la Empresa de Gas Licuado o sus
distribuidores. Para conectar y desconectar la conexion semi-flexible de tales
cilindros, la cual debera contar con rosca de hilo izquierdo, se debera
realizar, sobre la tuerca con una llave de boca -de punta- de 22,2 milimetros
(7/8).

Péagina 108



62.4 En aquellos casos excepcionales, debidamente justificados ante la
Superintendencia, entre otros, zonas rurales, extension urbana, falta de
distribuidor o no exista reparto, en que los consumidores retiren cilindros tipo
33/45, directamente de los Locales de Almacenamiento, deberan realizarlo
cumpliendo con las medidas de seguridad establecidas para el transporte y
reposicion de los cilindros portatiles de GLP, las que deberan estar

claramente indicadas en un lugar visible del local de almacenamiento de
cilindros de GLP.

62.5 Los cilindros portatiles de GLP tipo 15 se deberan conectar a instalaciones
interiores de gas y artefactos a gas, solo si la razén de vaporizacion del
cilindro a la temperatura de calculo, es al menos igual a la potencia de los
artefactos a gas instalados, de acuerdo a lo establecido en el numeral 63.3

precedente, siendo dos (2) el numero maximo de estos cilindros en descarga
simultanea.

Articulo 63. Cilindros Portatiles de GLP para una Instalacion Interior de Gas.
En el presente articulo se entregan los antecedentes de calculo para determinar la
cantidad y capacidad que deberan tener los cilindros de GLP para abastecer de
gas a una instalacion interior de determinadas caracteristicas.

63.1 Generalidades. ‘
Para el calculo de la capacidad de los cilindros portatiles de GLP se deberan
considerar las caracteristicas de la instalacién a proyectar, entre otras, tipo
de instalacion o consumidor, doméstico O comercial, consumo promedio
diario, clase y cantidad de artefactos conectados a la instalacion, razén de
vaporizacion, para lo cual se deberan emplear las tablas empiricas y aplicar
los criterios que a continuacion se indican:

Una clasificacion del nivel de consumo de GLP de los consumidores de una
instalacion, segun la superficie construida de la vivienda se establece en Ia
Tabla XVI. Clasificacién de los Consumidores segun Ia Superficie
Construida de la Vivienda.

Superficie construida Nivel de consumo
Bajo 50 (m?) Bajo
Desde 50 (m?) a 75 (m2) Medio
Sobre 75 (m?) Alto

Tabla XVI. Clasificacién de los Consumidores segun la Superficie
Construida de la Vivienda.

63.2 El consumo promedio diario domeéstico, expresado en (kW/dia), segtn la
clase y cantidad de los artefactos, nivel de consumo y temperatura de calculo
(°C) del ambiente se entrega en la Tabla XVII. Consumo diario en kWidia
segun clase de artefactos. Nivel de consumo y temperatura de calculo.
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Temperaturas de calculo en (°C)

Artefacto

Bajo 1,7 3,5 7,0 10,5 14,0 17,4 20,9
Estufa Medio 3,5 10,5 20,9 31,4 41,9 52,3 62,8

Alto | 35 | 140 | 27,9 | 41,9 | 558 | 698 | 837

Bajo | 23 35 | 46 | 46 4,6 4,6 4,6
Calefon | Medio | 7,0 | 105 | 140 | 140 | 140 | 140 | 140

Ato | 70 | 140 | 209 | 209 | 209 | 209 | 209

Bajo 3,5 4,6 58 5,8 58 58 5,8
Cocina Medio 4,6 5,8 7,0 7.0 7,0 7.0 7,0

Alto | 7,0 8,1 93 | 93 9,3 9,3 9,3

Bajo 58 8,1 10,5 10,5 10,5 10,5 10,5

Calefon -
Medio | 11,6 16,3 20,9 20,9 20,9 20,9 20,9
y Cocina
Alto 14,0 25,7 30,2 30,2 30,2 30,2 30,2
Bajo 7,6 11,6 17,4 20,9 244 27,9 31,4
Estufa,

Calefony Medio | 15,1 26,7 41,9 52,3 62,8 73,3 83,7

Cocina

Alto 17,4 36,0 58,2 72,1 86,1 100,0 114,0
2Calefony | Medio | 151 | 21,5 | 279 | 279 | 279 | 279 | 279
una Cocina

Alto | 17,4 | 291 | 407 | 407 | 407 | 407 | 407

Estufa, 2 Medio | 18,6 32,0 48,8 59,3 69,8 80,2 90,7

Calefény
Cocina Alto 20,9 43,0 68,6 96,1 96,5 1105 | 124,4
2 Estufa, Medio | 16,9 32,0 52,3 68,0 83,7 99,4 108,2
Calefony
Cocina Alto 19,2 43,0 72,1 93,0 114,0 | 1349 | 1558
2 Estufa, Medio | 20,4 37,2 59,3 75,0 90,7 1064 | 1151
2 Calefony
Cocina Alto 22,7 50,0 826 | 1035 | 1244 | 1454 | 166,3

Tabla XVII. Consumo diario (kW/dia) segun clase de artefactos.
Nivel de consumo y temperatura de calculo.

63.3 Calculo de la cantidad de cilindros de GLP para una instalacion interior.
La cantidad de cilindros de GLP para una instalacion interior se determina
considerando la razon de vaporizacion y el consumo de la instalacion, segun
se detalla a continuacion.

Pagina 110



63.3.1 Razén de vaporizacién.
La cantidad de cilindros se calcula a partir de la determinacién de la
potencia total, correspondiente a la suma de las potencias nominales de los
artefactos proyectados en la instalacion interior y la razén de vaporizacion
expresada en (kW/h) establecida en la Tabla XVIIl. Razén de
Vaporizacion, segun el tipo de cilindro, temperatura ambiente y frecuencia
del consumo, continuo o intermitente, aplicando la férmula (f.6).

N=Pit/Ry: (f.6)

donde: N = Cantidad de cilindros tipo 15 ¢ 45, cifra que se debera
aproximar al entero superior.
Pit = Potencia instalada total, (kW/h).
Ry = Razon de vaporizacion segun Tabla XVIII., ya citada.

Temperatura de calculo Cilindro tipo 45 (kW/h) Cilindro tipo 15 (kW/h)

) Consumo | Consumo | Consumo | Consumo

Intermitente | Continuo |Intermitente |. Continuo
15 44 38 20 17
10 41 35 19 16
5 37 31 17 14
0 34 28 16 13
-5 30 24 15 12
-10 28 21 14 10
=15 23 16 12 8
-20 17 10 9 6

NOTA. Segun sea la clase de artefactos, el consumo es continuo e intermitente, lo
que dismiruye o aumenta la razén de vaporizacion y el consumo de GLP.

Tabla XVIIl. Razén de Vaporizacion.

Cabe sefialar que en el calculo de la razén de vaporizacion influyen, al

mismo tiempo, la frecuencia del consumo, la temperatura y la humedad

relativa del ambiente, y el porcentaje de llenado del envase.
63.3.2Consumo.

La cantidad de cilindros se calcula a partir de los consumos diarios
domesticos, segun la clase y cantidad de artefactos, nivel de consumo y
temperatura de célculo, establecidos en la Tabla XVIl, citada
precedentemente, aplicando la formula (£.7).

N=Cq x20/(13,96 x p) (£.7)

donde: N = Cantidad de cilindros, se aproxima al entero superior.
Cq = Consumo diario, de acuerdo a la citada Tabla XVII.
20 = Periodo estimado para el reemplazo de cilindros, en dias.
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13,96 = Poder calorifico del Propano, (kW/kg).
P = Contenido del cilindro, (kg).

63.3.3 Para los efectos de la determinacion del consumo diario y de la razén de
vaporizacion, la temperatura de calculo de las principales comunas y
localidades del pais ordenadas alfabéticamente, se debera tomar como
base las zonas climaticas del pais establecidas en la “NCh1079.0f1977" y
las temperaturas minimas del mes mas frio del afio que se tiene registro,
mas 5 (°C).

63.3.4 Para determinar la cantidad de cilindros del equipo de GLP requeridos para
el correcto funcionamiento de la instalacion, bajo evaluacion, se selecciona

aquel resultado, con mayor cantidad de cilindros de GLP, obtenidos segun
los numerales 63.3.1 y 63.3.2, precedentes.

63.3.5 Con el proposito de contar con una cantidad de cilindros de reposicion igual
a la cantidad requerida para el funcionamiento de la instalacion bajo
evaluacion, se debera duplicar el valor seleccionado en el numeral 63.3.4
precedente, determinando la cantidad real de cilindros del equipo de GLP.

Articulo 64. Ubicacion de Equipos de GLP.
Solo se podran instalar bajo las siguientes condiciones:

64.1 Patios interiores.

Los patios para instalar equipos de GLP deberan cumplir con, al menos, los
siguientes requisitos:

64.1.1 Cielo abierto con una superficie de al menos 6 (mz) para un equipo de dos

(2) cilindros portatiles de GLP; la que se debera incrementar en 4 (m2) por
cada par de cilindros adicionales.

64.1.2El patio no deberd estar bajo el nivel del piso de los demas recintos
circundantes.

64.2 Recintos interiores.
Solo se podra instalar un equipo de hasta dos (2) cilindros portatiles de GLP
en el interior de una construccioén, el local destinado para ello debera cumplir
con, al menos, los siguientes requisitos:

64.2.1 Volumen superior a 1.000 (ms).
64.2.2 Superficie minima de 150 (m?).

64.2.3 Superficie libre de las aberturas de ventilacion de al menos un 1/15 de la
superficie del recinto, sirviendo para tal efecto cualquier abertura, entre
otras, puerta, ventana, que llegue a ras del suelo y comunique, en forma
permanente, sin obstrucciones con el exterior.

64.2.4E! piso del recinto debera estar, al menos, al mismo nivel de la calle o
terreno circundante.

64.3 Techos

64.3.1 La instalacion de equipos de GLP en techos de edificios, s6lo se podra

realizar en aquellos casos en los cuales no exista otra posibilidad de
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suministro técnicamente factible, condicion que debera ser debidamente
justificada ante la Superintendencia.

64.3.2El techo del edificio debera estar disefiado para que ante un eventual
incendio, no sufra dafio estructural severo.

64.3.3Ademas de cumplir con todos los requisitos de este capitulo que
correspondan, los cilindros se deberan ubicar en areas donde el aire circule
libremente, a una distancia no menor que 3 (m) de las aberturas del edificio
y no menor que 6 (m) de las entradas de aire de los sistemas de aire
acondicionado y ventilacion.

64.3.4 Los cilindros no deberan ubicarse sobre techos que estén encerrados por
completo con muros de mas de 40 (cm) de altura, salvo que éstos cuenten
con aberturas de ventilacion inferiores, tipo tronera, separadas entre si por
no mas de 6 (m).

€4.4 Ubicaciones prohibidas.
No se deberan instalar equipos de GLP en:

€4.4.1 Locales descritos en el numeral 64.2 precedente, cuyo piso sea inferior al
nivel de la calle, s6tanos o pisos zocalos.

64.4.2 Patios interiores cuyo nivel sea inferior al terreno circundante.
64.4.3 Cajas de escala.

64.4.4 Pasillos.

64.4.5 Recintos interiores de departamentos de edificios en altura.

64.4.6 Instalacion de equipos de gas licuado de petréleo en terrazas o balcones de
edificios.

Articulo 65. Distancias de seguridad para Equipos de GLP

El equipo de GLP debera cumplir con las distancias minimas de seguridad que se
establecen en el presente articulo, las cuales deberan medirse horizontalmente
entre los puntos mas proximos de las proyecciones verticales, entre otras, a
aberturas de edificios, vias publicas, conductores eléctricos, camaras, entre otras,
de alcantarillado, sétanos, hogares o quemadores, motores y otros elementos
cuyo funcionamiento genere o produzca chispas, estan establecidas en la Tabla
XIX. Distancias Minimas de Seguridad para Equipos de GLP.

65.1 Los cilindros portatiles de GLP podran adosarse al muro de la vivienda, sélo
si se cumplen las medidas de seguridad indicadas en la Tabla XIX.
precedente.  Sin embargo, se podran instalar gabinetes con cilindros
portatiles de GLP, bajo aberturas, siempre que su borde inferior se encuentre
al menos a 0,60 (m) por sobre la parte superior del gabinete.

65.2 Al subdividirse un equipo de GLP en grupos de aproximadamente igual
ndmero de cilindros, se deberan considerar las distancias a las aberturas de
los nuevos equipos individuales, subgrupos, siempre que exista entre éstos
una distancia minima de seguridad igual al 50 (%) de las distancias
establecidas en la columna denominada "Aberturas de edificios” de la Tabla
XIX., precedente, para el total de cilindros portatiles de GLP.
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Equipos de Gas Distancias minimas de seguridad

Licuado de (m)
Petréleo (GLP)
Camaras de
Total de Cilindros | Aberturas alcantarillas y Interruptores, enchufes
” e Conductores . y otros elementos
portétiles de GLP |de edificios eléctricos (Volt) otras camaras, y roductores de chispas
Tipo33/45 | (b)(c)y (d) vias publicas |P " P
(@)y(e)
Sobre Hasta V<380 V>380
2 1 0,3 2 1 1
2 4 2 0,3 2 1 2
4 8 3 0,5 4 2 2
8 12 5 0,5 4 2 2

(a) Los cilindros portatiles de GLP adosados a muros, resistentes a los golpes e
impermeables a los gases, que limiten con vias publicas, no deberan cumplir con
distancias minimas de seguridad.

(b) Cualquier abertura del edificio que comunique su interior con el exterior, entre
otras, puertas, ventanas, sétanos, conductos de basura. Ademas, incluye
distancias a fuegos abiertos u otras fuentes de ignicion.

(c) Para equipos de GLP instalados al interior de edificios, se debera considerar solo
la distancia a fuegos abiertos u otras fuentes de ignicién, entre otras, quemadores,
hogares, motores y aberturas que comuniquen con sétanos. La distancia para
todos ellos debera ser de al menos tres (3) metros.

(d) EI material o equipo eléctrico que retine las condiciones de antideflagrante o a
prueba de explosion y los conductores eléctricos instalados en canalizaciones
embutidas no deberan cumplir con distancias minimas de seguridad.

(e) Las piletas con sifén no deberan cumplir con distancias minimas de seguridad.
Para piletas sin sifon, esta distancia debera ser de al menos 1,56 (m) en los equipos
de hasta cuatro (4) cilindros de GLP, debiendo aumentarse esta distancia en 0,5
(m) por cada par de cilindros adicional. Para equipos instalados en el interior de
locales, las distancias a camaras de alcantarillas y otras camaras debers ser de al
menos 3 (m).

Tabla XIX. Distancias Minimas de Seguridad para Equipos de GLP.

65.3 La distancia de seguridad a tuberias de vapor, sera de un (1) metro y podra
ser reducida a la mitad, si el aislante de la tuberia permite, en el exterior de la
misma, un aumento de temperatura de hasta 30 (°C) por sobre la
temperatura ambiente.

65.4 Los cilindros portatiles de GLP podran adosarse a un muro medianero,
siempre que éste resista el eventual golpeteo que pueda recibir al reponer los
cilindros portatiles de GLP. En caso de un edifico adyacente, la distancia a
sus aberturas es la establecida en la Tabla XIX., ya citada.

De no existir muro medianero, se debera construir una pared de concreto
vibrado, pandereta de ladrillo u otro material de similar resistencia mecanica,
siempre que puedan resistir el eventual golpeteo que pueda recibir al reponer
los cilindros portatiles de GLP, cuya altura debera ser de a lo menos 1,5 (m)
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y una longitud de al menos igual a la ocupada por el equipo de GLP. Pared
que podra ser reemplazada por una caseta metalica que contenga al equipo
de GLP, de la resistencia adecuada para fijar el regulador y el bastén, asi
como para resistir el eventual golpeteo que pueda recibir al reponer los
cilindros portatiles de GLP.

65.5 Si la pared adyacente al equipo de GLP es de material combustible, se
debera interponer una plancha de material no quebradizo y no combustible,
de manera tal de obtener una distancia minima de dos (2) centimetros entre
la pared y el equipo correspondiente.

Articulo 66. Protecciones.
El equipo de GLP debera contar con proteccion contra las inclemencias
climatolégicas, la que al menos debera contemplar los siguientes elementos:

66.1 Gabinete.
Todos los equipos de GLP con mas de dos (2) cilindros y aquellos ubicados
en lugares con transito de publico, deberan contar con gabinete, cuya puerta
debera tapar la visibilidad de los cilindros de GLP.

El gabinete debera cumplir con los siguientes requisitos:
66.1.1 Debera ser de uso exclusivo del equipo de GLP.

66.1.2 Debera estar construido con material no combustible y resistente a los
golpes.

66.1.3 Las dimensiones del gabinete deberan considerar el espacio suficiente para
la ubicacién de una cantidad de cilindros portatiles de GLP que permita
satisfacer la potencia instalada de los artefactos a gas proyectados, con un
volumen minimo para un equipo de dos (2) cilindros, con dimensiones
minimas de 1,5 (m) de alto; 0,50 (m) de fondo y 0,90 (m) de ancho, las que
deberan incrementarse en 0,90 (m) por cada par de cilindros portatiles de
GLP que se agreguen al equipo.

66.1.4 Toda puerta que tape la visibilidad de los cilindros de GLP, debera contar
con dos aberturas de ventilacién por cada cilindro del equipo, una a nivel de
piso y la otra en la parte superior, con una superficie de al menos 150 (sz)
cada una y cuando el equipo esté instalado en lugares con acceso de

publico, protegidas por rejillas metalicas de trama de al menos 6 (mm) u
otra solucién similar.

66.1.5La puerta del gabinete debera contar con un mecanismo de cierre, que
impida el acceso a terceros.

66.2 Techo de proteccién.
Se permite el uso de techo de proteccion en equipos de GLP de hasta cuatro
(4) cilindros portatiles, ubicados en lugares sin transito de publicn, techo que
debera ser inclinado y fijo o mévil, cuyo borde inferior debera quedar a una
altura de al menos 1,30 (m) del radier. El techo movil debera usar sistemas
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de proteccién que eviten su deterioro en el tiempo, debido a la reposicién de
los cilindros.

66.3 Radier de apoyo para los cilindros portatiles de GLP.
El radier debera ser de un material compacto u hormigén de cemento, parejo
y horizontal en la parte correspondiente al apoyo de los cilindros de GLP. La

distancia entre la base del cilindro y el piso debera ser de al menos cinco (5)
centimetros.

Articulo 67. Cilindros Portatiles de GLP Tipos 5, 11 y 15 al interior de
viviendas.

67.1 Los edificios colectivos de habitacién constituidos por viviendas sociales a
que se refiere el articulo 6.1.2 de la “Ordenanza General de Urbanismo 1%
Construcciones”, podran incluir instalaciones individuales de gas en tuberias
de cobre tipo K o L, o tuberias de acero, con recubrimiento negro o
galvanizado, abastecidas desde cilindros portatiles de GLP tipo 15, siempre
que se cumpla con los siguientes requerimientos:

67.1.1La tuberia de gas debera ir desde el terminal para conexién del artefacto
cocina, calefactor o termo a gas, a los cilindros portatiles de GLP, debiendo
terminar en una conexién roscada, que pueda ser conectada al tubo flexible
conectado al regulador de presién, terminal que debera ser de un material
similar al de la tuberia y de dimensiones equivalentes a las de la rosca de
conexion de los reguladores.

67.1.2 Los cilindros portatiles de GLP se deberan instalar en espacios ventilados,
ubicados a lo mas en el quinto piso desde el nivel del acceso vehicular del
edificio, protegidos mediante un gabinete construido en material con
resistencia al fuego de al menos F60, segun “NCh935/1.0f1977" con
excepcion de la puerta que sera metalica. Ademas, si éste se encuentra
ubicado en un espacio que comunique con el interior de un recinto
habitable, debera contar con una puerta hermética y una cara abierta al
exterior del edificio, protegida con una rejilla metalica electro-soldada
empotrada a la construccién, u otra solucién equivalente, la cual no debera
comunicar con el sector de ingreso de las viviendas.

67.1.3 El traslado de cilindros, llenos o vacios, debera ser en posicion vertical,
durante todo el tiempo que éste dure. En caso que dicho traslado sélo se
podra efectuar por el interior de los edificios, se debera realizar siempre que
el recorrido sea expedito y alejado de fuegos abiertos.

€7.2 Distancias de seguridad para Cilindros Portatiles de GLP Tipos 11y 15.
En la instalacién de cilindros portatiles de GLP tipo 11 y 15 se debera cumplir
con las siguientes distancias minimas de seguridad:

67.21De 1,5 (m) a hogares combustibles solidos y liquidos, y otras fuentes
similares de calor, distancia que de no poderse lograr, entre la fuente de

calor y el cilindro portatil de GLP, ya sea por falta de espacio u otro motivo
debidamente justificado a la Superintendencia, se podra disminuir la
distancia "Fuente de calor - proteccion - cilindro portatil de GLP" hasta 0,5
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(m), siempre que se coloque una proteccion contra la radiacion, de material
solido y no combustible.

67.2.2 Al menos 0,30 (m) de los interruptores y conductores eléctricos, y al menos,
0,50 (m) de los enchufes eléctricos, excepto los artefactos a gas disefiados
y certificados para operar con conexion eléctrica.

CAPITULO IX- DE LA INSTALACION DE
ARTEFACTOS A GAS.

Articulo 68. Alcance.

El presente capitulo establece las condiciones y requisitos técnicos minimos o de
seguridad que se deberan cumplir en la instalacién, montaje, conexién y en
general, en la intervencion de artefactos a gas Cuyo consumo térmico nominal sea
de hasta 70 (kW), asociados a instalaciones interiores de gas, principalmente de
uso residencial.

Para tal efecto se entiende que forman parte integrante del artefacto a gas, los
conductos de alimentacion de aire para la combustion, que captan aire fresco
desde fuera de los recintos habitables del edificio, y conductos de evacuacién de
gases producto de la combustion, para su descarga al exterior del edificio,
incluyendo cualquier adaptador que se utilice para conectar el artefacto a una
chimenea o sistema de conductos.

Para los efectos de su instalacion, segln las caracteristicas de admision del aire y
de la evacuacion de gases producto de la combustion, los artefactos se clasifican
en tipos establecidos en el numeral 10.11.1 precedente.

Articulo 69. Generalidades.

En este articulo se establecen los requisitos generales que se deberan cumplir en
el desarrollo de las actividades sefialadas en el articulo anterior, relacionadas con
artefactos a gas que forman parte de la Instalacion Interior de Gas.

69.1 Previo a la instalacion o conexién de un artefacto a gas.
Se debera verificar que haya sido disefiado para ser utilizado con el gas
abastecido a la Instalacion Interior de Gas: como asimismo que la presion
maxima de servicio de dicha instalacion interior, sea la requerida por el
artefacto a instalar, para su caida de presion o perdida de carga permisible.

69.2 Sello de Certificacion.
Los artefactos a gas deberan ser instalados o conectados a una Instalacion
Interior de Gas, como asimismo los accesorios en tal condicion Yy necesarios
para ello, solo si, previamente, han sido certificados de acuerdo con lo
establecido en el articulo 9° del presente reglamento.

68.3 Instalacion de los artefactos a gas.
Esta solo debera ser efectuada por un Instalador de Gas, de la clase
correspondiente. -

69.4 Artefactos a gas fijos.
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Aquellos sefialados en el literal a) del numeral 10.11.3 precedente, deberan
estar adecuadamente asegurados, afianzados o fijados, de modo que ni
éstos, ni sus conexiones a las tuberias, sean sometidas a tensiones, fuerzas
o esfuerzos indeseables.

69.5 Restricciones de uso de los Artefactos a Gas.

69.5.1 Solo se deberan instalar los siguientes artefactos tipo A:

a) Para coccion y preparacion de alimentos y bebidas, entre otros, cocinas,
hornos.

b) Calefactores, siempre que tales artefactos dispongan de sensor de
atmosfera.

c) Artefactos que incorporen quemadores de gas de consumo térmico
nominal inferior a 4,2 (kW), entre otros, refrigeradores, secadoras de
ropa.

€9.5.2 Las calderas o calentadores de agua de potencia nominal de hasta 70 (kW),
sanitaria de circuito abierto de evacuaciéon conducida y tiro natural que no
cuenten con sensor de control anti-retorno -antirrevoco-, solo se deberan
instalar en recintos exteriores o destinado exclusivamente a su instalacién y
provisto de una ventilacion directa al exterior.

Articulo 70. Recintos.
70.1 Requisitos Generales.

70.1.1 Gases menos densos que el aire.
Los artefactos que operen con tales gases, entre otros GN, se deberan
instalar en recintos situados desde un nivel minimo correspondiente a un
primer subterraneo o piso zécalo.

70.1.2 Gases mas densos que el aire.
Los artefactos que operen con estos gases, entre otros GLP, no deberan
ser instalados en pisos zo6calos, semi-sétanos, sotanos, subterraneos vy
otros cuyo nivel permita la acumulacién de mezclas explosivas gas-aire.

70.1.3Los recintos destinados a dormitorio, bafio, ducha, aseo o al
almacenamiento o manipulacion de solventes de pinturas, aceites y otras
materias que emitan vapores inflamables, no deberan contar con artefactos
a gastipo A 0 B.

70.1.4 Recintos de ambiente Gnico o de un ambiente, en que la cocina esta
integrada con el dormitorio, entre otras, tipo americana o “loft”,
respectivamente, no debera contar con artefactos de camara abierta,

exceptuandose la instalacion de artefactos Tipo A de uso doméstico para
cocinar.

70.1.5 Los recintos que comuniquen con dormitorios y recintos de bafio, duchas y
aseo, cuyo Unico acceso sea a través de una puerta que comunique con
estos, no deberan contar con artefactos a gas de circuito abierto.

70.1.6 Dos recintos se deberan considerar como uno, sélo si se comunican entre
si mediante una o varias aberturas permanentes, cuya superficie libre total
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sea de al menos 1,5 (mz).
70.1.7 Patios de ventilacion.

a) Deberan presentar una superficie en planta de al menos 3 (m2) y la
longitud de uno de sus lados de al menos 1 (m). En caso de contar en su
parte superior con un techo, éste debera dejar libre una superficie de al

2 L . .
menos 2 (m”) de comunicacion permanente y directa al exterior.

b) Aquellos que presenten una superficie en planta infericr a 3 (mz),
deberan disponer de una abertura de superficie libre de al menos 300
(cmz), para la entrada directa de aire del exterior o bien mediante un
conducto que comunique con el exterior.

70.1.8 Las estufas de i:ama abierta que se instalen contiguas a tabiques, muros de
madera o material combustible, deberan contemplar una zona de proteccion
con una dimensién tal que exceda al menos en 5 (cm) la proyeccion de la
estufa en todo su contorno y de un material no combustible.

70.1.9S0lo se podran instalar artefactos a gas en gabinetes construidos con
materiales no combustible.

70.2 Requisitos Especificos.
Los recintos o locales en los cuales se instalen artefactos a gas deberan
cumplir con determinados requerimientos, entre otros, de volumen vy
ventilacion, segln se establece a continuacion.

70.2.1 Volumen.
El volumen de un recinto se debera determinar a partir de sus dimensiones
interiores y cuando la altura real del cielorraso sea mayor que 2,4 (m), se
debera calcular su volumen en base a una altura de 2.4 (m).

a) Recintos con artefactos a gas tipo A.
Los recintos destinados a usos domésticos, colectivos o comerciales, en
los cuales se instalen artefactos tipo A, con excepcion de estufas,
deberan tener un volumen bruto minimo, establecido en la Tabla XX.
Volumen de recintos en funcién de la potencia del artefacto a gas
tipo A, excepto estufas.

Los recintos en los cuales se instalen estufas tipo A deberan tener un
volumen minimo bruto al menos igual al resultado de la formula (f.8), con
un valor minimo de 15 (m3).
v (m?) = P¢ (kW)

0,093
Donde; Pt : Potencia total expresada en kilowatt (kW), correspondiente a

la suma de las potencias nominales de los artefactos a gas
tipo A instalados en un recinto.

(£.8)

Potencia Total (kW)

Volumen Bruto Minimo (m3)
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Pi>16 Pm—-8

Donde; Pt : Potencia total expresada en kilowatt (kKW), correspondiente a la

suma de las potencias nominales de los artefactos a gas tipo A
instalados en un recinto.

Pm : Valor numérico de Py (m3) a efectos del célculo de volumen bruto
minimo.
Tabla XX. Volumen de recintos en funcién de la potencia del
artefacto a gas tipo A, excepto estufas.

70.2.2 Ventilacién.
La ventilacién de un recinto debera ser calculada para proporcionar el flujo
de aire necesario para la correcta combustion de los artefactos a gas
instalados en éste, ademas de la adecuada renovacion de aire en su interior

y dilucién de los gases producto de la combustidn de los artefactos de tiraje
natural.

Para tal efecto, se deberan considerar los requerimientos de aire, segun
corresponda, para el funcionamiento de los ventiladores de extraccion,
sistemas de ventilacion en cocinas, secadoras de ropa y hogares de
chimeneas, para que se produzca el tiro necesario.

Ademads de ello, se debera considerar el suministro de aire para fines
especiales, entre otros, enfriamiento de los artefactos, equipos o materiales,
control del punto de rocio, calefaccidn, secado, presurizacion de caja de
escalas de escape (seguridad), control del olor, para compresores y confort
de los consumidores del recinto que se trate.

Para el calculo del area libre o util de las aberturas de ventilacion protegidas
por medio de celosias, rejillas o pantallas, se debera rebajar aquella
obstruida por tales protecciones, segun corresponda, verificando que el

area libre o (til de la abertura de ventilacién -expresa en (cm®)- sea el
requerido.

a) Ventilacién directa.

Abertura con una superficie igual o mayor a la requerida para el recinto al
cual pertenece, que permite su comunicacién permanente y directa con
el exterior o con un patio de ventilacién, para lo cual se podran emplear
conductos, individuales o colectivos, ventilacién gue debera ser
proporcionada por medio de algunos de los siguientes sistemas u otro de
similares caracteristicas, con una superficie libre total de al menos la
establecida en la Tabla XXI. Superficie de las aberturas de ventilacién
en funcion de la potencia.

a.1 Abertura permanente, practicada en una pared, puerta o ventana,
que comunigue directamente al exterior o patio de ventilacion,

Potencia Total | syperficie libre minima de la abertura o conducto de

(kW) ® ventilacion S (cm?)
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Pt <25 $> 100 S> 125

Pt > 25 S> Pt (kW) * 4 S > Pt (kW) * 5

Pt : Potencia total expresada en kilowatt (kW), correspondiente a la suma de las

potencias nominales de los artefactos a gas de circuito abierto instalados en un
recinto.

Tabla XXI. Superficie de las aberturas de ventilacion en funcién de la
potencia.

a.2 Conducto individual horizontal o vertical. En los conductos verticales,
el sentido de circulacion del aire podra ser ascendente o
descendente, siendo este Ultimo sélo para instalaciones de gas que
operen con gases menos densos que el aire; cuya circulacion de aire
por tiro natural, deberd ser efectuada a través de un conducto
exclusivo, de las dimensiones adecuadas y exento de obstrucciones.

a.3 Conducto colectivo, que efectie la ventilacién del recinto por
circulacién ascendente del aire.

b) Ventilacion indirecta.

Aquella que se efectua a través de un recinto contiguo que disponga de
ventilacion dirscta y que no corresponda a dormitorio, cuarto de bafio o
ducha, para lo cual debera existir una abertura de comunicacién entre
ambos recintos, con una superficie libre total de al menos la establecida
en la Tabla XXI., citada precedentemente y que cumple con los
requisitos de altura de acuerdo al tipo de gas suministrado segun se
establece en la Tabla XXIl. Ventilacion de Recintos donde estan
instalados Artefactos de Circuito Abierto.

c) Sistemas de ventilacién.
La superficie libre de ventilacién de un recinto se calcula en funcién de la
potencia total (Py) de los artefactos a gas tipo Ay B instalados en éste.

Las dimensiones o superficie libre de las aberturas de ventilacién
deberan cumplir con lo establecido en la Tabla XXI., ya citada
precedentemente.

Todo conducto individual o colectivo de mas de tres (3) metros de
longitud, debera contar con una seccion libre de ventilacién de al menos
el valor establecido en la Tabla XXI., ya citada, incrementado en un
50 (%).

Las aberturas de ventilacién deberan ser protegidas con rejillas de malla
de trama de al menos 6 (mm) o celosias, manteniendo, al menos, la
superficie libre establecida para cada caso.
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GAS
COMBUSTIBLE

Menos densos
que el aire

Mas densos que
el aire

P, < 16 KW

Ventilacion directa 0
alternativamente campana de
ventilacion o extractor mecanico
que cumpla lo establecido en el
literal e) del numeral 70.2.2 del
presente reglamento.

Posicidon. Su extremo inferior
debera estar a una altura de a lo
menos 1,80 (m) del suelo del
recinto o de hasta 40 (cm) del
techo de éste.

ARTEFACTOS TIPO A

P:> 16 kW

Ventilacion directa.

Posicion: dividida en dos (2) aberturas, cada una de una seccién
de a lo menos la mitad de la establecida en la Tabla XXI.
Superficie de las aberturas de ventilacion en funcion de la
potencia.

Una inferior, cuyo extremo inferior debera estar a una altura de
hasta 50 (cm) del suelo del recinto, y podra ser de ventilacion
indirecta.

Una superior, cuyo extremo inferior debera estar a una altura de a
lo menos 1,80 (m) del suelo del recinto o de hasta 40 (cm) del
techo de éste, o alternativamente podra ser mediante una
campana o extractor mecanico que cumpla lo establecido en el
literal e) del numeral 70.2.2 del presente reglamento.

ARTEFACTOS
TIPOSAyB

Ventilacion
directa.
Posicion: su extremo

inferior debera estar
a una altura de a lo
menos 1,80 (m) del
suelo del recinto, o
de hasta 40 (cm) del
techo de éste.

ARTEFACTOS TIPO B

Ventilacion directa o indirecta

Posicion. A cualquier altura.

Ventilacion directa.

Posicion. Dividida en dos

Superficie de las aberturas de ventilacion en funcion de Ia potencia.
Una inferior, cuyo extremo inferior debera estar a una altura de hasta 15 (cm) del suelo del recinto, y en caso de aberturas
rectangulares, su lado mayor no debera ser superior al doble del lado menor.
Una superior, cuyo extremo inferior debera estar a una altura de a lo menos 1,80 (m) del suelo del recinto, o de hasta 40
(cm) del techo, de éste o alternativamente puede ser mediante una campana o extractor mecanico que cumpla lo
establecido en el e) del numeral 70.2.2 del presente reglamento.

(2) abertures, cada una de una seccion de a lo menos la mitad de la establecida en la Tabla XXI.

Ventilacion directa o indirecta

Posicién. Su extremo inferior debera
estar a una altura de hasta 15 (cm) con
relacién al suelo del recinto y en el caso
de aberturas rectangulares, su lado mayor
no debera ser superior al doble del lado
menor.

Tabla XXII. Ventilacidon de Recintos donde estan instalados Artefactes de Circuito Abierto.
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Las aberturas de ventilacion podran subdividirse en varios orificios
situados en una misma pared, puerta o ventana, Cuya suma de las
superficies libres debera ser, al menos, igual a la establecida para cada
caso.

No se podra hacer uso de rebaje de puerta como abertura de ventilacion.

Las aberturas de ventilacion de un recinto, que cuente con conducto de
evacuacion de gases producto de la combustién que descargue en
fachada, deberan situarse en la misma pared que los orificios de salida
de dicho conducto, salvo justificacién fundada ante Ia Superintendencia.

Arriba de las aberturas de ventilacion se deberd disponer una
advertencia de seguridad, facilmente visible y durable, ya sea mediante
una placa metalica o de plastico rigido grabada, autoadhesivo, pintado,
inscripcion u otro sistema similar, el cual debera cumplir, seguln
corresponda, con los requisitos establecidos en el numeral 60.3
precedente, dispuesto o fijado por un Instalador de Gas de la clase
correspondiente, con la siguiente leyenda inscrita:

“Por su proteccién no tapar esta ventilacion”

“El incumplimiento de esta disposicién compromete la salud y
seguridad de los consumidores.”

Los recintos que cuentan con artefactos de gas tipo A y B deberan
cumplir los requisitos establecidos en la Tabla XXII. Ventilacion de
recintos donde estan instalados artefactos de Circuito Abierto;
segun el tipo de artefacto y de gas entregado.

d) Campanas y extractores mecanicos.
Se podran utilizar como sistema alternativo de ventilacion, campanas y
extractores mecanicos, en los casos indicados en el literal c¢) del numeral
70.2.2 precedente, los que, segun corresponda, deberan cumplir los
siguientes requisitos:

d.1 Campana de ventilacién.
i. Podran contar, o no, con extractor mecanico.

ii. Deberan estar situadas encima del artefacto a gas tipo A, de
manera tal que su proyeccion vertical cubra los quemadores del
artefacto. Debera estar unida a un conducto de evacuacion
vertical, colectivo o individual, o desembocar directamente al
exterior o patio de ventilacion, mediante un conducto u orificio,
segun sea el caso, con una abertura de seccion libre de al menos
100 (cm?)

d.2 Extractor mecanico individual.

Este debera comunicar directamente con el exterior o patio de
ventilacion, o con un conducto de evacuacion vertical individual o
colectivo disefiado para tal efecto, con una seccién libre, cuando el

extractor mecanico esté detenido, de al menos 80 (sz). El extremo
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inferior de dicho extractor debera estar situado a una altura de al

menos 1,80 (m), con relaciéon al suelo del recinto, o a menos de 40
(cm) del techo de éste.

d.3 Para instalar un artefacto a gas tipo A o B de tiro natural, en un
recinto equipado con extractor de aire o campana de ventilacion de
accidbn mecanica, se deberd incrementar el area libre de la
ventilacion inferior en la seccién resultante de aplicar la formula (f.9):

__Q
S = 036 (f.9)

en que; S1: Area que debera agregarse al area libre calculada de la
ventilacién inferior (cm®).

Q : Flujo maximo de aspiracion del extractor (m3/h).

NOTA.La férmula (£.9) considera una velocidad de 1 (m/s) para el aire que
atraviesa la abertura de ventilacién.

e) Ventilacién inferior.

Las distancias que se indican en esta seccion, se deberan medir
radialmente entre los dos puntos mas cercanos del contorno del area
libre o (til de la ventilacion vy el objeto en cuestion.

e.1 Se debera ubicar a una distancia de al menos 40 (cm) respecto de
cualquier punto del sombrerete de un conducto de evacuacion de
gases producto de la combustidon de un artefacto tipo B de tiro
forzado o C, segin se muestra en Ia Figura 18(a) - Distancias de
las ventilaciones respecto de conductos de evacuacién de

gases.
- Sombrerete
Conducto de ‘
evacuacién de
gases producto de
- la combusti6n N 60
/“Entrada Nay cm. _
/ de aire T;‘- B
== f
VR J
s N
e >40cm \ e ) -
» o T salida ALY teem
/// | @ K de aire l /}',// | '
A s Aem | ] ’ viciado / .
Ay ];_. “”c"““Sakda de gases S Sah‘da ‘.1.e
l producto de la ? ventilacion
— combustién de [ —
_— Vén‘t'aha artefacto tipo C R Vehtana -
| -
(a) (b)

Nota. Los dibujos tienen sélo un caracter ilustrativo.

Figura 18. Distancias de las ventilaciones respecto de conductos de

evacuacién de gases.

e.2 Para reducir el efecto del viento a traves de la abertura de entrada
del aire, se deberan emplear deflectores, sélo si éstos no afectan
adversamente la ventilacion.
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f) Ventilacion superior.
Las distancias que a continuaciéon se indican, se deberan medir
radialmente entre los dos puntos mas cercanos del contorno del area
libre o Util de la ventilacion vy el objeto en cuestion.

f.1 Se debera ubicar a una distancia de al menos 40 (cm) respecto de
cualquier punto del sombrerete de un conducto de evacuacion de
gases producto de la combustién de un artefacto tipo B de tiro
forzado o C, segin se muestra en la Figura 18(a), citada
precedentemente.

f.2 Debera estar a una altura inferior a la de cualquier sombrerete de un
conducto de evacuacion de gases producto de la combustion de un
artefacto tipo B de tiro natural y al menos 60 (cm) de cualquier punto
de dicho sombrerete y de, al menos, 40 (cm) del respectivo conducto,
segun se muestra en la Figura 18(b). Distancias de las
ventilaciones respecto de conductos de evacuacion de gases.

f.3 En todos los casos en que la salida de aire viciado se efectue al
exterior o patio de ventilacion, el borde de las aberturas de
ventilacion superior deberan estar situadas a una distancia de al
menos 40 (cm) del borde de cualquier abertura de entrada de aire 0
ventilacion inferior, seglin se muestra en la Figura 18(a), ya citada.

Articulo 71. Ubicacién de los Artefactos a Gas.

La disposicién o ubicacién de los artefactos a gas al interior de los recintos o
locales, debera ser tal que no afecte adversamente su normal funcionamiento,
debiendo cumplir con los requisitos que se detallan a continuacion:

71.1

71.2

71.3

71.4

Deberan estar protegidos de las inclemencias climaticas a que pudieran estar
expuestos en la zona en que estén instalados, entre otras, viento o corrientes
de aire, lluvia, nieve, y en general, a condiciones que puedan afectar
adversamente su funcionamiento, asi como la normal circulacion del aire de
ventilacion. Se exceptua de lo anterior, los artefactos a gas disefiados y
certificados para ser instalados en exteriores.

Respecto a la configuracion del edificio y a la ubicacion de otros artefactos o
equipos, se deberan situar, de manera de permitir el facil acceso a todos los
artefactos a gas del recinto, otorgando el espacio suficiente para su normal
operacion vy realizar el mantenimiento que corresponda. Para tal efecto se
debera tener en consideracion los espacios necesarios para su montaje y
mantenimiento especificados por el fabricante del artefacto que se trate.

Su ubicacion no debera afectar adversamente la normal ventilacion del
recinto.

Distancias de seguridad a materiales combustibles.

Los artefactos a gas, sus conectores y conductos de evacuacion de gases
producto de la combustién deberan ser instalados dejando un espacio libre
respecto de materiales combustibles.

La distancia minima entre las paredes combustibles y la(s) parte(s) posterior
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o lateral(es) de diversos artefactos a gas convencionales, de sus conexiones
y de sus ventilaciones, debera ser la establecida en el presente capitulo,
segun el artefacto y la condicion gue se trate.

Articulo 72. Ubicaciones Especiales para la Instalacion de Artefactos a Gas.
En este articulo se establecen aquellas consideraciones especiales para la
disposicion de los artefactos a gas, la que ademas debera cumplir con los
aspectos generales, segun corresponda, entre otros, ventilaciones.

72.1 Garajes Residenciales.
Los artefactos a gas, se deberan ubicar o proteger con defensas o barreras

~que impidan eventuales dafios fisicos causados por un vehiculo en
movimiento.

72.2 Talleres.
Los artefactos a gas se deberan instalar en un recinto separado de los
lugares de almacenamiento o manejo de liquidos inflamables o combustibles
Clase | o I, recinto que deberd presentar, al menos, las siguientes
condiciones o caracteristicas:

72.2.1 El aire para la combustién debera obtenerse del exterior del taller.

72.2.21.0s muros o tabiques de adosamiento del artefacto deberan ser de material
no combustible.

72.2.3La pared del recinto que comunica con el area de almacenamiento o
manejo de liquidos inflamables o combustibles Clase | o I, debers
presentar una resistencia al fuego de a lo menos F60, segln
‘NCh935/1.0f1977" y estar exenta de todo tipo de aberturas hasta una
altura de 2,5 (m) del piso.

72.3 Techos.
72.3.1 Generalidades.

a) Los techos sobre los cuales se instalen artefactos a gas deberan ser
capaces de soportar la carga adicional o, en su defecto, ser reforzados
para soportar tal carga.

b) Los artefactos a gas pueden ser instalados en gabinetes cuyas
dimensiones permitan el facil ingreso y accionar del personal para la
normal operacion y servicio de mantenimiento del artefacto a gas,
debiendo dejar, al menos, 75 (cm) de espacio libre de acceso. Todas las
cerraduras de acceso, tornillos Y pernos deberan ser de materiales
resistentes a la corrosion,

72.3.2 Instalacion.

a) Los artefactos a gas deberan ser instalados sobre una plataforma o
pasarela equipada con un buen drenaje, ubicado por sobre el nivel
maximo esperado de agua.

b) Se debera dejar un espacio libre minimo de 2 (m) entre cualquier parte
del artefacto a gas y el borde del techo, o deberan proporcionarse
barandas, defensas, parapetos u otras estructuras del edificio de una
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altura minima de 1,1 (m).

c) Los artefactos a gas cuyo funcionamiento requiera de una fuente de
energia eléctrica externa, deberan contar con un interruptor facilmente
accesible, con accesibilidad grado 1, y a la vista, que permita
desenergizarlo, ademas de un tomacorriente con conexién a tierra para
servicios auxiliares, proximo al artefacto, tomacorriente que debera ser
independiente del interruptor de desconexion.

72.3.3 Acceso.

a) Los equipos a gas dispuestos sobre techos u otras ubicaciones en altura,
deberan contar con un acceso expedito para efectuarles el normal
mantenimiento y actuar frente a emergencias.

b) Los edificios de mas de dos (2) pisos que cuenten con un artefacto a gas
instalado sobre su techo, deberan poseer un medio interior de acceso a
este.

c) El medio de acceso interior, cuyo disefio permita el acceso desde el
interior y desde el exterior, debera consistir en una escalera permanente,
plegable o escalerilla que termine en un gabinete, escotillon o puerta
trampa. El tamafio de tales escotillones o trampas debera ser de a lo
menos 60 x 60 (cm). Deberan abrirse con facilidad y de modo seguro
bajo cualquier condicién climatica.

d) El lugar de acceso al techo debera estar iluminado y cumplir con el nivel
luminico establecido en el D.S. N° 594/1999, del Ministerio de Salud, que
aprueba el “Reglamento sobre Condiciones Sanitarias y Ambientales
Basicas en los lugares de Trabajo”, en adelante e indistintamente
‘Reglamento sobre condiciones en el lugar de trabajo”, debera tener un
valor minimo de la iluminacién promedio de 150 (lux), segun se define en
la Norma Oficial Chilena NCh1437/2.0f1979 - /luminacién - Vocabulario
electrotécnico - Parte 2: Fotometria: Magnitudes y unidades, en adelante
e indistintamente “NCh1437/2.0f1979" o disposicion que la reemplace.

Articulo 73. Condiciones de Seguridad.

73.1 Proteccion Fisica para los equipos a gas.
En el caso de existir artefactos o equipos a gas en garajes y/o pasajes
utilizados por vehiculos o equipos moviles, se deberan instalar defensas o
barreras que impidan un eventual impacto en tales artefactos o equipos.

73.2 Dispositivos o Accesorios adicionales.
Se prohibe instalar en los artefactos a gas cualquier dispositivo o accesorio
que pueda afectar adversamente su combustién o evacuacion de gases
producto de ésta.

73.3 Elementos estructurales del Edificio.
Al instalar calderas de calefaccién u otros equipos a gas se debera sustentar
que su emplazamiento no comprometa la resistencia estructural del edificio
por efecto de temperatura. En caso de presentarse esta situacion, se
deberan contempiar protecciones y aislamientos necesarios, lo cual debera
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estar tecnicamente respaldado por un estudio basado en buenas practicas de
ingenieria que garantice el correcto comportamiento de la estructura del
edificio bajo la condicién térmica impuesta.

73.4 Artefactos disefiados para ser ubicados en exteriores.
Los artefactos a gas disefiados para ser instalados en exteriores, se pueden
instalar sin proteccion, siempre y cuando sean certificados para ello y su
instalacion se realice de acuerdo a las disposiciones que establece |a
normativa vigente y las instrucciones del fabricante.

Articulo 74, Sistemas Eléctricos asociados a Artefactos a Gas.
Normalmente estos sistemas estan asociados a los dispositivos de control de los
artefactos a gas controlados automaticamente.

74.1 Conexiones eléctricas.
Las conexiones eléctricas entre los artefactos a gas y la instalacion eléctrica
del inmueble, incluyendo la puesta a tierra del artefacto a gas, deberan
cumplir con “NCh Elec. 4/2003": o disposicién que la reemplace.

74.2 Dispositivos de Ignicién y de Control.
En caso de interrupcion o restablecimiento del suministro de energia
eléctrica, los dispositivos eléctricos, de ignicion, control del quemador y del
tiro de evacuacion de gases producto de la combustién, no deberan afectar
adversamente la operacion del artefacto a gas.

74.3 Circuitos Eléctricos.
El circuito eléctrico empleado para operar la valvula principal automatica de
control de gas, el piloto automatico, el termostato de temperatura ambiente,
el controlador u otros dispositivos eléctricos utilizados con el artefacto a gas,
debera cumplir con las instrucciones de instalacion del fabricante.

74.4 Termostato para controlar Ia temperatura ambiente.
Los termostatos para controlar la temperatura ambiente se deberan instalar
siguiendo las instrucciones del fabricante de éstos. Todos los orificios
realizados en el revoque o en los paneles, a través de los cuales pasen los
cables desde el termostato al artefacto a gas que éste controle, deberan
estar sellados para evitar que el termostato se vea afectado por corrientes de
aire.

Articulo 75. Conexién de los Artefactos a |a Red Interior de Gas.

Los artefactos a gas se deberan conectar a la red interior de gas segun lo
establecido en el presente capitulo y en el Capitulo VI - De la Ejecucion o
Construccion de Instalaciones de Tuberias de Gas del presente reglamento.

Previo a toda conexién de un artefacto a gas adicional a una instalacion, se
debera recalcular la capacidad de la instalacién afectada, con el propésito de
asegurar que la pérdida de carga se encuentre dentro de los limites permitidos del
presente reglamento. En caso contrario se debera modificar convenientemente |a
instalacion o parte de ésta, a través de alguna alternativa que adecue su
capacidad a la nueva condicién de operacion, entre otras, la instalacion de una
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nueva tuberia, independientemente de Ia parte afectada de la instalacion.

75.1 Conexién a la red interior de gas.
Para conectar los artefactos a la red interior de gas se debera cumplir,
especialmente, lo establecido en el numeral 49.1 del presente reglamento,
considerando, al menos, los siguientes aspectos:

75.1.1 Utilizar tubos de alimentacion Y accesorios metalicos de acero o cobre,
resistentes a la corrosién, de didmetro apropiado para la conexion, de una
longitud de hasta un (1) metro, con una parte recta en su extremo de
conexion de a lo menos 50 (mm) de largo, dispuestos de tal manera, que no
queden expuestos a esfuerzos de traccion.

75.1.2 La conexién de entrada de gas desde la red al artefacto debera ser metalica
y roscada, la que debera quedar firmemente sujeta por sus dos extremos,
accesible para ser inspeccionada en toda su longitud y estar dispuesta de
manera tal que facilite el montaje y desmontaje del artefacto a gas, como
asimismo no pueda ser deteriorada por la normal operacién del artefacto.

75.1.3 Los artefactos a gas que cuenten con conexion de entrada roscada para el
gas, deberan cumplir, ademas, de lo dispuesto precedentemente, con las
normas nacionales sobre la materia y a falta de éstas, en normas
extranjeras pertinentes, reconocidas internacionalmente, entre otras, /SO
228-1 “Pipe threads where pressure-tight joints are not made on the threads
- Part 1: Dimensions, tolerances and designation”, o disposicién que la
reemplace, en cuyo caso el extremo de la conexion de entrada del artefacto
debera ser plano y lo suficientemente ancho como para permitir el uso de
una arandela de sellado, 6 /SO 7-1 “‘Pipe threads where pressure-tight joints
are made on the threads - Part 1: Dimensions, tolerances and designation”,
o disposicién que la reemplace.

75.1.4 Si la conexién de entrada de los calentadores de agua, consiste en un tubo
de cobre simple, éste debera tener una seccién recta de a lo menos 5 (cm)
de largo.

75.1.5Se admite el uso de bridas que cumplan, ademas, de lo dispuesto
precedentemente, con las normas nacionales sobre la materia y a falta de
estas, normas extranjeras pertinentes, reconocidas internacionalmente,
entre otras /SO 7005 - Bridas metalicas - Parte 1 Bridas de acero, Parte 2:
Bridas de fierro fundido o aleaciones de cobre o Bridas compuestas, o
disposiciéon que la reemplace, segun corresponda. Ademas el fabricante
debera suministrar contrabridas Y empaquetaduras de sellado.

75.1.6 Los artefactos a gas que utilicen gases de la tercera familia, GLP, se
pueden conectar, ya sea, mediante una unién de compresion o una junta
conica o plana.

75.2 Tuberias flexibles para la conexién de artefactos a la red interior de gas.
Ademas de la utilizacion de tuberias metalicas, flexibles, se permite el uso,
como conectores, de Tubos flexibles de elastémero con cubierta de
proteccién metalica, Tipo C, debidamente certificados, de acuerdo a lo
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establecido en el articulo 9° del presente reglamento, en los casos que a
continuacion se indican:

75.2.1 Conexién de artefactos a gas que requieran de movilidad durante su
operacion, entre otros, cocina, equipos o instrumental de laboratorio, de
talleres.

75.2.2El tramo de la tuberia debera ser de una longitud de hasta un (1) metro para
las cocinas y de hasta dos (2) metros para los otros casos sefalados
precedentemente, tuberia que no debera pasar a través de paredes,
tabiques, divisiones, cielorrasos o pisos.

75.2.3La instalacién deberd contar con una valvula de paso o de corte
inmediatamente antes del inicio de Ia tuberia flexible, aguas arriba, de la
cocina, equipo o instrumental al que preste servicio.

75.2.4 | a tuberia flexible se debera proteger del dafio fisico, del contacto directo
con superficies o partes calientes, bajo cualquier circunstancia, y estar
térmicamente aislada, con el proposito de atenuar los efectos de la
temperatura sobre ésta.

75.2.5 Excepcionalmente, se admite el uso de tuberias flexibles de elastdmero, sin
cubierta metalica, para la conexion de artefactos a gas menores de
laboratorio, entre otros, mecheros o quemadores Bunsen y calorimetros,
tuberias que deberan cumplir con, al menos, los siguientes requisitos:

a) El diametro de la tuberia debera corresponder al de la conexion del
artefacto.

b) La instalacion de gas debera cumplir con lo establecido en los numerales
precedentes.

¢) Se debera verificar, periddicamente, el estado de este tipo de tuberias,
las que se deberan manipular con precaucién, en busca de quiebres,
aplastamiento, torsién y contacto con partes calientes, debiéndose
descartar la tuberia que presente tales caracteristicas.

75.3 Valvulas de Paso.
Las tuberias de suministro de gas a los artefactos, deberan contar con una
valvula de paso, para establecer e interrumpir el flujo de gas, solo al artefacto
@ gas que presta servicio; valvula que debera estar instalada en el mismo
recinto en que se encuentre dicho artefacto, en un lugar de facil acceso,
accesibilidad grac'o 1, y a la vista, a una altura de hasta 1,6 (m) medida
desde el piso de dicho recinto.

75.4 Trampa de Sedimentos.
Para instalar o conectar un artefacto a gas a una red de gas humedo, entre
otros, de la primera familia o manufacturado, se debera verificar gue cuente
con una trampa de sedimentos, de acuerdo a lo establecido en el numeral
51.2 precedente.

Articulo 76. Venteo de los Reguladores de Presion de los Artefactos a Gas.
Los venteos de los reguladores de presion de los artefactos a gas que requieran
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tener acceso a la atmosfera para operar adecuadamente, deberan cumplir, con al
menos, lo establecido en el literal ¢) del numeral 55.1.5 precedente.

Articulo 77. Instalacién de Artefactos Especificos a Gas.

Esta seccién abarca la instalacion de artefactos a gas, de uso comun, entre otros,
calefactores de aire, calentadores de agua, artefactos para cocinar, secadoras de
ropa y refrigeradores, artefactos todos, que deberan ser instalados de acuerdo a
las instrucciones establecidas, por el fabricante, en su Manual de Instalacion, y en
el presente capitulo.

77.1 Sistemas de Calentamiento de Agua - Calentadores de Agua.

Esta seccion abarca la instalacién de calentadores de agua, entre otros:
Calderas de Agua Caliente, ya sean murales o de pie, calefones, termo-
tanques y calentadores de agua para piscinas. Se excluyen las instalaciones
de calderas a gas de potencia nominal superior a 70 (kW), disefiadas para
producir agua caliente a temperaturas de hasta 110 (°C) (383 (K)) o de vapor
Cuya presién no exceda de 50 (kPa), destinadas a calefaccion y/o agua
caliente sanitaria, matera que es tratada en el articulo 78 del presente
reglamento.

77.1.1 Generalidades.
La instalacion y montaje de los calentadores de agua identificados
precedentemente, debera cumplir con, al menos, los siguientes requisitos:

a) Se deberan instalar, siempre, con un conducto de evacuacisn de gases
producto de la combustion al exterior, disefiado para tal efecto, segun se
establece en el Capitulo X — De la Evacuacion de Gases Producto de
la Combustién en Instalaciones de Gas, del presente reglamento.

b) Aquellos que =stén expuestos a condiciones ambientales adversas, entre
otras, corrientes de aire, lluvia, nieve, que puedan afectar adversamente
su normal operacion, deberan contar con las protecciones adecuadas
para su normal funcionamiento.

c¢) No se deberan emplazar directamente sobre otros artefactos a gas, ni
tampoco sobre artefactos sanitarios.

d) Se debera verificar que el suministro de agua del artefacto tenga la
presion adecuada para el funcionamiento integral de éste.

e) Los calentadores de agua para piscina deberan estar ubicados o
protegidos de modo de evitar el contacto accidental con las superficies
calientes por parte de las personas.

77.1.2Instalacién en compartimentos.

a) Los compartimenios en que se instalen calentadores de agua, entre
otros, armario, closet o recintos que no sean grandes, es decir, cuyo
volumen es menor a 16 veces el volumen total de una caldera o
calentador de agua, de potencia nominal inferior a 70 (kW), deberan ser
exclusivos a ese fin y contar con aberturas de ventilacion en el nivel
inferior y superior, compartimiento que en ninglin caso debera estar al
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interior de bafios o dormitorios. Con el proposito de evitar que se
almacenen objetos, el compartimiento bajo el artefacto, debera tener un
plano inclinado con una pendiente de al menos 45°,

b) Cuando se instale un calentador de agua tipo B en un compartimiento,
las aberturas de ventilacion, inferior y superior, deberan ser
dimensionadas de acuerdo con lo establecido en la Tabla XXIIl. Areas
libres de ventilacién™ para compartimentos con artefactos tipo B,
para cuyo efecto se entiende como recinto exterior, el espacio exterior -
intemperie- o toda galeria, terraza, balcon o logia que dispone de una
abertura permanente con una superficie libre de al menos 1,5 (m2) que

comunique directamente al exterior, cuyo borde superior esté situado a
una distancia de hasta 0,4 (m) del techo de dicho recinto.

£) - 0 ) 0 i\ '~ 0 o £) 0

o - Valor unitario A (cm2/ kW) Valor unitario A (cm?2/ kW)
Superior 9 4,5
Inferior 18 9

™M Ef area libre minima de la abertura resulta de muttiplicar el valor unitario “A” por la

cantidad de (kW) de consumo térmico nominal del artefacto.
Tabla XXIIl. Areas libres de ventilacion ") para compartimentos con
artefactos tipo B.

c) Cuando se instale un calentador de agua con circuito estanco, entre
otros, tipo C, en un compartimiento, las aberturas de ventilacion inferior y
superior para suministrar aire de enfriamiento al compartimiento deberan
dimensionarse de acuerdo a lo establecido en la Tabla XXIV. Areas

libres de ventilacién (" para aire de enfriamiento en compartimentos
con artefactos tipo C.

_ Compartimiento conectado:
Posicion de la
abertura del A un recinto interior A un recinto exterior
compartimiento L o
Valor unitario A (cm?/ kW) Valor unitario A (cm2/ kW)
Superior 9 4,5
Inferior 9 4,5

™M Ef grea libre minima de la abertura resulta de muitiplicar el valor unitario “A” por la
cantidad de (kW) de consumo térmico nominal del artefacto.

Tabla XXIV. Areas libres de ventilacion" para aire de enfriamiento en
‘compartimentos con artefactos tipo C.
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77.1.3 Instalaciones Murales.

a) Estos calentadores deberan estar adecuadamente afianzados, segun se
muestra en la Figura 19. Instalacion de Calentador de Agua Mural.

b) EI montaje se debera realizar sobre superficies constituidas por material

no combustible.

Techo

Conducto secundario |

Collarin de menor
diametro que el ————
conducto

Valvula de paso
(Abastecimiento de gas)

Llave de paso de agua

Suelo

Pared no combustible

f:-(.__..

.| Afianzamiento adecuado

Nota. Los dibujos tienen sélo un caracter ilustrativo.

Figura 19. Instalacién de Calentador de Agua Mural.

¢) Si la pared es de material combustible, debera intercalarse entre ésta y el
calentador una plancha lisa construida con material no combustible.

d) La distancia entre la conexion y la pared debera ser suficiente para

emplear una herramienta de uso corriente.

e) La valvula de paso debera ser de facil acceso y estar a la vista.

f) El conducto de evacuacién individual 0 secundario debera ser de un
diametro con la holgura minima que permita introducir el collarin, cuya
unién se debera sellar con silicona de alta temperatura o material de

equivalentes caracteristicas.

g) Los calentadores de tiro natural deberan contar con un conducto de
evacuacioén directo, o conducto secundario, con un tramo vertical recto

desde su conexién, de al menos 30 (cm)

quiebre o cambio de direccién.

, antes de presentar algun
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77.1.4Instalaciones sobre Pisos.
Deberan ser instaladas sobre un piso soportante y no combustible. Si el
piso es de material combustible, se debera intercalar entre éste y el
calentador una plancha lisa construida con material no combustible.

77.1.5Distancias de seguridad.

La calderas de calefaccidn central de hasta 70 (kW), instaladas en recintos
grandes, es decir, cuyo volumen es de al menos 16 veces el volumen total
de la caldera correspondiente, deberan ser instaladas dejando los espacios
libres minimos establecidos en el Manual de Instalacion del fabricante y a
falta de éstos, lo establecido en Ia Tabla XXV. Distancias de seguridad
minimas respecto de Materiales Combustibles para Calderas de
Calefaccion Central instaladas en Recintos Grandes.

Distancia de seguridad minima (cm) "

Parte Superior| A los lados y Parte Al | Campana de Tiro y Regulador | Conector de
de la Caldera | Posterior de la Camisa | frente Barométrico de Tiro Evacuacion

b En todos los casos, las distancias libres minimas se deberan medir radialmente entre
los dos puntos mas cercanos del contorno del area Uutil.

Tabla XXV. Distancias de seguridad minimas respecto de Materiales
Combustibles para Calderas de Calefaccion Central instaladas
en Recintos Grandes.

a) La distancia de seguridad respecto de los calentadores de agua, no
debera afectar adversamente el flujo de aire para la combustién, dilucion,
disipacion de temperatura, el alivio del cortatiro, seglin corresponda y la
accesibilidad grado 1 para el mantenimiento del calentador de agua.

b) Todo calentador de agua instalado en un armario, debera estar, a lo
menos, a 20 (cm) de las paredes o puertas combustibles, distancia que
se podra reducir a 5 (cm), si las paredes de dichos armarios estan
constituidas por materiales no combustible.

77.1.6 Dispositivos de seguridad de Calefactores de Agua para Piscinas.

a) Limitadores de Ia Temperatura o de la Presién.
Todo calentador de agua para piscina que, solamente, cuente con
proteccion por sobrecalentamiento y esté instalado con un dispositivo
dispuesto en la linea de descarga del calentador, para restringir el flujo
de agua de éste a la piscina, entre otros, valvulas de retencion, de cierre,
para piscinas terapéuticas o lanzas de flujo, se debera instalar una
valvula de alivio de presion, ya sea, en el calentador o entre el calentador
y el dispositivo restrictivo que se trate.

b) Valvulas de derivacion.
Los calentadores de agua para piscina que no estén equipados con un
sistema de derivacion -by-pass- deberan ser instalados con una linea y
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valvula de derivacion entre la tuberia de entrada y de salida, para ajustar
el flujo de agi'a que pasa a través del calefactor.

c) Venteo.
Los calentadores de agua para piscina fabricados para ser utilizados en
exteriores, deberan ser instalados con los medios de venteo provistos
por su fabricante y segun las instrucciones del mismo.

77.2 Estufas tipo B con conducto del tipo B-W.
La instalacion de estufas de pared del Tipo B conectadas a un conducto de

evacuacion de gases del Tipo B-W, debera cumplir con, al menos, los
siguientes requisitos:

77.2.1Sélo en el Gltimo piso de un edificio o en casas de un piso.

77.2.2Los conductos del Tipo B-W se deberan fijar directamente a una placa
cabecera maciza que sirva como cortafuegos en ese punto, la que podra
ser parte integral de la estufa, segin se muestra en la Figura 20.
Instalacion de un Conducto de Evacuacion de Gases del Tipo B-W
para Estufas de Pared.

Espaciadores cortafuego
provistos por el fabricante del
venteo de gas tipo B-W

Instalacion del venteo de gas

tipo B-W para cada sucesivo

cielorraso o nivel de piso de
edificios multipisos

Corte de la placa para proveer
pasaje al venteo B-W

Clavar el espaciador

Instalacion del venteo de gas cortafuego en forma segura

tipo B-W para edificios de un

piso o para el dltimo piso de los . . .
edificios multipisos Espaciadores de la placa del cielorraso
para centrar el venteo de gas tipo B-W en

el espacio del montante, Clavar
firmemente en ambos extremos

Corte de la placa a todo lo ancho del espacio
del montante para proveer ventilacion

Placa cabezal del calefactor de pared con Montantes a 16” (41 cm)

L P . entre centros
venteo (también actiia como cortafuego)

Para fijar ¢l caio de la placa base
utilizar el método recomendado
por el fabricante

Nota. Los dibujos tienen sélo un caracter ilustrativo.

Figura 20. Instalacién de un Conducto de Evacuacién de Gases del Tipo B-
W para Estufas de Pared.

77.2.3El recinto o local en el que se instale la estufa de pared debera ventilarse a
nivel del primer cielorraso mediante la instalacion de los separadores para
el travesano del cielorraso, provistos con el sistema.

77.2.4 Se deberan instélar separadores cortafuegos en cada cielorraso o nivel de
piso subsiguiente penetrado por el conducto seglin se muestra en la Figura
20, ya citada.
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77.2.5 Distancias de seguridad.
Las estufas se deberan instalar dejando una distancia de seguridad minima
de un (1) metro respecto de elementos combustibles a menos que el
Manual de Instalacién del artefacto especifique otra distancia.

77.3 Estufas decorativas de tipo radiante.

77.3.1 Las estufas decorativas de tipo radiante, entre otras, braseros, insertos o
lefios, se deberan instalar sélo en lugares especificados por el fabricante,
entre otros, hogares de chimenea.

77.3.2Las estufas de gas que se fijen a tabiques, muros de madera o material
combustible, deberan contar con una zona de proteccion que exceda al
menos en 5 (cm) la proyeccién de la estufa en todo su contorno, constituida
por un material no combustible, la cual debers quedar incorporada a la
estructura del tabique, coincidiendo con los ejes de los pies derechos y
travesafios. Estas fijaciones no deberan quedar fuera de la superficie
definida por las dimensiones de alto y ancho de dicha estufa.

77.3.3 Junto con la estufa decorativa se debera instalar una rejilla de proteccion
para chimeneas que evite el contacto accidental con la estufa.

77.4 Sistema de Calefaccion Central - Calefactores de Aire.
Esta seccion abarca la instalacion de calefactores de aire, entre otros,
Calefactor por Conveccion Natural o de Aire Forzado, ya sean de Flujo
Descendente, Ascendente u Horizontal y Calefactor con Unidad Refrigerante.

77.4.1 Generalidades.
La instalacion y montaje de los calefactores de aire sefialados
precedentemente, debera cumplir con las instrucciones del fabricante y con,
al menos, los siguientes requisitos:

a) Se debera efectuar sobre pisos constituidos por materiales no
combustibles, o en su defecto, si el piso es de material combustible, se
debera intercalar una plancha lisa de material no combustible, entre el
piso y el calefactor.

b) Las estufas de radiacion suspendidas, se deberan fijar en su posicion de
modo independiente de las lineas de suministro de gas y de electricidad.
Los soportes deberan ser de materiales no combustible.

c) Las estufas sujetas a vibracion deberan estar provistas de soportes que
sirvan como aislantes de la vibracion.

77.4.2Plenos y Conductos de Aire.

a) El pleno provisto como accesorio de un calefactor de aire debera ser
instalado de acuerdo con las instrucciones del fabricante del artefacto.

b) Cuando el pleno no sea entregado como accesorio del calefactor, debera
ser construido de acuerdo a las especificaciones del fabricante e
instalado de acuerdo con las instrucciones de éste.

¢) La forma de conexién de los conductos de suministro y retorno de aire
debera facilitar la correcta circulacién del aire.
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d) Cuando se instale un calefactor de aire de modo que los conductos de
suministro de aire transporten aire caliente hacia las areas de
calefaccion, también se debera enviar el aire de retorno por uno(s)
conducto(s) sellado(s) hacia la cubierta del calefactor, evitando que se
mezcle con los gases producto de la combustion.

77.4.3 Serpentines de Refrigeracion.

a) Los serpentines de refrigeracion se deberan instalar en paralelo o
después de los calefactores centrales para evitar la condensacion en el
elemento calefactor, salvo que este haya sido certificado especificamente
para ser instaiado aguas abajo. Con una disposicion de flujo en paralelo,
los reguladores de tiro u otros medios utilizados para controlar el flujo de
aire deberan ser suficientemente herméticos para evitar la circulacion de
aire a través del calefactor.

b) No se debera instalar un serpentin de refrigeracion conjuntamente con un
calefactor de aire forzado en el que la circulacién del aire enfriado sea
producida por el ventilador del calentador de aire, salvo que el ventilador
posea suficiente capacidad como para vencer la resistencia estatica
externa impuesta por el sistema de conductos y el serpentin de
refrigeracion al flujo de aire necesario para calefaccionar o para
refrigerar, el que fuera mayor.

c) Los calefactores se deberan disponer después de las unidades de
enfriamiento, salvo que éstas estén disefiadas 0 equipadas de modo de
no desarrollar una temperatura o presion superior a las de disefio.

d) Se deberan suministrar medios para eliminar adecuadamente el
condensado, evitando su drenaje sobre el elemento calefactor.

77.4.4 Distancias de seguridad.

a) Calefactores de aire instalados en recintos grandes.

Los calefactores ubicados en recintos grandes, cuyo volumen es de al
menos doce (12) veces el volumen total del calefactor correspondiente,
se deberan instalar de acuerdo a las instrucciones de su fabricante y si la
norma de fabricacién del calefactor no establece distancias de seguridad,
se deberan aplicar las establecidas en |a Tabla XXVI. Distancias de
seguridad minimas respecto de Materiales Combustibles para
Calefactores de Aire instalados en Recintos Grandes.

a.1 Los calefactores se podran instalar reduciendo tales distancias de
seguridad, siempre que éstos y los materiales combustibles sean
protegidos con las protecciones establecidas en la Tabla XXVII.
Reduccion de las distancias de seguridad con formas de
proteccion especificas, Figura 21. Extension de la Proteccién
necesaria para reducir los Espacios Libres desde los Equipos a
Gas o Conectores de Evacuacion de Gases Calientes, Figura 22.
Sistema de Reduccién del Espacio Libre con Protector de Pared.
y Figura 23. Sistema de Reduccién del Espacio Libre de
Mamposteria.
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Distancia de seguridad minima (cm).‘f,)

Campana de Tiro Conector de
y Regulador | gyacuacion
Lados del | Posterior de Al frente Barométricode |
Pleno la Camisa Tiro

Artefactos certificados,
con encendido
automatico.

Otros Calefactores de
Aire.

M En todos los casos, las distancias libres minimas se deberan medir radialmente entre
los dos puntos méas cercanos del contorno del area util.
Tabla XXVI. Distancias de seguridad minimas respecto de Materiales
Combustibles para Calefactores de Aire instalados en Recintos
Grandes.

a.2 La distancia de seguridad respecto de estos calefactores, no debera
afectar adversamente el flujo de aire para la combustion, el alivio de
la campana de tiro, segun corresponda y la accesibilidad grado 1
para el mantenimiento del quemador y del resto del calefactor.

a.3 Para calefactores de encendido automatico, dicha distancia respecto
de los conductos de suministro de aire que se encuentren a una
distancia de hasta 0,9 (m) del pleno no debera ser menor que lo
especificado respecto del pleno y mas alla de esta distancia -0,9 (m)-
NO es necesario dejar una distancia de seguridad.

a.4 Para otros artefactos, la distancia de seguridad desde los conductos
de suministro de aire caliente debera ser la siguiente:

I. 46 (cm), si se encuentran hasta 0,9 m del pleno;
ii. al menos 15 (cm), si se encuentran entre 0,9y 1,8 (m) del pleno;

lii.al menos 2,5 (cm), si se encuentran por sobre 1,8 (m) del pleno.

b) Calefactores de aire instalados en recintos no grandes.

Los calefactores de potencia nominal inferior a 70 (kW), instalados en
recintos cuyo volumen es inferior a doce (12) veces el tamano de tales
calefactores, entre otros nichos y armarios, deberan ser especificamente
disefiados para ello. Las distancias de seguridad para su instalacién
deberan ser las establecidas por su fabricante en el manual de
instalacion, las cuzles no deberan ser reducidas, aunque se empleen los
métodos de proteccion descritos en la Tabla XXVII.

77.5 Artefactos para Cocinar.
Esta seccion abarca la instalacion de artefactos para cocinar de uso
domeéstico y colectivo, auto-soportantes y para empotrar.
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Tipo ide proteccion | Cuando el espacio libre sin proteccion requerido respecto del artefacto,

aplicada a los materiales | conector de evacuacion de gases o tuberia de metal de pared ssmple es:
combustibles, que cubre

toda la superficie del
material que

encuentre dentro de la
distancia especificada
como el espaclo libre
requerido sin proteccion

(Ver Figuras 21, 22 y 23)

Espacios Libres Permitidos con Proteccion Espemflca (cm)

() Revestimiento de
mamposteria de 9 (cm)| No No No No No
sin espacio de aire|Aplica 61 Aplica 30 Aplica 23 Aplica 15 Aplica 13
ventilado

(b) Placa aislante de 1,3 (cm)
¥ una conductividad
térmica en el rango de
0,14 watt por metro-
Kelvin, sobre laminas de
fibra de vidrio o lana
mineral de 2,5 (cm).

61 46 30 23 23 15 15 13 10 8

(¢) Chapa de metal 0,6 (mm)
sobre laminas de fibra de
vidrio o lana mineral de
25 (cm) reforzada con
alambre en la cara
posterior, con espacio de
aire ventilado.

46 30 23 15 15 10 13 8 8 8

(d) Revestimiento de
mamposteria de 9 (cm)| No No No No No
de espesor con espacio|Aplica 30 Aplica 15 Aplica 15 Aplica 13 Aplica 15

de aire ventilado.

() Chapa de metal 0,6 (mm)
con  espacioc de aire| 46 30 23 15 15 10 13 8 8 5
ventilado

(f) Placa aislante de 1,3 (cm)
de espesor y una
conductividad térmica en
el rango de 0,14 watt por
metro-Kelvin con espacio
de aire ventilado.

46 30 23 15 15 10 13 8 8 8

(9) Chapa de metal 0,6 (mm)
con espacio de aire
ventilado sobre chapa de
metal 06 (mm) con
espacio de aire ventilado.

46 30 23 15 15 10 13 8 8 8

(h) Laminas de fibra de vidrio
o lana mineral de 2,5 (cm)
entre  medic de dos
chapas de metal 0,6 (mm)| 46 30 23 15 15 10 13 8 8 8
con espacic de aire
ventilado.
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Notas:

A

A2

A3
A4

A5

A6

AT

A3

A9

La reduccion de los espacios libres que separan de materiales combustibles no debera interferir con el
aire de combustion, el espacio libre y el alivio de la campana de tiro, y la accesibilidad grado 1 para el
servicio.

Los espacios libres se deberan medir desde la superficie externa del material combustible hasta el punto
mas cercano sobre la superficie del artefacto, sin tener en cuenta cualquier proteccion aplicada sobre el
material combustible.

Todos los espacios libres y espesores son minimos: aceptandose espacios libres y espesores mayores.
Los separadores y las fijaciones deberan ser de material no combustible. Ningun separador o fijacion
para pared se debera utilizar directamente frente al artefacto o al conector.

Cuando los sistemas para reduccion de espacios libres utilicen un espacio de aire ventilado, deberan
proveerse los medios para la circulacion de aire que se describen. (Ver Figuras 22y 23).

En los sistemas de reduccion que utilicen un espacio de aire ventilado, debera haber por lo menos un
espacio de 2,5 (cm) entre el sistema para reduccion del espacio libre y las paredes o cielorrasos
combustibles.

En todo protector de pared montado sobre una pared plana simple, retirado de las esquinas, se podra
proporcionar una circulacion de aire adecuada, dejando abiertos (inicamente el borde inferior y superior
o Unicamente los laterales y la parte superior, con una separacion de 2,5 (cm) para el paso de aire.

Las laminas de lana mineral (manta o placa) deberan tener una densidad minima de 128 (kg/m3) y un
punto de fusion minimo de 816 (°C).

El material aislante utilizado como parte del sistema de reduccion del espacio libre debera tener una
conductividad térmica de hasta 0,144 (W) por (m*K).

A.10 Debera haber al menos una separacion de 2,5 (cm) entre el artefacto y la proteccién. En ningun caso se

podré reducir el espacio libre entre el artefacto y la superficie combustible, por debajo de los valores
permitidos en esta tabla.

A11 Se permitira la instalacion de conectores de pared simple y con las instrucciones del fabricante.

Tabla XXVII. Reduccién de las Distancias de Seguridad con Formas de
Proteccion Especificas.

Construccion utilizando material combustible, ,
revocada en yeso o no. \

Chapa metalica u otra
proteccion.

Equipo a gas o
conducto de gases
calientes

Wl

NOTA. Los dibujos tienen sélo un caracter ilustrativo.

"A": Espacio libre sin proteccién de acuerdo a las Tabla XXV., Tabla XXVI. y Tabla

XXVII., ademas de las secciones que se aplican a varios tipos de equipos.

"B": Espacio libre reducido permitido de acuerdo con la Tabla XXVIl. La proteccion

aplicada a la construccion que utilice material combustible se debera extender lo
suficiente en todas las direcciones como para hacer que "C" sea igual a "A".

Figura 21. Extensién de la Proteccién necesaria para reducir los Espacios

Libres desde los Equipos a Gas o Conectores de Evacuacion de Gases
Calientes.
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Montado con
laterales. y parte
superior abiertos ‘

Protector de pared montado con Montado con lado
todos sus lados abiertos superior e interior
‘ abiertos

Protector de pared montado
sobre muro plano simple

Protector de pared
instalado en rinconero

Espacio }
§ de aire de
Pared 17 (25
combustible

Sistema de reduccion
de la separacién.

Espaciador no combustible de 17 (25 mm) tal como
arandelas apiladas, tuberia de pequefio diametro o tubo
para electricidad.

Pueden fijarse paredes de mamposteria a paredes
combustibles, utilizando fijaciones para pared.

No utilizar espaciadores directamente detras del
artefacto o del conector.

Figura 22. Sistema de Reduccién del Espacio Libre con Protector de Pared.

77.5.1 Instalacién y montaje de artefactos de uso doméstico.

a) La instalacion no debera afectar adversamente el suministro del aire de
combustion, la accesibilidad grado 1 para la operacién del artefacto y el
servicio que presta el artefacto.

b) Los artefactos para cocinar montados sobre pisos, se deberan instalar de
manera que la parte superior de coccién del artefacto o los estantes del
horno se encuentren nivelados, con una pendiente maxima de un 1 (%).

¢) Las instalaciones de las parrillas con su parte superior abierta, deberan
contar con una campana de ventilacion de metal, de a lo menos el ancho
de la unidad de parrilla y disponerse centrada sobre ésta. Se debera
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mantener una distancia de seguridad de al menos 60 (cm) entre la parte
superior utilizada para cocinar y estantes o armarios, medida
horizontalmente entre la proyeccién de sus extremos mas proximos.

Espacio de aire de al menés

la pared de mamposteria !
y la pared combustible i Pdred combustible

Fijaciones de pared de
metal corriigado ¢

Pared de ladrillos de 4”
nominales (101 mm)

Hilada de ladrillos inferior y
superior, espaciados para
ventilacion

Plancha de acero de calibre pesado
utilizada para soporte adicional

Nota. No ' ubicar las’ fijaciones
para pared. de mamposteria

detras © del . artefacto o
conector Heht o s

Fijacion para pared de
mamposteria

Figura 23. Sistema de Reduccion del Espacio Libre de Mamposteria.

d) Distancias de seguridad.
La instalacion de los artefactos a gas para cocinar se debera efectuar
considerando las distancias de seguridad establecidas en el Manual de
Instalacion del fabricante, o en su defecto las del presente capitulo.

La instalaciéon de estos artefactos, montados sobre pisos, entre otros,
cocinas, hornos, asadores, deberan cumplir, a lo menos, los siguientes
requisitos:

77.5.2 A Materiales Combustibles.
Las distancias de seguridad que a continuacién se detallan, no deberan
afectar adversamente el continuo suministro de aire para la combustion,
accesibilidad grado 1 para la normal operacién del artefacto y el
mantenimiento de éste.

a) Los artefactos para cocinar instalados sobre pisos combustibles, se
deberan sustentar sobre sus propias bases o patas.
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b) La separacién entre el artefacto a gas, paredes del recinto y los muebles,
debera ser de a lo menos de 5 (cm).

c) Cuando estos artefactos de gas se deban instalar a menos de 10 (cm) de
muros de madera o material combustible, debera intercalarse una zona
de proteccion entre el muro y el artefacto con una plancha lisa de
material no combustible.

77.5.3 Sobre la parte de coccién superior.
Los artefactos de cocina se deberan instalar dejando un espacio libre
vertical, por encima de los quemadores superiores, de a lo menos 76 (cm),
el que se podra reducir hasta una distancia de 60 (cm), si se instala una
campana de ventilacién por encima de los quemadores superiores del
artefacto, la cual debera ser de chapa metalica, de a lo menos el ancho del
artefacto y disponerse centrada sobre éste.

77.5.4 Artefacto tipo A y tipo B de tiro natural.
En caso que en un mismo recinto coexistan artefactos para cocinar del tipo
Ay artefactos a gas tipo B de tiro natural, éstos deberan gquedar separados
por una distancia horizontal minima de 40 (cm), entre la proyeccién de sus
extremos mas proximos.

77.5.5 Instalacion y montaje de artefactos de uso colectivo.

a) Sobre Pisos Combustibles.
Cuando los artefactos para cocinar se instalen sobre pisos combustibles
deberan sustentarse sobre sus propias bases o patas e instalarse de
acuerdo con las instrucciones de su fabricante, cumpliendo c¢on las
distancias de separacién al piso, establecidas en la Tabla XXVIIL.
Distancias de seguridad de artefactos para cocinar a pisos
combustibles.

Los artefactos disefiados y marcados "Para uso exclusivo en
ubicaciones no combustibles” no se deberan instalar sobre piso
combustible.

b) Sobre Piso No Combustible.
Estos se deberan montar sobre pisos de materiales no combustible,
incluyendo su terminacion superficial y material contra la parte inferior de
este, o sobre placas o arcos que no presenten ningun material
combustible contra la parte inferior de los mismos. Tal construccion se
debera extender en todos los casos a lo menos 30 (cm) mas alla de
todos los lados del artefacto.

c¢) Material Combustible adyacente a la parte superior de los artefactos
para cocinar.
Toda parte del material combustible adyacente a la seccion superior de
coccion de una cocina comercial para servicio de comidas, se debera
instalar dejando un espacio libre respecto de los materiales combustibles
de, a lo menos, 46 (cm) hacia atrds y a los costados del artefacto y no
menos de 1,2 (m) por encima de la parte superior de los quemadores y
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hacia el frente de los equipos, a menos que ésta se encuentre separada
de la pared por un mobiliario constituido por material no combustible.

Espacio por

. Restricciones para montaje sobre pisos
debajo de la base P ) P

combustibles

del artefacto. ("

Se podrd montar sobre un piso combustible sin
proteccion especial para piso, siempre que haya al
menos un deflector de chapa de metal entre el
quemador y el piso.

45 (cm)

El piso bajo el equipo debera estar protegido por una
placa aislante de un espesor minimo de 10 (mm) y
una conductividad térmica en el rango de 0,14 watt
Entre 20 y 45 (cm) | por metro-Kelvin, cubierto por una chapa de metal de
| un espesor minimo de 0,5 (mm). La proteccién para
pisos especificada se debera extender a lo menos 15
(cm) mas alla de todos los lados del artefacto.

El piso bajo el equipo debera estar protegido con
mamposteria hueca de un espesor minimo de 10 (cm)
cubierta por una chapa de metal de espesor minimo
Entre 10 y 20 (cm) | de 0,5 (mm). La protecciéon se debera disponer con
los extremos sin sellar y las uniones ensambladas de
tal manera que se asegure una circulacién libre de
aire a través de la mamposteria.

1 , . . . ,
(1) En todos los casos, las distancias se deberan medir radialmente entre los dos
puntos mas cercanos del contorno del area dtil.

Tabla XXVIII. Distancias de seguridad de artefactos para cocinar a pisos
combustibles.

d) Nivelacién.
Los artefactos de uso colectivo montados sobre el piso se deberan
instalar sobre una base firme y nivelados, con una pendiente que no
debera exceder el 1 (%).

e) Para uso sobre ruedas.
Los movimientos deberan ser limitados y eliminados los esfuerzos sobre
las conexiones de los artefactos para cocinar de acuerdo con las
instrucciones del fabricante.

f) Distancias de seguridad.
La instalacion de los artefactos para coccidn se debera efectuar
cumpliendo con las distancias de seguridad establecidas en el Manual de
Instalacion del fabricante o en su defecto, del presente reglamento.
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Los artefactos de uso colectivo, deberan ser instalados a una distancia
de seguridad minima de 15 (cm) de materiales combustibles, distancia
que podra ser reducida hasta 5 (cm), para los artefactos que cuenten con
campanas de tiro.

Los artefactos de uso colectivo para mostrador o gabinetes térmicos
deberan ser instalados manteniendo un espacio vertical libre de al menos
1,2 (m) entre la parte superior de cualquier calentador portatil o plancha
para servicio de comidas y cualquier material combustible.

77.5.6 Instalacion y montaje de artefactos para empotrar.

a) Los artefactos para cocinar empotrados se podran instalar sobre
materiales combustibles, salvo que en las instrucciones del Manual de
Instalacion del fabricante, se indique lo contrario.

b) La instalacion de éstos no debera afectar adversamente el suministro de
aire de combustion, la accesibilidad grado 1 para la normal operacion del
artefacto y el servicio que éste presta.

c) Estos artefactos deberan ser instalados de manera tal que la parte
superior de coccion de los artefactos o los estantes del horno se
encuentren nivelados.

d) Los artefactos empotrados del subtipo 1.1, estan disefiados de manera
tal que pueden ser instalados en conjunto con un dispositivo de fijacion,
sin huelgos respecto al mueble de cocina.

e) Los artefactos empotrados del subtipo 1.2 y tipo 2, estan disefiados de
manera tal que cuando se instalen deberan quedar inmovilizados y
asegurados en su posicién de trabajo.

77.6 Secadoras de Ropa.
Esta seccion abarca la instalacion de las secadoras de ropa domésticas y
colectivas, sefialadas en el numeral 10.113 precedente.

77.6.1 Distancia de seguridad.
La instalacién de las secadoras de ropa debera considerar el espacio libre
especificado en las instrucciones del Manual de Instalacion del fabricante o
en su defecto, las establecidas en el presente reglamento.

77.6.2Descarga de los gases producto de la combustion.

La descarga de estos gases generados por las secadoras de ropa debera
ser directamente al exterior.

77.6.3 Conductos de evacuacion.

a) Secadoras de Ropa de uso doméstico.

a.1 El pleno y/o conducto de evacuacion de gases producto de la
combustién provisto como accesorio de las secadoras debera ser
instalado de acuerdo con las instrucciones del fabricante del
artefacto. Si éstos no son entregados como accesoric de la
secadora, deberan ser construidos segin las especificaciones del
fabricante e instalado de acuerdo con las instrucciones de éste.
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a.2 Los conductos para la descarga de los gases producto de la
combustion de las secadoras de ropa no deberan ser ensamblados
utilizando tornillos u otros medios de sujecion que se extiendan al
interior del conducto, debido a que estos pueden atrapar pelusa vy
reducir la eficiencia del sistema de evacuacion de tales gases.

b) Secadoras de Ropa de uso colectivo.

b.1 Las secadoras de ropa colectivas deberan estar equipadas con un
conducto de evacuacion de gases producto de la combustioén,
ensamblado de manera tal que evite que se extiendan al interior del
conducto los medios de sujecién e instalado evacuando directamente
al exterior los gases producto de la combustion.

b.2 Dichos conductos deberan estar constituidos por chapa de metal u
otro material no combustible, que deberan ser equivalentes, en
términos de solidez y resistencia a la corrosion, a aquellos realizados
en plancha metdlica de acero inoxidable de al menos 0,5 (mm) o
fierro galvanizado o cincado de al menos 0,8 (mm), de espesor.

b.3 Tales conductos deberan estar a una distancia de seguridad,
respecto de cualquier material combustible, de al menos 15 (cm),
distancia que podra ser reducida, siempre que el material
combustible se encuentre protegido tal como se describe en la Tabla
XXVII. precedente.

b.4 Se debera aislar con material no combustible, la zona circundante
alrededor del paso de estos conductos a través de paredes, pisos, o
divisiones combustibles.

b.5 La conexion de varias secadoras de ropa colectivas a un conducto de
evacuacion comun, de gases producto de la combustion, se debera
realizar evitando un funcionamiento desfavorable debido a las
contrapresiones que pudieran crearse en el sistema de evacuacién
de tales gases.

77.6.4 Secadoras de Ropa de uso Publico o para Multiples consumidores.
Cabe destacar, que las secadoras de ropa instaladas para ser utilizadas por
multiples consumidores, uso colectivo, o para uso publico, al igual que todo
artefacto a gas, deberan estar equipadas con dispositivos, facilmente
accesibles y a la vista, debida y destacadamente sefalizados, que
interrumpan el suministro de gas ante una situacion de emergencia.

77.7 Refrigeradores.

Corresponden a los artefactos a gas sefalados en el numeral 10.107 del
presente reglamento.

77.7.1 Distancias de seguridad.
Los refrigeradores deberan ser instalados dejando espacios libres, para
ventilacion, hacia la parte superior y trasera de acuerdo al Manual de
Instalacién del fabricante o en su defecto, de al menos 5 (cm) entre la parte
trasera del refrigerador y la pared y minimo 30 (cm) por sobre la parte
superior de éste.

Pagina 146



77.7.2 Sistema de evacuacion de gases.
En caso de requerir la utilizacion de un equipo accesorio para la evacuacion
de gases producto de la combustidn, éste debera descargar tales gases
directamente al exterior.

77.8 Enlace de artefactos a gas.
Toda combinacion de artefactos a gas, accesorios o dispositivos que sean
utilizados conjuntamente, debera cumplir, cada uno de ellos, con la
reglamentacion exigible al artefacto a gas, accesorio o dispositivo que se
trate, establecidas en el presente reglamento.

Articulo 78. Instalacion de Calderas a Gas de Potencia Nominal superior a 70

(kW) para uso en calefaccion y/o agua caliente sanitaria.
En este articulo se establecen los requisitos especificos para las instalaciones de
calderas a gas de potencia nominal superior a 70 (kW), disefiadas para producir
agua caliente a temperaturas de hasta 110 (°C) (383 K) o de vapor cuya presion
no exceda de 50 (kPa), destinadas a calefaccion y/o agua caliente sanitaria, asi
como las modificaciones o ampliaciones de instalaciones que, cuyo resultado
supere el valor de la potencia nominal citada, como asimismo los requisitos que
deberan tener los recintos para que éstas sean instaladas.

78.1 Recinto.

78.1.1 Cuando el gas utilizado sea méas denso que el aire, entre otros, el GLP, el
recinto, no debera estar en un nivel inferior al del terreno circundante ni
tener comunicacion, a menos de dos (2) metros, con niveles inferiores,
entre otros, camaras, alcantarillado, colectores de aguas lluvias, desagues,
sumideros, pozos, subterraneos, piletas, conductos de ventilacion a ras de
piso o suelo.

78.1.2El recinto debera ser cerrado con acceso sélo al personal autorizado y
construido de acuerdo a los requisitos establecidos en el numeral 5.9.4 de
la “Ordenanza General de Urbanismo y Construcciones” o disposicion que
la reemplace. En caso que tal recinto se encuentre junto a escaleras o
ascensores, debera estar separado de éstos por un muro del material
establecido en el numeral 5.9.4 de la OGUC, citado precedentemente.

78.1.3En el caso que se sitie en zonas de transito de personas, se debera
mantener una franja libre alrededor del artefacto, de al menos un (1) metro,
que garantice el acceso para el mantenimiento del mismo.

78.1.4El recinto no deberd tener fuentes de ignicion, entre otros, estufas,
artefactos que puedan producir chispas, grupos electrégenos cuyo motor
tenga tubo de escape con salida de chispas hacia el interior del recinto o
cuyas conexiones eléctricas estén sueltas o en mal estado.

78.1.5 Al interior del recinto, en un lugar destacado y en forma visible, a simple
vista, se deberan disponer advertencias de seguridad, ya sea a través de
letreros, autoadhesivos, placas o pintados, inscripcién u otro sistema
similar, que cumpla con los requisitos generales establecidos en el numeral
60.3 precedente y la siguiente leyenda:
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”Se prohibe almacenar materiales combustibles, entre otros, cartén,
papel, géneros o huaipe”.

78.2 Caracteristicas Estructurales.
Con el fin de permitir el buen uso y mantenimiento de la instalacién, la Sala
de Calderas o recintos destinados a emplazamiento de calderas debera
cumplir con, a lo menos, los siguientes requisitos:

78.2.1 Proteccion contra el fuego.
La Sala de Calderas asi como sus conductos de ventilacion y de extraccion
de aire, si corresponde, deberan cumplir los requisitos de proteccion contra
incendio que, en esta materia, establece la “Ordenanza General de
Urbanismo y Construcciones” o disposicién que la reemplace.

La Sala de Calderas debera contar con extintores certificados aptos para
combatir fuegos Tipo B y C, con una capacidad de apague de al menos 30
BC y una capacidad de al menos 10 (kg), dispuestos segln se establece a
continuacion:

a) Uno al exterior de cada Sala de Calderas, en un lugar préximo a la puerta
de acceso y debidamente sefializado.

b) Al interior, distanciados a no mas de 15 (m), incluido el extintor exterior.
c) Se prohibe el uso de extintores automaticos sobre los quemadores.
78.2.2 Resistencia mecanica de los cerramientos.

a) Potencia instalada total de las calderas inferior a 600 (kW).
Los cerramientos -paredes y techos exteriores- de la sala deberan contar
con un elemento o disposiciéon constructiva de baja resistencia mecanica,
de una superficie de a lo menos 1 (m2), en comunicacion directa a una
zona exterior o patio descubierto con dimensiones de a lo menos de 2 x 2
metros.

b) Potencia instalada total de las calderas de al menos 600 (kW).
El elemento o disposicion constructiva antes citado debera tener una
superficie, expresada en (m2), de a lo menos la centésima parte del

. 3 s 2
volumen del recinto expresado en (m~), con un minimo de un (m®).

La superficie del elemento o disposicion constructiva de baja resistencia
mecanica, no se debera practicar a patios que contengan escaleras o
ascensores, excluyendo aquellos que tengan exclusivamente el
contrapeso del ascensor; sino que debera ser, siempre, parte de la pared
de la sala en contacto directo con el exterior, pudiendo ser parte de dicha
superficie, la seccion de ventilacion y/o la puerta directa al exterior. Si tal
elemento o disposicion se divide en varias secciones, se debera
aumentar la superficie de baja resistencia mecanica exigida en un

10 (%), con un minimo de 250 (cm2) por cada seccion.

En casos justificados, que dicha superficie de baja resistencia mecanica
comunique a una zona exterior de transito peatonal, entre otras, via
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publica, la cota inferior de ésta deberd estar a una altura minima de
1,80 (m) del nivel de la via o terreno.

La sala que no comunique directamente al exterior o a un patio de
ventilacién, ya sefalado, lo debera realizar a través de un conducto de
seccion minima equivalente a la del elemento o disposicion constructiva
de baja resistencia, anteriormente definido. Dicho conducto debera tener
una relacion, entre sus lados, inferior a tres (3) y discurrir
ascendentemente, sin aberturas en todo su recorrido y con
desembocadura libre de obstaculos.

78.2.3 Acceso y aislamientos.
El acceso hasta la Sala de Calderas debera permitir el ingreso expedito del
personal del edificio y/o bomberos en caso de una eventual emergencia,
para el traslado de extintores y mangueras, segln se describe a
continuacion:

a) La Sala de Calderas debera contar con los accesos necesarios para que
la distancia desde cualquiera de sus puntos al acceso mas proximo sea
inferior a 15 (m), debiendo estar uno de ellos, permanentemente
habilitado y libre, el que en ninglin caso se debera hacer a través de una
abertura en el suelo o techo.

b) La puerta de acceso o cualquier otra abertura de la Sala de Calderas
hacia pasillos en el interior del edificio, debera estar a mas de cinco (5)
metros de distancia de los accesos de escaleras o ascensores, salvo que
se instale una puerta hermética para dividir los recintos, la cual debera
disponer de dispositivos para que permanezca cerrada, entre otros, un
brazo mecanico o hidraulico.

c¢) Las dimensiones minimas de la puerta de acceso a la sala deberan ser
0,8 (m) de ancho y 2 (m) de alto, seglin se muestra en las Figuras 24.
Sala de Calderas — Quemador Acoplado, 25. Sala de Calderas -
Separadas y 26. Sala de Calderas en Bateria; salvo para el caso de
modificaciones de instalaciones en uso, en las que se deberan adaptar a
la factibilidad constructiva, siendo reducidas hasta 0,6 (m) de anchoy 1,8
(m) de alto.

d) Las puertas de acceso a la(s) sala(s) de caldera(s) debera(n) ser de facil
apertura desde el interior, abrirse hacia el exterior y estar provistas de
cerradura exterior con llave, ademas de cumplir con lo establecido en el
numeral 594 de la “Ordenanza General de Urbanismo y
Construcciones” o disposicion que la reemplace. Se debera asegurar su
facil apertura y el desplazamiento expedito al interior de la Sala de
Calderas, eliminando la existencia de eventuales obstaculos, entre otros,
herramientas, vestimenta o muebles, los que deberan estar en un lugar
establecido para ello.

“CALDERAS A GAS”
“PROHIBIDA LA ENTRADA A TODA PERSONA AJENA AL SERVICIO”
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B 1T
T 2

B
{ Puerta de Acceso

A>0,5(m). ™
B=D+0,5(m)>1(m).
C > 0,8 (m).

D = longitud total del quemador

™ Podra reducirse en modelos cuyo mantenimiento lo permita.

Nota. Los dibujos tienen sélo un caracter ilustrativo.
Figura 24. Sala de Calderas — Quemador Acoplado.
[' A
| A | ’ A

C
Puerta de Acceso

;
|

A>0,5(m). M

B>1(m).

C>0,8(m).
™ Podra reducirse en modelos cuyo mantenimiento lo permita.
NOTA. 1. Las calderas podran ser con quemador interior, entre otros, tipo parrilla.

2.Los dibujos tienen solo un caracter ilustrativo.

Figura 25. Sala de Calderas - Separadas.
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b A -

T

B

1 Puerta de Acceso

A>05(m) ™
B >1(m).
C > 0,8 (m).
™ Podra reducirse en modelos cuyo mantenimiento lo permita.

NOTA. 1. Las calderas podran ser con quemador interior, entre otros, tipo parrilla.
2, Los dibujos tienen solo un caracter ilustrativo.

Figura 26. Sala de Calderas en Bateria.

e) Al exterior de la puerta, en un lugar destacado y en forma visible, a
simple vista, se deberan disponer advertencias de seguridad, ya sea a
traves de letreros, autoadhesivos, placas o pintados, inscripcion u otro
sistema similar, que cumpla con los requisitos generales establecidos en
el numeral 60.3 precedente y las siguientes leyendas:

78.2.4 Dimensiones.
Las dimensiones de la Sala de Calderas deberan permitir el facil acceso a
las partes o componentes internos de la(s) caldera(s) y el desarrollo normal
de las actividades asociadas a su operacion y control, como asimismo del
mantenimiento del sistema.

En todos los casos y para cualquier tipo de caldera, se debera disponer,
entre la parte mas saliente de las caras de ésta y la pared opuesta u otro
elemento, de una distancia de al menos un (1) metro y cuando la caldera
lleve acoplado un quemador exterior a la misma, que le sobresalga, dicha
distancia debera ser de al menos 0,5 (m) al quemador, segin se muestra
en la distancia “B” de las Figuras 24, 25 y 26, precedentes, segln
corresponda.

Entre calderas, asi como entre calderas extremas y los muros laterales y de
fondo, debera existir un espacio libre de al menos 0,5 (m), el cual, se podra
reducir en los modelos cuyo aislamiento térmico permita el mantenimiento
de las calderas. En todo caso se debera ¢umplir con las instrucciones del
fabricante y considerar sus recomendaciones.
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En el caso que las calderas a instalar sean del tipo mural y/o modular
formado por baterias de éstas o cuando las paredes lateiales de las
calderas a instalar no precisen acceso, se podra reducir la distancia entre
ellas, teniendo en cuenta el espacio necesario para la ejecucion de las
operaciones de desmontaje de la envolvente y del mantenimiento de las
mismas.

78.2.5 Condiciones interiores.
Los niveles acusticos y de iluminacién, normal y de emergencia, en caso de
falla del suministro eléctrico, deberan cumplir con, al menos, los requisitos
que a continuacién se indican: siguientes caracteristicas:

a) El nivel acustico en los recintos debera cumplir con la reglamentacion
nacional, entre otras, D.S. N° 146/1997 del Ministerio Secretaria General
de la Presidencia de la Republica, “Establece Norma de Emisién de
Ruidos Molestos Generados por Fuentes Fijas” y “Reglamento sobre
condiciones en el lugar de trabajo”, o disposiciones que las reemplacen.

b) El nivel luminico debera ser uniforme y cumplir con lo establecido en el
‘Reglamento sobre condiciones en el lugar de frabajo”. Los sistemas de
iluminacion deberan contar con canalizaciéon eléctrica, portalamparas
antideflagrantes o similares, interruptor de luces, junto a la puerta de
acceso, al interior del recinto, acorde a la clasificacion de zonas
establecida en “NCh1437/2.0f1979” o disposicion que la reemplace.

78.3 Red Interior de Gas.
En lo que respecta a las tuberias, valvulas, dispositivos, accesorios e
instalacion de éstos, desde el Medidor o la Estacién de Regulacion y
Medicién, segln corresponda, hasta los distintos puntos de consumo,
deberan cumplir con el Capitulo VI - De la Ejecucién o Construccion de
Instalaciones de Tuberias de Gas, en lo que les sea aplicable vy
adicionalmente, como minimo, con los siguientes requisitos:

78.3.1 Requisitos Generales.
Para asegurar la correcta ejecucién de una instalacion de gas conforme a la
reglamentacion vigente, como también las condiciones de trabajo seguro
durante su ejecucion o construccién, ésta debera ser realizada por personal
calificado y con los medios adecuados para el desarrollo del trabajo.

78.3.2 Distancias de seguridad a conductores eléctricos.

a) Enterrada.

a.1 Toda tuberia enterrada debera distar al menos 60 (cm) de
conductores eléctricos desnudos, salvo que éstos estén protegidos
externamente en toda su longitud afectada, por tubos de material
aislante, entre otros, PVC o PE.

a.2 Las tuberias de acero o cobre enterradas deberan distar, de
conductores eléctricos aislados y enterrados, con voltajes entre 25 a
400 (V) al menos 30 (cm) y de voltajes mayores que 400 (V), en al
menos 50 (cm).
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b) Exterior.
Las tuberias de acero o cobre al exterior, se deberan separar, de

conductores eléctricos aereos, la distancia que se establece a
continuacioén:

b.1 Al menos 15 (cm), de conductores con aislacion con un voltaje
superior a 25 (V), distancia que podra ser reducida hasta un (1) cm,
siempre que se interponga material aislante eléctrico o sistema
constituido por éste, entre otros, PVC conduit.

b.2 Minimo un (1) metro, de conductores desnudos con voltaje de hasta
380 (V) y al menos cinco (5) metros en caso de 12 (kV) o superior.

b.3 La distancia de seguridad de una tuberia de acero a la vista, a
conductores eléctricos desnudos -sin  aislacion- debera ser la
siguiente:

i. Para conductores cuya tensién sea de hasta 1.000 (V), segln se
establece en “NCh Elec. 4/2003" o disposicion que la reemplace: y

ii. Para conductores cuya tension sea superior a 1.000 (V), segln se
establece en la Norma NSEG 5. E.n71. Reglamento de
Instalaciones Eléctricas de Corrientes Fuertes, o disposicion que la
reemplace.

78.3.3 Montaje.

a) Redes enterradas.

a.1 Para las redes enterradas se admite el uso de tuberias de acero,
cobre o polietileno. Estas ultimas soélo podran ser instaladas, al
exterior de las edificaciones o construcciones.

a.2 Todas las uniones deberan ser soldadas, prohibiéndose el uso de
uniones mediante bridas, roscadas o de presién, entre otras.

a.3 La ejecucion de los trabajos de soldadura debera ser realizado por
soldadores calificados por organismos competentes que para tal
efecto.

a.4 Las redes enterradas deberan contar con protecciéon contra darios

por accion mecanica segin se dispone en el numeral 46.2.2
precedente.

a.5 Las redes enterradas de acero deberan contar con proteccién contra
la corrosion segun se dispone en la presente seccién.

a.6 Se prohibe el trazado de tuberias subterraneas destinadas a Gas
Licuado de Petréleo de media o alta presién que pasen o estén a
menos de dos (2) metros de alcantarillados, pozos o construcciones
bajo el nivel terreno. En estos casos se debera preferir el tendido
sobre el nivel del terreno y a distancias seguras.

b) Redes a la vista,

b.1 Tuberias en exterior.
Las tuberias al exterior, no deberan estar expuestas a eventuales
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dafios mecanicos, entre otros, golpes de vehiculos, maquinarias o
equipos en movimiento, en caso contrario, el tendido de ias tuberias

de

gas debera considerar protecciones, entre otras, defensas,

barandas o barreras, que impidan un golpe directo sobre éstas.

Las

tuberias de cobre, que se monten sobre Ia superficie y a una

altura de hasta 1,80 (M), medidos desde el nivel del terreno o piso,
deberan serlo al interior de vainas u otro sistema de similares
caracteristicas, que proteja la tuberia de golpes.

b.2 Fijacion de Tuberias a la vista.

I.

vi.

vii.

viii.

Las tuberias de gas no deberan estar sujetas, colgadas,
amarradas o fijadas a otras tuberias existentes, ya sean de
conduccion de agua, vapor u otros, ni a instalaciones eléctricas.

Las tuberias deberan ser ancladas para evitar que produzcan
tensiones indebidas en los equipos conectados.

Las tuberias de gas se deberan fijar con soportes para tubos,
flejes y bandas de metal para tubos, colgadores o portatubos de
dimensiones acorde al tamafio de las mismas, de resistencia,
calidad y ubicados a intervalos tales que eviten o amortigiien la
excesiva vibracién o deflexién de las tuberias.

Los soportes, colgadores y anclajes se deberan instalar de modo
de no interferir con la libre expansion y contraccion de las
tuberias ubicadas entre los anclajes. Todas las partes de los
elementos de fijacion deberan ser instalados de manera de no
soltarse debido al movimiento de las tuberias sostenidas por
éstos.

Las tuberias de acero ASTM A-53 clase 40 y cobre tipo “L”,
deberan tener entre sus soportes una distancia que sea superior
a la establecida en la Tabla XXIX. Soporte de las Tuberias.

El tipo de perfil y abrazadera, seguin diametro de tuberia, se
muestra en la Figura 27. Soporte de Tuberia y esta indicado en
la Tabla XXX. Soporte de Tuberia.

Las tuberias de gas aéreas se deberan aislar de sus soportes y/o
estructuras de acero, por medio de un elemento plastico o
similar, con el proposito de evitar el contacto directo entre |a
tuberia y dichos elementos, especialmente en el caso de las
tuberias de cobre.

Cuando una tuberia de gas atraviese, perpendicularmente el
plano de una pared solida, entre otras, de ladrillos, concreto o
similar, el diametro del orificio en ésta debera ser mayor que el
diametro externo de la tuberia, en aproximadamente 20 (mm),
con el propdsito de permitir su libre movimiento en caso de
sismos.
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Diametro de la Tuberia Distancia entre Soportes (m)

P | e ]

" 2,5 2
3/4" 2,5 2
1" 3 2,5
17" 3 2,5
1%" 3,5 3
2" 4 3,5
3" 5,5 4
4" 6 6
6" 7 -
8" 8,5

NOTAS: Acero: Tipo ASTM A-53 clase 40 (schedule 40).
Cobre: Tipo "L"

Tabla XXIX. Soporte de las Tuberias.

Fijacion al Muro
Soldada o Apernada

Perfil “L”

Nota. Los dibujos tienen sélo un caracter ilustrativo.

Figura 27. Soporte de Tuberia.

Diametro Didmetro Perfil
Tuberia Perno “U” Laminado
AL A L 40/40/4
Va? = 9 3/8" L 40/40/4
2" - 4" (1) L 50/50/5

6" _g” (1) C 100/50/5

(1) Se deberan instalar Guias Laterales.

Tabla XXX. Soporte de Tuberia.
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c) Doblado mecanico de tuberias de acero.
El doblado de tuberias de acero en frio, debera ser realizado con
precaucion y utilizando herramientas especiales, -dobladoras de tubos-
cumpliendo con, al menos, los siguientes requisitos:
c.1 El angulo de doblado debera ser de hasta 45°, calculado segun la
siguiente férmula (£.10);

Longitud de doblado (pulg.)

Angulo de doblado, (°) =1,5° x (f.10)

Diametro tuberia (pulg.)
¢.2 Ausencia de arrugas visibles en la zona de doblado.

d) Soldaduras.

d.1 Las uniones soldadas entre tuberias, tramos de éstas y sus uniones
con otros componentes de la red, sean metdlicas o de plastico,
deberan ser ejecutadas por soldadores calificados por organismos
competentes, en el procedimiento correspondiente y mediante
metodos que cumplan las normas oficiales chilenas, de aplicacién
obligatoria y ante la falta de éstas, a normas extranjeras reconocidas
O aceptadas internacionalmente, entre otras, para tuberias de acero,
Codigo ASME BPVC-IX - 2001 BPVC Seccidn IX - Welding and
Brazing Qualifications y API - 1104. AP Standard 1104, “Welding of
Pipelines and Related Facilities”.

d.2 Las soldaduras de las tuberias de acero deberan ser ejecutadas de
acuerdo al procedimiento de Arco Manual (SMAW - Shielded Metal
Arc Welding) o por sistema automatico o semi-automatico (MIG, TIG
0 SAW).

d.3 Las soldaduras de las tuberias de cobre deberan ser realizadas con
soldadura fuerte (soldadura de alto punto de fusion).

d.4 Las tuberias de acero, previo a su soldadura, deberan estar
biseladas, segin se muestra en la Figura 28. Tuberia exterior -
Uniones soldadas. La abertura de la raiz debera ser de al menos
1,59 (mm) (1/186").

30° + 59

\(/)

T <19,05 (mm) /\ / /é 1,6 +0,8 (mm)
.
““"LL“LGJ{_ 83 (mm)

Nota. Los dibujos tienen sélo un caracter ilustrativo.

Figura 28. Tuberia Exterior - Uniones Soldadas.

d.5 Tipo de Inspeccién a soldaduras.
Cuando las uniones son de tipo soldada, dependiendo del diametro
de las tuberias se deberan ensayar y evaluar segUn lo establecido en
la Tabla XXXI. Ensayo y evaluacién de uniones soldadas.
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Diametro tuberia »
Ensayo y Evaluacién

mm (pulgadas)

Inspeccion visual realizada por un profesional experto en

D <150 (6) soldadura segun criterios establecidos en ASME V

@ > 150 (6) Radiografia segiin criterios establecidos en ASME V

Tabla XXXI. Ensayo y evaluacion de uniones soldadas.

e) Proteccion contra la corrosion.

Las tuberias expuestas a la intemperie deberan ser protegidas contra |a
corrosion, aplicando el procedimiento establecido en las normas oficiales
chilenas sobre la materia, de aplicacion obligatoria, que corresponda,
tales como, NCh2588/2.0f2001 - Tuberias y piezas especiales de acero
para agua potable - Revestimientos en base a resinas epoxicas - Parte 2:
Preparacién de superficies y aplicacion, para preparacion de superficies y
aplicacién de pinturas epoxicas en el exterior de tuberias de acero, o
algun método de proteccion pasiva mediante el uso de revestimientos
adecuados, debidamente justificado de acuerdo al articulo 7° del
presente reglamento, o en su defecto aplicar lo siguiente:

e.1 Tuberia Exterior.
Las tuberias de fabrica, de acero negro, tendidas a la vista, se

deberan someter al siguiente procedimiento:
i. Limpieza.

i.1 Eliminar los depdsitos de aceite 0 grasas, utilizando un
solvente adecuado y cuyo uso no se encuentre prohibido por
el Ministerio de Salud, previniendo el contacto directo con Ia
piel y cuidando su concentracion en ambientes cerrados. Esta
prohibido el uso de combustibles liquidos derivados del
petroleo, entre otros, naftas, gasolinas, kerosene o parafina.

i.2 Eliminar los 6xidos y otros materiales similares, utilizando
alguno de los siguientes metodos, en orden decreciente de
efectividad: chorro de granallas o de arena -arenado-, limpieza
mecanica con maquinas con rasquetas o cepillos de acero y
limpieza manual con cepillos de acero.

ii. Pintado.
Aplicar dos capas de pintura protectora, segun el orden y las
caracteristicas de las pinturas que se establecen a continuacion:

ii.1 Una capa de Primer Epoxico de un espesor de al menos 40
micrones.

ii.2 Una capa de esmalte de Resina Epdxica de un espesor de al
menos de 60 micrones.

ii.3 Las tuberias a la vista deberan ser de color amarillo.
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e.2 Tuberia enterrada.
Ademas de considerar las disposiciones generales establecidas en el

numeral 46.2.3, del presente reglamento, las redes enterradas de
acero deheran contar con proteccién contra la corrosion y ser
enterradas cumpliendo, al menos, el siguiente procedimiento:

i. Limpieza.
Proceder segin se establece en el literal a.1 Limpieza,
inmediatamente anterior.

ii. Pintado.
Aplicar una primera capa de activador superficial, cominmente
denominada “primer”, Cuyas caracteristicas dependen de las
propiedades de la superficie a aplicar.

iii.Recubrimiento.
Finalmente, aplicar una segunda capa protectora, mediante una
cinta plastica autoadhesiva o termoretractil permanente, de al
menos, las siguientes caracteristicas:

iii.1Material . Polietileno 6 PVC.
iii.2Ancho © 50 (mm) (2").
iii.3 Espesor : 0,5 (mm).

Al aplicar este recubrimiento sobre Ia tuberia de gas, la cinta
debera presentar un traslape minimo, de un borde de ésta sobre el

otro, de 12,5 (mm) (V2").

Sin embargo, se podran usar otros métodos de proteccion, entre
otros, combinacion de menor proteccion superficial con proteccion
catddica, siempre que asegure un nivel equivalente de proteccion.

Si el recubrimiento no se efectua en la obra en ejecucion, los
extremos de las tuberias no deberan tener recubrimiento en una
longitud de 15 a 20 (cm). El recubrimiento de éstas se debera
ejecutar en la obra, para ser recubiertas después de efectuadas
sus uniones por soldadura, para lo cual, se podra utilizar la misma
proteccion de la tuberia o mangas termo-retractiles.

iv.Tuberias de cobre.

Las redes enterradas de cobre deberan contar con proteccién en
caso de terrenos agresivos. Para tal efecto se debera contar con
un estudio del subsuelo en el cual se instalaran tales redes, el que
al menos, considere los parametros de resistividad del suelo, pH,
contenido de humedad, nivel de sulfuros y cloruros, segun lo
establecido en la clasificacion de zona climatico habitacional de Ia
"NCh1079.1977” o disposicién que la reemplace.

78.3.4 Presion de Servicio.
La maxima presién de operacion a que debera ser sometida una tuberia
deberd estar ccmprendida en el rango de operacion declarado por su
fabricante o conforme a lo especificado en el presente reglamento para el
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caso de tuberias de acero.

78.3.5Hermeticidad de la red interior de gas.
Una vez finalizada la ejecucion de la Red Interior de Gas, se debera
someter a exadmenes y controles, entre otros, la Prueba de Hermeticidad,
para verificar el estado de sus tuberias y conexiones.

La Prueba de Hermeticidad tiene el propésito de verificar la estanqueidad o
hermeticidad de las tuberias y elementos que componen la red bajo
inspeccién, es decir, que a lo largo de ésta, no se presenten fugas de gas.

La Prueba de Hermeticidad ya citada debera ser supervisada por un
Instalador de Gas de la clase correspondiente o efectuada por una Entidad
de Certificaciéon de Instalaciones de Gas, autorizada por la
Superintendencia, de acuerdo al procedimiento que a continuacién se
establece.

a) La prueba de hermeticidad, se debera realizar con el tipo de gas a
abastecer, aire o gas inerte, entre otros, nitrégeno (N2), prueba que se
podra efectuar por tramos o de forma completa a toda la instalacién de
gas, bajo inspeccion.

b) Previo al inicio de esta prueba, se debera comprobar que estén cerradas
las valvulas o llaves que delimitan la red o el tramo de ésta bajo
inspeccion y que estén abiertas las llaves o valvulas intermedias.

c) La presion minima de la prueba de hermeticidad es de 1.5 veces la
presion de servicio de la red o tramo de ésta, bajo inspeccion, medida
con un manémetro de Bourdon, graduado en un rango de 0 - 1.000 (kPa)
y calibrado en divisiones de hasta un (1) (kPa) u otro instrumento de
caracteristicas similares o superior, con calibracién vigente para el rango
de medicién. Aumentar la presion de servicio mediante incrementos de
hasta el 10 (%) de ésta e interrumpir el abastecimiento de gas, otorgando
el tiempo necesario para la estabilizacion de ésta, hasta alcanzar la
presion de inspeccion.

d) Esperar por lo menos quince (15) minutos, para permitir la estabilizacion
de la red, ya sea por cambios de temperatura y/o presion ambiente, o
bolsas de aire en la tuberia. Si se observa un aumento de presién en el
mandmetro, significa que la temperatura del circuito estd aumentando y
se debera esperar un tiempo adicional hasta su estabilizacién. Una vez
confirmada dicha estabilizacion, se debera efectuar la lectura inicial de la
presién y comenzar el conteo de tiempo de la prueba de hermeticidad.

e) La duracién de la prueba depende del volumen de la red o del tramo de
esta a inspeccionar, tiempo que se debera ser calculado mediante la
aplicacion de la siguiente formula (f.11):

Tiempo de prueba (minuto) = Volumen de la tuberia (m3) *214 (f.11)

En todo caso, este debera ser de al menos quince (15) minutos, con un
maximo de una (1) hora.
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f) Posteriormente, probar todas las valvulas intermedias, dispuestas dentro
de la red o tramo bajo inspeccion, las cuales deberan estar en posicion
abierta, colocando en el extremo una tapa tornillo para instalaciones
roscadas o flanche ciego para instalaciones soldadas.

g) Comprobar que las juntas o uniones de la red o tramo de ésta bajo
inspeccién, no presenten eventuales fugas, para lo cual se debera
récorrer con un detector de gas con alarma auditiva que actlue a una
concentracion del 20 (%) del limite inferior de explosividad del gas que se
trate 0 mediante la aplicacién de agua jabonosa u otro método similar.
Dicho recorrido se debera efectuar teniendo en consideracion |a
densidad del gas abastecido, si es mayor o menor que la del aire y a una
velocidad de desplazamiento que permita al detector de gas efectuar
lecturas estables y fidedignas.

h) Observar y registrar la lectura de Ia presion en el mandémetro durante la
realizacién de la prueba, con el propésito de registrar cualquier
movimiento perceptible de dicha lectura, desde el momento en que se
efectud la lectura inicial de la presion, segun el literal d) precedente
hasta transcurrido el tiempo calculado segun el literal e) precedente.

i) La prueba de hermeticidad se debera considerar aprobada, sélo si la
lectura de la presién, durante el desarrollo de ésta, presenta una
disminucion igual o inferior a 1 (kPa).

j) Se debera elaborar un documento de respaldo de la ejecucién de la(s)
prueba(s) de hermeticidad dispuesta(s) que registre, a lo menos, las
condiciones operacionales empleadas (presién, flujo, temperatura),
tiempo empleado v el personal responsable de su ejecucion.

k) Para instalaciones de gas que cuenten con un regulador de segunda
etapa, la Instalacion Interior de Gas comienza a la salida de dicho
regulador.

I) De ser detectadas fugas de gas o de ser rechazada la red o tramo de
ésta, bajo inspeccién, deberan localizarse las eventuales fugas y
disponer de su reparacion a cargo de un Instalador de Gas de la clase
correspondiente, para posteriormente repetir la prueba.

78.3.6 Redes interiores existentes.
Previo a la reutilizacion de redes en uso con gas de ciudad (GC) o gas
licuado de petrdleo (GLP), a gas natural (GN) o viceversa, que se proyecten
a una presion de servicio superior a la original, deberan ser sometidas a las
inspecciones que a continuacion se establecen:

a) Inspecciodn visual.
Esta se debera efectuar, a simple vista y sin el concurso de equipamiento
o instrumental de apoyo, de forma exhaustiva, particularmente a las
uniones soldadas, de las redes de gas existentes, entre otras, aquellas
constituidas por tuberias de acero con presiones de operacion desde 50
(kPa) (0,5 bar) o convertidas de un tipo de gas a otro, para detectar,
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entre otras, las siguientes averias:
a.1 Abolladuras.

a.2 Soldaduras defectuosas, entre otras causas, falta de penetracion,
hendiduras o grietas.

a.3 Corrosion generalizada.

a.4 Corrosiéon puntual o hendiduras con una profundidad superior a un
tercio del espesor de la tuberia.

Las tuberias que presenten los defectos o averias anteriormente
sefialados, deberan ser descartas y no deberan ser utilizadas.

b) Inspeccion radiografica. :

Esta se debera efectuar a las instalaciones referidas constituidas por
tuberias de acero, cuya nueva presién de operacién sea superior a la
presion de operacion original, inspeccion que debera ser aleatoria y cuyo
procedimiento debera cumplir con lo establecido en las normas oficiales
chilenas de aplicacion obligatoria y ante la falta de éstas, a normas
extranjeras reconocidas internacionalmente, entre otras, Cédigo ASME
Seccién 8 Division 1 UW-52 “Spot Examination Welded Joints”,
inspeccion que debera ser realizada por un Organismo de Certificacion
de Productos de Gas, debidamente autorizado, para tal efecto, por la
Superintendencia.

De acuerdo a los resultados arrojados ante tales inspecciones, la red de
gas debera ser clasificada como apta para operar con el nuevo tipo de
gas, o en caso contrario, rechazada, es decir, no se debera utilizar dicha
red, o en su defecto, deberd ser sometida a reparacion, parcial o
completa, segln corresponda, para posteriormente ser sometida,
nuevamente, a tal inspeccion radiogréafica.

c) Prueba de hermeticidad de la red existente.
Una vez que se ha aprobado la inspeccién visual y radiografica de la red,
se deberd someter a la Prueba de Hermeticidad establecida en el
numeral 78.3.5, precedente.

78.4 Instalacion de Gas al Interior de los Recintos.
Los materiales de las tuberias de gas, dispositivos, accesorios y uniones con
las calderas, equipos o artefactos a gas, soldadura y montaje de tuberias,
deberan cumplir con las especificaciones establecidas en el presente
capitulo, considerando, al menos, los siguientes aspectos asociados a la
instalacion de gas o conexién de artefactos a gas.

78.4.1Instalacion de gas.

a) Las lineas o tuberias de gas deberan estar correcta y claramente
identificadas o rotuladas, mediante una placa metalica o de plastico
rigido grabada, autoadhesivo, pintado u otro sistema similar que cumpla
con los requisitos generales establecidos en el numeral 60.3 precedente,
el cual debera ser fijado o dispuesto por un Instalador de Gas de Ia clase
correspondiente.
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b) Se debera instalar una valvula de corte en el ramal de la caldera agaso
equipo, ademas de la correspondiente valvula de paso, ambas de facil
acceso y localizacion, independientemente de las valvulas de control y/o
seguridad del equipo. Ademas, se debera instalar una valvula de corte
general, del abastecimiento de gas, lo mas proxima posible y al exterior
de la Sala de Calderas o equipo, o0 en la estacion de regulacion y
medicion, también de facil acceso y localizacion. En casos justificados,
entre otros, estructurales u operacionales, ésta se podra instalar al
interior del recinto, préxima a la entrada de la tuberia de abastecimiento
de gas.

c) Los reguladores de presion deberan ser de doble diafragma o contar con
venteos al exterior.

d) Las tuberias del tren de gas y de conexién al artefacto mismo, deberan
cumplir con lo dispuesto en el Capitulo VI - De Ia Ejecucién o
Construccién de Instalaciones de Tuberias de Gas, en lo que
corresponda y se deberan construir de acuerdo a lo especificado para
redes interiores, en el numeral 78.3 precedente.

78.5 Ventilacion de la(s) Sala(s) de Caldera(s).
Estas deberan contar con un sistema de suministro de aire, cuyo disefio
debera satisfacer la(s) demanda(s) para la combustion de la(s) caldera(s) y
equipo(s) instalado(s), junto con la ventilacion del recinto.

En tal caso, no se deberan practicar aberturas de ventilacién a patios que
contengan escaleras o ascensores, a excepcion de la puerta de entrada,
siempre que se proteja con un compartimiento de seguridad o se instale una
puerta de seguridad hermética que la aisle de estas instalaciones.

Las salas con planta de forma geomeétrica irregular o techos con diferentes
niveles, que lleven a volimenes en los que no se pueda asegurar la
ventilacién de forma natural, deberan contar con un sistema de ventilacion
forzada que garantice su ventilacion.

78.5.1 Entrada(s) de aire.
El suministro de aire necesario para la combustion de la(s) caldera(s),
equipos instalados y la ventilacion del recinto en que estos se encuentran
emplazados, se debera obtener mediante tomas de aire, lo cual se podra
asistir con un elemento mecénico capaz de suministrar el flujo de aire
requerido. El aire debera llegar a la(s) sala(s) de caldera(s) a través de una
abertura de ventilacion o de un conducto u otras aberturas.

Las aberturas de ventilacién o conductos deberan ser de dimensiones tales
que permitan el ingreso del flujo de aire requerido y estar dispuestas de
forma que no puedan ser obstruidos o inundados, ademas de protegidos
para evitar la entrada de cuerpos extrafios. En tal caso, la superficie libre
de las rejillas de proteccion debera ser de al menos el tamafio requerido
para las aberturas de ventilacion.

Las aberturas de ventilacion inferiores que desembocan en otros recintos,
deberan estar dispuestas de manera que su borde superior quede a lo
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menos 0,5 (m) del nivel del suelo, piso o loza de edificacion de la Sala de
Calderas, aberturas que deberan distar, a lo menos 0,5 (m) de cualquier
otra abertura distinta de la entrada de aire practicada en la sala. Para
facilitar la ventilacion se podran disponer aberturas en lados opuestos de la
sala.

78.5.2 Aberturas en paredes exteriores.
La superficie libre total de las aberturas de ventilacion debera ser la
equivalente a 5 (sz) por cada (kW) de potencia instalada total en el
recinto.

En caso que el aire para la combustién sea suministrado, a los
quemadores, directamente del exterior por medio de conductos, igual se
deberan efectuar aberturas en las paredes exteriores para la ventilacion de
la(s) sala(s) de caldera(s) y su superficie libre total, “8", debera ser mayor
que la determinada por la formula (f.12).

$=20xA (£.12)

donde: A: Superficie de la planta de la Sala de calderas, (m2); y

S': Minima superficie libre total requerida para las aberturas de
2
).

La magnitud de la superficie libre asi obtenida, ‘§’, aplica a aberturas de
forma circular. En caso de tomar forma cuadrada o rectangular, se deber3
aumentar su magnitud en un 5 (%), con una relacién maxima de 1,5; entre
la longitud de sus lados.

ventilacion, (cm

78.5.3 Conductos para el aire.
Cuando el ingreso de aire se efectia de forma natural a través de un
conducto, su superficie libre debera ser un 50 (%) superior a la calculada
para las aberturas, ademas de cumplir los requisitos de dimension
establecidos para éstas. En caso que los conductos cuenten con tramos
horizontales, éstos deberan tener una longitud de hasta diez (10) metros.

78.5.4 Medios mecanicos.
Cuando el suministro de aire se efectle utilizando medios mecanicos, el
caudal requerido, “@’, debera ser mayor al resultado obtenido por la férmula
(f.13):
Q=10xA+2xP (f.13)
donde: @ : Caudal de aire, expresado en (m3/h);
A : Superficie de planta de la Sala de Calderas, medida en (m2); y
P : Potencia instalada total en la sala, expresada en (kW).
78.5.5 Operacion del sistema de ventilacién por medios mecanicos.
El funcionamiento del sistema debera contar con, al menos, las siguientes
etapas:
a) Encendido de la caldera.

a.1 Primero, poner en funcionamiento el ventilador.
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a.2 Mantener en funcionamiento el sistema de ventilacion durante al
menos 60 segundos, periodo después del cual se abastece de gas a
la caldera, mediante la abertura de la electro-valvula de gas. Ello se
podra lograr con un sistema constituido por un detector de flujo o
presostato en combinacién con un relé temporizador, siendo este
ultimo el que imparte la sefial de apertura de la electro-valvula de
gas, normalmente cerrada.

b) Apagado de la caldera.
b.1 Detener el funcionamiento de la(s) caldera(s).

b.2 Interrumpir la energia eléctrica a Ia electro-valvula de gas para
suspender el abastecimiento de gas a la(s) caldera(s).
b.3 Mantener funcionando el sistema de ventilaciobn de la Sala de

Calderas, ajustado en funcion del volumen total de ésta para evacuar
el calor residual.

c) Sefial de desperfecto.
El sistema de ventilacion, ante cualquier anomalia presentada por sus
dispositivos, mecanismos o automatizaciones, que afecte su normal
funcionamiento, debera detener, en forma segura, el funcionamiento de
la(s) caldera(s). La posterior puesta en marcha (re-seteo) del sistema de
ventilacion afectado debera ser manual.

d) Corte de emergencia.
Se debera instalar un sistema de corte del abastecimiento de gas a la(s)
caldera(s) que actue en caso de falla del medio de introduccion de aire,
ya sea, por medio de un control automatico u otro sistema similar,

78.5.6 Ventilacion superior de la Sala de Calderas.
Las aberturas de ventilacion superiores deberan estar dispuestas en la
parte superior de las paredes, de manera que su borde superior quede a lo
menos a 0,3 (m) del cielorraso o techo de la Sala de Calderas, aberturas
que deberan comunicar con el exterior, ya sea directamente o a través de
conductos.

a) Ventilacion directa al exterior.
Estas aberturas se deberan practicar en dos locaciones distintas, ya sea
en extremos de las paredes o paredes opuestas, cuya superficie libre

total, “S”, debera ser mayor que la determinada por la formula (f.14).
S=10xA (f14)

donde: 8§ : Superficie minima libre total requerida para las aberturas de
ventilacion, (cm?).

A : Superficie de la planta del cuarto de calderas, (mz).

La magnitud de la superficie libre obtenida, “$§’, aplica a aberturas de

: . 2
forma circular, la que debera ser de al menos 250 (cm®). En caso de
tomar forma cuadrada o rectangular, se debera aumentar su magnitud en
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un 5 (%), con una relaciéon maxima de 1,5; entre la longitud de sus lados.

b) Ventilaciéon a través de conducto.
Este debera estar constituido de material no combustible, conducto que
debera contar con salida al exterior de la Sala de Calderas, el cual podra
operar por tiro natural.

La seccién transversal del conducto debera ser igual a la mitad de la

seccion total de los conductos de gases productos de la combustion o
. 2

humos, la que debera ser de al menos 250 (ecm®).

Cuando la ventilacién de la Sala de Calderas se efectie a través del
mismo conducto técnico que contiene el conducto de evacuacion de
gases producto de la combustién, se debera instalar en la base del
conducto técnico, un dispositivo que limite el caudal de aire evacuado,
'@, a causa del tiro del conducto colectivo, al valor determinado por la
formula (f.15).

Q=10xA (f.15)
donde: @Q: Caudal de aire, expresado en (m3/h).

A : Superficie de planta de la Sala de Calderas, expresada en
(m”).
78.6 Instalacion Eléctrica.

78.6.1 Las conexiones eléctricas de los equipos a gas y la instalacién eléctrica del
edificio, deberan cumplir con “NCh Elec. 4/2003" o disposicién que la
reemplace.

78.6.2Las conexiones hacia el artefacto quemador, deberan ser realizadas con
cable flexible o conductores en tuberia flexible.

78.6.3 La instalacion eléctrica debera ser canalizada en tuberia plastica rigida o
tuberia de acero con accesorios de fijacién de tubos y las cajas de
derivacion se deberan mantener con tapa. El tablero eléctrico del recinto
deberd contar con tapa y las lamparas e interruptores del recinto se
deberan mantener en buen estado.

CAPITULO X - DE LA EVACUACION DE GASES
PRODUCTO DE LA COMBUSTION DE INSTALACIONES DE
INTERIORES DE GAS.

Articulo 79. Alcance de la Evacuacion de Gases Producto de la Combustién.
El presente capitulo establece los requisitos técnicos y minimos de seguridad que
se deberan cumplir en el disefio, construccion e instalacion de los sistemas de
evacuacion de gases producto de la combustion de los artefactos a gas asociados
a instalaciones interiores de gas.

Articulo 80. Generalidades.
En este articulo se establecen los requisitos generales que se deberan cumplir en
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el desarrollo de las actividades sefialadas en el articulo anterior relacionadas con
sistemas de evacuacion de gases producto de la combustion, ya sean, en circuito
abierto y estanco, tiro natural y forzado, individuales y colectivos, entre otras, las
condiciones generales que deberan cumplir los conductos de evacuacion,
dispositivos y accesorios que se deberan utilizar en |a construccion de tales
sistemas, desde la conexion al collarin del artefacto a gas hasta la salida al aire
exterior de los inmuebles, incluyendo el sombrerete.

80.1 Sombreretes.

80.1.1 Diseno.

El disefio del sombrerete debera considerar, al menos, los siguientes

requisitos:

a) Facilitar la dispersién de los gases producto de la combustién en la
atmosfera o espacio exterior.

b) Disminuir la influencia adversa del viento en el normal funcionamiento del
conducto de evacuacion de gases producto de la combustion al cual
presta servicio.

c) Impedir la introduccién de aguas lluvia, materiales, insectos o animales

que puedan obturar el conducto de evacuacion de gases producto de la
combustion al cual presta servicio.

80.1.2Tipos.
Entre los diferentes tipos de sombreretes se pueden sefialar los siguientes,

sin que ello signifique que sélo se deberan utilizar éstos.

a) Sombrerete sencillo.
Este se ilustra en la Figura 29. Sombrerete sencillo., en la cual, se
muestran las dimensiones vy las relaciones entre éstas.
2 D0|

- - Doj2
TAPA - ~_.___4

SOPORTE (3° -120°)/ -

.éases producto
de la Combustién

DUCTO CILINDRICO _— |

N fipd
D° (diametro)
Nota. Los dibujos tienen solo un caracter ilustrativo.

Figura 29. Sombrerete sencillo.

b) Sombrerete H.
Este se ilustra en la Figura 30. Sombrerete H., en la cual, se muestran
las dimensiones vy las relaciones entre éstas.

c) Sombrerete aspirador estacionario.
El propésito de éste es prevenir que el viento y su orientacion afecten
adversamente el tiraje del conducto a que presta servicio, el cual se
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ilustra en la Figura 31. Sombrerete aspirador estacionario., junto sus
dimensiones y las relaciones de éstas.

A°(cm) [ 7,5 | 13 |18
B (cm) 57,5518520
C (cm) f13f26!32
D(em) |13 123 13,
E (cm) gzsgsagsz

A° (diametro)

AO

Nota. Los dibujos tienen sélo un caracter ilustrativo.

Figura 30. Sombrerete H.
80.1.3 Ubicacion de los terminales del conducto de evacuacion y sombrerete.

a) Los terminales y sombreretes de los conductos de evacuacion de gases
producto de Ia combustién, para artefactos a gas, nuevos o de
reemplazo, se deberan ubicar de modo tal que tales gases se dispersen
en forma segura, segln se establece en esta seccion.

b) Los terminales de conductos individuales, que no necesiten conducto
técnico, se deberan ubicar a las distancias que se establecen en los
siguientes literales, b.1, b.2 y b.3.

b.1 Caso de techumbre inclinada: Figura 32. Techumbre ~ Ubicacién
del terminal del conducto y sombrerete a 3 (m) o menos del
caballete y Figura 33. Techumbre - Ubicacién del terminal del
conducto y sombrerete a mas de 3 (m) del caballete.

b.2 Caso de techumbre plana: Figura 34. Techumbre — Ubicacion del
terminal del conducto y sombrerete a tres (3) metros o menos de
un muro o antepecho. y Figura 35. Techumbre — Ubicacion del
terminal del conducto y sombrerete a mas de tres (3) metros de
un muro o antepecho.

b.3 Caso de techumbre plana con muros circundantes: Figura 36.
Techumbre plana con muros circundantes - Ubicacion del
Terminal del Conducto y Sombrerete. Cuando el terminal del
conducto esta sobre una techumbre plana, cubierta o terraza, y se
encuentra circundado por muros, o elementos que actuan como
muros, entre otros, sala de maquinas, se deberan cumplir las
distancias establecidas en la citada Figura 36, considerando los
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planos imaginarios que se tracen a 45° desde el muro o elemento
correspondiente.

2a° E_ B° + A°
A°/2 | = A°/2
@ R —
~
™~
‘\\ LY
tdl \
7 X
Cj g VI
Viento Viento Viento =
t - *éases producto )
de la Combustién . Gases producto
S de la Combustion

A° (diametro) A<B

7
L M
.
Hr @ Soportes de Persianas (4 soportes)

Lh

B° (diametro)

@ Tapa del Sombrerete

@ Soporte de la Tapa (4 soportes)

@ Persianas (24 persianas)

Nota. Los dibujos tienen sélo un caracter ilustrativo.

Figura 31. Sombrerete aspirador estacionario.

c¢) Para el caso de conductos individuales, instalados por el interior de un
edificio colectivo, cuyo montaje se debera hacer a través de un conducto
técnico, el terminal de tales conductos debera sobrepasar el extremo de
este dltimo, llegando hasta la altura de la base de Ia primera abertura de
la celosia del sombrerete y evacuar directamente los gases producto de
la combustién hacia un Gnico sombrerete, segliin se muestra en la Figura
37. Alternativa en Extremo de la Salida de Conductos Individuales o
Colectivos y Sombrerete en un Sistema de Circuito Abierto de Tiro
Natural.

80.2 Conductos técnicos.

La envolvente del conducto técnico debera poseer las caracteristicas de
resistencia al fuego de al menos los siguientes valores:

80.2.1 Clase F60, en edificios hasta 4 pisos;

80.2.2 Clase F90, en edificios de 5y 6 piSos;
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3000 (o menas) _, Dimensiones en (mm)

r————
—————————.

T
600 mfn,

]

900 min.

.

Nota. Los dibujos tienen sélo un caracter ilustrativo.

Figura 32. Techumbre- Ubicacién del Terminal del Conducto y Sombrerete a
tres (3) metros o menos del Caballete.

mas de 3000 Dimensiones en (mm)
- 3000 N
y , I
600 mrn,

r o

I

o

|1

It
L

Nota. Los dibujos tienen sé6lo un caracter Hustrétivo.
)

Figura 33. Techumbre — Ubicacién del Terminal del Conducto y Sombrerete
a mas de tres (3) metros del Caballete.

Pagina 169



3000 (o menaos) o 3000 (@ menas)
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Dimensiones en (mm)
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Nota. Los dibujos tienen sélo un caracter ilustrativo.

Figura 34. Techumbre — Ubicacién del Terminal del Conducto y Sombrerete
a tres (3) metros o menos de un Muro o Antepecho.
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NOTA. 1. No se requiere una altura sobre el antepecho cuando la distancia desde los
muros o antepecho es mayor a tres (3) metros.

2. Los dibujos tienen sélo un caracter ilustrativo.

Figura 35. Techumbr~ — Ubicacién del Terminal del Conducto y Sombrerete a
mas de tres (3) metros de un Muro o Antepecho.
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Dimensiones en (mm)
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NCTA. 1. Cuando la cubierta se utiliza como terraza con acceso de publico, esta distancia debera ser de al
menos 1,8 metros.
2. Los dibujos tienen sélo un caracter ilustrativo.

Figura 36. Techumbre Plana con Muros Circundantes - Ubicacion del

Terminal del Conducto y Sombrerete.
/-——- Sombrerete

Techumbre 1 N
plana P Aletas
: Primera abertura
A 1N de la celosia

1

.............

| Conductos individuales
1 con aislamiento térmica
- 0 conducto colectivo

A-A

Nota. Los dibujos tienen solo un caracter ilustrativo.

Figura 37. Alternativa en Extremo de la Salida de Conductos Individuales o
Colectivos y Sombrerete en un Sistema de Circuito Abierto de Tiro Natural.
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80.2.3 Clase F120, en edificios de 7 Yy Mas pisos.

Tales caracteristicas se deberan determinar segun las normas oficiales
chilenas “NCh935/1.0f1977” y NCh2423/1.0f2001 Artefactos a gas -
Condiciones de instalacién - Parte 1: Especificaciones para la evacuacion de
gases de la combustion en circuito abierto y tiro natural - Ansxo A, o las
disposiciones que las reemplacen.

80.3 Aislamiento térmico.

€0.3.1 Materiales.
Los aislantes termicos que segun disefio, se instalen alrededor de los
conductos de evacuacion de gases producto de la combustién, deberan
cumplir, con al menos las siguientes caracteristicas:

a) Resistir temperaturas de hasta 300 (°C).

b) Ser no combustible, antiinflamable, imputrescible, impermeable e
insoluble al agua.

c) Tener resistencia al ablandamiento, fundicién, cambio en su estructura
fisica, disgregacion en el tiempo o formas de degradacion equivalentes.

d) Tener resistencia al aumento de la conductividad térmica con el aumento
de la temperatura de operacion.

e) Ante un eventual contacto con fuego, no deberan emitir gases toxicos.

80.3.2 Seleccién del aislante.
Para la eleccién y determinacion del espesor del recubrimiento aislante de
un conducto individual o colectivo, se debera tener en consideracion, al
menos, lo siguiente: “

a) La maxima temperatura de trabajo del conducto en el tramo
correspondiente.

b) Las caracteristicas de conductividad térmica del material que se emplee.
80.3.3 Instalacién del aislante.

En la aplicacién o colocacién del material aislante seleccionado se deberan
tener en cuenta los siguientes aspectos:

a) El sistema de fijacion, al conducto de evacuacion de gases producto de
la combustién, debera tener un disefio que le permita al material aislante
soportar su propio peso.

b) Un sello o sistema equivalente que proteja el material de efectos
adversos en la durabilidad o la capacidad aislante, producidos por la
humedad o Iluvia.

Articulo 81. Sistema de Evacuaciéon de Artefactos a Gas de Circuito Abierto,
Tiro Natural - Conducto Individual.

81.1 Disefo de un conducto individual.

81.1.1 Generalidades.

a) Los conductos individuales de evacuacion de gases producto de la
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combustion se deberan conectar directamente a los artefactos a gas, con
su recorrido a la vista o a través del interior del conducto técnico,
evacuando los gases de la combustion directamente al sombrerete.

Los conductos individuales de evacuacion de gases producto de la
combustion deberan disponer de un punto de muestreo, a la vista,
consistente en un orificio de 9 (mm) de diametro. situado a una distancia
de al menos dos (2) diametros del collarin del artefacto a gas
correspondiente, para introducir la sonda que mida la composicién de los
gases producto de la combustién y el tiro del conducto de evacuacion de
tales gases. Normalmente, dicho orificio debera permanecer sellado, una
vez terminadas las mediciones anteriores, con material resistente a la
temperatura, no inflamable y que no se deteriore rapidamente en el
tiempo, entre otros, silicona para alta temperatura.

b) Los conductos individuales de evacuacion de gases producto de la
combustién en edificios no colectivos de tres (3) o menos pisos, no
requeriran de conducto técnico, siempre que tales conductos estén a una
distancia de al menos 15 (cm) de elementos combustibles, distancia que
se podra reducir a 2 (cm) siempre que se interponga un material no
combustible.

c) El sistema de evacuacién de gases producto de la combustion
constituido por conductos individuales se debera sustentar en normas
oficiales chilenas sobre la materia, de aplicacion obligatoria y ante Ia falta
de éstas, en normas extranjeras pertinentes y practicas recomendadas
de ingenieria, reconocidas internacionalmente, teniendo en cuenta su
compatibilidad con los requisitos de disefio derivados de |a arquitectura.
Su disefio debera contemplar la accesibilidad grado 1 para la realizacién
de las actividades para su mantenimiento, reparacién o renovacion
parcial o total del sistema, que, adema3s, garantice un funcionamiento
seguro en el largo plazo.

d) El conducto individual de evacuacién de gases producto de Ia
combustién debera ser de material no quebradizo y no combustible,
interiormente liso, sin rugosidades, rigido, resistente a la corrosion y
Capaz de soportar temperaturas de trabajo de hasta 300 (°C) sin
presentar sefales de deterioro, que comprometan, significativamente, su
integridad o funcionamiento seqguro.

e) Las uniones del collarin del artefacto a gas con el conducto individual de
evacuacion de gases producto de la combustion, asi como, las juntas o
uniones entre sus diferentes tramos Yy accesorios, deberadn ser
ejecutadas mediante un método que asegure la estanquidad de dicho
conducto.

Para efectos del calculo del conducto individual o chimenea, se deberan
aplicar, segln el tipo de gas abastecido, GN, GN diluido, normalmente
GC, y GLP, los nomogramas de las Figura 38. Dimensiones de
chimenea para Artefactos de tiro natural a Gas Natural., Figura 39.
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Dimensiones de chimenea para Artefactos de tiro natural a Gas
Natural Diluido. y Figura 40. Dimensiones de chimenea para
Artefactos de tiro natural a Gas Licuado de Petroleo., en los cuales
se presenta la altura del conducto o chimenea para artefactos de tiro
natural que operan con tales gases combustibles. En estos casos, se
ingresa con la potencia Gtil nominal maxima del artefacto a gas y se
selecciona una curva del diametro del conducto o chimenea,
obteniéndose, en la interseccion entre ambos, la altura de éste(a). Las
curvas correspondientes a los diametros menores se limitan a las
potencias nominales mas bajas, debido a potenciales problemas de
condensacion.

La altura maxima del conducto individual o chimenea, esta limitada por el
fin de la curva de diametros (Den), en que las temperaturas de salida de

los gases productos de la combustién son mencres a las
correspondientes al punto de rocio, en que se produce condensacion.

15,0 . : : .

Dch=1'3 cm Dz;h:M cm chh=15 cm Dch-_—1é cm

-
o
(]

5,0

2,0

1,0

Altura de Conducto o Chimenea (m)

056 . : — . 1 :
10 20 30 40 50 60 70 80 90 100
Potencia (til nominal maxima del artefacto a gas (kw)

Figura 38. Dimensiones de chimenea para Artefactos de tiro natural
a Gas Natural.

81.1.2 Artefactos, elementos y materiales.

a) Artefactos.
A los conductos individuales de evacuacion de gases producto de Ia
combustion, sélo se deberan conectar artefactos a gas tipo B con
cortatiro y sensor de control anti-retorno -antirrevoco- tipo Bs.

b) Elementos y materiales.
Los elementos y materiales que se utilicen en Ia construccion del
conducto individual de evacuacion de gases producto de la combustién,
deberan permitir que el sistema de evacuacion mantenga su normal
capacidad de descargar los gases producto de la combustion, debiendo
cumplir, al menos, con los siguientes requisitos:
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Figura 39.Dimensiones de chimenea para Artefactos de tiro natural a
Gas de Ciudad.
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Figura 40. Dimensiones de chimenea para Artefactos de tiro natural
a Gas Licuado de Petrdleo.

b.1 Los conductos individuales constituidos por tubos y accesorios de
conexion metalicos, deberan ser disefiados o seleccionados en
términos de evitar la corrosién galvanica durante su funcionamiento.

b.2 Estos conductos se deberan fabricar con materiales que presenten,
al menos, las siguientes caracteristicas:

i. Aceros inoxidables austeniticos.

= Cumplir con las normas oficiales chilenas sobre la materia, de
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aplicacion obligatoria y ante la falta de éstas, en normas
extranjeras pertinentes, reconocidas internacionalmente, entre
otras, de la American Iron and Steel Institute, AISI304 6
AlSI316.

= Tubos de pared Unica con un espesor de al menos 0,5 (mm)y
de doble pared, siempre que cada pared debera tener un
espesor de al menos 0,4 (mm).

ii. Aluminio.

Con una composicién minima de 90 (%) de dicho elemento, con

un espesor minimo de 1 (mm) y un temple gue otorgue una

resistencia a la ruptura de al menos 90,0 (MPa).

iii.Acero cincado.
De un espesor minimo de 0,8 (mm), sélo cuando estos conductos
sean de un largo maximo de 10 (m) y de facil recambio.

iv.Otros materiales.
Se podran incorporar otros materiales, de acuerdo a las
recomendaciones e instrucciones del fabricante del artefacto que
se trate y cumplan con las caracteristicas generales establecidas
en el presente reglamento, incluyendo las particularidades fisico-
quimicas de los gases productos de la combustién, entre otros,
conductos que sirvan a artefactos de condensacion.

81.1.3 Tubos y elementos de pared unica.
El conducto individual de evacuacién de gases producto de la combustién
debera ser estanco, con una fuga maxima de hasta 1,0 (m3/h) por cada
metro de longitud.

81.1.4Dimensiones y tolerancias de tubos y elementos de pared unica.

a) Las dimensiones de los tubos rectos, curvas y accesorios de conexion,
deberan cumplir con las caracteristicas establecidas en la Tabla XXXII.
Dimensiones y tolerancias de los Tubos Rectos, Curvas vy
Accesorios de Conexién para Conductos de Evacuacién de Pared
Unica, las cuales, no son aplicables a aquellos con esmalte vitreo.

b) Las curvas deberan tener:

b.1 Un angulo comprendido en el rango de 90° a 135° y;

b.2 La longitud de las porciones paralelas simples igual o mayor a las
establecidas en la columna Curvas de la Tabla XXXII, referida.

81.1.5 Tubos de doble pared.
La principal aplicacion de este tipo de tubos es atravesar paredes
constituidas por materiales combustibles, tubos que deberan presentar, al
menos, las caracteristicas que a continuacion se indican:

a) El diametro nominal del conducto exterior debera ser, al menos, 25 (mm)
mayor que el diametro nominal del tubo interior, y

b) El diametro del orificio de paso debera ser, al menos, 50 (mm) mayor que
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el diametro del tubo exterior, a menos que se interponga un material
aislante, no combustible, entre otros, fibrocemento, lana de vidrio, con un

espesor de al menos 10 (mm) entre el tubo exterior y el elemento
combustible que atraviesa.

Tubos y .
accesorios sin Tubos y accesorios con espiga y enchufe
Diametro | espiga y enchufe
nominal "
mm .. . . __(1)] Diametro exterior en |Diametro interior en el  Longitud de
(mm) " IDiametro interior extremo de la espiga(z) extremo del enchufe’ la porcidn
(mm) (mm) (mm) paralela
50 50 51 51 38
75 75 76 76 38
100 101 102 102 50
125 126 127 127 50
150 152 153 153 50
(1 Tolerancia: +1:0 2) Tolerancia : 0: -1 (3) Tolerancia: +1: 0
Tabla XXXII. Dimensiones y tolerancias de los Tubos Rectos, Curvas y

Accesorios de Conexion para Conductos de Evacuacion de
Pared Unica.

c) Las distancias minimas de seguridad para el conducto metalico doble de
artefactos con potencia nominal superior a 30 (kw) (25 Mcal/h) se
deberan establecer de acuerdo a un estudio especifico para cada caso,
basado en practicas recomendadas de ingenieria, reconocidas

internacionalmente.
81.2 Trazado y tamanio.

El disefio de un conducto individual de evacuacion de gases producto de la

combustién de anefactos a gas, debera consultar, al menos, los siguientes
aspectos:

81.2.1 Las caracteristicas de los artefactos a gas de la Instalacion Interior de Gas.

81.2.2Un trazado recto, vertical, manteniendo una pendiente positiva, ascendente,
con no mas de un cambio de direccién o quiebre y una desviacién de hasta
10°, respecto a la vertical.

81.2.3 Una seccién transversal libre de al menos 126 (cmz), constante a lo largo de
toda su longitud, excepto que el fabricante del artefacto indique un diametro
menor.

81.3 Instalacién.

81.3.1 Generalidades.
Durante la ejecucion o construccion de los conductos de evacuacion de
gases producto de la combustion, no se deberan cortar o alterar las vigas u
otros elementos estructurales del edificio, salvo que ello sea estrictamente
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necesario para la correcta ejecucion de las obras y siempre que no
comprometa la seguridad de la estructura del edificio, o que, en este Ultimo
caso, se adopten medidas estructurales de compensacion.

81.3.2 Sujecién.
El conducto de evacuacién de gases producto de la combustion se debera
afianzar a los elementos estructurales del edificio, mediante abrazaderas o
elementos especiales de fijacién o anclaje, de material que no genere
corrosién galvanica en dicho conducto.

81.3.3 Uniones y hermeticidad.

a) Generalidades.

a.1 Cuando la unién de los tubos para conductos de evacuacién de
gases producto de la combustion se efectte utilizando el sistema de
espiga y enchufe -macho y hembra- se debera montar el enchufe de
cada seccion en sentido contrario al flujo ascensional de tales gases.

a.2 El paso de un conducto de evacuacion de gases producto de la
combustion a través de losas o de una cubierta de techumbre debera
ser estanco.

a.3 La unién entre una terminacion de conducto de gases producto de la
combusti¢n y el sombrerete debera ser ajustada.

b) Tubos para conductos de evacuacién de doble pared.

b.1 Estos se deberan instalar con el extremo macho hacia arriba,
asegurandose la hermeticidad de su conexién entre si, a accesorios
de conexion o al artefacto a gas.

b.2 Los tubos para conductos de evacuacion metalicos, de doble pared,
0 los accesorios de conexiéon no se deberan cortar, a menos que esté
especificado en las instrucciones del fabricante.

b.2 La instalacion de piezas especiales, debera serlo sin forzarlas ni
deformarlas, de ser necesario, se deberan considerar, piezas
ajustables.

81.3.4Instalacion y proteccion del conducto de evacuacisn.
Los conductos de evacuacion de gases producto de la combustién se
deberan disponer de manera tal que no queden expuestos a dafio fisico ni
mecanico o en caso contrario, deberan ser protegidos.

81.4 Descarga directa en fachadas.

81.4.1Los artefactos de circuito abierto, de tiro natural, que evacuen sus gases
producto de la combustié6n mediante conductos individuales que
descarguen directamente en fachada, deberan tener una potencia (til
nominal de hasta 24,4 (kW) (21 Mcal/h), cuyo conducto debera cumplir con,
al menos, los siguientes requisitos:

a) Ser metalico de acuerdo con lo prescrito en el literal b) del numeral
81.1.2 precedente, interiormente liso, sin rugosidad, rigido y capaz de
soportar temperaturas de trabajo, de hasta 300 (°C), sin presentar
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sefiales de deterioro, que comprometan, significativamente, su integridad
o funcionamiento seguro.

b) El diametro interior minimo debera ser el especificado por el fabricante
del artefacto a gas, diametro que en funcion de la potencia util nominal
del artefacto, no debera ser inferior al valor establecido en la Tabla
XXXIIl. Diametro Interior Minimo para Conductos de Evacuacion con
Descarga Directa en Fachadas.

Potencia util nominal, W, del artefacto, Diametro interior minimo,
(kw) (" d (mm)

24,0 <W <244 139

™1 (kw) = 0,86 (Mcalih).

NOTA. Sin perjuicio de lo establecido por el fabricante del artefacto indicado en su manual.

Tabla XXXIll. Diametro Interior Minimo para Conductos de Evacuacién con
Descarga Directa en Fachadas.

¢) La unién del collarin del artefacto a gas con el conducto de evacuacion
de gases producto de la combustion y uniones entre los diversos tramos
y accesorios de éste, se deberan efectuar mediante un método que
asegure un ajuste hermético o estanco de las uniones.

d) El conducto de evacuacién de gases producto de la combustion debera
mantener una pendiente positiva en sus tramos horizontales y a la salida
del artefacto a gas se debera disponer un tramo recto, vertical, de una
longitud de al menos dos (2) veces el diametro del conducto de
evacuacion, medida entre el collarin de evacuacion y el inicio de la curva
del primer codo.

e) El conducto de evacuacién individual de gases producto de la
combustién solo debera pasar por locales o recintos no habitables.

f) El extremo exterior o salida del conducto de evacuacion de gases
producto de la combustion debera sobresalir del muro en una longitud de

hasta 10 (cm) y tener conectado un sombrerete disefiado para descarga
en fachada.

g) El punto de salida de los gases producto de la combustion desde el
extremo del conducto de evacuacion, respecto de los elementos
constructivos del edificio, sin contar el sombrerete o difusor, debera
cumplir con las siguientes distancias minimas de seguridad:

g.1 40 (cm) respecto de cualquier ventana o puerta de un recinto al que
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se encuentra instalado el artefacto;

g.2 40 (cm) respecto de cualquier abertura permanente, de entrada o
salida de aire -ventilacién- que disponga el recinto respectivo, los del
nivel superior o colindantes:

g.3 40 (cm) respecto de cualquier pared lateral externa;

g.4 40 (cm) respecto de cornisas y aleros, y 20 (cm) de cualquier otro
resalte;

g.5 2,20 (m) respecto de cualquier nivel del suelo exterior al inmueble.

h) En todos los casos, las distancias se deberan medir entre los planos
paralelos de las aberturas de ventilacién de edificios -marco de la parte
abatible de las ventanas o limite de las rejillas- y la generatriz exterior
mas cercana del conducto de evacuacién de gases producto de la
combustién, segln se muestra en la Figura 41. Medicién de distancias.

L.—.

Nota. Los dibujos tienen sélo un caracter ilustrativo.

Figura 41. Medicion de Distancias.

i) Para el disefio del conducto de evacuacion de gases producto de la
combustién, se debera valorar cada accesorio o tramo de éste, conforme
a la valoracidn establecida en la Tabla XXXIV. Valoracion de
Singularidades del Conducto de Evacuacién Directa de Gases de
Artefactos a Gas de Circuito Abierto y Tiro Natural. La suma total de

tales puntuaciones debera ser un valor positivo igual o superior a uno
(+1).

Articulo 82. Sistema de Evacuacion de Artefactos a Gas de Tiro Forzado o
Circuito Estanco en fachada o Patio de Ventilacion.

La evacuacién de gases producto de la combustién de artefactos a gas, de circuito

abierto de tiro forzado o sistema de extraccién forzada, asi como los de camara

estanca, se debera efectuar, mediante un conducto vertical a cubierta o en

fachada, especificamente disefiado para ello. En el caso de tales artefactos, en

uso, se permite el acople de un dispositivo de ayuda a la evacuacion de gases
producto de la combustion.

Cuando la evacuacién de gases producto de la combustién de tales artefactos, se
realice mediante conductos de evacuacién directa en fachada, éstos se deberan
instalar de acuerdo a las instrucciones del fabricante, particularmente, en lo que
respecta a su diametro, configuracion y longitud maxima.
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Valor

Tipo de Accesorio Caracteristica o
Asignado
Por cada 100 (mm) de cola (nivel) total ganada
en el conducto por cualquier concepto. +1
Codo mayor que 45° y de hasta 90°
, Vertical - horizontal. -2
Codo de hasta 45°
; Vertical ascendente. -1
Codo mayor que 45° y de hasta 90°
No vertical, no ascendente. -2
Codo de hasta 45°
No vertical, no ascendente. -1
Codo mayor que 45° y de hasta 90°
] Horizontal - vertical. -0,3
Codo de hasta 45°
Horizontal ascendente. -0,1
i J
H Cada metro de longitud de tramos rectos
HV verticales u horizontales del conducto. -0,5
Sombrerete de modelo aceptado.
'0,3

Tabla XXXIV. Valoracién de Singularidades del Conducto de
Evacuacion Directa de Gases de Artefactos a Gas de Circuito Abierto y
Tiro Natural.
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El punto de salida de los gases producto de la combustion desde el extremo del
conducto de evacuacion, que descarguen en fachada o patio de ventilacion, sin
incluir el sombrerete o difusor, debera cumplir con las siguientes distancias
minimas de seguridad:

82.1 Conectar a la salida del conducto de evacuacion de gases producto de la
combustion del artefacto a gas, un deflector o difusor disefiado para tal
efecto, el que debera sobresalir lo menos posible de la fachada, segun se
muestra en la Figura 42. Disposicién de Extremo de Conducto en
Fachada.

[
§
s
i

CORRECTO INCORRECTO
Nota. Los dibujos tienen sélo un caréacter ilustrativo.

Figura 42. Disposicién de Extremo de Conducto en Fachada.

82.2 La salida de los gases producto de la combustién se debera situar, a una
altura minima de 2,20 (m) respecto del nivel del suelo exterior del edificio con
transito o permanencia de personas, segun se muestra en la Figura 43.
Altura minima de sombrerete de artefacto.

ili
i
|

. o

','.,, s

AT
il

li
)
LX)
S
—
3
S

I o
]
i

H >4 M
-

PR

; T “"'5'5"'..‘1.
Nota. Los dibujos tienen sélo un caracter ilustrativo.
Figura 43. Altura minima de sombrerete de artefacto.

82.3 La salida de los gases producto de la combustidn debera distar, a lo menos,
40 (cm) de las ventanas, aberturas de ventilacion adyacentes o situadas por
encima, segln se muestra en la Figura 44. Distancia minima de
sombrerete a ventanas.

Respecto de la propia ventana del recinto donde se instale el artefacto a gas
y siempre que la salida de tales gases quede por encima de la parte movil de
la ventana y de la ventilacion superior y como minimo a 2,20 (m) del suelo,
no se requiere cumplir con dicha distancia. Asimismo, tampoco es preciso
acatar los 40 (cm) a aberturas de ventilacion situadas por debajo de la salida
de gases producto de la combustion, seglin se muestra en la Figura 45,
Distancia minima de sombrerete a ventana propia.
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Figura 45. Distancia Minima de Sombrerete a Ventana Propia.

82.4 Entre dos salidas de gases producto de la combustion situadas al mismo
nivel, se debera mantener, al menos, una distancia de 60 (cm), la cual se
podra reducir a 30 (cm), siempre que se empleen divergentes provistos o
especificados por el fabricante, segin se muestra en Ia Figura 46.
Distancias de sombreretes al mismo nivel.

0 (cm)

Nota. Los dibujos tienen solo un caracter ilustrativo.

Figura 46. Distancias de Sombreretes al Mismo Nivel.

82.5 La salida de gases producto de la combustion bajo balcon o cornisa debera
guardar una distancia minima de 30 (cm), respecto de éste, lo que de no ser
factible, se debera prolongar el conducto de evacuacion de gases producto
de la combustién hasta la rasante de la saliente. En caso de evacuacion de
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gases producto de la combustién a recinto exterior (intemperie) o a galeria,
terraza, balcon o logia que disponga de una abertura permanente con una
superficie libre de al menos 1,5 (m2) que comunique directamente al exterior,
cuyo borde superior esté situado a una distancia de hasta 40 (cm) del techo
de dicho recinto, se debera prolongar el conducto de evacuacion de gases
producto de la combustién hasta el exterior del mismo, segun se muestra en
la Figura 47. Distancia de Sombrerete bajo Balcon.

Nota. Los dibujos tienen s6lo un caracter ilustrativo.
Figura 47. Distancia de Sombrerete bajo Balcén.

82.6 Un (1) metro de toda pared lateral con ventanas o aberturas de ventilacion,
segun se muestra en la Figura 48. Distancia de Sombrerete a Pared
lLateral con Ventana o Ventilacién.
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Figura 48. Distancia de Sombrerete a Pared Lateral con Ventana o
Ventilacion.

82.7 Treinta (30) centimetros de toda pared lateral sin ventanas o aberturas de
ventilacion, segln se muestra en la Figura 49. Distancia de Sombrerete a
Pared Lateral sin Ventana o Ventilacién.

82.8 Tres (3) metros de toda pared frontal con ventana o aberturas de ventilacion,
seglin se muestra en la Figura 50. Distancia de Sombrerete a Pared
Frontal con Ventana o Ventilacién.

82.9 Dos (2) metros de toda pared frontal sin ventanas o aberturas de ventilacion,
segun se muestra en la Figura 51. Distancia de Sombrerete a Pared
Frontal sin Ventana o Ventilacién.

82.10
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Nota. Los dibujos tienen sélo un caracter ilustrativo.

Figura 49. Distancia de Sombrerete a Pared Lateral sin Ventana o
Ventilacion.

Nota. Los dibujos tienen sélo un caracter ilustrativo.

Figura 50. Distancia de Sombrerete a Pared Frontal con Ventana o
Ventilacion.

e e
Nota. Los dibujos tienen sélo un caracter ilustrativo.

Figura 51. Distancia de Sombrerete a Pared Frontal sin Ventana o
Ventilacién.

Articulo 83. Requisitos adicionales para los Conductos de Evacuacion de
Gases de Artefactos a Gas.

Los conductos de evacuacion de gases producto de la combustion de artefactos a

gas, ademas de los requisitos ya establecidos, deberan cumplir los siguientes

requerimientos especificos:

83.1 Un conducto de evacuacion vertical no se debera utilizar simuitaneamente

para la evacuacion de gases producto de la combustion de artefactos a gas
de tiro natural y de tiro forzado.
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83.2

83.3

Se prohibe que en un mismo conducto de evacuacion colectivo al que
desemboque un conducto de evacuacién de gases de combustidon de un
artefacto a gas, se conecte un extractor mecanico o una campana con
extraccion mecanica.

Se permite que varios conductos individuales de evacuacion de gases
producto de la combustién pertenecientes a diferentes artefactos a gas,
desemboquen directamente al exterior o a un conducto tecnico, siempre que
los puntos de ‘unién con tal conducto, mantengan una separaciéon de al
menos 15 (cm) entre las generatrices mas préximas o bien las indicadas por
el fabricante de la chimenea o del artefacto a gas.

Tambien se podran reunir dichos conductos individuales en un conducto
comun, el cual podra desembocar directamente al exterior o a un conducto
téecnico. La seccion de tal conducto, comun, podra ser escalonada,
aumentandose en cada punto de empalme.

Los ejes de los conductos individuales de evacuacion de gases producto de
la combustion, en los puntos de empalme con el conducto comun, deberan
formar un angulo de hasta 45° en el sentido del flujo de los gases producto de
la combustion.

Articulo 84. Sistema de Evacuacién de Artefactos a Gas de Circuito Abierto,

84.1

84.1.

84.1

84.1.

84.1

84.1

Tiro Natural - Conductos Colectivos.

Generalidades

Los conductos colectivos de evacuacion de gases producto de la combustién
deberan cumplir, ademas de los anteriores requerimientos exigidos para los
conductos individuales, segun corresponda, con los siguientes requisitos:

1 Ser herméticos o estancos, impermeables y aislados térmicamente, para
evitar fugas, deterioro por efectos de la humedad, congelamiento o
condensacion de los gases producto de la combustion, de acuerdo al tipo
de funcionamiento, seco o humedo.

.2 Estar construido con materiales resistentes a la degradacion en el tiempo,

a las exigencias mecanicas normales, al calor y a la accion de los gases
producto de la combustion y de sus eventuales condensaciones.

3 Estar montados en forma completamente rectilinea y vertical.

.4 Se deberan tomar las correspondientes medidas de seguridad cuando se

atraviesan recintos o zonas con presencia de materiales o sustancias
inflamables y uistancia de materiales combustibles, mediante un espacio
libre de seguridad o material aislante, no combustible.

.5 Tanto el conducto primario como el secundario, deberan tener un corte

interior de forma circular, cuadrada o rectangular, en cuyo dos ultimos
casos los angulos deberan ser redondeados con un radio de al menos 20
(mm). En caso que el corte sea rectangular, esta solucion se aceptara
siempre que su relacién entre el lado mayor y el menor del rectangulo,
circunscrito en el corte, sea de hasta 1,5 veces.
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84.1.6 Poseer siempre un sombrerete €n su extremo superior o vértice, el que
para edificios de cinco o mas pisos debera ser del tipo aspirador
estacionario.

84.1.7 Se prohibe el empleo de cualquier medio auxiliar de aspiracion o
extraccion situado frente a las entradas de los diferentes pisos, como de
medios mecanicos de aspiracion colocados en el vértice del conducto.

84.1.8 Ser de uso exclusivo para la evacuacion de gases producto de Ia
combustion, de los artefactos a gas conectados a él.

84.1.9 Se debera conectar sélo un artefacto a gas por piso.

84.1.10Solo se deberan conectar a los conductos secundarios, artefactos o
equipos a gas con capacidades térmicas nominales que difieran en hasta
un 30 (%) respecto de la capacidad térmica nominal original del artefacto.

84.1.11 El nimero de pisos que utilizan un conducto de evacuacion de gases
producto de la combustién debera estar en relacion efectiva con Ia
capacidad de evacuacion del colector (primario) y de las entradas
provenientes de los correspondientes conductos secundarios. En caso
que el Gltimo conducto secundario del sistema corresponda también al
ultimo piso del edificio que lo utiliza, éste debera descargar directamente
al exterior a través de la chimenea sin introducirse en e| colector
(primario).

84.1.12 Los conductos secundarios deberan contar, bajo la entrada de cada canal
para gases producto de la combustiéon o humo, con un receptaculo para
eventuales materiales solidos, de dimensiones similares a la del conducto
Yy con una altura de 20 a 30 (cm), el cual no es exigible para aquellos
conductos colectivos de evacuacion de gases producto de Ia combustién
externos al edificio y que no tengan lado adyacente alguno a la estructura
del muro perimetral. Sin embargo, se deberan considerar recursos
técnicos destinados a impedir la penetracién de cuerpos extrafios al
interior del conducto secundario.

84.1.13 La base del colector del conducto colectivo de evacuacién de gases
producto de la combustion debera contar con un receptaculo con una
altura minima de 50 (cm), cuyo acceso debera estar asegurado mediante
aberturas con ventanilla metalica hermética que impidan el paso de aire.

84.1.14 En caso de funcionamiento himedo, se debera considerar Ia descarga de
la condensacién desde el colector del conducto colectivo de evacuacion
de gases producto de la combustion.

84.1.15El conducto de enlace, que une el artefacto con el conducto colectivo de
evacuacion de gases producto de Ia combustion debera penetrar en el
conducto secundario inmediatamente por encima del receptaculo de este
ultimo, si es que cuenta con él.

84.1.16 Los médulos del conducto secundario previstos para la conexion del
conducto de enlace, deberan mostrar, de manera visible y en un lugar fijo,
entre otros, sobre la abrazadera metalica, el tipo de tubo, la utilizacion
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para la cual esta destinado y los artefactos que se le podran conectar.

84.2 Materiales.

Estos podran ser de los siguientes tipos, dependiendo del conducto
colectivo o conducto técnico que lo contiene:

€4.2.1 Conducto colectivo.

a) Acero inoxidable con un espesor minimo de 0,5 (mm) de los tipos
especificados en las normas oficiales chilenas sobre Ia materia, de
aplicacion obligatoria y ante la falta de éstas, en normas extranjeras
pertinentes, reconocidas internacionalmente, entre otras, de la American
Iron and Steel Institute, AISI 420L o AIS] 316L.

b) Hormigdn armado, construido junto con la obra gruesa, en espesores de
conformidad con lo establecido en la “Ordenanza General de Urbanismo
y Construcciones” o disposicion que la reemplace.

c) Materiales prefabricados.
Cualquier conjunto de materiales que cumpla con las caracteristicas
establecidas en el presente reglamento, entre otras, deberan cumplir,
solicitaciones mecanicas frente a sismos.

84.2.2 Conducto técnico (“shaft”).
Se podra utilizar materiales similares a los especificados para el conducto
colectivo, u otras soluciones aceptadas por la Ordenanza General de
Urbanismo y Construccion.

84.3 Método de Calculo para Conductos Colectivos de Gases Producto de la
Combustioén.
Para efectos del disefio de un conducto colectivo de evacuacion de gases
producto de la combustion, se podra hacer uso del siguiente procedimiento
para la determinacion de sus dimensiones. Este procedimiento entrega las
soluciones necesarias para asegurar una adecuada evacuacion de los gases
productos de combustion y proteger los materiales de los efectos de
condensacion.

En éste se han considerado criterios que comprenden la realidad nacional,
entre otros, efectos ambientales como temperaturas criticas y velocidad del
viento, aislamiento y rugosidad superficial, producto de la combinacion de un
material de obra gruesa para el conducto técnico, un espacio de aire y una
seccién metdlica en contacto con los gases de combustion.

84.3.1 Elementos del Conducto Colectivo de Evacuacion de Gases.
A continuacién se describen los componentes asociados al conducto
colectivo de evacuacién de gases, lo cual se ilustra en la Figura 52.
Elementos del Conducto Colectivo de Evacuacién de Gases.

a) Artefacto a gas.
De tiro natural consistente en artefactos del tipo B, como los calefones y
calderas murales conectadas a conductos colectivos.
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Figura 52. Elementos del Conducto Colectivo de Evacuacion de Gases.

b) Conducto secundario.
Ducto que permite descargar los gases producto de la combustién, hacia
el conducto colectivo (primario), constituido por un tramo de unidn

(conducto de enlace) y un tramo recto de descarga (Hs).

c¢) Conducto primario.
Ducto que evacua los gases producto de la combustion proveniente de
los conductos secundarios hacia el exterior recibe, cuyo ultimo tramo

posee una altura (Hy).

d) Sombrerete.
Dispositivo que protege el conducto colectivo de la lluvia y otras
inclemencias climaticas, a través del cual salen al exterior los gases
producto de la combustion.

e) Cenicero.
Dispositivo en la base del conducto colectivo dispuesto para la extraccion
de elementos desde el fondo del conducto.

84.3.2 Determinacion de la dimension de Conductos Colectivos.

a) Condiciones requeridas para el calculo.
En esta seccidn se desarrolla un método practico para la determinacion
de las dimensiones de los conductos colectivos de evacuacion de gases
en edificios, para lo cual se consideran las condiciones de
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funcionamiento de los artefactos conectados a éste, la geometria y
materiales del conducto y como las condiciones ambientales que
intervienen en el calculo del tiraje natural.

El area entregada por este método, para el conducto colectivo, cumple
con las siguientes condiciones:

a.1

a.2

Que los artefactos a gas operen con un tiro superior a 2 (Pa),
correspondiente al minimo exigido.

Que la temperatura de los gases producto de la combustion a la
salida del conducto colectivo sea superior a la temperatura de rocio,
de modo de evitar condensacion en el conducto.

b) Parametros utilizados para el disefio.
La determinacion de las dimensiones del conducto colectivo esta basada
en los parametros y condiciones que a continuacion se describen.

b.1

b.2

Caracteristicas Generales del Edificio.

El edificio al cual presta servicio el conducto colectivo a dimensionar,
se considera que su Instalacién Interior de Gas es abastecida con
cualquiera de los gases pertenecientes a la 18, 2% o 3?2 familial, que
cada piso del edificio tiene una altura estandar de 2,4 (m), el dltimo
tramo (Hy) tiene una longitud de 1,8 (m), que los artefactos estan
instalados al interior del edificio y se consideran dos valores de
pérdida de carga del sombrerete asociados a dos niveles de

velocidad del viento, caracteristicas que se ilustran en la Tabla
XXXV. Caracteristicas Generales del Edificio.

Numero de pisos Variable
Tipo de combustible GN, GLP o GC.
Ubicacion de los artefactos Interior
Altura del piso (m) 2,4
Altura ultimo tramo (m) 1,8
Pérdida sombrerete 1y 1,05

Tabla XXXV. Caracteristicas Generales del Edificio.

Condiciones Ambientales.

Respecto de las caracteristicas ambientales en las cuales se
encuentra el edificio, se considera que los siguientes criterios
representan las condiciones generales, tales como, humedad relativa
del 70%, velocidad del viento de 4 (m/s) y temperatura exterior de 0
°C para las regiones | a la IX y de -5 °C para las regiones X! y Xll,
segun se ilustra en la Tabla XXXVI. Caracteristicas Ambientales.
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Temperatura Exterior (°C) Oy-5

Velocidad del viento (m/s) 4
Humedad Relativa (%) 70
Temperatura interior 15

Tabla XXXVI. Caracteristicas Ambientales.

b.3 Propiedades, geometria y materiales.

Respecto de la exposicion al exterior del conducto colectivo a

dimensionar, se considera que lo esta en un 50% y que la

composicion de sus materiales, utilizando las siguientes

posibilidades:

= Conducto técnico de concreto con un espesor de 10 (cm), seguido
por un espacio de aire de 1 (cm) y por el conducto metalico de 0,5
(mm), o;

= Conducto técnico de ladrillo con un espesor de 11,5 (cm), seguido
por un espacio de aire de 1 (cm) y por el conducto metalico de 0,5
(mm).

Segun se ilustra en la Figura 53. Composicién de materiales para

el conducto.

Conducto
Secundario Conducto
(metélico) Técnico
k=108 Wi{m K) k=1,3-1,8 WI/(m K}
Conducto
Espacio de Primario
Aire , (metalico)
k=0,027-0,030
: ' =109 W
Wi(m K) k tm K)

Figura 563. Composicion de materiales para el conducto.

Cabe destacar que para lograr el efecto aislante del espacio de aire
es necesario producir un buen sello en sus extremos de modo que
entre las capas se minimice la circulacién de aire parasito.

Para el conducto secundario se ha establecido una altura minima de
1,5 (m) y para efectos practicos, se ha considerado un conducto de
enlace dispuesto en angulo de 90° en cuyo caso se deben
considerar codos con reduccidn suave como el ilustrado en el
esquema central de la Figura 54. Coeficientes de pérdidas de
carga para codos., con un coeficiente de pérdida de carga de 0,54.

Todo ello se resume en la Tabla XXXVIL. Propiedades, geometria y
materiales de los conductos.
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Figura 54. Coeficientes de pérdidas de carga para codos.

Conducto |Conducto

Conducto Colectivo Secundario| de Enlace

Geometria Rectangular Circular Circutar
Dimensiones (m) Variable 0,13 0,13
Espesor (mm) Variable 0,5 0,5

Compuesto por conducto técnico de
Material obra gruesa, espacio aire y| Metalico | Metalico
conducto metalico de 0,5 (mm).

Largo (m) 2,4 por piso 1,5 0,7
Altura (m) - - 0.4
Perdidas Singulares 0 0,54 0,54
Exposicion al exterior (%) 50 - -

Tabla XXXVII. Propiedades, geometria y materiales de los conductos.

Finalmente, cabe sefialar que en términos generales se han
considerado artefactos a gas con un rendimiento del 85% y dos
niveles de potencia nominal, operando con un exceso del aire del
150%, como asimismo valores para las pérdidas de carga en
cortatiro y celosias, y el area del cortatiro, segiin se muestra en la
Tabla XXXVIII. Parametros de los artefactos.

Potencia Util Nominal (kW) 8a28
Rendimiento (%) 85
Exceso de aire (%) 150
Perdidas Cortatiro-celosias 55
Area Cortatiro (m?) 0,01

Tabla XXXVIII. Parametros de los artefactos.

c) Tablas para determinar las dimensiones de los conductos.
Para determinar las dimensiones de los sistemas que utilizan hormigén y

ladrillo como material principal en el conducto técnico, con una capa de
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aire de 1 (cm) de espesor y conducto metalico de 0,5 (mm), se emplean
las Tabla XXXIX. Seccién minima de conductos colectivos de
instalaciones de gas en alturas de hasta 1.000 (m). y Tabla XL.
Seccion minima de conductos colectivos de instalaciones de gas en
alturas superiores a 1.000 (m)., equivalencia gue se debera determinar

mediante la resistencia térmica equivalente del material o solucion
adoptada.

CONDUCTO TECNICO
GLP

Hormigon con espacio de aire Albafileria reforzada con espacio de aire

Potencia (kW) 17-18 21-23 26-28 8-9 17 -18 21-23 26 -28
Temperatura exterior (°C) -5]0 (-5} 0 |-5},0 -5001|<50 1 -5001-5]0 -5

Artefactos conectados Area Conducto Primario (cm?) Area Conducto Primario (cm2)

™ Debido a que las temperaturas de salida de los gases productos de la combustién son menores a las
correspondientes al punto de rocio, se produce condensacién, con los problemas inherentes a ello.

Tabla XXXIX. a) Seccion minima de conductos colectivos de instalaciones de
GLP en alturas de hasta 1.000 (m).

CONDUCTO TECNICO
GN

Hormigén con espacio de aire Albafileria reforzada con espacio de aire
Potencia (kW) 8-9 17 -18 21-23 26 -28 8-9 17 -18 21-.23 26 - 28

Temperatura exterior (°C) =5/0)-50 0 |-5] 0 -500/-5/01]-5/01/]-5]0 =5

Artefactos conectados Area Conducto Primario (cm?) Area Conducto Primario (cm?)

(m |600 00| 750 | 750 |1000 [ 1000] o | (o [ 600 [600] 750 | 750 (1300 | 1000
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o
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o
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o
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o
—_
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o

M Debido a que las temperaturas de salida de los gases productos de la combustién son menores a las
correspondientes al punto de rocio, se produce condensacién, con los problemas inherentes a ello.

Tabla XXXIX. b) Seccién minima de conductos colectivos de instalaciones de
GN en alturas de hasta 1.000 (m).

Pagina 193




GC CONDUCTO TECNICO

Hormigén con espacio de aire Albafiileria reforzada con espacio de aire
R TTIIl c-o |7 | 2 [z |ses [wr-ts | 21z | 2.7
RSO © -5 0 [-s| o -s]o[-s]o[-s[o]-5[0]-5]0]-5
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M Debido a que las temperaturas de salida de los gases productos de la combustion son menores a las
correspondientes al punto de rocio, se produce condensacién, con los problemas inherentes a ello.

Tabla XXXIX. ¢) Secciéon minima de conductos colectivos de instalaciones de
GC en alturas de hasta 1.000 (m).

GLP CONDUCTO TECNICO
Hormigon con espacio de aire Albafileria reforzada con espacio de aire
roancs () [CECHN I IR N NI MO RN
Artefactos conectados Area Conducto Primario (cm2) Area Conducto Primario (cm?)
a0 [ s e [ o [ Tae [ Tsse [Tee |
o | eso | a0 [ [T o | s | 1m0 | o
I N R o | t0s0 | 1es0 | o
R o | e | o | o [ | @
ENENR o | o | o | o e | e

Nota: Temperatura exterior de calculo de - 5°C,

M Debido a que las temperaturas de salida de los gases productos de fa combustién son menores a las

correspondientes al punto de rocio, se produce condensacion, con los problemas inherentes a ello.

Tabla XL. a) Seccién minima de conductos colectivos de instalaciones de
GLP en alturas superiores a 1.000 (m).

d) Aplicacion.
A fin de ilustrar el uso de las diferentes tablas entregadas en la presente
seccion, se determinara la seccién de un conducto de un edificio ubicado
en una region a nivel del mar de baja temperatura (0 °C), equipado con
artefactos a gas natural (GN) de una potencia nominal de 21 (kW) y con
un conducto técnico construido en ladrillo para 7 pisos v que incluye un
espacio de aire.
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GN CONDUCTO TECNICO

Hormigdn con espacio de aire Albanileria reforzada con espacio de aire
roencia k) AL IR RN NN IR T N
Artefactos conectados Area Conducto Primario (cm?) Area Conducto Primario (cm?)
""""""" w0 | teso | o | 40 | 7m0 | s | ]
Wy 1000 |20 [ | o | w00 | 250 | @
ol e | o | o | o | 250 | o | 0 |
""""" o o o e T T e e
""""" o Lo e e T e T e e

Nota: Temperatura exterior de calculo de - 5°C.

M Debido a que las temperaturas de salida de los gases productos de la combustion son menores a las
correspondientes al punto de rocio, se produce condensacion, con los problemas inherentes a ello.

Tabla XL. b) Seccién minima de conductos colectivos de instalaciones de
GN en alturas superiores a 1.000 (m).

GC CONDUCTO TECNICO
Hormigén con espacio de aire Albafileria reforzada con espacio de aire
el e o[ 1718 | 21-23 | 2628 | 85 | w118 | 2 1-23 | 26-28 |
Artefactos conectados Area Conducto Primario (cm?) Area Conducto Primario (cmz)
o[ ss0 | 750 | taso | a0 | sso | 50 | 1400 |
"""" EAREZEEN R RN
"""" oo | | | e e |
'''' o e | | e T e s |
''''' EEEREEEEEE R

'Nota: Temperatura exterior de calculo de - 5°C.

M Debido a que las temperaturas de salida de los gases productos de la combustion son menores a las

correspondientes al punto de rocio, se produce condensacion, con los problemas inherentes a ello.

Tabla XL. c) Seccién minima de conductos colectivos de instalaciones de
GC en alturas superiores a 1.000 (m).

Para determinar la seccién de dicho conducto se debera utilizar la Tabla
XXXIX. b) Seccion minima de conductos colectivos de instalaciones
de GN en alturas de hasta 1.000 (m). seleccionandose la fila
correspondiente a la fila de 7 artefactos a gas, es decir uno por piso del
edificio y posteriormente, se considera la potencia nominal de tales
artefactos, determinandose que la seccién del conducto debera ser de
1350 (cm?). Finalmente, si se considera que el conducto metalico tendra
una geometria rectangular, el valor determinado, presenta el producto de
su ancho “a” (cm) por su largo “b” (cm), es decir: a (cm) x b (cm) = 1350
(cm?).

Ademas, si se considera que la maxima relacion de lados es de 1,5,

representada por: b/a = 1,5; se llega a la determinacién que el ancho del

conducto debe ser al menos de 30 (cm) y el largo maximo de 45 (cm).
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CAPITULO XI - DE LA DECLARACION Y PUESTA EN
SERVICIO DE INSTALACIONES INTERIORES DE GAS.

Articulo 85. Alcance.

Las instalaciones interiores de gas nuevas, o existentes que hayan experimentado
alguna modificacion, renovacién o ampliacién, deberan, una vez concluida su
construccién o ejecucion, ser declaradas de acuerdo a los procedimientos
administrativos dispuestos por la Superintendencia para tal efecto.

Asimismo, la puesta en servicio de tales instalaciones, sus medidores de gas,
conexiones de equipos de GLP y accesorios necesarios para el suministro,
deberan cumplir con los requisitos administrativos, técnicos y de seguridad
establecidos en el presente capitulo.

Articulo 86. Declaracién de Instalaciones Interiores de Gas.

La inscripcion de la Declaracion de las instalaciones interiores de gas se debera
efectuar mediante medios informaticos o manuales de acuerdo a los
procedimientos administrativos establecidos por la Superintendencia para tal
efecto, los que deberan ser publicados y mantenerse debidamente actualizados en
el sitio web institucional. La inscripcion de dicha Declaracién en la
Superintendencia, no constituye aprobacién por parte de ésta, ni de tales
proyectos ni de su ejecucion.

La inscripcion de la Declaracién de todas las instalaciones interiores de gas
nuevas se deberd realizar antes de su puesta en servicio. En caso que
instalaciones ya declaradas experimenten una modificacion de las establecidas en
el articulo 89 del presente reglamento, la Declaracién de las modificaciones
realizadas debera inscribirse asimismo en la Superintendencia.

Aquellas instalaciones interiores de gas existentes o en uso que no hayan sido
declaradas antes de su puesta en servicio y experimenten modificaciones,
deberan ser declaradas, para lo cual seran consideradas para este efecto como
nuevas, y su Declaracion debera ser inscrita de acuerdo a lo dispuesto en el
presente articulo.

Las intervenciones menores a que hace mencién el articulo 90 del presente
reglamento, no tienen obligacion de ser declaradas. Sin perjuicio de lo sefialado,
aquellas instalaciones interiores de gas sometidas a conversion que sufran
intervenciones menores, deberan igualmente ser declaradas, y dicha Declaracion
debera sera inscrita, en forma individual o multiple, de acuerdo al procedimiento
que para tal efecto establezca la Superintendencia.

Articulo 87. Puesta en Servicio de las Instalaciones de Gas.

Toda Instalacion Interior de Gas nueva y aquellas instalaciones que cambien de
empresa distribuidora o suministradora de gas de red de un mismo tipo de gas,
deberan ser puestas en servicio s6lo una vez que se haya constatado que ésta
dispone de la inscripcién de la Declaracién establecida en el articulo 86
precedente y cumple con los requisitos establecidos en el presente articulo.
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87.1 Inspeccion Reducida.

La Empresa Distribuidora de Gas, debera realizar una Inspeccion Reducida a
la Instalacion Interior de Gas, de forma que solo podra otorgar suministro
definitivo a aquellas instalaciones que hayan aprobado dicha inspeccion.
Para tal efecto, la empresa debera contar con un manual escrito que describa
el procedimiento que utilizara para realizar la Inspeccion Reducida. La
empresa no sera responsable por las deficiencias de las instalaciones, sino
solo por la realizacion ajustada a procedimiento de dicha inspeccion.

El' procedimiento antes mencionado considerara examenes visuales y
controles, que permitan constatar las condiciones de seguridad de las
instalaciones interiores de gas, al momento de recibir suministro definitivo de
gas. Para ello debera comprobar los siguientes aspectos:

87.1.1 Ausencia de fugas de gas de la red interior de gas.

87.1.2 Arranques de gas deshabilitado o que no tenga conectado un artefacto o
equipo, se encuentren debidamente sellados.

87.1.3 Verticalidad y ausencia de obstrucciones en el conducto colectivo de
evacuacion de gases producto de la combustion, mediante el empleo de un
calibre que se dejara caer, en una oportunidad, por el interior del ducto. La
prueba se entendera aprobada, en el evento que el calibre recorra el interior
de dicho ducto desde su extremo superior a su extremo inferior.

87.1.4 Verificar visualmente que los artefactos se encuentren conectados a la red
interior de gas y conducto de evacuacién de gases producto de la
combustion, seglin corresponda.

87.1.5 Existencia de aberturas de ventilaciones, en aquellos recintos que cuenten
con artefactos a gas o con arranque de gas sin artefacto conectado, segun
corresponda.

87.1.6 Registros.

La Empresa Distribuidora de Gas debera mantener registros foliados y
correlativos de los exdmenes y controles aplicados en cada inspeccion, que
respalden sus resultados, tales como, formularios de verificacion (“check
list”), fotografias, informes de evaluacién de conductos colectivos, artefactos
y detecciones de fugas, como asimismo la identificacion del instrumental
utilizado. Dichos registros deberan ser electronicos o documentales y hacer
referencia al nimero de la puesta en servicio a la que correspondi6 la
Inspeccion Reducida pertinente.

87.2 Operacién.
La Empresa Distribuidora de Gas debera otorgar el suministro definitivo a
tales instalaciones, de acuerdo a procedimientos escritos en un manual,
dentro de las 48 horas siguientes a la ejecucion de la Inspeccién Reducida y
debera contemplar la ejecucion de, al menos, las siguientes operaciones:

87.2.1 Comprobar que la(s) valvula(s) de corte del(de los) medidor(es) de gas, de
los tanques individuales o equipos de GLP, de las instalaciones de gas
individuales que en ese momento no sean objeto de puesta en servicio,
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quedan cerradas, bloqueadas y selladas.

87.2.2 Confirmar que las valvulas de paso de artefactos a gas tipo A, pendientes
de instalacién o de poner en marcha, queden cerradas, bloqueadas y
selladas.

87.2.3 Abrir la valvula de corte general y purgar las instalaciones interiores de gas
gue van a quedar en servicio.

CAPITULO XIl - DE LAS OPERACIONES EN
INSTALACIONES INTERIORES DE GAS EN USO.

Articulo 88. Alcance de las Operaciones de Instalaciones Interiores de Gas
en Uso.

El presente capitulo establece los requisitos técnicos y de seguridad que se
deberan cumplir en la operacion de las instalaciones interiores de gas en uso,
como asimismo medidores de gas, equipos de GLP y accesorios necesarios para
el suministro, ya sean, residencial, comercial, entre otras operaciones,
mantenimiento, modificacion, reparacién y conversion a un tipo de gas distinto al
suministrado inicialmente.

Al efectuar tales operaciones se deberan tomar, al menos, las medidas generales
de seguridad establecidas en el numeral 44.1 precedente.

Articulo 89. Modificacion de Instalaciones de Gas.

89.1 Modificacion de Instalaciones de Gas.
Se considera modificacién de una Instalacion Interior de Gas a las siguientes
intervenciones:

89.1.1 La ampliacién o anulacién de uno o mas punto(s) de consumo
arranque(s), con una variacién en la potencia instalada superior a 3,
(kW).

89.1.2 Elreemplazo de un artefacto asociado a la instalacion por uno de otro tipo. 7

89.1.3 El cambio del tipo de material o trazado de la tuberia en tramos superiores °
a un (1) metro de longitud.

Toda modificacion o cambio se debera efectuar dando cumplimiento al
presente reglamento, especialmente a lo establecido en su numeral 41.3,
ademas de las disposiciones legales, reglamentarias y técnicas al momento
de tal modificacion.

Toda instalacion existente o en uso que haya sido sometida a modificacion,
debera ser declarada, segln lo establecido en el articulo 86 precedente.

Articulo 90. Intervencién menor de Instalaciones de Gas.

Son aquellas intervenciones no comprendidas en el articulo anterior, sin perjuicio
del cumplimiento del presente reglamento y demas disposiciones legales,
reglamentarias y técnicas vigentes al momento de tal intervencion.
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Antes de reanudar el suministro de gas, se debera verificar la estanquidad de la
instalacion o tramo de ésta reparada, para lo cual se deberan examinar todas las
juntas o uniones, asegurando que esta no presenta fugas de gas, las que de ser
detectadas, deberan ser reparadas y repetida la actividad anterior.

Toda instalacion que ha sido intervenida cumpliendo lo sefalado en los incisos
precedentes, no requiere ser declarada en la Superintendencia.

Articulo 91. Conversién de Instalaciones Interiores de Gas.

En el presente articulo se establecen los requisitos que se deberan cumplir en Ia
conversion de una Instalacion Interior de Gas, sin perjuicio de las disposiciones
establecidas en los articulos 15 y 61 del “Reglamento de Servicio de Gas de Red”,
o disposicion que lo reemplace.

91.1 Planificacién.
La Empresa Distribuidora de Gas debera coordinar con los usuarios,
administrador y/o Comité de Administracion, el desarrollo de las diferentes
actividades, relacionadas con el proceso de conversion.

Para tal efecto dicha empresa debera entregarles un Plan escrito, a los
usuarios, administrador y/o Comité de Administracion, con el detalle de tales
actividades, que contenga, al menos, el nuevo tipo de gas a abastecer, el tipo
de artefactos a convertir y la fecha estimada de gjecucion.

91.2 Programacion.

a) Conversion de Instalaciones de Gas asociadas a Edificios o
Condominios.
Previo al proceso de conversion de las instalaciones interiores de gas, la
Empresa Distribuidora de Gas a efectuar la conversion, debera coordinar
con los usuarios, administrador y/o Comité de Administracion del
inmueble de dicha instalacién, la fecha de inicio del proceso de
conversion y debera colocar letreros visibles en areas comunes, junto
con las fechas estimadas de ejecucién de las actividades asociadas a la
conversion de tales instalaciones.

No obstante lo anterior, dicha empresa debera emitir un (1) aviso escrito,
dirigido a los consumidores cuyas instalaciones seran convertidas al
nuevo tipo de gas, entregando copia a los Administradores de Edificios o
Condominios, en hasta siete (7) dias previos a la fecha de inicio de la
conversion de tales instalaciones de gas.

b) Conversiéon de Instalaciones de Gas asociadas a viviendas no
colectivas (casas).
Para este caso la fecha de inicio de la conversion debera ser fijada de
mutuo acuerdo entre la Empresa Distribuidora de Gas y el propietario del
inmueble que se incorpora a la red de distribucion de gas.

91.3 Procedimiento.
Durante el proceso de conversion, la Empresa Distribuidora de Gas
responsable deberd mantener un procedimiento de atencién de consultas y
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reclamos, el cual incluya, entre otras materias, teléfonos para la atencion,
identificacion del personal responsable de la atencién en terreno,
sefializacion de los lugares de atencidn, lo cual debera ser debidamente
informado a los usuarios.

91.3.1 Inventario de artefactos a gas.
Previo a la conversion propiamente tal, se debera precisar la cantidad, tipo
y condiciones de artefactos a gas a convertir, determinando si son
convertibles.

91.3.2 Proceso.
La Empresa Distribuidora de Gas debera someter al proceso de conversion
solo las instalaciones interiores de gas que califiquen como convertibles,
para lo cual debera tener presente los siguientes criterios generales:

a) Si un artefacto a gas no es calificado como convertible, se podra efectuar
la conversion del resto de la instalacion calificada como convertible,
dejando dicho artefacto fuera de servicio, tomando las precauciones para
que el usuario no pueda hacer uso de éste, entre otras, llave de paso
trabada y sellada.

b) Cuando un conducto colectivo no es calificado como convertible, se
podra efectuar la conversion del artefacto conectado a él, calificado como
convertible; Jejandolo fuera de servicio en las mismas condiciones
sefaladas en el inciso anterior.

¢) Una vez que los componentes de la Instalacion Interior de Gas sefalados
anteriormente hayan sido regularizados, la Empresa Distribuidora de Gas
podra otorgar el abastecimiento de gas a éstos.

d) Situaciones especiales.
Para tal efecto, se deben considerar convertibles las situaciones que a
continuacién se detallan:

d.1 Calefones tipo B ubicados en el exterior (intemperie).

d.2 Artefactos para los que no se haya desarrollado un procedimiento
especifico de conversion, que sean convertidos preferentemente en
laboratorios, garantizando su correcta conversion, siguiendo
procedimientos generales basados en buenas practicas de
ingenieria.

d.3 Artefactos con tubo de entrada de gas con rosca paralela.

d.4 Calefones con certificacion segun categoria I3 o I1 (monogas), para
los que se haya certificado un procedimiento de conversién.

e) Conversion de artefactos a Gas.

e.1 Cada artefacto a gas deberd ser convertido siguiendo los
procedimientos de trabajo e instrucciones impartidas, para tal efecto,
por el fabricante del artefacto a gas a convertir o por procedimientos
escritos de la Empresa Distribuidora de Gas.
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e.2 Todo kit de conversiébn o accesorios, entre otros, inyectores,
utilizados para la conversion de un artefacto a gas tipo seleccionado,
debera contar con su certificacion correspondiente.

e.3 El(los) artefacto(s) a gas no convertidos, por solicitud del propietario
o0 usuario de la Instalacién Interior de Gas a convertir, debera(n) ser
desconectado(s) y el(los) arranque(s) respectivo(s) debera(n) ser
sellado(s) con tapagorro o tapatornillo fijado con soldadura fuerte.

Conjuntamente con ello, arriba del(los) arranque(s) sellado(s), en un
lugar destacado facilimente visible, se debera(n) fijar un(os) aviso(s)
confeccionado(s) mediante un autoadhesivo, pintado, inscripcién
placa metalica o de plastico rigido grabada u otro sistema similar, el
cual deberd cumplir, segun corresponda, con los requisitos
establecidos en el numeral 61.3 precedente, con excepcién del
formato de la letra que debera ser de un tamafio minimo Arial 14. La
leyenda o rétulo de tal aviso se establece en el Cuadro VIII.
Rotulacién de arranques sin artefactos a gas conectados.

iADVERTENCIA!

EN CASO DE INSTALARSE UN ARTEFACTO A GAS CONECTADO A
ESTE ARRANQUE, SE DEBERA VERIFICAR QUE ESTE CORRESPONDA
A LA PRESION Y TIPO DE GAS SUMINISTRADO, ADEMAS DE
HABILITAR LAS ABERTURAS DE VENTILACION DEL RECINTO SEGUN
DISPONE LA REGLAMENTACION VIGENTE.

(1)
(2)

(1) : Identificacién de la Empresa de gas del inmueble.
(2) : Teléfono de Emergencia de Ia Empresa de gas del inmueble.

NOTA. Dimensiones de al menos 14 (cm) de largo por 7 (cm) de ancho.

Cuadro VIII. Rotulacién de arranques sin artefactos a gas conectados.

f) Conversion de Instalaciones de Gas a equipos de GLP sin
intervencion de una Empresa Distribuidora de Gas de Red.
Cuando una conversion sea ejecutada por un Instalador de Gas de la
clase correspondiente, sin mediar la intervencion de una Empresa
Distribuidora de Gas, para reemplazar el suministro desde gas de red por
GLP desde cilindros portatiles o tanque individual, se debera cumplir con
todos los requerimientos establecidos en el presente articulo, en lo que le
sea aplicable.

g) Criterios especiales para la Conversiéon a Gas Natural (GN) de
instalaciones de Gas Licuado de Petréleo (GLP).
g.1 Cuando el diametro de la red interior existente en instalaciones de

gas en servicio, es inferior al calculado para operar con GN, se
admite aumentar la presion de servicio a un maximo de 5 (kPa) (500
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mm H,O) previa instalacion de un regulador de presién por arranque,
siempre que ello no afecte adversamente el normal funcionamiento
de los artefactos a gas conectados a tales instalaciones. En caso de
dejar habilitado el arranque para una futura conexién de un artefacto,
deberd quedar con un regulador instalado y sellado, segln se
establece en el literal e.2 precedente.

g.2 Si el diametro de la matriz interior en instalaciones de gas en servicio
es inferior al calculado para operar con GN, se admite aumentar la
presion de servicio, dependiendo del tipo de tuberia, a un maximo de
140 (kPa) (1,4 bar) para tuberias de cobre tipo L y 200 (kPa) (2 bar)
para tuberias de cobre tipo K o de acero.

91.3.3 Instalaciones no convertidas.
En aquellos casos en que la conversién de las instalaciones de gas no se
haya realizado en las fechas programadas, ya sea por alguna anomalia de
tales instalaciones, no se encuentren ocupantes en el inmueble o se niegue
el acceso a la Instalacion Interior de Gas, la Empresa Distribuidora de Gas
debera suspender el suministro de gas a dicha instalacion, en el tramo
inmediatamente antes del medidor de gas, tomando las precauciones
necesarias y suficientes para evitar que el consumidor pueda darse
suministro de gas por su cuenta.

Conjuntamente con la suspensién del suministro de gas se debera fijar en el
frontis de la puerta de acceso al inmueble afectado, un aviso confeccionado
mediante un autoadhesivo, pintado, inscripcion placa metalica o de plastico
rigido grabada u otro sistema similar, el cual debera cumplir, segln
corresponda, con los requisitos establecidos en el numeral 61.3 precedente.
La leyenda o rétulo de tal aviso se establece en el Cuadro IX. Rotulacién
de vivienda sin Conversién de Suministro de Gas.

iADVERTENCIA!

EL SUMINISTRO DE GAS DE ESTA VIVIENDA SE ENCUENTRA
SUSPENDIDO. NO INTERVENGA SUS INSTALACIONES NI ARTEFACTOS
A GAS, PODRIA OCASIONAR UN GRAVE ACCIDENTE. CONSULTE A sU
ADMINISTRADOR.

(1)
(2)

(1) : Identificacién de la Empresa de gas del inmueble.
(2) : Teléfono de Emergencia de Ia Empresa de gas del inmueble.

NOTA. Largo minimo de 25 (cm) y una relacion de lados maxima de 1:2,5.

Cuadro IX. Rotulacién de vivienda sin Conversion de Suministro de Gas.
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Articulo 92. Mantenimiento.
El uso y mantenimiento de los artefactos a gas deberan ser realizados de acuerdo

a las disposiciones establecidas en el presente reglamento y a las instrucciones
del fabricante.

Al efectuar trabajos de mantenimiento, se deberan tomar, al menos, las medidas
generales de seguridad establecidas en el numeral 44.1 precedente.

La frecuencia de las revisiones se debera efectuar de acuerdo con las
instrucciones o recomendacion de los fabricantes de los artefactos a gas; pero al
menos anualmente,

CAPITULO XIIl - DE LA EJECUCION O CONSTRUCCION
DE INSTALACIONES INTERIORES DE GAS
INDUSTRIALES.

Articulo 93. Alcance.

En el presente capitulo se establecen los requisitos técnicos y condiciones
minimas de seguridad que se deberan cumplir en el disefio, construccion y puesta
en servicio, segln corresponda, de las instalaciones interiores de gas industriales
nuevas y a las conversiones o modificaciones de las existentes.

El presente capitulo no aplica a las instalaciones de gas de tipo domésticas
ubicadas en el mismo lugar donde existan instalaciones interiores de gas
industriales, entre otras, instalaciones en casinos, bafios, oficinas, en los cuales se
utilizan cocinas industriales, calefones, bafio maria, entre otros artefactos.

Todas las materias no reguladas expresamente en el presente capitulo y que se
encuentran contenidas en el presente reglamento, son aplicables a instalaciones
interiores industriales, cuando corresponda.

Ademas, les son aplicables, en lo que sea pertinente, lo establecido en las
disposiciones contenidas en los capitulos | a VI del presente reglamento y en el
“Reglamento de Servicio de Gas de Red” o disposicion que lo reemplace.

Articulo 94. Excepciones.

El presente capitulo no es aplicable a las siguientes instalaciones o caracteristicas
de éstas:

94.1 Equipos portatiles o rodantes de GLP de todos los tipos que no estén
conectados a sistemas de tuberias fijas de combustible.

94.2 Sistemas de corte y soldadura con gas combustible y oxigeno.

94.3 Aplicaciones industriales que utilizan gases, tales como, acetileno y
compuestos acetilénicos, hidrégeno, amoniaco, monéxido de carbono,
oxigeno y nitrogeno.

94.4 Refinerias de petroleo, compresores de gasoducto o estaciones de
bombeo, terminales de carga, plantas de mezcla, tanques de refineria y
plantas de procesamiento de gas natural.
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94.5

94.6
94.7
94.8

94.9

Plantas quimicas integradas o partes de tales plantas donde se produzcan
combustibles liquidos, gases inflamables o combustibles, mediante
reacciones quimicas o se utilicen en reacciones quimicas.

En Plantas de GLP para servicio publico y distribucién.
Instalaciones de gas natural licuado (GNL).

Tuberias de GLP para edificios en construccién o remodelacion que no
formaran parte de los sistemas de tuberias permanentes del edificio, entre
otras, tuberias instaladas en forma temporaria para calentar el edificio.

Instalaciéon de sistemas de GLP y 9as natural comprimido (GNC), para la
propulsion de vehiculos.

94.10 Las Redes de distribucion de gas.

94.11 Las Plantas de generacion eléctrica.

Articulo 95. Estacién de Regulacion y Medicion Primaria.

En las instalaciones interiores de gas industriales, cuando corresponda, se
deberan utilizar Estaciones de Medicién y Regulacién Industrial (EMRY), las cuales
deberan estar constituidas por, al menos, los sistemas de medicion de flujos, de
regulacién de presion del gas y de seguridad por exceso de presion
(sobrepresion), ademas de los accesorios y protecciones necesarias para su
conexion al empalme y a la Instalacion Interior de Gas, estaciones que deberan
asegurar una presion de salida constante, en un valor comprendido en el rango de
consumo, las cuales deberan cumplir con, al menos, los requisitos que a
continuacion se indican.

95.1 Condiciones Generales de Disefio.

95.1.1 Las EMRIs deberan contar con, al menos:

a) valvulas manuales de corte rapido, a la entrada y salida del flujo de gas,
para interrumpir o establecer dicho flujo;

b) filtro o sepaiador de polvo tipo seco o separador de polvo y liquido,
segun corresponda, aguas arriba del sistema de regulacion o del sistema
de seguridad por exceso de presion (sobrepresién);

c) regulador(es) de presion;

d) sistema de seguridad por exceso de presion (sobrepresion);

e) mandmetros, con sus respectivas valvulas de corte;

f) sistemas de medicién de flujos;

g)juntas dieléctricas, a la salida de la estacion de regulacion y medicién
primaria, y también a la entrada, cuando la red de distribucion o Ia
acometida sea metalica, para aislar eléctricamente dichas instalaciones.

95.1.2En todos los casos, para proteger a la instalacién de una elevacién de

presién ocasionada por desperfectos del regulador activo, se debera
instalar un sistema de seguridad para el exceso de presién (sobrepresion)
integrado por una valvula de blogqueo por sobrepresion o por un segundo
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regulador en serie, con una vélvula de alivio por venteo aguas abajo, una
combinacion de tales alternativas u otro sistema que otorgue un nivel de
seguridad equivalente.

95.1.3 Cuando el caudal a resguardar del exceso de presién supere los 10.000
(m3S/h) y si el proceso industrial lo admite, se debera optar preferentemente
por el sistema de seguridad de bloqueo por exceso de presion. Asimismo,
dicho sistema de seguridad se debera instalar, sélo cuando la ubicacién de
la EMRI se halle en una zona densamente poblada, segln se establece en
la Tabla I. Densidad Bruta en Areas de Extension Urbana del presente
reglamento. En caso que no se disponga de informacién oficial, la densidad
bruta debera ser cuantificada por el interesado, trazando desde el centro
geometrico de la propiedad donde se ubicara la estacion, un circulo de 300
(m) de radio y contabilizando la cantidad de habitantes que se hallen en su
interior.

95.1.4Los elementos utilizados en las Estaciones de Regulacién y Medicion
Primarias deberan ser adecuados para operar a una presion de operacion
igual a la maxima presion prevista en la red de distribucién de gas a la que
presta servicio, salvo los componentes del sistema de seguridad sefalados
en el inciso anterior, segun corresponda.

95.1.5En aquellos casos que las caracteristicas fisico-quimicas del gas, presién
y/o temperatura de abastecimiento, asi lo requieran, se deberan tomar las
medidas para evitar la formacién de hidratos, entre otras, la instalacion de
un precalentador de gas o un sistema inyector de liquido que inhiba su
formacion.

95.1.6 La valvula de corte en la acometida, al exterior de la propiedad, debera
estar debidamente protegida, para que sea accionada, solo, por personal
calificado, entre otros, la Empresa Distribuidora de Gas

95.2 Reguladores de presion.
Estos deberan operar a la presion requerida entre los valores maximos y

minimos de la presion de entrada, para los flujos maximo, minimo y normal.
Estos reguladores deberan cumplir con lo siguiente:

95.2.1 Asegurar, ante cualquier fluctuacién del fluo de gas dentro de las
condiciones normales de operacion, un valor constante de la presién de
servicio o salida con la siguiente variacién maxima respecto de la presién
de servicio (PS):

a) Baja presion :+ 10 (%).
b) Media o alta presion.
b.1 Linea simple .+ 10 (%).
b.2 Linea doble 1+ 10 (%) y - 25 (%).

95.2.2Entregar el flujo de disefio para las condiciones de presion minima de
entrada a éste.
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95.3 Valvulas de corte.

Las valvulas de entrada y de salida, deberan soportar Ia presiéon maxima del
gas de entrada a la red de distribucion.

95.4 Dispositivos de corte o alivio por alta presién.
Los dispositivos que conforman el sistema de seguridad por exceso de
presion (sobrepresién), ya indicados en el numeral 95.1, precedente, deberan
cumplir con, al menos, los requisitos que se indican a continuacion:

95.4.1 Valvulas de bloqueo por sobrepresion.
Estas deberan ser del tipo normalmente cerrada y rearme manual, cuyo
limite maximo de operacién debera ser superior en un 60 (%) a la presién
normal de trabajo del sistema de medicién asociado, con un valor maximo
absoluto de exceso de presion de hasta 0,6 (bar) y su linea de control no
debera contar con elementos que, eventualmente, bloqueen o anulen su
accionamiento.

95.4.2 Valvulas de alivio.

a) En caso que las estaciones de medicion y regulacion cuenten con dos
reguladores en serie, el disefio debera considerar valvulas de alivio de
descarga y cierre (tipo pop-action), para prevenir un alza de presion en la
instalacion interior que pueda ser originada por el apague brusco de los
artefactos a plena potencia, que pueda dafar la instalacion. Ademas, la
linea de control no debera contar con elementos que, eventualmente,
bloqueen o anulen su accionamiento.

b) Venteo de la valvula de alivio.
Este debera descargar a los cuatro vientos sobre construcciones
existentes, a través de una tuberia que presente, al menos, las siguientes
caracteristicas:

b.1 Si la tuberia de venteo no cuenta con tapa, el extremo superior
debera terminar en un corte a 45° y el extremo inferior debera contar
con un orificio de drenaje para la evacuacion de agua.

b.2 La tuberia de las instalaciones aéreas sin cubierta superior debera
tener una altura de, al menos, 2 (m) sobre el nivel del piso, siempre
que no existan construcciones que impidan que dicho venteo se
libere en un area segura, la cual podra ser reducida a 0,5 (m), sobre
el nivel del techo del recinto.

95.5 Sistemas de medicion.

Cuando el proceso industrial del cliente requiera de una continuidad de
servicio especial, el sistema de medicion debera poseer conexidn directa de
emergencia (by-pass) consistente en dos valvulas de corte rapido, con
extremos con bridas, excepto aquellos con medidores de diafragma de baja
presion.

Ademas, les son aplicables, en lo que sea pertinente, lo establecido en las
disposiciones contenidas en el Capitulo VIl - De los Medidores de
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Instalaciones de Gas, del presente reglamento, particularmente sus
articulos 58 y 59.

95.6 Recinto de la Estacién de Regulacion y Medicién Primaria.
Todo recinto en que se instale una Estacién de Regulacion y Medicion
Primaria, debera ser de uso exclusivo y contar con, al menos, las siguientes
caracteristicas:

95.6.1 Ubicacion.

a) Al nivel del terreno circundante, excepto para aquellas subterraneas,
fuera de los edificios o acera y lo mas proximo a la linea oficial que sea
técnica y operacionalmente factible, ademas de contar con un acceso
expedito.

b) Las Estaciones de Regulacion y Medicién de gases menos densos que el
aire, se podran instalar en:

b.1 Recintos subterraneos herméticos hacia el interior del edificio,
siempre que estén contenidas en gabinetes y que descarguen los
venteos a los cuatro vientos, por sobre los edificios circundantes.

b.2 Bévedas subterraneas que deberan contar, adicionalmente, con una
valvula de corte rapido, de facil acceso, accesibilidad grado 1,
dispuesta en un nicho o camara fuera del recinto. Si el disefio de la
bdveda consulta venteo(s), éste(os) debera(n) descargar a los cuatro
vientos.

b.3 Galpones a nivel terreno o superior, siempre que se instalen en
recintos ventilados directamente al exterior y en gabinetes con un
conducto de ventilacién exclusivo que evacue a los cuatro vientos.

¢) Las Estaciones de Regulacién y Medicion de gases mas densos que el
aire, entre otros el GLP, se deberan instalar a nivel del piso o terreno
circundante o superior, las que deberan estar a lo menos a dos (2)
metros de tapas de registro de tuberias de alcantarillado, piletas o
cualquier comunicacién con recintos bajo el nivel del terreno, los que
deberan permanecer cerrados. Tales estaciones no se deberan instalar
al interior de subterraneos ni en areas de estacionamiento o circulacion
de vehiculos.

d) Las Estaciones de Regulacién y Medicion no se deberan instalar en cajas
de escaleras que correspondan a zonas verticales de seguridad de
edificios.

95.6.2 Proteccion.

a) Gabinete.
Las estaciones de regulacion y medicion primarias dispuestas en recintos
€N que se encuentren expuestas a dafo mecanico, o que no estén dentro
de un cerco perimetral o recinto cerrado, se deberan proteger por medio
de gabinetes, que cuenten con al menos las siguientes caracteristicas:
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a.1 Debera ser de uso exclusivo para la estacién de regulacién y
medicion.
a.2 El disefio y construccién deberan ser tales que permitan la

accesibilidad grado 1 para facilitar la normal operacién de la
estacion, su mantenimiento y calibracion.

a.3 Debera estar constituido de material no combustible y no quebradizo,
con una resistencia mecanica que proteja la estacién contra
eventuales dafios mecanicos o impactos, entre otros, plancha o reja
de acero, albafiileria u hormigén armado. Ademas, para el caso de
las estaciones subterraneas, debera ser impermeable.

a.4 Debera contar con cerradura o cerrojo con candado para prevenir la
manipulaciéon no autorizada de los componentes de la estacién,
debiendo mantener una copia de la llave de dicha cerradura o cerrojo
en poder del usuario o cliente.

a.5 Debera contar con ventilacién del tipo natural, con aberturas superior
e inferior, cubiertas con celosias, cuya area libre total debera ser de

al menos 400 (cm2) en total o el 5 (%) de la suma de las superficies

de las paredes del gabinete, con un minimo de 200 (sz) para la
ventilacion superior y la inferior.

a.6 Los gabinetes, de gases menos densos que el aire, instalados en
recintos subterraneos deberan contar con ventilacian superior del tipo
natural conectada directamente al exterior a través de conductos,
que descarguen a los cuatro vientos Y a una altura de al menos 2,20
(m) del nivel del suelo o piso.

a.7 En caso de encontrarse en una zona de circulacién o
estacionamiento de vehiculos, el gabinete debera contar con
proteccién o defensas, contra dafio mecanico, que impidan un golpe
directo de un vehiculo sobre éste.

a.8 Debera contar con la identificacién de Ia empresa distribuidora de
gas y con las correspondientes advertencias de seguridad.

95.7 Seguridad.

98.7.1 Cuando el gabinete esté ubicado en el perimetro de un edificio, debera
tener habilitadas, dos puertas metalicas o de material no combustible, de
resistencia mecanica equivalente, una a la via publica y otra hacia el interior
del edificio con apertura hacia el exterior del recinto, ambas con cerradura o
cerrojo con candado.

95.7.2Las estaciones subterraneas deberan contar con una puerta de acceso
expedito, de cierre hermético, facil de abrir y cerrar, con apertura hacia el
exterior del recinto con cerradura o cerrojo con candado.

95.7.3 La EMRI debera contar con los extintores de incendio, del tipo adecuado a
los materiales combustibles o inflamables que en éste existan o se
manipulen, cuyo potencial de extincién minimo por superficie a proteger y
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distancia de traslado debera cumplir con lo establecido en el ‘Reglamento
sobre condiciones en el lugar de trabajo”, particularmente en su articulo 46,
o disposicion que lo reemplace.

95.7.4os extintores portatiles, manuales y rodantes, de cualquier origen o
procedencia, deberan estar certificados por un laboratorio de ensayo con
acreditacién vigente en el Sistema Nacional de Acreditacion, administrado
por el Instituto Nacional de Normalizacion, INN, o en su defecto, la
acreditacion que en el futuro establezca, para tal efecto, la autoridad
competente, a través de un certificado de vigencia emitido por el INN o
entidad que le suceda, de acuerdo a lo establecido en el Decreto Supremo
N° 369, de 1996, del Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion,
Reglamenta Normas sobre Extintores Portatiles, o disposicién que o
reemplace. Ademas los extintores deberan cumplir con los demas
requisitos y caracteristicas establecidas en el decreto sefialado y en lo no
previsto por éste, por las normas oficiales chilenas pertinentes, o
disposiciones que las reemplacen, entre otras, las siguientes:

a) NCh1433.0f 1978 - Ubicacion y sefializacion de los extintores portatiles,
o disposicién que la reemplace, bajo la cual se debera destacar la
ubicacién de los extintores dispuestos al interior del recinto, con material
0 pintura reflectante o fluorescente.

b) NCh1430.0f1997 - Extintores portétiles - Caracteristicas y rotulacion, o
disposicién que la reemplace, bajo la cual se debera efectuar la
rotulacién de los extintores.

c) NCh1432/2.0f1995, Extintores portatiles - Pruebas de fuego - Parte 2:
Extintores Clase B - Determinacién del potencial de extincion. y
NCh1432/3.0f1995 Extintores portétiles - Pruebas de fuego - Parte 3:
Extintores Clase C - Verificacién de la no conductividad, o disposiciones
que las reemplacen.

d) Distancias de Seguridad.
La distancia entre la estacion o componente de ésta y otras edificaciones
se deberd medir horizontalmente, entre los puntos mas préximos de las
proyecciones verticales, debiendo ser, al menos, la(s) indicada(s) en la
Tabla XLI. Distancias de Seguridad desde Estaciones de Regulacion
y Medicion.
d.1 Distancias a lineas eléctricas aéreas.
La estacién o componente de ésta se deberan disponer de manera
tal que su distancia a lineas eléctricas, medida entre los puntos mas
proximos entre las proyecciones verticales, sea como minimo la
establecida en la Tabla IX. Distancia a Lineas Eléctricas Aéreas,
segun corresponda.

No obstante lo anterior, las EMRIs no se deberan ubicar a menos de
un (1) metro de la proyeccién horizontal de lineas eléctricas
desnudas -sin aislamiento- con voltajes mayores que 25 (V).
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Distancia

(m)

Cualquier fuente de ignicién, entre otras, llama abierta.
Esta distancia se podra reducirse a dos (2) metros, siempre
que la Estacién de Medicion y Regulaciéon sea hermética hacia 15
el interior del recinto y dicho recinto cuente con ventilaciones
directas al exterior.
Aberturas que comuniquen con recintos separados por muros
donde permanezcanr personas, entre otros, dormitorios u

- . , 2
oficinas, o donde existan fuegos abiertos o eventuales fuentes
de ignicion.
Cualquier otra abertura de edificios no contemplada en el 1
parrafo precedente.
Tanque de combustible liquido derivado del petréleo 7,5
El area demarcada para estacionamientos o circulacion de
vehiculos,
- Gas Natural (GNC) y Gas de Ciudad (GC).
- Gas Licuado de Petroleo (GLP). 2
Medidores de agua o eléctricos 1
A instalaciones eléctricas Verdc;.1 y

Tabla XLI. Distancias de Seguridad desde Estaciones de Regulacién y
Medicion.

d.2 Otras distancias a instalaciones eléctricas.

i. 0,5 (m) por cada 10 (kV), desde lineas eléctricas subterraneas o
de puestas a tierra, ambas, de alta tension.

ii. 10 (m) a subestaciones transformadoras de energia eléctrica.

95.8 Condiciones Interiores.
Los niveles acusticos y de iluminacién, normal y de emergencia, en caso de
falla del suministro eléctrico, deberan cumplir con lo establecido en el
numeral 78.2.5 precedente.

95.9 Serialética.
En la cara exterior de la puerta de acceso al recinto, se deberan disponer
advertencias de seguridad, tendientes a evitar la ocurrencia de accidentes y
operaciones inseguras al interior del recinto, mediante una placa metdlica o
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de plastico rigido grabada, autoadhesivo, pintado, inscripcion u otro sistema
similar, el cual debera cumplir, segun corresponda, con los requisitos
establecidos en el numeral 60.3 precedente, las cuales deberan contener, al
menos, la informacién que se indica a continuacion:

a) ESTACION DE REGULACION Y MEDICION DE GAS.
b) NO FUMAR.

c) INGRESO SOLO A PERSONAL AUTORIZADO POR LA EMPRESA
DISTRIBUIDORA DE GAS.

d) Fono de emergencia de la Empresa de Gas que abastece de gas a la
instalacion.

Ademas, en un lugar de facil visibilidad, se debera disponer un diagrama de
operaciones, en el cual se deberan identificar las valvulas.

Articulo 96. Estacion de Regulacién Secundaria.

En las instalaciones interiores de gas industriales, cuando corresponda, se debera
instalar una estacién de regulacién secundaria, la cual deberd mantener, aguas
abajo, una presién constante del gas, ajustada a la presion de funcionamiento de
los artefactos a gas. Estas estaciones deberan cumplir con, al menos, los
siguientes requisitos:

96.1 Estar ubicadas en lugares de facil acceso y protegidas con defensas,
barandas o barreras, de eventuales dafios mecanicos, entre otros, vehiculos,
maquinarias o equipos en movimiento. En caso contrario, de dificil acceso,
se deberd instalar, una valvula de corte rapido, de accionamiento manual,
que permita cortar el suministro de gas a la instalacion que presta servicio la
referida estacion, en un lugar accesible, a la vista y debidamente sefializado.

96.2 Estas estaciones deberan contar con, al menos, los siguientes elementos de
seguridad, aptos para operar a la presién de disefio:

96.2.1 valvula de corte rapido, aguas arriba del regulador;
96.2.2filtro tipo “¥” con malla de acero inoxidable;

96.2.3reguladores de presion, instalados de manera tal que sean de facil
remocion.

96.2.4 mandmetros con sus correspondientes valvulas de corte;
96.2.5 valvulas manuales de venteo, aguas abajo del regulador;

96.2.6 valvulas manuales de venteo, aguas arriba de la regulacién, para purga de
tuberias, en aquellos casos en que, por su distancia desde la estacion de
regulacién primaria, sea necesario.

96.3 Los venteos de los reguladores se deberan alzar a los cuatro vientos, en una
Zona segura, excepto que éstos sean de doble diafragma vy utilizados con
gases menos densos que el aire.

96.4 Se prohibe la instalacion de “by pass” de regulacién manual.
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96.5 De ser necesario, aguas abajo de las subestaciones, se deberan instalar
valvulas de seguridad de corte o de alivio por exceso de presion
(sobrepresion), admitiéndose valvulas reguladoras de presion con sistema de
seguridad incorporado.

Articulo 97. Compresores.

Estos se deberan instalar cuando se requiera una presion de regulacion superior a
la presién minima de abastecimiento, dispuestos aguas abajo del sistema de
medicion, lo mas proximo al artefacto a gas, que sea operacionalmente factible,
instalacién que debera cumplir con, al menos, los siguientes requisitos:

97.1 El recinto donde se instale el sistema de compresion, debera cumplir los
mismos requisitos que la Estacién de Regulacién y Medicién Primaria, a la
que presta servicio.

97.2 El circuito o sistema eléctrico de alimentacion 0 control debera ser
antideflagrante o a prueba de explosion, en caso de utilizar Gas Licuado de
Petroleo (GLP); o para gases menos densos que el aire, cuando el
compresor esté instalado bajo el nivel del terreno circundante, o exista
escasa ventilacion.

97.3 El compresor debera contar con un sistema de control o by-pass para evitar
exceso de presion en la linea que abastece.

97.4 De ser necesario y con el fin de minimizar las pulsaciones producto de la
compresion, se debera instalar a la entrada de los artefactos a gas, una
estacion de regulacion secundaria de las caracteristicas descritas en el
articulo 96 precedente.

97.5 Cuando la presién de salida del compresor sea superior a 0,4 (bar), se
debera instalar:

97.5.1 Antes del compresor, un tanque pulmén con una capacidad de cuatro ciclos
de compresién y de ser necesario, un separador de liquidos y una placa
limitadora de caudal.

97.5.2Junto con el compresor, algunos dispositivos o accesorios, entre otros,
medidores de presion y temperatura, presostatos de corte por alta y baja
presion, controladores de temperatura.

97.5.3 A continuacion del compresor, de ser necesario, un intercambiador de calor
-enfriador- y un tanque pulmén de salida equipado con una valvula de
seguridad de alivio por venteo, capaz de evacuar el caudal maximo del
compresor, cuando la presién de admisién sea la maxima o un sistema de
similares caracteristicas operacionales y de seguridad.

97.6 Los reguladores que se instalen en las tuberias deberan soportar una presion
maxima de entrada de, al menos, la presién maxima de salida del regulador
compresor o del regulador activo aguas arriba, siempre que éste cuente con
un nivel de seguridad que lo respalde, proteccion por exceso de presion
(sobrepresién) o regulador monitor, reguladores que deberan entregar, aguas
abajo, la presion nominal requerida.
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Articulo 98. Valvulas de Corte.
98.1 Deberan ser de corte rapido.

98.2 Los materiales del que estén constituidas deberan ser resistentes a la accion
de los gases conducidos a través de las tuberias o cualquiera de sus
constituyentes y a la presion maxima, manteniendo sus propiedades fisico-
quimicas, a cualquier temperatura factible a que puedan ser sometidas en
servicio.

98.3 Las valvulas de las estaciones de regulacién y medicion, subestaciones y de
paso, con didmetro de hasta 254 (mm), deberan ser del tipo esféricas y para
diametros superiores, se podran utilizar de tapén lubricado.

Articulo 99. Reguladores de Presion.

Los reguladores que se instalen en las lineas deberan soportar una presion
maxima de entrada igual o superior a la presion maxima de salida del regulador
activo aguas arriba, siempre que éste cuente con un nivel de seguridad que lo
respalde -proteccién por exceso de presion (sobrepresién) o regulador de
respaldo- y deberan entregar la presion nominal requerida aguas abajo.

Para la seleccion de éstos se deberan considerar, al menos, los siguientes
aspectos:

89.1 Caracteristicas del flujo, entre otras, flujo maximo, minimo y normal.

99.2 Clase de gas y densidad de éste.

99.3 Presion de entrada, maxima y minima.

99.4 Presion de salida o regulada.

Articulo 100. Valvulas de Seguridad.

Deberan tener inscrita en una chapa o placa permanente, que cumpla los

requisitos establecidos en el numeral 60.3, precedente, segin corresponda, al
menos, la informacion legible que se indica a continuacion:

100.1 De alivio, por venteo.

100.1.1 Identificacién del fabricante (razdn social, marca o nombre de fantasia).
100.1.2 Presion de apertura, (kPa).

100.1.3 Presion de venteo, (kPa).

100.1.4 Diametro o seccién de tobera, (cm2).

100.1.5 Dimensiones de las conexiones, (mm).

100.1.6 Serie de la conexion de entrada y salida.

100.1.7 Flujo, (m%/h).

100.2 Por exceso de presién (sobrepresién).

100.2.1 Identificacion del fabricante (razén social, marca o nombre de fantasia).

100.2.2 Presion de cierre, (kPa).
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100.2.3 Tipo de obturador.
100.2.4 Dimensiones de las conexiones, (mm).

100.2.5 Mes y afio de marcado y ajuste,

Articulo 101. Medidores de presion.

Dependiendo del rango de presion, se debera utilizar del tipo manémetro u otro
instrumento de caracteristicas equivalentes o superior, que a continuacién se
indica:

101.1 Presiones inferiores a 2 (kPa) (20 mbar), se podran utilizar manémetros del

tipo “U” o de diafragma, con escala graduada en (mm) y de rango minimo
de 0 a 4 (kPa).

101.2 Presiones superiores a 2 (kPa), se deberan utilizar manémetros del tipo
Bourdon o diafragma con escala circular concéntrica de intervalo adecuado.

Articulo 102. Red Interior de Gas.

En lo que respecta a las tuberias, valvulas, dispositivos, accesorios e instalacion
de éstos, desde la Estacion de Regulacién y Medicion hasta los distintos puntos
de consumo, deberan cumplir con lo descrito en el numeral 78.3 precedente, en lo
que corresponda y adicionalmente, como minimo, con los siguientes requisitos:

102.1 Tuberias, Uniones y Accesorios.
Los requisitos a cumplir por las tuberias, uniones y accesorios utilizados en
las instalaciones interiores de gas industriales, deberan cumplir con los
siguientes requisitos:

102.1.1 Tuberias de acero.

a) Estas deberan ser de acero al carbono que cumplan con las normas
oficiales chilenas sobre la materia, de aplicacién obligatoria y ante la
falta de éstas, en normas extranjeras pertinentes, reconocidas o
aceptadas internacionalmente, entre otras, ASTM-A53 “Standard
Specification for Pipe, Steel, Black and Hot-Dipped, Zinc-Coated,
Welded and Seamless”, ASTM A-106 "Standard Specification for
Seamless Carbon Steel Pipe for High-Temperature Service” o APl 5L

grado A o B, de al menos clase 40 (“schedule 40”) o equivalentes como
minimo.

b) La presion maxima y el intervalo de temperatura de operacién debera
estar comprendido en el intervalo de operacion declarado por el
fabricante de la tuberia. No obstante lo anterior, en aquellos casos que
se requiera del uso de presiones superiores a 600 (kPa), se deberan
utilizar tubos de acero grado B, clase 80 (“schedule 80") o superior
fabricados segun las normas nacionales existentes, y a falta de éstas,
las normas o especificaciones técnicas extranjeras, sobre la materia,
reconocidas internacionalmente, entre otras, la norma ASTM A-53/53M,
ya citada, para usos especiales, los que en su tendido podran ser
doblados.
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c) Las tuberias de hasta 2" de diametro se podran suministrar con
extremos planos o biselados.

d) Las tuberias desde 3” de diametro se podran suministrar con extremos
biselados.

e) Las tuberias y accesorios con extremos roscados deberan estar
protegidas con tapones metalicos o plasticos.

f) La presion maxima y el rango de temperatura de operacién debera
estar comprendido en el rango de operacion declarado por el fabricante
de la tuberia.

102.1.2 Tuberias de cobre.
Estas tuberias, ademas de cumplir con las especificaciones del material,
soldadura y montaje de tuberias establecidos en el Capitulo VI - De la
Ejecucion o Construccion de Instalaciones de Tuberias de Gas, del
presente reglamento, deberan cumplir, al menos, los siguientes requisitos:

a) Ser de tipo “L” o de espesores mayores.

b) La presion maxima y el rango de temperatura de operacién debera
estar comprendida en el rango declarado por el fabricante de la tuberia.

102.1.3 Tuberias de polietileno (PE) de Media y Alta Densidad.
Estas tuberias, deberan cumplir, al menos, los siguientes requisitos:

a) La instalacion de tuberias y el uso de tubos y accesorios plasticos se
debera efectuar, sélo, fuera de las edificaciones o construcciones y
siempre que estén enterradas.

b) La presion maxima y el intervalo de temperatura de operacion debera
estar comprendido en el intervalo declarado por el fabricante de la
tuberia.

¢) La instalacion de piezas de transicion PE-metal, se debera efectuar solo
con elementos certificados y segun las instrucciones del fabricante,
debiendo quedar la unién siempre enterrada y fuera de las edificaciones
0 construcciones.

d) Todas las uniones de las tuberias de PE deberan ser soldadas y
realizadas por soldadores fusionistas calificados, por organismos
competentes.

102.1.4 Valvulas, uniones y conexiones de tuberias.
Las valvulas, uniones, conexiones y accesorios, en general, deberan
cumplir lo dispuesto en las normas oficiales chilenas sobre la materia, de
aplicacion obligatoria y ante la falta de éstas, en normas extranjeras
reconocidas o aceptadas internacionalmente. Algunos de los requisitos a
cumplir por estos accesorios, a modo de ejemplo, son los siguientes:

a) Los accesorios de las tuberias de acero, entre otros, codos, te,
reducciones, tapa-gorros, filtros Y uniones americanas deberan ser de
acero y como minimo W.0.G. de clase 3000 USAS B 16.11, para
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diametros de hasta 114" y ASME/ANSI B16.5 Pipe Flanges and Flanged
Fittings: NPS % through NPS 24, clase 150, para diametros superiores.
Los niples roscados de acero deberan ser de clase 80 (“schedule 807).

b) Las valvulas para diametros, inferiores a 2", deberan cumplir con la
norma ASME/ANSI| B16.5, ya citada, clase ANSI 125 y para diametros
iguales o superiores a 2", clase 150,

c¢) Para tuberias de didmetro menor que 2" se podran utilizar coplas de
acero forjado que cumplan con ASTM A-102 “Standard Specification for
Carbon Steel Forgings for Piping Applications”, clase 3000 o normas
equivalentes.

d) Las uniones de tuberias y conexiones de éstas con los accesorios de
diametro nominal superior a 2” deberan ser soldadas o bridadas.

e) Las uniones soldadas de tuberias de diametro de hasta 2” deberan ser
ejecutadas con copla de acero tipo soquete y las de diametros mayores
se podran soldar directamente de tope.

f) Las tuberias unidas con accesorios roscados utilizados en redes de
Gas Licuado de Petréleo, deberan ser de clase 80 (“schedule 80").

g) Los accesorios forjados especificados podran ser sustituidos por otros
mecanizados a partir de barra o tocho, con propiedades mecanicas
equivalentes.

h) Las uniones entre la tuberia de polietileno y otro tipo de tuberias, entre
otras, acero o cobre, se deberan efectuar con piezas de transicion
especialmente disefiadas para tal efecto.

102.1.5 Accesorios roscados.

Las roscas deberan cumplir con las normas oficiales chilenas sobre Ia
materia, de aplicacion obligatoria, y ante la falta de éstas, en normas
extranjeras pertinentes, internacionalmente reconocidas, de preferencia
las normas ISO, entre otras, /SO 228-1 “‘Pipe threads where pressure-tight
joints are not made on the threads - Part 1 Dimensions, tolerances and
designation”, en cuyo caso el extremo de la conexién de entrada del
artefacto debera ser plano y lo suficientemente ancho como para permitir
el uso de una arandela de sellado, 6 ISO 7-1 “Pipe threads where
pressure-tight joints are made on the threads - Part 1 Dimensions,
tolerances and designation”. Ante razones justificadas las roscas podran
ser NPT, u otras.

Las valvulas y accesorios roscados deberan ser de rosca hembra, con
excepcion de los niples.

102.1.6 Bridas.

a) En el caso que contemplen ser instaladas en sistemas de tuberias que
trabajan a alta presién, deberan ser del tipo cara con resaite.

b) Las uniones mediante bridas deberan tener el mismo tipo de cara y
utilizar una empaquetadura extendida hasta el diametro interior de los
pernos.
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c) Los tornillos y esparragos, a ser utilizados con las bridas, deberan ser
de acero y asi como las empaquetaduras, deberan estar de acuerdo a
la norma de la brida en que se usan.

102.1.7 Arranques.
Los arranques de una tuberia, desde otra tuberia principal, se deberan
realizar con accesorios de soldar forjados que cumplan con las normas
oficiales chilenas sobre la materia, de aplicacion obligatoria, y ante la falta
de éstas, con normas extranjeras reconocidas internacionalmente, entre
otras, W.0.G. Clase 3000 USAS B.16.11 o equivalente, adecuados seglin
los diametros de la tuberia principal y del arranque.

Los arranques a instalar en una tuberia no se deberan soldar directamente
a ésta, sino que se deberan utilizar accesorios compatibles con el material
de distribucion como Te, inserto para soldar o media copla soldada, de
acuerdo a la dimensién de la tuberia y del arranque.

Sélo se debera efectuar soldadura directa de una tuberia con otra si es
que estan alineadas en la misma direccion, segun se establece en el literal
d) del numeral 78.3.3 del presente articulo.

102.1.8 Soportes.
Todas las partes de los elementos de fijacion de las tuberias, entre otros,
soportes, colgadores y anclajes, deberan ser disefiados para no soltarse
debido al movimiento de las tuberias sujetadas por éstos y en funcion de
lo que establezca la norma de disefio utilizada para construir el sistema de
tuberias respecto de la distancia de separacion entre soportes.

102.2 Presion de Servicio en Areas Industriales.

102.2.1 Las presiones de servicio en areas industriales externas a edificios o
galpones industriales, no deberan ser superiores a 600 (kPa), salvo en
aquellos casos debidamente justificados ante Ia Superintendencia,
mediante un estudio técnico.

102.2.2 La presién maxima de servicio de la fase gaseosa al interior de edificios o
galpones industriales, debera ser de hasta 200 (kPa) (2 bar), salvo que un
estudio técnico respalde el uso de presiones mayores por necesidad del
proceso o por requerimiento de su distribucion, lo que debera ser
justificado ante la Superintendencia.

102.2.3 Las tuberias empleadas deberan ser de caracteristicas que las hagan
capaces de resistir las presiones de disefio, servicio u operacion
correspondiente, las cuales deberan tener certificacion conforme a las
normas técnicas que certifican dicha aptitud al uso.

Articulo 103. Gasificacion de la Red de Gas.

Previo a la gasificacion de redes de gas nuevas, con el propdsito de impedir la
formacion de mezclas aire/gas combustible, en el rango inflamable, se debera
purgar el aire existente al interior de sus tuberias, por desplazamiento de éste con
el gas combustible.
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103.1 Generalidades de Purga.

103.1.1La purga de la instalacion de gas se debera efectuar solo aespués que
eésta haya sido sometida al procedimiento descrito en el en el articulo 102
precedente y se haya efectuado una exhaustiva limpieza interior de la
tuberia de gas, mediante barridos con aire comprimido, preferentemente,
desde la Estacion de Regulacion y Medicién a cada punto de consumo,
proceso que se debera repetir las veces que sea necesario hasta que se
compruebe la ausencia de éxidos y particulas en el aire de salida.

103.1.2 Previo y durante la purga de la instalacién se debera verificar que no se
formen atmosferas inflamables en las proximidades de la instalacion bajo
purga, mediante el uso de detectores a gas con alarma auditiva que actte
a una concentracion del 20 (%) del limite inferior de explosividad del gas
que se trate u otro detector de similares caracteristicas, el cual debera
estar previamente calibrado y ser operado de acuerdo con las
instrucciones de su fabricante.

103.1.3 El venteo de las purgas, eventualmente, mezclas aire/gas, debera ser
quemado en forma segura o en su defecto, venteadas a amplios espacios
abiertos con ventilacion, segun se detalla a continuacion:

a) Las purgas a ser quemadas en espacios abiertos, se deberan efectuar
a una altura minima de 2,5 metros sobre el nivel del piso o terreno.

b) Las purgas por venteo, deberan estar a una distancia minima de cinco
(5) metros de cualquier, potencial, fuente de ignicién.

103.1.4 Si el venteo es en un lugar donde la liberacién de gas a la atmosfera
puede causar una condicién peligrosa, se debera introducir un tapén de
gas inerte entre el gas y el aire. Luego el flujo de gas se debera continuar
sin interrupcion hasta que todo el aire y el gas inerte se haya removido de
la instalacion. Se deberan monitorear los gases venteados y se debera
finalizar el venteo antes que se liberen cantidades substanciales de gas
combustible a la atmésfera.

103.1.5 Se deberan tomar las medidas de seguridad tendientes a impedir la
ocurrencia de eventuales accidentes que pueda ocasionar el venteo de
tales mezclas de gases combustibles, entre otras, que las descargas de
éstos no se efectlien en o hacia recintos cerrados, cerca de fuentes de
ignicién y tomas de aire de equipos. En caso contrario, se debera quemar
la purga de gas.

103.1.6 En el lugar de trabajo se deberan tener disponible equipos extintores
contra incendio, en tipo y cantidad suficientes, asi como también con una
adecuada sefalizacion advirtiendo del peligro y con las precauciones
tomadas, demarcando y restringiendo el acceso al lugar de trabaijo, sélo a
personal autorizado.

103.1.7 Durante el desarrollo de los procesos de purga se deberan utilizar
detectores de gases combustibles y oxigeno, los que debera estar
previamente calibrados segun el tipo de gas a detectar y de acuerdo con
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las instrucciones de su fabricante, para verificar que el aire ha sido
totalmente desplazado del interior de las tuberias de Ia instalacion de gas
bajo purga.

103.2 Procedimiento de Purga.
Para el purgado del aire de la instalacién se deberan realizar, al menos, las
siguientes actividades:

103.2.1 El personal a cargo de Ia purga debera estar debidamente capacitado,
conocer exactamente la operacion de purga y con capacidad de
comunicacion durante todo su desarrollo, a través de un sistema de
comunicaciones a prueba de explosién, que le permita coordinar las
actividades de tal purga.

103.2.2 Retirar todos los elementos de sello utilizados en el ensayo de
hermeticidad y verificar que estén cerradas las valvulas de corte o de paso
de los equipos o artefactos a gas.

103.2.3 Abrir los puntos de venteo e introducir, inmediatamente, el gas de purga
que corresponda. Se podran operar, simultaneamente, todos los puntos
de venteo, siempre que se efectie bajo supervision directa de personal
calificado.

103.2.4 La purga con gas se debera realizar con el mayor flujo operacionalmente
factible y bajo constante supervision de personal autorizado. Este se
debera introducir moderadamente rapido y continuo en un lado de la
tuberia y que ventee el aire por el otro lado. El flujo de gas debera
continuar sin interrupcién hasta que el gas venteado no contenga aire.

103.2.5 La purga debera ser quemada en un lugar seguro para esta operacion.

103.2.6 Durante el desarrollo de la purga, se debera analizar el gas de venteo,
purga que se debera considerar finalizada, sélo una vez que las

mediciones de oxigeno (O,) o del gas combustible, ambas en porcentaje

(%), estén en el rango establecido en la Tabla XLII. Prueba de Venteo de
Gas.

Criterio de Prueba
TIPO DE PURGA

Oxigeno (O2) Gas Combustible

(%) - (%)
Directa : Gas Combustible —» Aire <4 >90
Directa : Aire propanado o Propano/Aire — Aire <12 >50

Tabla XLII. Prueba de Venteo de Gas.

En caso contrario, la purga debera ser quemada por el tiempo necesario
hasta verificar una operacion estable y continua de la llama.
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103.2.7 Finalmente, se deberan cerrar los puntos de venteo e inspeccionar las
uniones, con el prop6sito de verificar la ausencia de eventuales fugas de
gas en la instalacion de gas purgada, mediante el uso de un detector de
gas con alarma auditiva que actie a una concentracion del 20 (%) del
limite inferior de explosividad del gas que se trate o mediante la aplicacién
de solucién jabonosa u otro método similar. En caso del uso de detector,
debera estar calibrado de acuerdo con las instrucciones de su fabricante y
tener en consideracién la densidad del gas abastecido, si es mayor o
menor que la del aire y que las lecturas sean estables y fidedignas.

103.2.8 Purgado de red existente.
En el caso de redes de gas en uso, solo se debera emplear gas inerte
para purgar el aire al interior de sus tuberias, el que posteriormente
debera ser desplazado con el gas combustible a utilizar, de acuerdo al
procedimiento anteriormente descrito.

Articulo 104. Instalacién de Artefactos industriales.

En esta seccién se establecen los requisitos generales para las instalaciones de
artefactos a gas a ser utilizados en instalaciones industriales, ademas de la
instalacién del conjunto de elementos para su correcta operacién, incluyendo los
requisitos que debera cumplir el recinto, montaje, fijaciones, conexiones para gas,
agua y electricidad del artefacto, conductos para la toma de aire para combustion,
ventilacion del recinto y evacuacion de los productos de la combustion.

La potencia nominal de un artefacto a gas se debera expresar como el flujo
maximo de gas de alimentacién al artefacto medido en su contenido cal6rico
superior en (kW) 6 (Mcal/hora).

Las tuberias del tren de gas y de conexién al artefacto mismo, se deberan
construir de acuerdo a lo especificado para las redes interiores, cuando no exista
indicacién del fabricante.

104.1 Recintos.

104.1.1 Los artefactos a gas se deberan instalar en recintos donde su normal
operacion no implique riesgos para las personas.

104.1.2 El recinto y la ubicacién del artefacto al interior de éste, debera permitir un
facil y seguro acceso a sus controles, quemadores y dispositivos de
seguridad para su normal operacién, calibracién, mantenimiento y
reemplazo, debiéndose contar, donde sea necesario, con pasarelas,
escaleras o similares, considerando las condiciones ambientales asi como
las recomendaciones especificas del fabricante del artefacto.

104.1.3 Adicionalmente a lo requerido en el numeral anterior, la distancia minima
entre un artefacto y los muros y el techo, debera ser de un (1) metro para
artefactos de potencia nominal mayor que 800 (kW) y de 0,5 (m) para
artefactos de menor potencia. La distancia minima entre artefactos
debera ser de 0,5 (m). La distancia entre un extremo del quemador
instalado externamente al artefacto Y una pared debera ser de un minimo
de 0,5 (m).
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104.1.4 El material de los recintos debera ser de material no combustible, entre
otros, galpones industriales con radier de cemento o baldosas, techo
metalico y paredes metalicas o de albafiileria.

104.1.5Los recintos en los cuales existe personal operando continuamente
durante la jornada de trabajo, deberan contar con al menos dos puertas
ubicadas en puntos distantes y opuestos del recinto, cuyo acceso se
debera mantener libre de obstaculos que impidan el libre transito.

104.1.6 Los recintos cerrados o herméticos en el que se instale el artefacto a gas,
debera contar con ventilacion, cuyas aberturas de superficie deberan ser
lo suficiente, como para proveer el aire requerido para una combustion
normal, dentro de cualquier rango de funcionamiento, del quemador de
dicho artefacto, de acuerdo con las instrucciones del fabricante del
artefacto y ante la ausencia de éstas, se deberan disponer aberturas de
ventilacion directas de un area libre, descontada el area obstruida por
celosias, rejillas o pantallas, de al menos 5 (cm2) por cada (kW) del
artefacto a gas.

Tales ventilaciones deberan estar formadas por aberturas inferiores, a una
altura maxima de 0,5 (m) del nivel del suelo y aberturas superiores hasta
0,3 (m) del nivel maximo del cielo. Estas ultimas podran estar constituidas
por aberturas o conductos que traspasen el cielo raso y el techo y con
tapas adecuadas para evitar la entrada de agua lluvia. En caso contrario,
como es el caso de galpones industriales metalicos tipicos y que, al
MENos, por un costado y/o por el techo estén en contacto con el aire libre
0 con recintos con ventilacion directa al exterior, no requieren de aberturas
superiores, siempre que se trate de un recinto grande o amplio, cuyo
tamafio, en comparacion con el de los artefactos instalados en su interior,
es de, al menos doce (12) veces el volumen total del artefacto.

104.2 Instalacion.
La instalacion de un artefacto de gas debera incluir la instalacion del
conjunto de elementos que propendan la correcta operacion de éste, lo que
incluye los requisitos que debera cumplir el recinto donde se instalara el
artefacto, el artefacto mismo y su montaje; esto Gltimo comprende, entre
otros, fijaciones, conexiones para gas, agua y electricidad, y conductos para
la toma de aire y evacuacién de los productos de la combustion.

104.2.1 Las conexiones e instalacion de los artefactos deberan cumplir con las
instrucciones de instalacion del fabricante, entre otras, mantener la
presion de operacién de abastecimiento al artefacto a gas entre la
presiéon maxima y minima especificada por el fabricante para el intervalo
de potencias requerido por el artefacto o quemador, segln corresponda.

104.2.2 | os artefactos a gas se deberan conectar a la instalacion por medio de
conexiones rigidas, a menos que éstos sean del tipo movil, rodante o
trabajen expuestos a vibraciones, conexiones que deberan estar
protegidas contra dafio mecanico y/o térmico.

104.2.3 Cuando se empleen conexiones flexibles, deberan tener la minima
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104.2.4

104.2.5

104.2.6

104.2.7

104.2.8

104.2.9

longitud factible y no se deberan extender, de modo alguno, entre
recintos.

Todo artefacto debera contar con su correspondiente valvula de paso, de
corte rapido y accionamiento manual, ubicada a la vista y accesible, con
accesibilidad grado 1.

Los quemadores y sus componentes deberan ser instalados de acuerdo
a las instrucciones del fabricante, asegurandose que queden firmemente
montados, manteniendo un correcto alineamiento, en operacién normal,
verificando que no se provoque esfuerzo indebido en las conexiones.

El montaje de los quemadores debera permitir que se pueda realizar,
facilmente, el mantenimiento de éstos.

Los quemadores deberan presentar una combustion adecuada y estable,
ante cualquier variacion comprendida entre el minimo y el maximo
régimen de funcionamiento del artefacto. Para tal efecto, la llama debera
ser visible, ya sea, directamente o por medio de un dispositivo de vision
remota, equivalente a la vision directa, con el proposito de comprobar, en
todo momento, que la llama del quemador principal o del piloto esté
encendida. En aquellos casos en que se cuente con controles del
quemador, operados manualmente, se debera tener una visién clara de
las llamas principal y del piloto, ya sea en forma directa o remota, segin
se ha descrito anteriormente.

Todo artefacto a gas de una potencia nominal superior a 140 (kW)
debera ser instalado o contar con un programador de encendido u otro
medio seguro para dar inicio a la combustion, el cual debera, al menos,
purgar el artefacto con un volumen aire igual o superior a cinco (5) veces
al volumen de la camara de combustion del artefacto y antes de iniciar la
alimentacién de gas en forma permanente, verifique que se ha encendido
la llama piloto o llama principal.

Se deberan tomar las precauciones del caso, para evitar que se
produzcan choques de la llama con las paredes del hogar que lo puedan
dafiar o producir una combustién incompleta.

104.210En el caso de artefactos que cuenten con sistema alternativo o

suplementario con diferentes tipos de combustibles gaseosos, se
deberan tomar las medidas que aseguren que solo se mantenga la
alimentacion del gas utilizado, aguas abajo del medidor o del regulador
de servicio, en caso que el proyecto no contemple medidores,
manteniendo cortada la alimentacién de los otros combustibles
gaseosos. Para tal efecto se debera considerar, al menos, un dispositivo
que impida la devolucién del flujo de gas, entre otros, una valvula check o
el empleo de una valvula de tres (3) vias que permita el suministro del
gas alternativo y que simultaneamente, corte el abastecimiento del gas
original, o viceversa, u otro dispositivo que cumpla la misma funcion.

104.2.11 En caso de artefactos que utilicen gases mas densos que el aire, entre

otros, el GLP, los recintos deberan estar ubicados a nivel del terreno

Pagina 222



circundante o superior, estar libres de todo pozo o subterraneo donde se
pueda acumular el gas, ademas de los requisitos establecidos en el
Capitulo VIII - De la Instalacién de Equipos de Gas Licuado de
Petrdleo (GLP) de Instalaciones de Gas, del presente reglamento.

104.3 Aire de Combustion.

104.3.1 Los artefactos deberan contar con los controles adecuados, que impidan
la entrada de gas al quemador hasta que no se haya abastecido el aire
requerido para ello.

104.3.2 En caso que se pueda ajustar manualmente el ingreso de aire al artefacto,
se deberan proporcionar los controles que impidan un cambio accidental
del ajuste deseado.

Para el personal de mantenimiento o de ajuste, la llama debera ser visible
ya sea en forma directa o por medio de un dispositivo de visién remota
que sea equivalente a la visidn directa.

El operador debera poder verificar visualmente en cualquier momento en
forma segura que el quemador principal o que el piloto esté encendido.
Donde existan instalados controles de un quemador, operados
manualmente, el operador debera tener una vision clara de la llama
principal.

104.3.3 Los artefactos con regulacion automatica del caudal de aire del quemador,

deberan contar con dispositivos de bloqueo del abastecimiento de gas,
ante una eventual falla de tal regulacion.

104.3.4 Los quemadores en los cuales el aire bajo presion converge junto con el
gas, a un mezclador, deberan contar con los controles necesarios para
evitar que éste se pase a la linea de gas o viceversa.

104.3.5 La instalacion de ventiladores de tiro forzado o inducido, en el recinto, para
el abastecimiento de aire, debera contar con sensores en los conductos
que permitan comprobar la efectiva circulacion de aire y que ante una
eventual falla interrumpan el abastecimiento de gas.

104.4 Sistemas de Evacuacion de Gases Producto de la Combustion.
Los artefactos a gas deberan estar habilitados para conducir los gases
producto de la combustion hasta el sistema de evacuacién de gases,
constituido por un conducto o chimenea para la correcta evacuaciéon de
tales gases, al exterior del recinto en que éste se encuentra instalado, los
cuales deberan cumplir, lo establecido en el Capitulo X - De la Evacuacion
de Gases Producto de la Combustion de Instalaciones de Gas y lo
establecido en el presente capitulo, segin corresponda, considerando, al
menos, los siguientes aspectos para la evacuacion de tales gases:

104.4.1 Las chimeneas y conductos de evacuacién deberan ser herméticos y
exclusivos para la evacuacion de los gases sefialados.

104.4.2 Desde el artefacto a gas, directamente al exterior, a través de una
chimenea o conducto individual.
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104.4.3 A través de varias chimeneas o conductos individuales reunidos en una
chimenea comUn o conducto técnico que conduce al exterior.

104.4.4 Los gases que se mezclan con aire del recinto a través de una abertura en
la chimenea o conducto, mezcla que se debera conducir al exterior por
arrastre, por tiraje natural o forzado, correspondiente a chimeneas o
conductos de mucha altura, que no obstante su aislamiento, descarguen
los gases al exterior a temperaturas inferiores al punto de rocio, entre
otros casos, gases de hornos que se deberan enfriar antes de ingresarlos
a la chimenea o conducto.

104.4.5 Los gases son descargados a la atmdsfera y luego recolectados por medio
de campanas de extraccion para conducirlos al exterior a través de una
chimenea comun, correspondiente a varios artefactos a gas menores,
entre otros, hornos que operan en paralelo y que por disefio no descargan
herméticamente sus gases de combustion.

Los equipos industriales, entre otros, hornos de tratamiento térmico,
crisoles, instalados en recintos amplios y bien ventilados, podran
descargar sus gases producto de la combustion directamente al interior
del recinto, siempre que en las condiciones normales de operacion,
cumplan con los requisitos para lugares de trabajo establecidos en el
‘Reglamento sobre condiciones en el lugar de trabajo” o disposicion que lo
reemplace.

104.4.6 Conductos de evacuacién de gases producto de la combustién.

a) Independientemente del sistema de evacuacion seleccionado, el
conducto o chimenea debera cumplir con las caracteristicas y
condiciones indicadas en las instrucciones del fabricante, entre otras, el
diametro o seccién y su altura, o en las normas oficiales chilenas y ante
la falta total o parcial de éstas, se debera aplicar lo dispuesto en el
Capitulo X - De la Evacuacién de Gases Producto de la
Combustion de Instalaciones de Gas, del presente reglamento.

b) Los casos especiales no contemplados en el presente reglamento y en
las normas oficiales chilenas de aplicacion obligatoria, deberan estar
técnicamente respaldados en normas extranjeras  pertinentes
reconocidas por la Superintendencia, entre otras, UNE 123-001-94,
“Chimeneas - Calculo y disefio”, o por estudios especificos, segln se
establece en el articulo 7° precedente.

¢) Los materiales usados en su fabricacién deberan ser no combustible,
aptos para operar a la temperatura de los gases de salida del artefacto,
con un minimo de 300 (°C), ademas de resistentes a los agentes
corrosivos presentes en los gases producto de la combustién.

104.5 Dispositivos y accesorios de los artefactos.
Todo artefacto debera poseer un quemador donde se una el gas con el aire
O con mezclas aire/oxigeno y un dispositivo para iniciar la combustion y
luego mantener la llama en forma estable.
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104.5.1 Trenes de valvulas o de gas.
Cada artefacto a gas debera contar con los trenes de valvulas necesarios
para su correcto funcionamiento, los que deberan corresponder a los
especificados “por su fabricante, normas nacionales o extranjeras,
reconocidas internacionalmente, segun corresponda.

Las tuberias de tales trenes y de conexién al artefacto mismo, deberan
presentar las caracteristicas especificadas para las redes interiores de gas
del presente capitulo.

El tipo, cantidad, montaje y presiéon maxima de operacion de los elementos
de seguridad y control montados en Ia alimentacion de gas al artefacto, a
través del tren de valvulas, deberan cumplir con los requisitos de
seguridad y calidad que establezcan las normas oficiales chilenas y a falta
de éstas, las normas o especificaciones técnicas extranjeras, sobre Ia
materia, reconocidas internacionalmente, entre otras, EN, ANSI, NFPA,
UNE o AG-501.

Tales trenes deberan controlar el flujo de gas necesario y suficiente para
que el quemador desarrolle Ia potencia requerida, trenes que deberan
contar con, al menos, una llave manual de corte general, un filtro, un
mandmetro y un sistema de corte automatico del abastecimiento de gas,
€n caso que no se produzca o se apague la llama principal del quemador,
los que deberan presentar las siguientes caracteristicas:

a) Presostato.

Para quemadores de funcionamiento automatico y tiro forzado, como
también para aquellos manuales (no automaticos) de mas de 120 (kW),
regulados a un valor predeterminado de presion minima del gas, que
permita la habilitacion del quemador para desarrollar una correcta
combustion y asegurar la estabilidad de Ia llama principal, el cual
debera interrumpir el abastecimiento de gas cuando su presion sea
inferior a dicho valor predeterminado.

b) Electrovalvula de regulacion.
Utilizadas en quemadores “todo” o ‘nada”, con un solo régimen de
llama, que permite establecer el flujo de gas en funcion de Ia potencia
del quemador respecto del artefacto al cual esta acoplado. Los
quemadores de dos etapas (todo”/*medio”/“nada”) deberén disponer de
dos (2) electrovalvulas de regulacion o de una electrovalvula de dos
etapas.

c) Sistema de corte automatico.
Este debera asegurar, ante una eventual falla de la valvula del literal b)
anterior, la interrupcion del abastecimiento de gas en caso que no se
produzca la llama principal del quemador o una vez producida, se
apague. Dicho sistema podra estar integrado por una sola valvula con
el sistema de control, o bien a través de una electrovalvula de
seguridad, cnnectada en serie con la de regulacion, ya sefialada.
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Las funciones indicadas anteriormente en los literales a), b) y ¢),
precedentes, podran estar integradas en una sola unidad o mas de una
unidad que cumplan todas estas funciones.

Los trenes de valvulas para artefactos de potencia superior a 930 (kW)
deberan contar con dos (2) valvulas de cierre de seguridad, instaladas
en serie, una de las cuales, podra ejercer ademas la funcion de
regulacién del quemador.

Se exceptian de contar con tal sistema, los quemadores atmosféricos
o tipo bunsen, operados manualmente bajo el control, permanente, de
un operador, los motores a gas y similares y los hornos que operan a
temperaturas muy altas, sensiblemente superiores al punto de
inflamacion del gas, en Cuyo caso se debera considerar un sensor de
supervision de llama o sistema de control de llama, al menos, durante el
encendido o alternativamente un control permanente de un operador
hasta que el artefacto alcance Ia temperatura de operacion.

d) Regulador de presion.

Los reguladores de presion de tales artefactos que requieran tener
acceso a la atmosfera para Operar adecuadamente, deberan estar
equipados con tuberias de venteo que evacuen directamente al exterior
O, si el venteo del regulador de presion es parte integral de dicho
artefacto, evacue dentro de la camara de combustiéon adyacente a un
piloto continuo, salvo que esté construido o que, ante una eventual falla
del diafragma, esté equipado con un medio para limitar el escape de
gas por la abertura del venteo.

e) Filtro.
De la malla o tamiz suficiente que impida el paso de impurezas al
asiento de las electrovalvulas.

f) Valvula de paso.
De apertura y corte rapido, que permita establecer o suspender el
abastecimiento de gas al quemador.

g) Venteo.
Los trenes Je gas de artefactos con potencia superior a 1.400 (kW)
deberan contar con un venteo automatico del tramo de tuberias que
conecta sus valvulas de regulacion y seguridad, venteo que debera ser
conducido a los cuatro vientos y disponer de una valvula automatica
que debera abrir cuando tales valvulas se cierren y en caso contrario,
se debera cerrar.

Todos los elementos sefialados y Sus conexiones deberan soportar las
presiones maximas de disefio que corresponda y ser facilmente accesibles
para su normal operacion y mantenimiento, ademas de estar protegidos
ante eventuales impactos o golpes externos y a las altas temperaturas.

104.5.2 Cada artefacto deberd contar con medidores de presién o medidores
indicadores de ésta, instalados aguas arriba y abajo de las véalvulas de
control y automaticas de cierre de éstas.
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104.5.3 Los quemadores pilotos y los sensores de llama deberan ser instalados y
fijados de modo tal que se mantenga fija la posicion relativa, entre si y la
llama del quemador asociado.

104.5.4 La posicion del quemador piloto respecto de la llama principal y del sensor
de ésta, debera ser tal que permita el encendido del quemador principal
hasta la minima dimension de la llama del quemador piloto que sea
detectada por dicho sensor.

104.5.5 La ubicacion del detector de llama con respecto a los quemadores piloto y
principal, debera ser tal que permita la habilitacion de este ultimo, sélo si
se tiene un encendido satisfactorio del piloto.

104.5.6 Cada linea de alimentacion a quemadores piloto debera contar con su
correspondiente valvula de paso manual de corte rapido.

104.5.7 En instalaciones con quemadores multiples, cada quemador, incluyendo
el(los) piloto(s), deberan contar con una valvula de paso manual de corte
rapido.

1C4.5.8 En instalaciones de gran magnitud —con al menos dos (2) quemadores
superiores a 140 (kW), cada uno, o cuando la potencia total sea superior a
400 (kW)- se debera instalar una valvula de corte general de emergencia
al exterior del recinto donde se encuentre instalado el artefacto a gas.

104.5.9 Las lineas de alimentacion a los quemadores pilotos vy principales deberan
contar con valvulas automaticas de cierre de gas de accion directa,
valvulas que deberan permanecer cerradas ante una falla del circuito
electrico o de gas, es decir, seran del tipo normal cerrado.

CAPITULO XIV - SANCIONES

Articulo 105. Toda infraccion a las disposiciones del presente reglamento, sera
sancionada por la Superintendencia de conformidad a lo dispuesto en la Ley N°
18.410 y en el Decreto Supremo N° 119, de 1989, del Ministerio de Economia,
Fomento y Reconstruccion que “Aprueba reglamento de sanciones en materia de
electricidad y combustibles”.

CAPITULO XV - APLICABILIDAD Y VIGENCIA

Articulo 106. Las disposiciones contenidas en el presente reglamento y las que
de éste emanen seran aplicables a las nuevas instalaciones, y a la modificacion,
renovacion o ampliacion de las existentes, cuando ello sea tecnicamente factible;
sin embargo, en lo que se refiere a aspectos de operacién y mantenimiento, ellas
seran también aplicables a las antiguas instalaciones. En materia de diserio, las
antiguas instalaciones deberan cumplir a los menos las disposiciones de
seguridad con que fueron disefiadas. No obstante lo anterior, la Superintendencia
podra exigir ante la evidencia de un riesgo inminente, el cumplimiento parcial o
total del presente reglamento.
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ARTICULO II°. Derdgase el Decreto

Supremo  N° 222 de 1995, del Ministerio de Economia, Fomento vy
Reconstruccion.

ARTICULO III°. EI presente

reglamento entrara en vigencia a contar del primer dia del mes subsiguiente al de
su publicacion en el Diario Oficial.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS.

Articulo transitorio. Los inmuebles que
se encuentren en etapa de construccidn a la fecha de entrada en vigencia del
presente reglamento y que sus obras presenten un avance constructivo tal, gue su
adecuacion a las disposiciones de este decreto podria implicar cambios
estructurales de importancia, lo cual debera ser debidamente acreditado ante la

Superintendencia, podran sujetarse a la normativa vigente al tiempo de iniciarse la
construccion.

ANOTESE, TOMESE RAZON Y PUBLIQUESE

MICHELLE BACHELET JERIA

Presidenta de la Republica.
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